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Un peuple oublié jusqu’a nos jours; comme une.
asis dans le désert, sur les frontieres de I'Ea-
ope etde I’ Asie, sans force sur son territoire; sans
ifluence sur sa propre mer, vassal de ses voisins,
mblait une preuve nouvelle ajoutée a tant d’au-
es, que 'oppression de’homme par ’homme est
ne loi de I'espece humaine. Ce peuple commence
se lever, possédé du besoin de sa nationalité. II
‘obéit pointa I'instinct sauvage qui précipite une
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horde barbare sur une civilisa on: il ne fait que
suivre le mouvement providentier de régénération
qui souléve d’autres peuples. La Moldo-Valachie
est travaillée comme I'Europe | et cetie agitation,
dont nous ne discutons ni les causes, ni les effets,
est, a nos yeux, le présage infaillible du réveil des
nationalités.

Les études que nous publior 5 aujourd’hui sur un
point de I'Europe , ne sont que le specimen d'un
ouvrage plus étendu sur d’autres peuples placés
dans une situation semblable oy méme identique.
Notre seul but pour le moment est de mettre 1a ;.
plomatie sur la voie des améliorations que Vintérés
de la France recommande notre cabinet. Nous
avons surtout été préoccupé du besoin quelle a de
se créer des alliés sinceres : ces alliés sont les na-
tions opprimées de I'Europe. Elle peut d’un coup
d’eeil assurer leup existence, et les élever, comine
un boulevard, contre 1a puissance qui seule peut la
menacer. Impatient de voir [y Moldo-Valachie
sortir enfin de cette fluctuation d'idées qui la pa-
ralyse, de ces fausses tendances de civilisation o1
elle se traine, de cette somnolence naturelle qui
suspend les mouvements du copr 3 Jai ¢ru voir le
remede, et j'en appelle & Fopinion publique.
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A Ia vue de tant d’humiliations e(f de souffrances
ignorées, ou du moins A peine connues de l’Eur’ope,
ma conscience m’a fait un devoir d’élever Ia Voix,

comme j'espére le faire encore pour d’autres na-
tions.
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La V;}}achm est situge eutrc le 41° et le 45¢ d ,é;%?

de latitade septentrlonalq, et entre le 45 172 et
le 45¢ degre 172 de Iongltude or xeglg? (ﬁfnerldxeu

de Paris. o

La Moldav;e est compnse ontre 4l‘é 45 degxc
24 et 480 50 de lamude nord . et enlre le 428 de-
gré 50’ et 47° 55’ degre de longnude eat. i

La Valachie, y compris les 88 1les du Danube
estd'une étendue de 4,810 lieues catrées : Jos midh.
tagmes, i 685,, plainesy/5,0335 ; eauxy 491

Ou par une autrecdivision : champs €t prairies/,
5,230 ; bois, 1,537 ;! iarais; 158 ; s visnes, 31 roo
chers et sables , 10 heues (1).

{1) Statistique faite pavles Russes en 1832:. Qo
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La Moldavie offre une supecficie de 8oo lieues
{\l‘leeb xil*' [V i

La Valachie est bornée p&r la Transylvame, le
Danube et la Moldavie. - ‘-'

La prme] Lt
Besshrwﬁi{g ologne,
sylvanie et la :u,chovme, qm : ]adns Moldave,
est entrée sous le dommaug%x de Pempire d’Au-
triche en v;'fi.ﬁ | LaBessarabie, la plus belle province
de la principauté moldave, a é1é envahie,en 1812,
par les Russes. Gette- mxwm&élexgne momen.-
tanément les Moldaves de la- mer Noire et du
Dniester. : 0

La Valachie seleve par degres depuis les im-
menses p]ames du-Danube, qui n’ent pfes de ce
fleuve qu'une élévation moyenne de 15 métres au-
dessus'du mvéau de la mer, jusqu'a Ia hauteur de
2,587 métres, élévation: d’ﬂmom Paringon dans les
Carpates Bukarest est & 77 ‘hétres, Ploesm a 141,
Tergovuz a 262 metres (1).

Les points les plus elevés de ]a ‘V[oldavue sont
Retyezat, 7, 800 Szuml, 7,122 et Butschetsch,

8,160 au- decqus de 1a mer Nou‘e (2)

Ricidists. — Les prmmpaél,es r-wnerr&s de ces deux
principautés, outre le Danubesont : pour la Vala-
chie, Gio; Otho 5 Ardgich, Dimibovitza; Yalomitga;
pour Ja:Muldavie, l¢ Pruth et le Ser th,.

(1) Statistique russe.
12) Rudimentum phy: " raphilehotdao.; 4 Versag.

~est bomee ar la -
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Ces ‘riviéres doivent &trel canalisées. Cos pays

ont aussi beaucoup de'lags. '/ ;
] | ; G 2908102 9.1 —

1 Eaux minérales,— Les deumxpsin@ipamés sont
riches en eaux minérales de toutes sortes. Jusqu’i
présent, on compte déja plus de 4o sources en Vala-
chie, et on peut citer en Moldavie, Borka, Strin ga,
S]anik.‘ L id b 3 I o 2 . T

Cing riviéres en Valachié roulent des paillettes
d’or. La Bistriza, en Moldavie. Dansles montagnes
de; Moutchedlo, Argis, | Dimbovitza, ‘Sakoeni
Gorge, on trouge de Yor, de Vargent, ducilivre,
du fer, du mercure, du bitume , da, soufre | du
charbon de terre ; mais on n’exploite pas ces mines.
On ne travaillé qu’aux salines qui sont situées dans
les districts de S%\i]&éeh.i;,':"fsfﬁkifv:i, Voutcha. Ces
niémies produitsse tronvent én Moldavie, ainsi que
le goudrot, 1a cire fossile , le charbon de terre, la
chanx, Te 'n"i"t'x"é.; T.e nitre mémb y est meilleur.

Régnewégétal. Foréts. —On irouvé eh Vala-
chie et en Moldavie des ﬁ‘)‘réts immensés dont on
tire: pour Vetportation’ uile ‘grande quiantité ‘de
douves; de bois de construction et de mits. On re-
¢herche principalement ‘pour la midtine les mats
des foréts de la Hauté-Moldavié; les districts de
Pidtra, de Faltitzeni’, fournissent ureé imriense
gquantité de bois de sapin qui sont dirigés sur H
mer Noire. Jusqu’a présent; ‘ces bois; & Constanti-
nople, passaient pour des produits de la Russie’; I

1.
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sultan en défendit lexportation, quand:il slapercut
quon les dirigeait sur Alexandrie.

Soi. — Le sol des principautés est treés fertile.
[l produit en” abondance le blé, le mais, lo seigle,
Porge, Yavoine, les har-i‘c_;olvs;, le lin, le chanvre, le
tabac , des fruits de toute espéce. Les vignes y
réussissent trés bien ; il'y ades vignobles trés re-
NOmMmMes : paraxeftﬁi)’le, ceuxde ﬂmgocban, Sakoeni,
Jes vins rouges de Moldavie. Les prineipauités pro-
duisent une immense quautité depruniers dont on
tire le #aciows boissou habituelle des paysans. On
y culiive!depuis quelque temps les miriers avec

le plus grand succes. ' 11

Régne animal —Le r‘égne animal fournit pres-
que toutes les espéces de quadrupédes connus en
Eui‘rope., tels gflp :Leii?L}F§¢g 1le§_ loups, les lievres ,
dont ]’expdrm__tignfpstj tout-a-fait tombée depuis
qu’on tire d’A’mériq};p Ia peau des rats, qui rem-
place le castor pour les chapeaux; les cerfs, les san-
ghiers; des troupeaux nombreux de brebis, de ché-
vres, de porcs, de baffles , de beeafs; de vaches.
En Moldayie, d’éxcel‘lqr_;tsf-haras. de chevaux ;. on
s'occupe.en Valachie d’en améliorer la race.

Des poissons de toute -espéce.. ;'Le"plfincipal st
I'esturgeon, dont on fait le cayiar, '

Parmi les insectes + les vers & soie; les cantha:
rides,. les abeilles, qui fournissent lun excellent
miel; les sangsues, dout on, ne permel nilexploi-
tation, mj Vexportation.
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Montagnes. < Les principautés se divisutt en
prys platovers le ‘Danube’; pays ‘du’ milica vers
Ploesti et Jassy ; puys de montagnes vers. les Car-
pates. Tous les cours d’ean’'se d!r-‘nmsnl veis lc Da-
nube, qailes rend & la mer Nmref

Meteorologze. — Le froid §elevc quelquefun
1usqu 426 degres I3 automne est, la ,salson des pluies.

La chaleur en plein ]our est trés ‘g‘r’mdé en é1¢;
les tuits sont toujours fraiches. La nelge lumbu

avec abondanece; le tramage dure prea dc 4 mois.

. Maladies. — Les pnncxpales maladles en Vala-
chie et Moldavie sont les fievres intermittentes et
les maladles scrofuleuses Les maladles véné-
riennes, depms l’occupauon des Russes ; avaient
pris un, caractere si grave, que le gonvernemecnt se
trouva dans la uecessue de faire établir, des hopis

taux dans. lcs campagnes 'On compte en Valachic
7 hopitaux, dont deux pour les militaires; 4 eutres
tenus par l’Elat sur dgs revenus de foudauon L.a
princesse Brancovan v1cnld’elabhr aBucharest, un
nouvel hospice; en Moldavie, 2 hopitaux & Jassy.

il existe une ephone des hopitaux.

En Valachie comme en Moldavie, a quelques
exceptions pres, les médecins sont venas de la haute
Allemagne et de la. Hongne, ils n’ont obtenn de
diplomes qua icondition . de ne pas exercer dans
leur pays.. Toutefois , le gouvernement a ¢tabli,
daus les deux capualea, des médecins par quartier ;
un par chaque district. s sont principalement
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chargés de vacciner les enfants et de veiller a 'état
sanilaire de leur arrondissement. Il y @ aussi quel-
ques sages-femmes. !

Le peuple roumain croit encore aux sortiléges,
et dans les maladies, 1l s'adresse anx sorciéres, la
plupart bohémiennes, et donne volontiers sa ¢on-
fiance aux plus x@ll]es f

Depuis I'inondation de juillet 1837 et 1838, les
fiévres endémiques, qui avaient disparu de la con-
trée, sont revenues avec des caractéres trés grayes.

La M(’)lda_vig possede une seule quarantaine, a
Galatz, sur le Danube. La Valachie, au contr.’
en a 125 4 de '1*e classe, 4 de 2¢; 4 de 3. Depuis
que les quarantaines ont é1é établies, apres le
traité d’Andrinople, on n’a jamais entenda parler
de peste dans les deux principauiés ; et pourtant ,
de Yautre cété da Danube , des ravages ¢ffrayants
avaient eu lieu il 'y a quinze mois. On ne saurait
donner trop d’éloges a la milice, & ses officiers 3
aux 36,000 familles des villages militaires valaques
qui ont ainsi préservé I'Europe.

Les tremblements de terre y sont décennaux,
rés sensibles en Valachie. Les ‘armes de 1a Molda-
viesont une téte de beeuf; celles dela Valachie con-
sistaient autrefois dans une aigle a deux tétes, qui
tenait une eroix dansle bec; on I'a convertie en
corbeau, et maintenant elle est redevenue aigle a
une seule téte. ;




CHAPITRE L.

Division territoriale.

La Valachie se divise en 18 districts, 9 septéu_
trionanx, g miéridionanx. | 0 odonley o

La Moldavie se divise en’ 15 'diSii‘*iCts#GﬁdQue
district se subdivise en arrondissements ou okoles.
Oa en compte 64 en Moldavie, et 'en Valachie 94

Il'y a, dans chaque district; an ispravaick ou
préfet; un samiche ou receveur; yn tribunal civil,
composé d’un président, de deux juges; et en Mol-
davie, un directeur de la police et une municipalité
dans chaque ville principale de district. Les bourgs
ne sont résis que par des especes de commissions
mu,u‘icipales. B s .

On trouve en Valachie 22 willes, 12 bourgs ,
3,590 villages , 69 monastéres.

En Moldavie 122 monastéres, 54 villes, 1910
villages. Subdivision’, 1096 campagnes de boyards,
225 'campagues de monastéres nationaux; 160 de
monastéres grecs ; '440 campagnes de petits pro-
priétaires; un domaineé de PEtat {(oknd on'salineés) ;
29 monastéres: grees; |93 meonastéres indigénes ;
1778 églises.

e RSN

n
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i+ Population.

12 ASETialh 81 a9 Ar ! !

En Valachi'e » aussi bien qu'en Moldavie, on a
admis un systeme de classification des plas vicieux.
Le réglement, préparant en cela une incorporation
russe, accorde 4 chaque/individu des priviléges ou
exige de lui des charges selon sa classe. .
10 Lie ecorps du clergé,’ les nobles nés ou par-
venus , 'sous le nom' de privilégiés, sont exemptés
dé'toute charge pécuniaire, et jouissent des droits
politiques et ¢civils. "~ 77 iy seka

2° La classe des cd{itfibuab]es'pri‘\iilégiés, qui
jouit de quelques parties des droits politiques et de
toas les droits civils. : o

3° Viennent ensuile ‘]é"s coiltribuables‘&{iilageois,
qui ne jouissent d’aucun droit politique.

4° Eufin, les individus qu"i ‘me. jouissent pas
meéme des droits civils, les cigains en Valachie.

Aiusi les habitants ‘des deux principantés sont
divisés en deux catégories : ceux qui sont exempts
de toutes impositions , et cenx qui les supportent ,
divisés en quatre classes.
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Le haut clergé et les privilégiés nobles tie sont
pas soamis aux peines qerpmeliggr,_‘{ ils-ont dans Ta
convention d’Ackermann des garanties en favedr
de leur liberté individuelle: J 9 VE tdon, =11}

135 ,\) 1@;{;‘! LB :
Droits des classes exemplées de 2961 l’f’, thl’“ sition.
PRQD 1T O Premiéz"é‘éiass'ef?}!~ !“ﬁf’f‘-’:_'-“.“““'_ ;
: 2008 & e 10, er il REOY 8291 91161 )

Le clergé a de droit des députés a I'assem-
blée ordEPQire et ex;r,ag)rd:iqaifé‘;gi:;kgiu}‘)o;ymds
‘de tout rang sont, mqsn que, ‘lggfzsyp')ftpiymjélés‘,
exempts d’i_n'lposi'lion_sr,‘l_ : Ils. sont_ libres dexer-
cer toute espéce de cominerce, sans étre obligés
d’obtenir une Ppatente, appelés & remplir toutes
les charges ordinaires et extraordinaires de I'Etat,
et peuvent sc dispense"'i'1 de serv‘zir{, éi'deS' circon-
stances particuliéres néﬂlé‘:?ﬁérm'elt’pnt pas. 1ls sout
membres des deux assemblées ; el céux qui sont
exempts de toute imposition sont seuls électeurs et
éligibles & Pexclusion’ des contribiiables.

A

Deuxiéme classe: |

Le corps acadérﬂiqixe :deiJa:ssy: envole ' aussi
un 'député A Passemblée extraordinaire ; les mem-
bres de ce corps sont exempts du logement mili-
taire. s

Troisieme classe.

Les droits politiques accordés aux petits nobles
el aux pateniés se bornent ia envoyer aux assem-



e
blées d'¢lection. du prince’ un député de leur
classe ;, cenx. d’entre eux qui sont soumis a Vim:
POLet & la patente sont exempis de corvées. Les
petits nobles peuvent éire recus & Parmée comme
cadets ; au civil comme écrivains.

Les négociants peuvent encore dtre &lus mem-

bres dutribunal de commerce, de la municipalié,

et faire recevoir leurs fils comme sous-officiers ou
5 #ab 1

eadets, | & st

Les négociants paient une patente ; ils sont di-
visésen trois classes : premiére classe, 240 piastres;
déuxieme classe, 120 piastres ; troisiéme classe,
Goepigsirel. = FFaR 2 1 ‘

Les .'irl‘isélfls“mnt”d‘ijyisés_ en boutiquiers , fabri~
cants et ouvriers. Ils forment des corporations, et
paient : les propriétéirés des grandes fabrigues ,
120 piasires, pelites fabriques, 80; boutiguiers,
50; leurs apprentis, 30. v

Les agriculteurs el,‘l,dl}_vqureum paient a P'Etat
une capitation de 3o piastres fixe. Obligés de tra-
vailler a la réparation des'routes, des ponts ou se
trouvent établies les postes; ils contribuent au pa-
vage des villes. En Moldavie, assujettis a Uentretien
desroutes et des pouts sur les terres qu’ils cultivent ;

¥
ils contribuent seuls & la milice dans les deux

pays.

Les cigains de 'Etat patent aussi une contribu-
tion fixe de 30 piastres ‘par-an; ‘et travaillent six
jours aux travaux dutilicé publique én Moldavie.
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La Mdf’dé%é“jquoiqlie démembrée , surpasse cn
population le nouvel Etat grec; elle a d’ailleurs
une egale eleudue Ev 1831, celle pmulauon
s'élevait A 1,267,000, elle s’¢léeve, en 1838, a
1,419,105 dmes.

La population de la Valachie, en 1831, était a
5 par famille, de 2,032,362 d’aprés la statistique
russe. En 1839, 2,402,027 dmes.

Total pour les deux principauteés.

Valachie, 1839, ~@h i ot . . .. 2,402,027
Moldavie, 1838, .\ 4. . & 1,419,105
ToTats . . . 3,821,132 Ames.

Dauns les deux prinéipautés on ne fait le recense-
ment que des classes contribuables tous les sept
ans. Lors de notre départ dela Moldavie, le tablean
nétail pas fini; je ne puis douner que celui de
1838. L’accroissement est trés cousidérable.

MOLDAVIE, — 1838,

Boyards titrés (non compris les employés). . . . . 880
Privilégiés (Postelnizeis), .. . . .. .. 0. L L. 2,348



Preires, s L e Sniine S5t 5,650

...... ), Q)
Chantres. .. . . .= gepl AT 5 e e 6i1
Momes: k. o8 J- T s cavglel o Lo Qb ) 1,580

Infirmes. . yo-aly’ 3 AR sl ek td o1 194
Employés d’aprés le réglement pour le service des

dermes. . L b e sl v 5 417,033
Exempts de la conmbumon parce qu ‘ils ont servi. . . 99
Soldats de la milice, 8.6 sl s < o G BRI 11,200
Bompiers. . . . . " TS HRRE e :' o ADD
4endarmes ou sougitors. . . .. . . SRS U000 1900
Yenves g oh i ORGSR S [ A 21,221

Total des privilégiés et non cﬁﬂribuable‘é ittt 65,984

Le recensement nouveau des contrlbnables donnera un
dméme en sus pour cette année. :
. ! ‘ol TE G el

Populanon contmbuablc e
b ‘ Familles

Villageois. & ...}, <, dtleeg.0b % £n LRI, 961

Gens non établis, pltres, bergers.. ... . , . oeu 5EiB19
Mazileb. ........ Y R hABY
Rouptaches, fils ~ prétres. i st 1 | : 7,252

Rupte de Vestiair _ (étran@ﬁ colons}' U S AR T A
Pmlgres krysolubes quine paient, pendam dlx ans,
que 15 piastres & I'Etat et 15 au propri¢iajre, . . 3967
Négociants et maitres qm Pamnt selon leur patente. 10.812
Cigains de la ataatl i o R R ST 3851
Juifs cabaretiers qui. 'alent 60 piastres, . © Ll
On ne connait pas le nombre des Juifs quu L Anf A,
Ia taxe surla viande et la volaille, on I'éva 1303 60.000
On ne connait ni l%ch bre des cigains des L g
cuhers ni celm'(fés‘domeanues On év lés
tigains-az'; ¢ FOEE ... e . £ 2490 OO(v
Employés, domestiques , rellgleuses étrangers in—
dividus divers. . e

1‘)



— Y e

B! C o4 VaLacHiE. — 1839, - -
18l ; T abluw des pmmlcgws — Clerqe,
: o insimslys ol (5D eoiolgg!

Popes z\apar famﬂle S W00k ¢ ;o c L CR00

Pificres, ety 21000 9056 NORIGHDI1 2 o 9,010
PlSires, s . ain . e+ - D,90072H 100 5! o)) 46000
Mdmes..'.'.~."‘.‘...'.'.'.-.;.'.'....-. 13,000
Réhg‘leuses.' K TR o R e B0 1.500
ey | A Torarn v . 64,030

1t o4 ol ‘)Vgg@sqc
4 Ames

Boyards, 45 par famille. . . ., 1,200 ... 12,000
NEamours. ‘s « » w=iuidie\uos e ‘2,90&)
Postelnitchels: + - « « - o o 583

Fils de| néamours et de postel- g
“ 2353)

imitchels. . . .- -

lagic i1 odmes.
Mazdes et hls de mazdes, c;, e 5 58* e ;'~-_ 21 21,920
Patentés. . . . . o+« o o0 o s 177 120,885

Contribuables 4 39 piastres. . . 306,292 1 .53l 460
Contribuables 4 ‘demi. » .., . . %&3. » 13,215
Coloas -,_-,-_,,r, b anme gy 4,965
Dlspensés "p 195 vﬂlages o .u&ﬁﬂ?ﬁh v 92,975

CligainsdeTE % 10 s2sup 'Nnn@tﬁs?nn,,, 129,910

Ig@iv;idus di.‘ers._ ........ : 1,.,1.77 o vt 5,885

4")]’ i3

wpiteoamol Z5v I
To.; & 7 . ik X0 Lo« 1,827,215
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CHAPITRE V.

<>;1J ‘.Z.B!‘.- w

.68 2 SEa00.891 . tratiseq zas

Les principautés ont deux sortes' de ‘revenus.
Reveﬁﬁs directs : contribuables ou patentés, mgams,
de, IEtat ]ulfs qoﬁons et redevances des protégés
urangers en Moldavie. Revenus indirects : la ferme
des' salines , les douanes;'le droit de pacage des
bestiaux autrichiens, les domaines de 'Etat, P'ex-
portation du gros bétail, les iles du Danube, la
taxe des rangs et des proces , et en 1Vloldawe I'im-
pot sur les revenus du clergé.

Cijoint le résumé du budget des recettes et des

dépenses.

BUDG# MOLDAVE. — 1839.

Revenus dired 5. ...« o .. . .. 1,702,791
Revenus indirects: i dasid b5 2,764,618

"To¥AL. . . . 10,467,209
Dépenses.—1839.
Résume, i 7« AN e v s ... 7,669,368

RESOIYE. (ohals o aieh be vor s s b o 2797 844
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BUDGETS VALAQUFS, =

Revends dlrects " , A .'."10,39:2,533
Revenus L R 5,900,746
Torar. . | . 16,203,979

e ———
4 ., .

Dépenses.

"Rl 07 FERIDNT 1o B 15,439,900
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Uu recensement mieux fait pourrait offrir tres fa-
cilement 12,000 familles de plus, car il n’est pas
un village ot il ne soit possible de trouver (;'inq
familles omises 4 dessein ou par mégarde. Jaffir—
ineral, sans crainte d’étre contredit, quc les fa-
milles des contribuables sont toujours portées en
moins de 25,000 dans les deux principautés.

Quant anx revenus indirects, il serait trés facile
de les affermer & un tiers en sus , et si 'administra-
tion élait améliorée, ils pourraient étre doublés.
Tout ceci nous améne naturellement & croire que
la Valachie peut trés facilement payer- de 30 a

35,000,000 de piastres valaques (la piastre valaque

vaut 35 c.) dimpots, et celie somme sera trés
faible; cette angmentation sera méme un bienfait,
2
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st vous gar ¢ paysan contre les corvées, le
propriétaire Ve les proces et la loi de préemp-
tion. Aulourd nui ieq pauvres contribuables et les
propnelalres en Valachie, par suite des abus d’au-
Lorité que permet le gouvernement immoral du
prmce Ghika paient bien prés de 40 a 50,000,000
de piastres.

Les fermes des revenus indirects sont mises en
ad]udxcanou dans les assemblees ordmau'es. H
serait facile de sortir de cet état en 1mposant dans
les villes les propriétés immobiliéres, dans les cam-
pagnes les terres cultivées. Ce systeme dans un
pays dont le tiers est en friche, intéresserait le
gouvernement aux progres de l’agnculmre, et lui
interdirait Pabus des corvées, qui seul suffit pour
tarir cetlesource de prospérité.

L’administration des finances forme un minis-
tere dans chacune des principautés; elle a, dans
chaque district, un receveur appelé samiche , au-
quel les paraalebes de villages et les starosles des
patentés apportent impéL qu ‘ils sont chargés de
percevoir.

S
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CHAPITRE VI.

!':tat et ressources militaires,

-

L’armée moldo-valaque est organisée a Pinstar
de Parmée russe, Les officiers ne sont, pour la pla-
part, que des enfants de familles nobles , ignorants
et présomptueux. Les soldats sont roués de coups:
les verges jouent un grand réle dans la discipline,
Les progrés sensibles, remarqués 4 époque de la
formation de la milice , donnent la mesure de i .
telligence des soldats valaques. Les généraux et les
Russes instructeurs étaient étonnés de les voir ap
bout de six 3 sept mois d’inustruction mancuyrer
aussi bien que les régiments russes, et méme avec
plus de souplesse,

Les chefs actuels des deux milices sont deux
boyards dévouds a Pautocrate, tous les denx fiers de
leur crédit. s n’entendent rien A rien, surtout &
lart militaire. Le spathar, Constantin Ghika ,
frére du prince , est d’une urbanité excessive; il a
les maniéres de nos dandys ; mais d’ailleurs sans
‘talent, sans caractére, il est pétri de préjugés, tou-
jours content de lui-méme. Ses exploits se bor-
n ent a quelques bonnes fortunes, et secampagnes,
4 son service de cadet en Russie,

2.
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Les colouels de régiments sont pour Pordinaire
des étrangers ou des Russes que ‘cette puissance a
laissés au moment de Pévacuation, et qu'elle a
commandé aux princes ‘de’ maintenir dans leur
grade. Lesindigénes, on en fait des aides de camp,
des majors , mais rarement des chefs de régiments,
a moins de bonnes preuves de dévouement au sou-
verain protecteur.

En Moldavie, Pesprit de la milice est nul, parce
qu’elle est faible et peu nombreuse. L’officier et
le soldat sont abattus et résignés. Le prince la né-
glige ; 'depuis cing ans qu’il régne, il n’a pas fait
une seule revue. Nul encouragement, nulle distinc-
tion accordée au mérite. Les officiers servent cing
ou six ans, dans le méme rang, lorsqu’ils n’ont
pas d’autre protection que leur mérite et leurs ser-
ices ; s'1ls ont des protecteurs, au bout de sept ans,
ilssont faits colonels. Aussi les bonsofficiers se sont-
ils retirés; ils out pris leur congé, ou bien ils se
sont attachés a Pétat -major du prince, ou a celuida
hetman, en qualité d’aides de camp lly atoutau
plusdix bons officiers dans Ja milice moldave. Les
autres contdesmilitaires insignifiants quineseraient
pas méme bons poﬁr étre bas officiers dans une ar-
mée bien organisée. Le soldat est sujetatoutes sortes
devexations. Tant qu'il sert, le capitaive de la com-
pagnie confisque & son profit la moitié de sa solde.
Quand il a fait son temps et recu son congé,
il est remis au département de lintérieur, qui ne
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luv permet dé s’établir hors de sa commdne, qu’a-
prés avoir donné, comme caution, un homme qui
veuille tépondre pour lui. En attendant: qu’il Iaiy
obtenue, il est enfermé dans une maison de dé-
lention , avec les voleurs et los gens sans aveu.

Le chef de la milice moldave , Théodore Balsch
(hetman ou ministre de la guerre), homme dé-
voué a la Russie, est maintenn dans “ce poste par
Pinfluence du général Kisseleff » malgré le prince
Stourdza. ' SR

Les deux principautés n'ont ni division dartil-
lerie, ni corps de génie. Et pourtant tout 'avenir
de Ia Moldo-Valachie est dans Farmée. Plas d’es-
poir d'indépendance, si.on ne se presse d’organiser
un corps d’officiers , si les M')ldo-Valaques n'en-
trent ni dans le géniey ni dans l’é!at—major. Un
peuple qui estijrgé;dee-—se;ﬁer aux talents d’étran
gers mercenaires pour briser ses fers , restera tou-
jours asseryi. Point de forteresses, point-de canons
dauns les deux principautés sdel est Vétav.d humilia.
tion *et.de servitude o la Russie les. a laissées.
Elles ne pe-qx;fznt rester ainsi caplives, soumises et
chargées de chaines., : 1

Les Russes ont fait une route militaire dans les
deux pays s qui, ya.de-J;_&ssy @ Silistrie par Ka-

larasche ; Bouzeo s Foxchane, c’est-a-dire qui.Lra-
verse toute la plaine, Le_s:Moldo-Valaques, en: cas
de guerre;, pourraient , & Texemple de leurs an-
cétres, briler les villages sur les bords du Danube,




i O e
affamer les Russes , et se retirer derriére les défilés
imprenables des Karpa!es. o

1l s’agit & présent d’examiner quelles sont les
reszources militaires de la Moldo - Valachie, soit
en hommes, soit en munitions de vivres et de
guerrd, ool |

Les deux principautés moldo - valaques  offrent
les ressources militaires suivantes: Tous les villages
des bords du Danube, soumis au régime militaire,
sont de méme orgamses militairement pour le ser-
vice des quarantaines. On compte 36,000 familles.
T.amilice moldo - valaque asur pied 6,000 hommes,
parfauement équipés et armés , et d'aprésla loi du
service, 5,000 hommes sont, 4 Pheure quil est,
renvoyés dansleurs foyers. Ceci offre un effectif
bien exercé de 11,000 hommes. Les cadres sont
lisposés de maniére & §’élargir & volonté; 22,000
hommes peuvent étre préts dans deux ou ' 'trois
mois. Observez quele recrutement ne pese au-
jourd’hui’ que sur les villageois contribuables; les
grands et les petits nobles, le clerge, les négo-
cianis les artisans, manufacturiers, ¢cigains, do-
mesuques ,» sont excmpts du service. Les deux
principautés ont un'corps de cavalerie irréguliére,
dans le genre des Cosaques; nommés Dorobantzes
ou 'Slougitors. ‘Ces cavaliers sont ‘excellents, an
nombre de 5,600 d’uné'\pa-rt et'1,200' de" Vatre ,
montés sur des chevaux du pays, ‘en ‘unifornie; ar-
més chacun d’une danee, d’aue’arme’d féu, ‘d'un
pistolet attaché a la selle. Ainsi, en se contentant
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pour le monicnt des hommes qui sont au service
dans les deux principautés , on a un effectif de
52,800 hommes. o1 T

Les paysans, quine fournissent.

t que deux hommes
sur 100 familles, ne ,porqrr_ai(emg-_i;lg pas ig-q.;.fqurnin
quatre sur ce méme nombre defami]jgs,?pbser\ez
ensuite que sur 3,821,132 Ames_ qui se trouyent
dans les deux principantés, 436,372 familles, ou
2,482,810 mes, sontseules tenues decontribuerala
_ milice, et que 1,338,322 personnes sont exemptées.
Les deux provinces offrent encore des districts re-
nommés pour leurs excellents soldats , tels que les
habitants de la petite Valachie, desquels on a tir¢
la fameuse bande des Pandours; la Moldavie, les
districts de Romano, Bakeou, Niamzo, Soutchava ,
Poudna.

Ces principautés, sans parler des ressources
qu’elles peuvent fournir en hépitaux, en finan-
ces, ont déja, abstraction faite de ceux des parti-
culiers et des fermiers, 436,372 chariots attelés
chacun de deux beeufs au moins. Chaque paysan
contribnable possede cette petite fortune. D'un
autre coté, depuis le réglement orgznique, des
greniers de réserve ont été établis dans les villages
de la Moldavie, chaque paysan est tenu de déposer
dans le grenier de réserve un demi-mertze de mais.
En Valachie, chaque paysan des montagnes doit
cing banitzas de mais en épisa 4o ockesle banirza
(Tocke vaut 2 liv. et demie).
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CHAPITRE VIL
Gloire passée des Roumain,

i

Les Roumains. (c’est le nom que les Moldo-Va-
Jaques aiment a prendre) étaient, an sei'zié'r‘nj:‘siécle,
des peuples vraiment distingués. Les ;iioﬁutncnts
g1 nous restent suflisent pour él_testég que celle
contrée était a cette époque le théitre des plus
beaux faits d’armes, et 'on peut dire avec un Rou-
main que ces peuples, depuis si longtemps malheu-
reux, ont les quali;és rares et précieuses qui leur
garantissent I’avenir; car, ce n’est point a des causes
ntérieures qu’ils doivent leur servitude; ce sont
les circonstances extérieures qui se sont opposées
a leur indépendance politique, et les ont empéchés
deseremettre au niveau des grands Etats europdens.
La population roumaine de la Bessarabie, de Ia
Transylvanie et des deux principautés, a beaucoup
danalogie avec celle des Polonais. Elle est comme
eux la proie de t}'pifs gyands 'empires.

Les Roumains furent de bonne heure sacrifiés
par la Tarquie gl’Autri_che, qui parait avoir encore
sur eux une arriére-pensée. Le principe d'ui pos-
sidetis, qui lm avalule Bannat et la T'ransylvanie,
la facilité¢ avec laquelle PAutriche ‘a usurpé Ia
Buckowine, font quelle a toujours I'espoir d’arri-



— ] —

ver & Galatz, et de reniplacer les Russes a Soulina.
Mais la Russie, dont la prépondérance est compléte
dans ces contrées, devait les sauver des griffes de
la cour de Vientié, et lesarracher 4 Ta Turquie. Elle
a d’abord fait décapiter ou destituer les princes
qui lui déplaisaient, et soutenu ceux q-ui la ser-
vaient; ensuite elle a fait nommer tantét a vie,
tantot ﬁxer a sept ans la durée da régne des hos.
podars maxs ¢’est surtout au moyen du réglement
orgamque qu ‘elle a fini pars "asseoir envers et mal-
gle tous sur le territoire des Roumains.

Nous allons d’abord j ]eler les yeux sur 'antique
gloire du peuple moldave

C’est avec un sennment de tristesse que T'histo-
rien de ]a Moldavie qmlte les annales des temps
anciens pOuI‘ venir aux s1ecles plus pres de nous ;
son ceeur est déchiré par le souvenir de la gloire
passée de son pays comparee a l état présent. Dans
notre histoire, les ﬂeurs qui nalssent sur le tombean
denos ancétres sont plus belles et plus fraiches que

celles qui croxssem dans le sejour des vivants. Nous

avons extrait ce passage d’un dtscours prononcé,
le 27 juillet 1837, dans lecole deparlemenlale de
Hottin en Bessarable 11 est adresse aux Russes et
aux Moldaves qm apres avou: lermme leur cours.
dans_cetle ville, ont passé au gymnaqe de la méme
proviuce, 3 Kicheneff, par Alexandre Hydei, npble
moldave , ephore de celte ecole, et membr de
plusieurs sociéteés savames. Nous allons extraire
textuellement les articles les plus saillants” de'ce
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discours; c’est out ce que nous avons de mieux A
faire pour ‘donner une idée juste de 'antique gloire
de Ja Moldavie. fog % §o

« Maiutenant, dit Péphore, que nous allons nous
séparer, nos derniers mots d’adieu seront les con-
seils tirés du premier livre des Machabdes: «Sou-
venez-vous des hauts faits de nos ancétres ; forti-
fiaz-vous Pesprit en les citant loujours, et vous
deviendrez vous-mémes glorieux dans la mémoire
de vos descendants. » En inlerrogeant nos vieux
jodrs , le lecteur impartial trouvera que si_nous
n’avons pu atteindre ce degré d’existence politique
qui distingue les nations de l’Europe, ce n’est pas
i raison de notre faiblesse intéricure , ‘mais des
circonstances extérieures qui nous ont pressés de
toutes, parts.: L'histoire prouve que dans notre
z¢le pour Tinstruction, nous n’avons jamais, é1é
les derniers en arriére, méme dans les: temps de
trouble les plus malheureus... Le prince Alexandre
le Bon établit, en 1401, & Soutchava une école de
droit, une école grecque, latine et slavonne; pour
le clergé, dans laquelle le métropolitain Thécetiste
censeignail lui-méme les doctrines de Péglise grec-
que. Le prince Jacques le despote institua ensuite
a Cotnar, une université, avec une bibliothéque
publique;, sous la direction du. vice - chancelier
Zomer et de deux; savants célébres, Gaspard, Pen-
cer, gendre de Melankton et de Joachim Retice,
professeur de mathématiques de Gracovie.

« Le prince Basile le Long, d’apres le témoignage

K
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de Malosius; patriarche d’Antioché, était Fhomme
le plus instruit de tous les princes et de tous les
personnages que le patriarche avait eu I'occasion
de connaitre pendant un long voyage dans les con-
irées européennes de la communion grecque. 1l
transporta I'éeole de droit de Soutchava a Jassy,
sous le nom- de Basilienne; fonda deux écoles de
théologie preés les siéges 'épiscbpaux' et deux écol-s
pour leslangues slavonne etroumaine, prés de lar-
chevéché de Jassy. '

« Le prince Constamih D‘ucas le plussavant hel-
léniste de son siécle, parman déclaré de la philo-
sophie d’Aristote,, ‘est le premier qui ait fondé des
écoles primaires pour le peuple , pres des églises
principales, dans tous les chefs-lieux de district ;
celle de Hottin fut'toujours plus florissante que ]es
autres, méme sous lerégime des Tures. Son dernier
éphore a’étél’ evéque de Hottin' Amlpblloelms, qm
a'publié en langue ronmaine une géographic uni-
verselle, et’'un 1ableau chronologique des prmces
dela Moldavxe Les calncrs modeles de P'enseigne-
ment dans les écoles da qumzleme et du seizieme
siécle, sont parvenus jusqu’a nous; nous y voyons
les traces des profondes eonnaissances des profes-
seurs de’ celte époque, entre autres la'loi-ou la des-
eription da droit canonique écrite’en slavon par
le  grammigirien’ Damien’, “ét’ l’abrege d’histoire
depuis le conimencement du mbude irouvé dans
les manuscrits du rehgleux Jeremxe
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« Ges exemples suffisent pour démontrer que nos
aleux sont entrés des premiers dans les voies de Ia
civilisation; ils ont méme précédé les mations
voisines ; les progrés ne furent point une affaire
d’emprant & Uétranger, moins encore effer de la
protection de quelque grand potentat; c’est Pesprit
d’insiraction inné des Moldaves , qui d'un coup
dYeil leur a fait entrevoir la lumiére, Daprés les
témoignages contem porains, I'impression des livres
était en Russie réputée un art impie, tandis qu'en
Moldavie on imprimait I'Ecriture-Sainte et les
livres de pricres a Yusage du peuple. L'édition la
plus rare et la plus ancienne Cest celle do I'Evan-
gile slavon, imprimé en 152 par le religicux Ma-
lasius , vingt-deux ans apres ’établissement de 1a
pﬁ:miére imprimerjé a Cracovie, tandis qu’au con-
traite la plus antique trace d’une impression en
Russie date & peine de I'an 1564.

La lutte religicuse que Luther avait établic en
Europe durait encore; ce grand réformatear avuit
a peine annoncé que la langue de PEglise doit étre
la langue du peaple, que les chrétiens doivent la
comprendre d’esprit et de coeur, comme I'enfant
comprend la voix de sa mére, et Ja mére le bégaie-
ment de son enfant, qu’en Moldavie la parole divine
était depuis longtemps préchée en paix dans nos
temples. Nous avons encore des sermons imprimés
en 1530 et 1641 ; la nouvelle loi en 1684, le livre
des cantiques en 1649, la loi des saints conciles
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en 1652, et d’autres vieux mémoires. Quelques écri-
vains se sont trompes lorsqu ils ont pretendu que
le prince de Transylvanle George Racotzzi, or-
donna le premier; dans la principauté, que la messe
fiit dite en Iangue roumane ; car avant lui, sous le
régne du prince Basile I Albamls depuis 1636, on

“entendait 4 la métropole la messe dite en s]avou '
dans toute la contrée le peuple entendait la priete
dans la langue nationale. 3

«En Europe on regardart commeun péché mor el
la pensée de s’occuper & corriger la traduction des
Septantesou des Vulgates, tandis qu’en Moldavieon
traduisait la Bible sur le texte hébreu, pai'ce quil
y avait dans la traduction grecque et latine beau-
coup de passages incompréhensibles, obscurs, a
double sens. Le plus ancien témoignage qui nous
soit resté de ce grand travail, c’est le livre des
Psaumesimprimé en roumain, a Belgrade, en 1561.
En Russie, comme on le sait, on sest apercu de la
différer.ce entre la traduction grecque et Poriginal
hébreu, seulement i peine depuis les commentaires
surles psaumes, publiés avecla permission dusynode
en 1814, et depuis 'impression des psaumes russes,
publiés par la société biblique de cet empire. L’Eu-
rope avait a peine entreva le besoin d’étudier les
langues orientales, et considérait un savant orien-
taliste comme un homme rare et d’an génic ex-
traordinaire, et déja la Moldavie avait depuis long-
temps dans la ville de Hottin une bonne école pour
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les langues arabe et turque, dans»laqﬁeHqu*t élevé
le grand Sobieski, frére du conquérant' Jeau 11 ,
célébre roi de Pologhe. v+ Bowp oBliSEs v
« La Russie a plus d’une fois appelé de notre pro-
vince 4 son service des employés ‘habiles ' dans
Padministration , de bons Ca*lﬁgraﬁhés"'bi)ﬁuf-/lcs
bulles d’or princiéres, des médecins 3 ’déé’éti‘]ih'iStrés
‘du culte divin. Lorsque le pére de Pierrelde-Grand
voulut donuer & son pays des‘lois', il deétanda
covie de notre Code et de notre drojt coulumier 4
la Moldayie , et les lois qu'il ‘avait empruntées re-
curent le nom de sages et de chrétiennes. Je vajs
vous citer quelques-uns:des personnages illustres
de notre pays qui se sont distingués dans Pen-
treprise de la civilisation des Russes + Pierre Movila,
fils du prince de Moldavie ; Siméon Movila, d’2bord
guerrier distingué par ses victoires sous les mufs
de Hottin, ensuite métropolitain de Kieff, fonda le
premier en Russie une académie, célébre encore
aujourd’hui sous le nom d’Académie spirituelle de
Kieff. Le savant religienx Paul Berinda » petit-fils
d’un prétendant au tr(‘)r}e de Moldavie, connu sous
le nom de Koutenski, auteur du premier diction-
naire slavon-russe, est le premier qui ait posé les
fondements de Iablexicographie slayonne dont il
 Wexistait pas le moindre vestige ; Nicolas Kirmel
‘Milesen, savant polyglotte, historien estimé de son
' lemps, -qui fut envoyé de la part d’Alexis Micae-
lovitsch, ambassadenr en Chine, fut le précepteur
de son fils Pierre-lc-Grand , et sice précepteur que
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Pierre a tantaimé, ent I'art de lui inspirer des sen-
timents élevés, nous pouvons le citer avec orgueil
comme le maitre qui a civilisé le héros qui a com-
mencé le grand ceavre de la civilisation de son
empire, Le prince Démétrius Cantemir, le conseil-
ler et le favori du czar Pierre, premier président
de I'Académie des Sciences, qu'il ‘avait fondée
d’aprés le plan:de Leibnitz, et dont les ouvrages
ont une réputation européenne; son fils Antiochus
‘Cantemir, le premier péélg de son siecle, et le
fondateur de la poésie russe, tous ces hommes cé-
Iebres qui ont fait honneur a humanité, jusqu’a
Hérasthof, savant qu’on ng doit pas oublier dans
I'histoire de la civilisation russe, soit comme écri-
vain, soit. comme fondateur de I'Université de
Moscou ; la Moldavie se fait gloire de les compter
au nombre de ses enfants. Elle jouit autrefois d’une
grande renommeée, et rendit aux Etats voisinsd’im-
wmenses services , mais les circonstances ne lui ont
jamais pel‘l]llS d’obtenir une indépendance ab-
solue. » '

Varacme. L'antique seleil d’Athenes cessa d'é-
clairer la Grece et les contrées voisines soumises
ason cmpire, aumilien des i invasions successives de
taut de peuples barbares qui mirent lEurope en’
lambeaux. Quelques rayons percérent a travers les
tuines, et les monastéres delaValachie, comme ceux -
de la Moldavie, recueillirent les ouvrages précieux
de 'antiquité. S'ils n'éiendirent pas la sphére de nos
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counaissances, du moins ils en conservérent le
dépér. 1ls eurent toujours soin de ¢
W :

“cultiver les
oS

langues savantes, et celles de l’dﬂen'.t, ne farent
jamais négligées. Les hommes de-génie ; les vrais
disciples des arts et des sciences; sont rares dans
lessiécles de malheurs; mais les héros ne manquent
- jamais. La Valachie eneut un grand nombre dong
la renommée est du domaine de Phistoire ; 1a plu-
part sont trés connus. Il nous suffira de les i'n‘di‘q};er.
La mise en scéne de la poésie est celle qui peut le
mieux faire apprécier leur mérite, Fo o

Voici I'extrait d’une piece dewers qui a été trés
gotitée en Valachie. An migett des ténebres de la
.nuit, le poéte est assis sur les ruines de Tergovitz,
" ‘ancienne capitale de la prizcipauté; il invoque les
héros qui P'ont successivement habitée et défen-
due, et les propose pour modéles  lears descen-
dants. A s RN

UNE NUIT SUR LES RUINES DE TRRGQVITZ. 3

«Ombres de nos aieux, je'ne viens pas troubler vos cendres :
mes mains ne sont point armées du glaive qui fut tant de fois
le vengeur de la Valachie, et déposé sur votre cercueil ; je
viens, dans le calme des nuits, tresser des guirlandes de
lauriers pour orner vos tombeaux, et je racontea vos fils épris
~ de votre gloire les exploits qui ont fait votre renommde,

-« Ces plaines m’ont rappelé vos succés, ces monts parlent

encore de vos vicloires, et le ruisseau ne cesse de me dire

que ses ondes furent teintes du sang de nos ennemis. Je leg
J H
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vois la devant moi ces héros de Kimpo-Loung,, d'Argisch, de
Bucharest, d'Iassy depuis Trajan et Negre jusqu’a ce8 jours
terribles on les vestiges de notre grandeur se sont effacés. La
voix de Radou Négre retentit au dela de ces montagnes ,
tous les Roumains accourent pour I'aider areconquérirle trone
de ses péres, et jurent de vaincre ou de mourir.

« Mitschée a rassemblé ses phalanges guerriéres , sa parole
sest fait entendre, et Mourad vaincu se retire humilié. La
‘alachie est libre du Karpate 4 I'Ister. Le Danube, témoin de
cette lutte glorieuse , @ cru yoir les Romains renaitre sur ses
hords , et le Balkan a vu fuir les fils naguere si vains du crois-
sant. Etienne, ce hiéros de la Moldavie, digne émule des preux
est un des prewmiers capitaines de son sidcle: il venge son
pays, et les tyrans succombent & leur tour.

« Niamtz me _préseﬁ%“@;ﬁ‘ _Ces murs cette mére lacédémo-
nienne qui appelle son fils on combat , et I'exhorte & revenir
avec ou sur son bouclier. LA, flowent les &rendards libres et
victorieux de Michel, le brave des braves. Sur ses pas triom-
phants accourent. ‘ces guerriers vrais enfants du Capitole.
Boudezeck inspire I'épouvante aux Tatars: A ses pieds I'or-
gueilleux khan mord la poussitre. Kalophiresk marche sar
ses traces et cueille dans les champs de I'honneur ses plus
beaux lauriers. :

«L’autel s’écroule sous des coups redoublés; mais s’armant
de la croix , signe du triomphe , Farkacsh ranime le courage
de I'armée, et devient le bras vengeur que Dien méme sou-
tient. Le Danube engloutit ces hordes d'Ottomans, et le Va-
laque, au pied de la croix éléve un é}enda_rd trop longtemps
outragé. L'aigle roumaine prend son essor au dela de ces monts
qui lui restent soumis ; elle orne de lauriers sa double téte, et
rien ne borne plus son vol impérieux,

«Edifices pompeux qu’avaient ¢élevés mos ancéires, & tour
d'ou Feila vu tantde foisla victoire couronnerdetirs exploits,
guelle éloquence ont pour moi vos antiques débris!La mousse
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€HAPITRE VIIL

CEATAGRLE
]

anciennes institutions..

Les peuples dout la monarchie était héréditaire *
se sont maintenus au rang des nations; mais ceux
qui avaient adopté la forme élective, et donné par,
cela mémne une trop forte part a l'aristocratie ont
disparu, et sont incorporés aux grands empires.
Les Moldo-Valaques, qui persistérent dans cette
deruiére forme, durent en subir les conséquences,
et leur ancienne gloire fut bienté: éclipsée. A
chaque nouvelle di¢te pour la nomination de I’hos-
podar, les divers candidats, soutenus de leurs par-
tisans, se révoltaient contre le prince élu. Les uns
appelaient les Hongrolis, d’autres les Tures, et cest
ainsi que les boyards ouvraient eux-mémes Pentrée
de leur pays 4 des ennemis puissants qui pouvaient
devenir leurs maitres.

La dignité de prince était élective de temps im-
mémorial ; plusieurs voévodes avaient essayé mais
en vain de la rendre héréditaire. Michel-le-Brave ,
qui seul aurait pu y réussir, vécut trop peu pour
mettre a fin ce grand projet. Cette forme de prm-
cipauté élective fut nécessairement la premiere
phase des sociéiés établies), aprés les différentes
transmigrations des peuples du nord de IEurope
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et.de I'zsie, qui se précipitérent sur Pempire des
€ésars ; et si les Romains ne. donnaient des rois
aux peuples subjugués que pout en faire des in-
struments de servitude , u¢ facerent instrumenta
servitutis et reges, les hordes libres et guerriéres
qui se reposaient aprés la conquéte a Pombre de
leurs.trophées,, sur un territoire trop borné pour
en fairc un grand Etat, se rangeaient plus volontiers
de Pavis de ce palatin de Posnanie qui Tépétait
sans cesse :. Malo periculosam libertatern quam
quietum servitium. N 1ivis

La souveraineté a .de tout.temps: appartenu au
clergé et an corps politique des boyards. La forme
du gouvernement était aristocratique, Une assem-
blée, composée de nobles, partageait le pouvoit
législatif avec un prince tiré de leurs rangs, et
soumis a Pélection, d’aprés les lois fondamentales
du pays. - :

Ce prince esercait seul le pouvoir exécutif et
judiciaire , mais il s'engageail par serment a res-
pecter les priviléges du pays, et a ne travailler
que- pour le bonheur des Valaques, sous peine de
destitution. =, fige

Les ponvoirs.du prince étaient encore limités. 11
ne pouvait faire ni la paix, ni la guerre, ni con-
clure des traités, ni lever des subsides, ni faire
exécuter des lois nouvelles (sine consensu), sans
le consentement des boyards. :

Le droit positif et particulier des Moldo-Va-
laques repose sur les lois et les usages en yigueur

’



dans le pays depuis le treiziéme siécle; ec toutes
ces lois fondamentales, pour n’avoir pas é1é écrites,
n’en font pas moins partie de léar constitution :
puisqu’on ne place pas seulement; 4 rang des lois
fondamentales , celles qui, établies par un pacte
exprés, sont conservées par écrit, mais encore celles
qui ‘sont atiestées par une ancienné tradition et
par un long usage. :

Les ‘Mdldo-‘Véléques avaient trois espéces d’as-
semblée. Le corps de boyards se composait de
boyardsen activité ou en nor'1~ac‘livi.ié"‘, vel ou bivel®
Les emplois n’étaient donnés que pour un an.

Les boyards étaient divisés en trois classes , les
grands boyards, les boyards de deuxiéme classe o
et les boyards de troisiéme classe.

La premiére assemblée, ou divan des Grecs, qui
formaient la haute cour judiciaire et le éonse;l du
prince, était composée de membres inamovibles,
le métropolitain ‘et les évéques, et de membres
amovibles et boyards de premier rang en ac-
tivité. ¥

La deuxime assemblée des mémes membres
auxquels se réunissaient les boyards de premier
rang en non-activité, et ceux des grades inféricurs
en non-activité. e

L’assemblée extraordinaire ou troisidme asseme-
blée était formée du métropolitain, des évéques
égouments ou primats dés convents indigénes;
ceux des ‘Cotivents grecs exclus. Tots Tes officiers
civils Gu ‘militdires ‘eh faisaiert partie.
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Cette assemblée avait senle le droit de délibérer
sur les sujets de hante 1mp0rtan("§e. Dans les cas
graves, elle se reumssau delle-mcme ou sur la
demande du prmce Pans auc'un ctis, 'Ies ministres
n’avaient voix délibérative dans cette assemblée.

Tellés étaient les bases de la constitution des
deux principautés. Dans le réglement oraanlque i
la Russw en a consacré les dxsposmons qlu pou-
vaient le. mieux serwr ses vues.



— RO —

.~ CHAPITRE IX.

Eublhunont de la nouvelle administration.

e

sim,

i 1821,

Lorsque Dlinsurrection de I'Hétérie , fomentée
parla Russie, éclataen Moldo-Valachie, les boyards
étaient divisés en deunx camps : les partisans
russes, qui devaient y prendre partavec Ypsilanti,
et des boyards nationaux appelés partisans turcs.
Au moment de Pinsurrection, ces derniers, qui
avaient refusé d’y coopérer, émigrérent en Tran-
sylvanie. Dés que Ypsilanti eut éprouvé des revers,
et que ce jeune homme au succés duguel Pempe-
reur Nicolas avait bu en public, edit été désavoué
par les deux cabinets de Vienne et de Petersbourg,
les partisans russes se sauvérent en Autriche , et
c’est de 12 qu'’ils intriguérent dans le sens de ceite
puissance. Adoucie par la correspondance de Vla-
dimiresko, et par les priéres des boyards, ses par-
tisans,impatiente aussi de punir les Fanariotes,alliés
de la Russie et méme en pleine révolte, la Porte
résolut de donner au pays des princes indigeénes.
Clest ainsi qu’elle s’exprime dans son hatif-scherif :
que, vu Pingratitude des Grecs , et la fidélité des
Moldo-Valaques , elle leur donne un prince indi-
gene pour sept ans,
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La Russie, qui avait rappelé sa mission de Con-
stantinople , et chargé de ses intéeéts Pambassade
anglaise , perdait toute sa prépondérance dans les
deux principautés, si les princes étaient indige-
nes, et s’ils restaient au choix da sultan. Les notes
diplomatiques de ce temps sont insérées dans I’An-
nuaire, elles sont pleines d’aigreur. La Russie in-
siste, par le canal delord Stanford, pour que cette
innovation soit de suite détruite » pour que les
choses soient remises sur I'ancien pied. Elle parle
de droits acquis, et en demandant Pexpulsion des
troupes turques qui occupaient le pays, elle se
Pose comme Pinterpréte du veen des principauiés.

La Turquie résista longlemps; mais sur les sol-
licitations des ambassadeurs et de M. Minziaki 1
fut résolu que des plénipotentiaires se rendraient a
Ackerman. L4, comme toute les fois qu’elle a traité
avec la Porte, la Russie ressaisit tous ses avantages.
Cette puissance s'était acquis de la populariié,
avait trompé les Moldo-Valaqes protégé la re-
ligion, fait douner un reglement financier en 1804,
obtenu méme un drgit de censure sur les princes
fanariotes, et n’avait jamais sur les lévres que des
paroles telles que je les trouve dans la correspon-
dance.

) 15 mars 1819.

%« Au prince Soutzo, le baron Strogonoff.
“ : " :

« La cour impériale ,app]aixdira aux efforts de
« Y. A. Elle y contribugera autant que possible ;
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"« pourvuque ui les plans de réforme, ni les mesures
¥ pnses pdu'r les mettre & exécution ne soient pas
« contraires aux droits légitimes des boyards et du
« peuplé, quelle est décidée ‘4 maintenir dauns
« toute leur force. Le prince Soutzo désire une
« augmentation de liste civile. Je suis prét,» lui
écrit-il , '« & chercher les moyens d’aider Votre
« Altesse , autant que faire se peut, saus porter la
« moindre atteinte aux réglements financiers , et
« I'unique borue de la bonne volonté de ma cour
« sera le’ maintien rigoureux des priviléges et de
« I'intérét du peuple. » La Russie insista ; elle ob-
tint que le prince fat élu par le divan. Par cetie
clause, elle augmenta encore son influence, en fai-
sant voir que’ ce droit d’indigénat qui appartenait
au pays, ellePavait complété, mais enréalité 1out
'avantage était pour elle;car, au moyen de la ma-
jorité qu’elle obtenait ; soit par la vénalité, soit
par la terreur, ‘elle était & méme de faire élire le
boyard qui lui serait le plus dévoué. Elle eut méme
Phabileté de faire insérer cette clause « que si le
« candidat ‘élu ne se trouvait pas conforme aux
« désirs-de la sublime Porte , ses raisons graves se-
« rout avérées par la cour de Russie. »

Dans la convention on pose en principe la desti-
tution da’ prince pour délits vérifiés par les deux
cours, et sa continuation, le terme de sept ans
écoulé , s’il ne leur a pas donne dej ]ustes sujets de
plaintes. Ces ~clauses ‘mettaient naturéllement
Phospodar sous la'dépendance immeédiate de la mis-
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sion ‘russe iCons(antixrople'. Le g 'ju‘ill"gtv,i827 "
M. de Ribeaupierre “écrivait _aun prince Ghika :
« M. le consul géiiéral Minziaki, qui a déja quitlé
« Constautinople-p'dur se rendre en Valachie, est
« chargé par moi de recevoir des mains de V. A, Ia
« correspondance de Vieunc; qu’il aura soin de me
« faire tenir exactement denz mois plus’ tard,
“ 17 septembre 1827. Jai tout lieu despérer que
« vous accueillerez les propositions que M. Min-
« ziaki est chargé de vous faire de ma part. Je solz
« licite vivement V. A. de vouloir bien y consentir.
« H me sera fort agréable de pouvoir ajouter ce
« léger sacrifice & ceux que je me félicite déja de
« faire valoir auprés de mon auguste cour. »

Autre pqrjafgraphe;. « Enfin, mon prince, je
« place ma confiance dans votre zéle & remplir fide-
« lement les fontions honorables que la Porte vous
« a confiées, et que la Russic voudrait sanctionner
« par ses shﬂ'ﬂg;giés‘?i‘fl)lus Pépoque approche ou un
« changement du chef de administration pourra
« avoir lieu, plus je youdrai vous devoir de la re
« counaissance pour’vos soins assidus. »

Les troubles survenus, pendant les derniéres an-
nées, eaMoldavie et en Valachic ayant porté la plus
grave atteinte & 'ordre dans les diverses branches
r ’ge Padwministration intérieure, les hospodars furent
‘tenus de s'occuper, dans le moindre délai, avec
leurs divans respeetifs , ‘dés ‘miestres nécessaires
pour améliorer Ia' Situation des principautés con-
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fiées a lﬂelnr,s* s0ins ; et ces mesures furent Pobjet
d’un réglement général pour chaque provinge, le-
quu§ fpt‘ inis_ immédiatement i exécution..

Vers le milieu de Pannée 1827, on s'occupa du
nouvean réglement qui devait faire le bonheur de
la Moldo~Valachie: Une commission fat nommée
qui dura seulement deux mois, composée de quatre
membres , deux choisis par le priuce'et deux par
la Russie. Elle fit trés peu de chose, et ne travailla
que sur des instructions de St-Petersbourg. 11 fug
décidé que les principes scraient contenus dans un
chapitre, comment ils seraient arrétés ; on laissait
seulement 4 la couronne, sousla présidencedun consul
russe, le soin d’adapter e toutau pays. Le consul
était chargé de veiller aux principes. Cette com-
mission n’avait encore fixé que le prix des charges,
et aboli les contributions indirectes , lorsque la
guerre €clata en 1828, et que les Russes occu-
perent les deux principautés. En 1829, elle fut
reconstituée; il 0’y eut qu'uu seul €omité pour les
deux pays. On'a conservé en téte du réglement
moldave une piéce trop curieuse pour ne pas l'in-
sérer.

Réglement moldave. « S, M. Pempereur ayant
« daigué ordonuer qu’un comité spécial composé
« de boyards Moldaves et Valaques soit établi
« sous. la présidence du conseiller d’état actuel -
« Minziaki pour préparer les améliorations orga-
« niques que réclame Iétal actuel des denx prin-
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« Cipaiités, et ayant bien 'voulu que ‘le comité soit
« divisé en deux sections, moldave et valaque, pré-
« sidées'une et lautre par le susdit conseiller d’é1ar
« actuel, nous commissaires nommés parS.Exc.(le
« général russe), président plénipotentiaire des dj-
« vans de Moldavie ét de Valachie, et nous commis.

‘« saires €lus par I'assemblée générale | en vertu da

« message en date du 17 juin, avons ouvertnos séan-
« cesa Bukarestle agjuillet 1829, sousla présidence
« de M. de Minziaki, muni d'instructions sur ces
« améliorations » €t nous occuperons de toutes les
~ parties qui doivent composer ce réglement, et en
« formant de chacune un chapitre a part, nous le
« soumellrons , & mesure qu’il sera rédigé et pré-
« paré, a 'esamen de Son Exc. M. le’ président
« plénipotentiaire , jusqu’a ce que tout le travail
« de réforme soitentiérement finj. »

Ces travaux de la commission une fois terminés,
une assemblée geuérale ,’ dite extraordinaire, se
réunit dans ;" anevilles prineipales Yassi ey
Bukarest, soay da présidence d’envoyés russes ;

lle fut chargée de réviser Te iravail 'des commis-
saires susmentionnés ; mais tout se fit arbitraire-
ment. Les assemb . ées extraordinaires devaient étre
convequées d’aprés les anciennes lois du pays; on
appela arbitrairement des boyards de districts;; ils
furent proclamés. députés sans élection , et n’ap-
prirent leur mission qu'en arrivant 4 Bukarest.
Des boyards qui' devaient en faire partie farent
exclus. Do 2
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< Ces asjst}mblée:s illégales que ne fireni-elles pas?
leur pouvoir n’était-il pas limité par la convention
d’Ackerman? Leur était-il permis de faire autre
chose que desreéglements publics sur les adminis-
trations ? Ces- législateurs improvisés ne savaient-
ils pas qu’une loi fondamentale moldo-valaque ne
peut étre renversée sans Passentiment du crps po-
litique de lanation? Ignoraient-ils donc quils ré-
digeaient un acte d’une nullité absolue, que lears
compatriotes et leurs descendants désavouent au-
jourd’hui avee d’antant plus de raison que lenr
pays €tait alors sous le joug d’une occupation mi-
litaire? Cette: réserve du droit public sauve la
Moldo - Valachie, c’est elle qui conserve malgré
les empiétements des Russes , tous les priviléges de
la souveraineté. k7] b

Toutefois Fesprit de cette assemblée ainsi con-
stituée n’élait pas mauvais. I é1ait presque natio-
nal. Et comment fmeffl’aurégit“ as €1é, dans un
noment on tant de calaml‘h@ﬁgﬁ 2t sur le pays ,
comme on a, putlelire dans e Portofolio ! Les
projetsde la Russie mis 2 jour, tous les yeux étaient
dessillés. . Trois pensées fixes dominaient les es-
prits; les uns se montraient presque dociles ; car,
voyant les premiér.és défaites des Russes en Po-
logne, ils espéraient qu’ils seraient bientdt forcés
d’évacuer les denx principautés. Les autres crai-
gnaient de retomber sousla domination des Tures;
enfin les derniers voulaient éclater. La discussion
n’élait permise que sur les affaires de détail. 1y

%
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avait d'ailleurs un parii qui voulait le progres , et
qui montra méme une rare énergie en' faveur des
paysans, entre autres, Campiniano Painé, L’assem-
blée extraordinaire couronna la fiy de 13 session
par un acte de conrage:aurqde}“ se serait associé le
métropolitain si on e Pavait pas exilé. Je veux
parler du refus de signer le reglement fait par les
vrincipawx boyards, le vienx Balatchiano, Campi-
niano Fainé et Krisoskoleo, Un jeune poéte vala-
que proposait d’en faire trois saints, s '

Nous venons i Panalyse' du réglement organi-
que. Touty est péle-méle. ~ 1

Lilection duprince. Le priuce. est pris dans les
rangs des boyards de premier ordré, et nommé
S une assemblée ‘extraordinaire , soit en Mol-

‘e, SOIt én Valachie. Jiig s

\r

B

+Lechoix

ok

Fes pouvoirs du
prioce sont limités paxéggcqnsul,,de_-f.tusszemd’ap:cs
los instructions du ministre impérial. Aux termes
de la convention @dckerman , le rrince est entie-

rement dans la dépeﬁd"m;‘e 'u“ C'est ainsi
que l'initiative législative qu riient est pa-
ralysée. ‘

Les boyards senls ont. une papioe d'assemblée
appelée ordinaire, od 1 vatle droit de faire des
propesitions au prince, de discater et de voter les
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lois qui Jeur sout. pr;escmees. Mais les nouvelles
cl,apsgs mspr&gs.dans la. cousuluuowpax la Russie,
ng,l;gr;rgqtmeﬂent pas de faire le moindre change-
W;ﬁam l’approbauon du ministére impérial.

. Les boyards votent et discutent le budget. Les
pouvows de ces depu;és sont, il est vrai, trés li-
mités, ou plutot ces assemblées sont nulles. Elles
ne représentent ni le pays ni les contribuables , €
d allleurs, elles sont impuissantes pour faire le bien.
Les membres qui sxeg}mt sont de trois classes
1° le haut clergé, quicen fait pafue de droit, 2 le:
delegues des boyards de premiere elasee, %o ].>
boyards de deuxi¢me classe , et les filsdes hoyard:
qui sewls dQW@' e propnetalres. Hoest b
d’obsetver qt&k?ﬁaﬁes exempiées de toule Char
ctde tout impbt , qui senles ont droit aux fonet)
admlmslrauvef}ﬂ ]mhcmues pﬂwem seules

énes membreﬁm’és ‘\s‘«emblees qui’ vd%ui" e

ne Iui fait pas. f & rbisis e i u cen«m responsa-

bles. Hs aident e prince dans i conseil quila le
droit de presi; soat discutés les projets de
lois et les di¥ ~<tions. s ont chacun‘un
départementy, » (o4 iuss?ml)lee, mais ils v/en

font pas partie. Le rince sculgorrespond avee des
deux cours inipériales o 1t a le droit davoir des
agenls. 3 ' el
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Les juges ne sont pas inamovibles. Le prince ré-
vise les jugements des tribunaux, il les confirme ou
lesinfirme & volonté, et la marche Judiciaire est ainsi
entravée. Je ne présente ici qu’un apercu des insti-
tutions; elles sont tombées dans un tel état d’avilis-
sement que la nécessité de les anéantip et de les
faire disparaitre est enfin universellement reconnue.
Comme dit fort bien M. Rossi : « Elles n’ont fait
« que donner une nouvelle sanction a de vieilles
« erreurs, a d’anciens abus, et sont par la méme
« un nouvel obstacle i la véritable réforme. » Clest
le principe qui a dirigé les Russes. '

Le réglement traite des différentes branches
d’administration , telles que les attributions des as-
semblées , soit extraordinaires , Soit ordinaires , les
finances , le conseil administratif, le commerce, les
quarauntaines , Porganisation de Parmée et dj pou-
voir judiciaire. »

Toutefois ," pour mettre dans Jeur jour les inten-
tious de la Russie, il suffira de rappeler Pépoque on
le trailé.d’Andyr»iﬁi_’!gP;lfﬁfm conclu. C'est la'que Pon
trouve les plus wizavres contradictions.

Le traité commente par déclarer que les princi-
pautés de Moldavie et Valachie s’étant, par une
capitulation, placées sous ia suzeraineté de la su-
blime Porte, et la Russie ayant garanti leur pro-
spérité, il est entendu qu’elles counserveront tous.
les priviléges et immunités qui leur ont été accor—

“dés en vertu de leur capitulation , qu'elles jouiront
d’une administration nationale et indépen_daum.

. &
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La sublime Porte s'engage ensuite & confirmer les
réglements qui ont été faits pendant Poccupation
de ces provinces par les armées russes. Enfin,
les principautés de Moldavie et de Valachie doivent
éire gardées en dépot par la Russie , jusqu’a I'en-
iier acquittement de la somme que la Porte s’est
engageée a payer en indemnilé pour les frais de la
guerre,

Ce fut alors que le comte Orloff fit offrir an Sul-
1an, au nom du Czar, d’acheter les denx princi-
pautés, moyennait trois millions de ducats. La
Turquie n’avail pas encore payé I'indemnuité pour
les frais de la guerre. La proposition dun cointe,
discutée dans le divan, ne fut rejetée que sur les re-
présentations énergiques d’un drogman dela Porte.

En 1834, époque ou les deux principautés fu-
rent évacuées, elles eurent des hospodars. C’était
un général russe qui les avait gouvernées sous le
nom de président plempolenualre. Jusqu’au traité
d’Ackerman , le candidat ne devait étre agréé que
par la Tarquie ; mais la convemlon d Andrmople
ayant reconnu que les reglemems provisoires faits
pendant Poccupation russe font partie du traité,
le candidat doit étre présenté anx deux cours; et
d’aprésunarticle du traité de Saint-Pétersbourg, le
Czar a seul désigné les deuxhospodars qui viennent
&’¢tre nommés. Tous les avantages de la supréma-
tie sont en réalité an Czar, et pourtant il avait dé-
claré qu'il se bornaita garantirleur prospérité, qu'il
ne voulait pas faire de conquéte.
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Nous allons dire un mot sur Padministration
provisoire pour arriver de suite a la nomination
des princes.

I’administration du général Kisselef fut bonne,
il avait recu Pordre de faire aimer cette réforme
apparente, il la fit aimer surtont aux Valaques.
Ses qualités personnelles et sa capacité réunirent

" tous les suffrages. Homme d’honneur, il paraissait

vouloir encourager les arts et Pindustrie ; tout

allait mieux : le général. avait consatvé les ap.

ciens employés. De concert avee eux ; il 'donna
une nouvelle vie 4 Padministration, et porta soii
attention sur la milice, sur la formation des qua-
rantaines , sur les hépitanx , sur différents objets
d'intérét général. Pendant cet interrégne, il ouvrit
uatre fois les assemblées ordinaires qui farent 3
a peu prés nulles; on regrette qu’'il ne se soit pasoc-
cupé de Porganisation des tribunaux; L'opposition
commenca a se former en Valachie dang Passems
blée de 1833; elle dirigea ses attaques contre les
abus qu’autorisaient les ministres , et chose remar-

quable, I'opposition fut approuvée du président
pléuipoten(iaire. .
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CHAPITRE X.

Nomination des deux hospodars.

Sous' une apparence de bonhomie, sous les
dehors de la politesse et de 'aménité, le prince,
Ghika laisse entrevoir une dissimulation profonde,
une défiance ombrageuse, I'instinct de la vengeance
etdela perfidie. Humble jusqu’a la bassesse avec ses
supérieurs, vain avec. ses inférieurs, sans dignité
avec ses égaux (1), il se range tonjours du ¢6té de la
foree; il n’estime,, il ne sert que le plus fort. Lais”
ser aller, laisser dire la Russie, ne se compromettre
jamais avec la puissance, sacrifier les faibles, c’est
la sa régle de conduite. Cette soumission servile,
qu'il veut faire passer aux yeux des autres puis-
sances comme un témoignage de sa résignation et
de sa fidélité, Pattache a un systéme de suzeraineté
daus lequel il occupe le premier rang. Et ce qu'il
y a de déplorable, cest qu’il tire vanité d’étre le

(1) Un jour de bal, en 1837, on se rendait a la salle du souper. Ea_
présence de toute sa noblesse, il céda le pas au consul russe, et les con="
suls des autres pnissances furent obligés de marcher a la suite du prince.
Je pourrais rappeler ici insulte grossiére que M. Cochelet, aujourd’hpi-
notre consul en Ezypte, regut 2 sa table de M. de Ruckman, insalte que
V'hospodar autorisa par sa pusillanimité,
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premier employé subalterne sous ' doimination
de la Russie. La souveraineté pour lui, cest le
droit de porter une croix de Yordre de Sainte-
Anve qui le distingue de ses compatriotes, et qui
est donnée au dernier général de brigade de Parmée
impériale ; cest le droit d’avoir un uniforme brodé
avec magnificence , de marcher suivi de soldats et
d’un état-major plas nombreux que celui d’un em-
pereur; en un mot, d'étre le premier représentant
_de Phumiliation de son pays. A ses yeux, le plus
grand bonhear qu’un homme puisse réver, cest
d’occuper un poste le plus en évidence apres lui
d’avoir trés peude temps 3 travailler, du loisir pour
fumer , pour suivre 'deS'imrig-ues de Dbas étage.
Tels sont les 'Apl'aisir‘s de ses courtisans. Sa vue se
borne & Ihorizon de sa cour. Cet homme isolé
n'aime personne, n'est aimé de personne; il est
tout-a-fait délaissé. Tout Pennuie, tout luj pese. 1l
ne sait ni dormir anx heures du sommeil, ni étre
prét a I'heure des affaires. Ses idées, ses actions.
sont tellement décousues , qu'on ne pourrait se e
figurer. Toutes les fois qu’on vent I'entretenir d’af-
faires adminislr_alives , 1l peut étre comparé au roi
René de Walter Scott voyaut la cassette & cercle
d’argent de Marguerite ; ses conceptions sont tel-
lement nébuleuses , quil a de la peine 4 les faire
¢omprendre, d’autant plus qu'il ne peut parler saus
bégayer. Une éducation plus qu’imparfaite luj
laisse croire qu’il est un homme insiroit et méme
éloquent. On Fa plus d’une fois entendu dire avee
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orgueil : « Joccupe I'’Europe en ce moment. » La
Russie ne l'aurait pas nommé prince, si elle Ia-
vait cru capable d’avoir un jour les connaissances
nécessaires pour gouverner. L’hospodar appartient
2 la classe de ces hommes qui, dans une condition
¢levée, perdent le pen de bonnes qualités qu’ils
avaient dans une position inférieure,

Lorsqu’il fut arrété & Petersbourg que le prince
ne serait pas nomm¢é par élection, que le Czar le
choisirait a son gré, sauf a obtenir ensuite la rati-,
fication de la Porte;, le président plénipotentiaire
recut Vordre de désigner au ministére impérial un
boyard sur qui la Russie pom-ran compter dans
tous les temps. Je pourrais dire quelles intri-
gues, quelles bassesses, quelles promesses eurent
lieu de'la part de tous ceux qui briguérent la
candidature; mals je me tais par respect pour la
morale.

Le général Kisseleff, qui lui-méme avait un mo-
ment aspiré a la principauté, désira, toutefois en
se conformant. aux instructions qu’il venait de re-
cevoir, de laisser un successeur quile fit regretter,
et qui permit facilement au consul russe de suivre
le systéme de son cabinets Son choix , déja peat-
étre dirigé sur Alexandre Ghika, alors Spathar,
dont il connaissait le caractére, fut invariable-
ment fixé, anssitot que la belle et spirituelle belle:
sceur du prince I'ent supplié de faire donmner l¢
sceptre a un membre de sa famille. Le général
Kisseleff employa de suite toat son crédit pour
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faire réussir cette combinaison; il fit valoir avec
beaucoup d’adresse les liens de famille d’Alexandre
Ghika avec le dernier prince ; il eut I'art de faire
entendre 4 son cabinet, que la Porte elle-méme
verrait avec plaisir le choix de 'empereur tomber
sur un membre d’'une famille qu’elle avait distin-
guée en 1823. Enfin, il 'appuya si bien qu'il écarta
tous les prétendants.

C'est donc a la seule recommandation du géné-
_ral Kisseleff' que le prince actuel de Valachie doit

sa dignité d’hospodar.

L’espéce de crédit dont il jouit an ministére -
périal vient de ce qu'il ne manifeste aucune velléité
de résistance aux ordres qu’il recoit ; mais cette
~docilié troﬁ;ostensible commence a le décrier. On
se repent de s'étre employé pour ce prince, non
parce qu'il a laissé détruire le peu de bien qu’avait
fait le général Kisseleff pendant son administration,
mais parce qu'il se pose, trop a déconvert, comme
le transparent de la Russie.

Aureste, le général Kisseleff est un homme d’une
probité bien reconnue ; et puisqu’il west pas res-
ponsable de tous les actes de la mauvaise admi-
nistration de hospodar, j'espére qu’il cessera de
se croire engagé a les défendre a Pétersbourg.
Tel est le voeu que j'ai entendu exprimer haute-
ment & tous les boyards qui désirent garder pour
- le président plénipotentiaire I'affection personnelle
et I'estime qu’ils lui doivent. Mais tant que le prince
aura de I'argent pour gaguer les consuls et les em-
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ployés des ministéres, il conserve des chances de
rester a son poste. Personne n’ignore quel est le
prix de V'argent pour des hommes quin’ont qu'au-
tant de probité qu’il en faut pour éviter de se com-
promettre d’'une maniére évidente an yeux de la
justice.

A mon avis; et de Paven méme de tous les Va-
laques, il n’y a que trois plaies dans leur pays: les
Russes, le prince Ghika, et Pargent des Valaques
qui paie lear infortune.

Le prince actuel de Moldavie , Michel Stourza %
fut nommé hospodar le méme jour que eelui de
Valachie, le 21 mai 1854. Ce boyard avait formé
depuis longtemps Je projet de se faire nommer
prince. Llarrivée du colonel Liprandi, en 1827,
lui offrit I'oceasion de se lier avee les Rausses, et
Yoccupation militaire lui fournit les moyens de les
servir avec dévouement, soit en qualité d’employé
supérieur, soit comme membre de la commission
du réglement organique. I en fut 'un des prin;
cipaux rédacteurs, et signa la conclusion qui en-
léve aux assemblées le pouvoir législatif, et trans-
forme en province russe la Moldo-Valachie. Mais
a présent, il doit reconnaitre que Padministration
de 'hospodar est paralysée par le dévouement du
boyard a la Russie, :

Je partage néanmoins A son égard les sentiments
de tous ses concitoyens. Ils sont préts a oublier le
passé, a excuser les différentes phases de sa vie poli-
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tique, s'il veut enfin croire avec eux que le moment
d’agir est arrivé; qu'il peat délivrer la Moldo-Vala-
chie dujougdes Russes ; rendre le pouvoir sonverain
aux hospodars ; réiﬁlégrér la nation dans ses droits,
et qu’il est temps enfin de se  montrer tel quiil est
aux Moldaves, s’il Savoue A lui-méme que les bril-
lantes qualités dont il est doué, cette finesse d’esprit
qai le distingue, et ses richesses immerses en font
un prince moldave, contraire aux projets du Czar.
En supposant méme que I'exemple de Cantemir et
&’ Ypsilanti ne prémunirait pas le pritice Stourza
contre V'offre d’'une couronne que pourrait lui faire
emperear Nicolas, a condition de servir'ses vues,
se réservant toutefois la faculié dele renverser §'il
w'était pas fidéle & ses engagements, oun que la
Russie le délaissat pour lui donner un'successeur,
de guelle honte se couvrirait-il §’il ne se dévouait
pas sans arriére-pensée a la cause de I'indépen-
dauce, puisqu’il sait quaucune force ne pourrait
briser I'opposition patriotique' d’an homme aussi
versé dans les affaires, qui ‘peut avoir a volonté tous
les éléments de succes entre ses mains?

A quoi serviraient au prince Stourza ses trésors
et ses domaines, le crédit immiense de son beau-
pere le prince'de Samos, homme d’un mérite re-
connu de tous les cabinets, si, dans une position
aussi belle, il ne contribue pas  faire regler le sort
des deux principautés ? Quels bienfaits peut-il at-
tendre de la Russie? Ignore-t-il que dans le cas
d'une invasion ou d’une guerre avec la’ Turquie,
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il sera destitué de fait, et qu'un général russe gou-
vernera a sa place ? Peut-on croire qu'un homme
ainsi place, et qui peut étre tous les jours ainsi hu-
milié, hésite un instant entre le réle ’un complai-
sant obséquieux et celui de libérateur de la Mol-
davie ? : sevh"
Une fois connue de 'Europe entiére, cette posi-
tion del’hospodar sera aussitdt appréciée. Les cabi -
nels étrangers ne trouveront-ils pas en lui un allié
naturel, un contre-poidsignoré jusqu’alors? La ques-
tion molde-valaque ne seprésente-t-eile pas sous un
nouyeau jour, et les garanties que le prince offre
aux puissances qui voudront s'occuper a lavenir
des principautés, ne sont-elles pas de nature 2 les
encourager ? e

Il est inutile d’ajouter ici d’autres détails sur le
systeme du cabinet impérial ; il noussuffira de dire
comment il est venu & bout d’annuler la vieille
souveraineté des hospodars. Pour nommer ou desti-
tuer des employés supérieurs , pour accorder une
pension de quelques milliers de piastres, le prince
est obligé d’en demander la permission au cabinet
russe. 1l est tenu de placer les créatures de la Rus-
sie , quand méme elles seraient contraires aux in-
téréts du pays; il ne peut, sous aucun prétcxie ,
traiter de politigue, moins encore entretenir des
correspondances avec les cours de PEurope. Obligé
de consulter le ministére impérial ou le consul qui
le représente, sur les petites mesures qui sortent des
bornes d’une ordonnance de police ou administra:
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uve, il ne. peul présenter aucun projet de loi,

s'il ne V'a soumis prealabiement au ‘contrdle des
ministres du Gzar - telles sont ‘les eonditions se-
cretes de la nomination des deus princes moldo-
valaques. '

Quoiqu’il soit obligé ; pour se maintenir ; d’af-
fecter une obéissance setvile, le prince Stourza
n’est pas un enfant a la lisiére , il ‘est ferme an
besoin. A-t-il pris quelque résolution , il ne se re-
butera jamais , il échouera rarement. Quoique ti-
mide , il a cette persévérance qui atteint le but.
Assez éclairé il est surtout; excellent ' diplomate.
Son parti une foi oris, il stfacile & tromper ,
toutes les fois qu' . tattera les idées qui lui sou-
rient , mais il veut Iindépendance du pays.

Depuis quelques années, I'hospodar a gagné; il a
beaucoup perdu ‘de Pesprit du boyard pour se rap-
procher de celui du prince. Il doit se dépouiller
entiérement de cette avidité proverbiale qui est
attribuée anx plus hautes 'classes ; sa position ne
cessera-t-elle pas d’étre incertaine, s'il est national,
§'il fait servir ses richesses au triomphe de la cause
de son pays ? Les principes des hommes d’occident
sur les bases d’une civilisation durable, lui sont
peut-étre aussi étrangers ‘que 'enthousiasme des
héros de Pantiquité; nais il n’en est pas’ moins
Phomme nécessaire du jour, et sa mission consiste
a faire cesser V'influence russe.
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~ Un des motifs déterminants qui rendra, malgré
lui, le prince au parti national; ¢’est qu’il doit étre
persuadé que la Russie ne consentira jamais i re-
noncer, en faveur dn pays, & tarir, sans y étre
contraiute , toutes les sources de son inflience
dans les deux principautés , et cette conviction
le rapproche tous les jours de ses i:oucfto}*éns. On
ne saurait, d’aillears, donner trop d’éloges 3 “sa
prudence, a Part. avee lequel il a su toursier Jes
obstacles ‘qu’il n’a cessé'dé trouver sur son clre- .
min. Le pays est enfin persuadé quavec le prince
Stourza il ipeuti encore espérer una Moldavie, ‘et
que sa 'déchéance pour . | dnti-russe ‘amé-
nerait une réyol. 1o |

Ainsi la 'q_uest%-,m. & exige: le‘?‘%hﬁhgemenf
du prince Ghika: I question moldave peut étre
vésolue par le prince Stourza. Si; contre toute: at-
tente, dans I'état actuel dela question d’Orient ,le
prince Stourza ne se meltait pas ouvertement a la
téte du mouvement national en Moldavie, il reste-
rait isolé, et Popinion publique lui donnerait
bientét un successenr qui ne manquerait, pas de le
reuverser. Si, méme en faisant son devoir de ci-
toyen et de prince, il revient 4 des principes plus
populaires, dans le cas o1 le prince Ghika serait
maintenu & son poste par. la Russie, ou son succes-
seur ne. serait ni national, mi digne sous aucun
rapport, de la confiance de la population, les denx
principautés ne mettraient lenr espoir que dans le
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prince Stourza, il a devant lui la perspective d’une
récompense a ses sacrifices qu’un dévouement sans
bornes 4 la cause roumaine peut seul lui assurer.
Avec le réglement, les traités, les pouvoirs
restreints des princes , la Russie pesait trop sur le
centre de la nation pour ne pas élre exposée a une
lutte. 1 y avait encore dans le pays des hommes
dg dévouement ; nous allons les yoir dans les partis
politiques. :
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CHAPITRE XI.

Des hommes et des Ppartis en Valachie.

Depuis la convention d’Ackerman et le traité
d’Andrinople, V'espoir d’élire bientdt pour prince
le plus digne d’entre eux et de rendrre au payssoniu-
dépendance, a ranimé Pantique orgueil des Vala-
ques, et leura permis d’entrevoir le jour ouils pour-
ront s’asseoir au rang des nations. Un étranger qui
s’arréterait aux apparences, et qui n’aurait pas cher-
chéa classer les partis en raison da but qu’ils se pro-
posent, mais sous le point de vue des nuances diffé-
rentes qu'ils offrent au premier coup d’eeil, trouve-
rait quatre partis, tandis qu’en réalité il n’en existe
que deux : le parti national, composé des membres
les plusinstruits et les plus capables de Passemblée,
une partie des boyards de la premiere classe ; de
presque tous ceux de la deuxiéme et de la troj-
sieme, des négociants, du peuple tout entier, et de
la plus grande partie de la jeunesse. Le parti de
la Russie dans lequel on ne trouve que des aven-
turiers et des étrangers de toutes les contrées de
I'Europe, et quelques boyards de la premiére
classe ; mais on peut donner A ce parti, comme
accessoire , le parti du prince formé d’employés
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counus pour leur avidité, amovibles comme I'hos-
podar-au gré de la Russie : le parti de I'opposition
hypocrite, qui compte dans ses rangs quelques
grands boyards mécontents et destitués, qui sol-
licitent les bons offices du cabinet impérial pour
rentrer en faveur. :

Les traités donnent au cabinet protecteur le droit
de faire destituer l’hospodar;-le_s conditions se-
crétes du réglement organique qui ne lui permet-
tent pas de faire un acte sérieus de gouvernement
sans avoir obtenu Papprobation du  miifiistére
impérial, et, d’an autre coté, les fautes et les
rapines du prince au comuencement de son régne
ont mis dans une telle dépendance du Czar, qu’il
n'est plus qu’un vacha de la Russie. Mais Phospodar
qui avait per#;ftoute la puissance réelle de sa
dignité s’est arrogé un pouvoir exorbitant qui lui
permet de faire tout trembler. Jai cru en trouver
Porigine dans une note adressée au feu prince
Grégoire Ghika. D’apreés la constitution valaque,
dés qu’un prince avait confirmé une sentence qui
avait passé par tous les degrés judiciaires, son suc-
cesseur seul avait le droit de la revoir et de Ia cas-
ser, s'il y avaitlieu, La Russie, dans un proces qui
intéressait un raya soi-disant russe, autorisa le
prince mieux informé, i revenir contrairement
anx lois sur les sentences qu’il aurait déja confir-
mées. Cette autorisation de jouer le réle d’un tyran,
le feu prince I'avait rejetée, mais Phospodar actuel
en a profité pour se exéer un pouvoir dictatorial,
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1l a posé en priucipe,. conformément aux instruc-
tions du cabinel de Pétersbourg, qui s’est assuré¢
ainsi de linaction de quelques boyards timides ,
que la volonié du prince est au-dessus de la loi,
que pour prononcer leurs jugements, les juges ne
doivent pas consulter leur conscience, mais prendre
'avis du prince , et se conformer & son bon plaisir,
sous peme de destitution. s

Je reviens au parti du-prinee, a celui de Voppo-
sition. Personne n’est de bonne foi. Les courtisans
qui sost membres du premier, ceux des boyards
qui forment le second, savent tres bien que la
Russie est seule anjourd’hui toute-puissante; qu'elle
seule dispose des faveurs et des gratifications, des
rangs ou des houneurs; et pourtant a les entendre,
Clest au prince que tous ces pouvoirs appartien-
nent ; c’est a lui-que doivent s’adresscr les témoi-
gnages de dévouement ; les preuves de reconnais-
sance; et c’est contre lni qu'on déclame. Si ces
hommes cherchent a se tromper, ils ne trompent
personne; les motifs qui les font agir-sont trans-
parents.

La Russie met quelquefois tous ses soins a s’ef-
facer. Elle aime & entendre parler du soi-disant
pouvoir du prince, tant en mal qu’en bien, et n'a
pas d’ailleurs beancoup de peine a jouer les cabi-
nets, tant ils sont insouciants, tant les consuls
paraissent heurenx d’étre accrédités auprea d’un
petit souverain qui leur permet de lemps & autre
de lui faire la cour. Les salons consulaires ne dé-
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semplissent jamais, de courtisans et de mécon-
tents qui présentent le prince, les uns comme
le meilleur des maitres, les autres comme le plus
despote des tyrans. Tous ces boyards ne peuvent
ignorer que le consulat de Russie tient note de
toutes leurs paroles, et qu'ils seront récompensés
selon leurs ceuvres: Les: courtisans qui ont la clef
de la politique impériale ne manquent jamais de
faire un ‘pompeux éloge ‘de tous les abus que le
prince veut bien autoriser ou tolérer: Dans un pays,
disent-ils, ol rien ne se fait sans Pordré'spécial du
consul russe, ne sommes-nous pas agréables 4 la
cour impériale en louant les abus dua régne de
Phospodar et duCzar? Cette théorie a toujoursvalu
des faveurs x qui Pont mise en pratique.

Le parti pposition feintaussi d’ignorer la tu-
telle du p¥t es membres quila composent n’o-
sent pas se oncercontrela Russie; ils s’en tien-
nent i ce prineipe de jockoisme (pied -plat), la main
que tu ne pourras mordre 5> tw la lecheras. Ns se dé-
chainentd’abord contre Ie prince et les abus de son
régne, pourallerensyite ramperanx pieds des agents
dela Russie dont ils ont ase plaindre; et solliciter la
destitution d’un hospodar qui wa fait qu’obéir en
les destituant. Ces boyards' ne ‘penvent oublier
que le réle qu’ils jouent paralyse toutes les affaires,
séme la division dans' toutes les classes; ‘mais le
jour ot la Russie aura atteint ‘ce' but-14 méme
qu’elle se proposai}’ ,‘ils rentreront dans leurs om-

~

plois. Les homme,- gui derniérement étaient dans

Q@
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Vopposition, ont aujourd'hui les honnéurs, d’au-
tres ont pris la place qu'ils avaient laissée dans les
rangs de leur parti; mais ces antiques partisans
de la féodalité ne sont pas dangereux pour la Rus-
sie ; elle ne leur sacrifiera jamais Phospodar , tant
qu’elle aura 'assurance qu’il est fidéle A son ser-
ment. lls jouent, & mon avis, un réle de dupe. En
faisant manquer les efforts du parti national , ils-
ressemblent aux eunuques du sérail, qui ne font
rien et nuisent & qui veut faire. '
Quel est'donc le but du parti national? Il tra-
vaille & s’affranchir du joug de'la cour protectrice
qui tient le pays & la chaine pour Pincorporer 2
son empire. Cette lutte dure déja depuis trois ans,
et le gouvernement actuel du prince.exercesi peu
d’influence; qu'il est facile de prévoizgue le nou-
veau trone s'écrounlera de lni-méme Ie§our ot I'un
de ces deux partis en sortira vainque! ;
La tactique de la Russie consiste dans I'art d’en-
tretenir I'état de guerre entre les boyards, entre le
peuple et les boyards, et de paralyser tous les pro-
jets qui pourraient servir & rallier les intéréts des
différentes classes, ou bien a préparer un ensemble
d'organisation sociale. Le cabinet de Saint-Péters-
bourg est allé méme jusqu’a ordonner a ses agents,
mais infructueusement en Valachie, de permettre
et de favoriser des vexations pour le mettre 2 méme
de faire droit aux plaintes des opprimés, et de pa-
raitre exercer une protection spéciale. La Russie
met le méme soin 2 choisir salax qu’elle appelle °
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aux honneurs, et ceux qu’elle destitue. Jamais elle
ne‘s’adresse a des hommes de ceeur, tant elle craint
de servir le parii national et d’augmenter le nombre

‘de ses partisans. Elle n’éléve et ne frappe que des

hommes connus par leur incapacité ou la faiblesse
de leur caractére. En n’usant du pouvoir que pour
faire des mécontents , et pour donner & Ia Russie

‘Poccasion de redresser les torts qu'elle-méme a

ordonnés, le parti de la cour protectrice et du
prince voudraient habituer les Valaques  Pautorité
supréme du Czar.

Cette tactique, qui fut toujours celle du eabinet
impérial, n’a jamais été suivie avec plus de persé-
vérance que depuis que les Russes ont dit repasser
le Pruth devant les représentations de tous les ca-
binets ded pe , Foreés de renoncer & la con-
quéte par e des armes, ils ont demandée 3
leur diplo niatie, a la corruption des étrangers qu'ils
patronisent, des agents auxquels ils ont ordonné de
mal administrer, ils attendent le succes de Pimpé-
ritie et de la pusillanimité des boyards qu’ils élévent
aux premiéres cha;ges, dont ils encouragent Jes
dilapidations, et qu'ils appellent & des emplois su-
périeurs, dés qu’ils ont commis des exactions trop
criantes dans une place inférieure. Les agents de la
Russie s’appliquent sans cesse a faire des dupes, a
persuader aux Valaques que tous leurs maux pro-
viennent du mauvais vouloir du prince et des
boyards, ils esperent que I'assemblée, mieux éclaj-

" rée,netardera pas & suppliera genoux 'Empereur de
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lui envoyer uu bon vieux général , qui gouvernera
le pays en pere. Les hommes qui forment le parti
de la Russie sont des éirangers grees la plupart,
habiles et dangercux intrigants. L'intrigue est la
plus grande plaie dont les Russes aient frappé la
Valachie. : ’

Malgré tous ces éléments de succes, le parti russe
v’a aucune influence sur la nation; il compte peun
méme sur les boyards qui protestent de leur dé-
vouement, 1l n’est prépondérant que parce quil
a écarté de I'administration tous les membres du
parti national, et que ses créatures et ses agents
occupent les grands emplois. Seul aux affaires, ce
parti travaille sans cesse a Paccomplissement de ses
projets; il Pemporte de ce coté sur le parti national
qui ne peut lui résister que lorsque P nblée est
ouverte; encore n’est-clle ouvert A
selon le bon vouloir de la Russie, et fes députés
v'ont le droit que de discuter les questions inscrites
au programme. La lutte quoique inégale esy pour-
tant toute a avantage du parti national, dont I'in-
fluence s’accroit a chacune de ses défaites.

C’est un phénomeéme qui doit d’autant plus sur-
prendre, qu’il y ait un parti et ume jeunesse
nationale la ot la suprématie de Pinstruction
publique est confiée & une créature de la Rus-
sie, out la presse ne peut préparer aucune ques-
tion, publier les délibérations et les discussions
de I'assemblée, se permettre la moindre réflexion
sur lesactes du gouvernement, sur les vices de I'ad-
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ministration. Quoique défendue par les lois, la
censure, sous la direction d’un agent russe, existe
dans la plénitude avouée de son exercice. Le secré-
taire d’Etat écrivait derniérement au directeur d’un
journal valaque : « Le Prince vous autorise , Mon-
« sieur, a publier votre Gazette. Vous ne parlerez
« jamais de politique, et vous vous bornerez a la
« littérature, et encore tous vos articles littéraires
« devront étre soumis 4 la censure. -

-« Signé Arsaki, 1836, 21 septembre, n° 1838, »

Comment donc le parti national a-t-il pu se
former et prendre racine? Un boyard d’une des
iilles , et la seule peut-éire dans la-

rouver un ennemi du peuple, dont
ont exposés pour la cause nationale,
: ce du prince, dont le patriotisme
était alors d ngué. 1l se rendit an rendez-vous
que le prince a son retour de Constantinople lui
assigna dans la quarantaine de Giourgevo.’entre-
tien dura sept heures. L’hospodar Alexandre Ghika
en sortit pour réguer comme il ¢n avait pris l'en-
gagement envers les Russes, et ce boyard distingaé
avec lintention de contribuer a rétablir la liberté
de la nation. Il ne fut pourtant pas le premier,
dans un pays gouverné jusqu’alors a la turque, qui
s’éleva , soit comme député, soit comme simple
particulier , contre la marche des affaires , et les
nombreux abus au moyen desquels on commettait

*
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les plus criantes vexations ; car sans s'inquiéter de
Pinimitié du prince et des sourdes menées de la
Russie , le pani\'natimral ‘avait déja commencé
Peeuvre qu’il poursuit. Son inflience est immense
dansla contrée, qui w’a plus d’espoir que dans son
énergie. Les boyards, qui en sont membres sin-
ceres, jouissent de estime de toute la nation; ce
sont les seuls hommes qu’on distingue.

Le parti national marche par trois voies & I'indé-
pendance. Il s’¢léve daps Passemblée contre les abu-
que Padministration autorise, et contre les empié-
tements de la Russie; il fait tous ses efforts pour
établir un meilleur syscém d’organisation sociale;
il cherche depuis longtemps & mériter la bienveil-
lance dela Franceet de Angleter rfairecess
le protectorat de la Russie
alliance et celle de la Porte. Vi
ses travaux. Gk

: 3 5. 6y 14 - 21
Ces dépulés, tons membres des plus ‘grandes fa-
willes de la Valachie, disposent de la majogité dans
Vassemblée nationale, et ceci est.a la lonange de
tous ceux qui leur aceordent et leur vote et leur
confiance.' De Yéndrables reccl,ésiasgt»iqueé ont été
souvent animés de;cet esprit. Ce sont eux qui s’é-
levent tous les ans, lors de la discussion du budget
contre tous les abus de l’a"dminiswa‘tion.: qui- ont
terrassé la Russie en 1837, et retardé Pinsertion
de la conclusion et des annexes dans le reglement
organique. S'ils n’ont pas fait plus dé bien 3 Clest ™%
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quils sont ‘en’ buutg a des pubecuhons de tounr
genre, et’ qun' souvem ils arrivaient a lassemblee
avec l'assurance qu ‘ils ne devaient pas compter sur
ceux qui leur avaient promis leur vote la' veille:
D’accord surl mdependém:e ils sont divisés sur 12
réforme. Quelques-uns plus'avanéés veulent Pabo:
lition 'des prlvxleges absurdes’ ei‘&l‘bares de'Va-
-ristocratie. J'ai vu un député’ lmftér envain contre
'assemblée pour obtenir d’elle qu’on plt en étre
membre a I'avenir sans étre boya,rd fils de boyard
ét proprmtalre On ne sanrait dire comblen de
jeunes gens, qui donnent les plus belles espérances,
ont senti leur z¢le se refrpxdlr depms que Passem-
blée, par ce vcte 1mpohm1ue, a refuse de les rece-
YOIr dans ‘

du parn nanonal n'ont pu, ]usqu A
présent, obteni la majonte dans Passemblée qu’en
se recrutant de tous les mécontents qui se plalgnent
d’abus d’autorité, et sollicitent la destitution du
prince. L’adresse avec laquelle les rapprochements
ont en lleu fait le plus grand honneur i leur habi-
leté. Lés principaux boyards de’ 10pposmon sont
ala veille' d’ entrer dans le parti national. D'un
autre cote les agems russes I'accusent des maux du
pays; voyant que la force nationale est concentrée
dans 'assemblée, ils disent partout que le paysn "est
pas mir pour une constitution, et que le prince ne
peut gouverner avec la résistance énergique de I'as-
semblée. Mais Popinion proteste contre de telles



calomnies. Les députés de I'opposition ne se sons
pas réunis au parti national par animosité person-
nelle contre le prince. « Si demain, disent-ils, il
« peut recouvrer le pouvoir et les prérogatives de
« lasouveraineté, s’il veut travailler avec nous dans
«Vintérét' du pays et de son indépendance, nous
« serons trop heurenx de coopérer a ses efforts;
« mais il est trop tard, ce rapprochement est tout-
« a-fait impossible. »

Je n'ai parlé de leurs bonnes dispositions en
vers le'prince Ghika, que paﬁ:é quiil a réussi
derniérement a les perdre dans Pesprit du con-
sul général de France. Fidéle aux allures de ses
prédécesseurs, cet agent les a abandonnés, 2 la
grande joie de la Russie, pour se jetéfdans les bras
du prince. Si les députés du parti
vent plus compter sur laFrance, ah 1 qui serait
contraire a ses intéréts, '’Angleterre est encore avec
eux, et suffit pour assurer leur triomphe. Je puis
assurer que si le parti national était abandonné
par ces deux puissances, il n’en travaillerait qu’a-
vec plus de zéle a la délivrance du pays; caril a
bien d’autres ressources. On a remarqué, sans
doute , qu'aucun parti n’a confiance dans la poli-
tique de I’Autriche. Le prince seul entretient des
relations trés suivies avec son agent; il a méme
Vespoir d’obtenir du cabinet de Vienne la promesse
d’étre réélu hospodar, dans le cas ot la Valachie
serait rendue & I'indépendance. L’Autriche n’est
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il s Des classes influentes en Moldavie.

Ungrandmal que je dois signaler d’abord en Mol:
davie, c’est la haine qui régne entre les classes des
boyards du pays, c’est-a-dire eptre les véritables
familles indigénes, et les familles fanariotes qui
vinrent s’établir dans la principauté i Pépoque on.
la Turquie rendit auxl,‘l'Mofdo-Valaques le droit de
n’avoir que des priné"éfsﬂi’ndigénes.- Biest alors que
les fanariotes, voyant qu’il h’y f'f
faire au Phanar, prirent la détermy
fixer en Moldavie, pays ot leurs pérés ne prenaient
Jamais la ferme du tréne sans donne d’immenses
domaines & leurs parents. Ces terres €lalent prises
sur les grandes familles qu'ils dépouillaient arbij-
trairement autant pour s’enrichir que pour affaiblir
leur influence. Les Fanariotes naturalisés ou nés
en Moldavie forment presque a eux seuls la pre-
miére classe de la noblesse; ils ont fait rendre une
loi qui déclare nobles ceux qui peuvent justifier
d’avoir occupé certains emplois depuis quatre-vingis
années, et comme ils sont tous parents de princes,
ils sont tous princes. Ce dédain et cet orgueil pro-
verbial fanariotes, ils Papportent dans toutes leurs

c n daller se
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relations’ sociales ;: jamais- ils n’ont :consenti 4
sallier qu'avee les plus: riches  des: familles in=
digénes. Les ferames de ‘ces famllles grecques se
plaisent a nourrir la: discorde qui régne entre les
deux classes de boyards. Cette lutte: acharnee favo=
rise les préjugés d’aristocratie exploités avec adresse
par les Russes, ~oppose’ de nouveaux 'obstacles a
‘l'orgamsauon d une nation, rend lmpossﬂ;le
mogénéité d’opinion, Papplication ‘aux affaires du
pays, et sous lé nomde coteries de salons; multiplie
ces querelles intérieures qui nécessitent une alliance
entre les chefs. des deux parns ou qm meéneront le
pays a sa ruine; (DY

de c'lasse‘si. ) pr‘ cher Ia vxeﬂ]e noblesse du
T leux parvenus du Phanar. Bien
loin & amr , elé la premiére classe, en appe-
lant an milieu delle les ‘amcicns noblés qul ont'le
droit d’en faire ] partie, il entame ou méme 1l dé-
grade la deuxieme classe en donnant le titre de

nobles a des gens qu'il tlre des anuchambree

Un malaise. general “ou plutot une espéce de
consompuon fait mourir la société moldaye. Le
régime acluel offre une telle. mcermude d’avenir,

~da cramte des Russes et d’une invasion est 51 forle

qu ‘onn est toulours au moment de crier .muve qui
peut; car, de I'aveu du plus grand nombre, celui
qui n’aura pas manifesté d’'opinion, suivi d’avance
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un drapeau , ‘pourra senl marcher téte levée let
voter librement pour Pineorporation ou pour lin=
dépendance. La perspective de Poccupation et de la
Sibérie glace tous les ceeurs, et légitime toutes les
bassesses. Gest le role de la politique anglo-fran-
caise de fortifier et de retremper les esprits timorés,
en donnant publiquement aux boyards Fassurance
que lear territoire est inviolable, que les Russes ,
malgré toutes leurs menaces, ne pourront pas faire
enlever impunément , an sein de leurs familles
les boyards dévoués au principe de nationalité.
Si douc les boyards se trouvent dans un tel éiat
ne doit-on pas les excuser? Ils sont & une heure et
demie de distance du Pruth; leur pays a déja subi
deux démembrements; ils viven s ces régions
on le régime du bon plaisic remplace toutes les
idées de justice ; ils sont témoin. efforts qu’on
ne cesse de faire pour dénationa
et, pour comble de malheur, ils savent qu’ils com~
mencent a peine & fixer les regards de l’Europe.
Mais la haiue contre la Russie vit dans tous les
 ceeurs ; Popposition & cette puissance est dans I'air
qu’ils respirent. Du premier au dernier Roumain
tous veulent en finir. ‘

Cette guerre entre les deux classes de boyards,
funeste 4 leurs intéréts, est pourtant utile sous un
autre rapport. Ces hommes qui tiennent aux titres -
de naissance savent trés bien qu’en cas d’incorpo-
ration, et dans une cour aussi aristocraliqué que
celle de Pétersbourg, 2 quelques exceptions pres,
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ils ne seraient que des nobles russes de sixieme
classe, que les Narinskin, les Orlofl, les Voronzoft
ne consentiraient jamais 4 les admettre dans lears
rangs. Les femmes, plus instruites ‘et mieux éle-
vées que les hommes, encouragent anjourd’hui
cet esprit d’aristocratie , mais elles n’ignorent
pas qu’elles ne pourraient jamais obtenir le titre
¢xidames d’honneur 4 la cour impériale. C’est sur-
tout quand elles ont vu les décorations mesquines
qu’ontregues leurs maris, Pair de dédain avec lequel
ils sont regardés par les vainqueurs qu'elles ont
travaillé & ranimer P'esprit national, ‘
Tous ces tiraillements en sens contraire entre.
tiennent un Sentime‘nt'&’égoié'ﬁie‘ﬂans la sociéré
moldave. On p OUrage’; on ne s¢ croit plus en
état de résister borne 2 faire des vaeux. Cha-
cun s’occupe d s affaires. Les hommes ne persent
qu’a s'enrichir, les femmes a briller, les jeunes gens
4 s'amuser. Les pauvres paysans sont abandoniids
impitoyablement ‘aux juifs, les cigains vendus
comme esclaves, et Pon ne répond pas & Pappel
des fréres.‘inco'rp0rés qui sont persécutés. Mais ‘en
revanche on se presse pour aller au devant des fan-
taisies et des goiits des oppresseurs ; ou les qualifie
de libérateurs, d’augustes maities. Les hommes fes
serveut a genoux, et les femmes ge glorifient de
leurs faveurs. it
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CHAPITRE XIIIL

Des partis politiques en Moldavie.

La Moldavie est peut-étre I'un des pays du mor 'z
ot les questions qui tiennent a I'intérét général sont
plus souvent et plus mal agitées. Les boyards ont
tous les emplois administratifs et politiques par
droit de naissance , sans avoir eu besoin de faire
les études nécessaires. Il est facile de concevoir
comment avec de tels hommes les affaires générales
degenerem en quesuons part' aliéres , comment
les intéréts publics sont sacrifi < intéréis pri-
vés, et pourquoi les intrigues s Itiplient au mi-
lieu des querelles de rivalité de familles et des
riens ambitieux qui font le charme de la vie oisive
et de I’éducation fanariote des boyards.

A peine les deux princes furent-ils installés que
le ministére impérial s'empressa d’opérer instanta-
nément a Buckarest. a Jassy. Les événements de
la Moldavie sont moins connus que ceux de la Va-
lachie; la presse fit entendre, de temps a autre ,
quelques plaintes étounffées par la froide indiffé-
rence des cabinets. En Moldavie, tout se concentre
dans l'histoire de I'opposition. 2

Lesboyards fanariotes, ou de premiére classe, en
voulaient au prince qui avait rédigé le réglement;
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ils éraient surtout irrités de Ia disposition qui ren-
dait les droits politiques aux anciennes familles
moldaves. Ses rivaux ne laj pardonnaiént pas Ia
préférence qu’il avait obtenue de la Russie; ils
seffrayaient de Pesptit davidigé qu’on lei connais-
sait, et la plupart donnérent leur démission. Cette
guerre sourde, qui sétait déclarée, dés Ié premier
jutr, entre le princeet la haute noblesse, traca au
prince une ligne de conduite forcée » mais natio-
nale. Assuré de I'enthousiasme prononcé du peuple
et des boyards indigenes dont il était Phomme et
le représéntant né, il en profita pour rappeler 4
ses concitoyensy dans ses discours d’appareil, P'an-
tique gloire de leurs ajeux, pour leur recommander
Pamour de la pa ie, les devoirs de la famille, ceux
d’épounx , de p t de fils. Je dois citer ici le
discours qu’il Prox onca le jour de sou sacre :

« La solennité de ce jour est, dit-il, le commen.-
« cement de I'époque que le prince , d’immortelle
« mémoire, Etienne-le- =rand, dont nous contem-
« plons ici Pimage, avaif su prévoir. Par son tes-
« tament politique ayant préservéla Moldavie d’uine
« perle imminente, 4 laquelle un torrent d’événe-
« ments sinistres Paurait inévitablement entrainde,
«il I’a conservée pour un heureux avenir; elle se
« relévera de ses ruines sous les auspices de la foi

« de nos aieux.

“«1l faut que tout Moldave épronve le besoin de
« répondre dignement 4 Pexistence politique qui

’/
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«vient d’étre assurée a son pays. Un tel résultat ne
« saurait étre obtenu que par mes seuls efforts. Je
« w’attends & une coopération franche et loyale de
« la part de mes compatriotes que des principes
« conservateurs doivent guider dans leur con-

« duite. _

« L’ordre social ne saurait se maintenir sans
« I'accomplissement des devoirs sacrés de pee ,
«de fils, d’époux. Jappelle bon pére celui qui
« sait préparer ses descendants a 1'héritage de la
« foi et des vertus. Le nom de fils sera mérité par
« celul qui sera animé de la noble émulation de

« SUrpasser ses ancélres,'elc., etc. »

Et le jour de 'an 1835 : « Combiend'ho mmes,
. disait-il, parmi nos ancétres, ont eu les richesses
et les grandeurs en apanage, mai§laussi combien
« de noms sont depuis longtemps condamnés a
« oubli. Les bienfaits seuls sont respectés par les
« siécles et survivent aux ténebres du tombeau. »

Pour résister a l'opposition des fanariotes, le
prince Stourza se vit donc obligé de marcher d’ac-
cord avec les familles anciennes dépossédées, qui
avaient été rappelées par le reglement a une exis-
tence politique, et qui formaient la majorité dans
Passemblée.

Comment des hommes qui se comparaient, en
1834, aux Tartares et aux Polonais, ont-ils pu s’ac-
corder avec la cour de Russie pour semer la diyi-
sion en Moldavie ? Comment une opposition qui



se disait organisée pour défendre 1a fionvells in-
stitution, et quin’était formée en majorité que ‘de
boyards, non députés, u-t-ellé transmis directement
ses doléances an ministére impérial | tandis que le
reglement me permet qu'a Passemblée ‘d’adresser
ses plaintes d’abord an prince, pui<, en cas 'de déni
de justice, aux deux cotirs? Mais les fanariotes ne
ouvant serésigner & perdrele domaine supréme de
la principauté dont ils avaient disposé'iugq'u’& celle
époque, s'opposérent viverent A la réforime. Létat
réglementaire n’était’ considéré, ainsi que la sou-

veraineté da prince Stourza, que comme transition

pour arriver, soit & 'indépendance’, soit a Pincor-
poration. La méfiance était eficore entreteniie par
les intrigues combinées dn ministére impérial. Cette
infraction auga fait 'donner- tort '3 Popposition ,
qu’elle etit on non de justes griefs. Mais elle a donné
au prince Poccasion de se prononcer avec €uergie.

Il demanda, an commencement de 1837, i la
cour impériale §'il fallait sacrifier le réglement anx
mtéréts isolés de quelques boyards animés d’un
esprit-de caste, ou si le princé, conforménient anx
inspirations de sa conscience, ‘aux exigences de
ses devoirs, ne devait pas soutenir ces institutions
tutélaires (1), malgré tous et contre tous. Les dé-
veloppements énergiques donnés & ces considéra-
tions frappérent la cour impériale, qui ne voulut
pas pousser plusloin. :

(1) Tutélaires, au défaut des anciennes abrogdes:
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Cette premiére phase de la lutte d  _pposition
dura trois ans. Lorsque la Russie youlut porter at-
teinte aux priviléges de la nation valaque, en vou-
lant faire cesser par force les conclnsions du régle-
ment, la résistance de U'assemblée valaque intimida
tellement le consul russe en Moldavie, qu’il trouva
prudent, le terme du renonvellement de I’ass¢m-
blée étant arrivé, de laisser ay prince la response_
bilité de la recomposition de son conseil et de P’as-
semblée générale. L’hospodar accepta volontiers
celte proposilion, et; servi par les circonstances, il
organisa , comme il lui plut, chambre et conseil.
Le ministére impérial , irrité de voir ses projets
manqués.on dn moins ajournés; censura fortement
son consul pour s'étre laissé intimider par Pévéne-
ment de la Valachie ,. et lui enjoi de former &
tout prix un parti dans assemblée, Le consul se
mit a l'eeuvre, mais avec maladresse; il forma ce
nouveau parli, sans en prévenir ancienne oppo-
sition : cet oubli lui fut fatal. De prime abord , il
rompit toute relation avee elle; en donnant sa
confiance & MM. Nicolas et Georges Catardgi, il les
mit 4 la téte du paru qu’il avait formé, dirigea les
Lravaux, et fit paraitre an grandjour sanullité dans
les débats d’une assemblée délibérante. 1l eut le
merveilleux talent; a force de poser les questions en
dehors du sens du réglement, d’offrir 4 Phospodar
le moyen facile de déjouer a volonté plans et pro-
jets ministériels. L'ancienne opposition se réunit 4
Yhospodar pour ajourner le moment de Pinvasion
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que gueuait la Russie, et pous réablir  Fordge
auelle eherchait depuis longtemps 4 détruires Tos
députés nentres et cenx G4l apparienaient an gou-
verpement. s'entendirent ,avec Lancianne opposi-
tion, qui lenr expliqua ¢lairement les projets du
cabinet russe, et tous se.rangerent du coté de Phos-
podar; qui dirigea Jes travapx. parlementaires; et
c'estaipsiqu’ils rewportérent uneyictoise complete,
Le consal, ,hqmgp;,emg.'m)bal‘ ta, qui s’éait com pro-
mis jusquan point de provoguer Jes murmrés des
akires cabinets ; demanda sa démission, o Iy cour
impériale se vit obligée de laccepter.,

Les travaux de I'opposition, comme
ont été sans but. Dans la Chambre,
présentés fussent bons ou maunvais,
parce qu;i]'s v
étaient mauv

elle-méme,
que les projets
elle les rejetait,
_‘iiem du prince, etnon parce qu’ils
a1s: L'influence de la seconde Opposi-
tion est nulle, parce que chacun connaitla cause de
ces hostilités intéressées contre Je gouvernement.
Le parti de I'hospodar, composé de 'ancienne
opposition et des boyards anciens du pays, ne fait
qu'un avec le parti neutre oy national. Qn a re-
connu que le prince Stourza éait nécessaire ;
s’est rallié sous son drapeau. Les autres boyards
qui voudraient le supplanter, n’offrent Pas assez de
garanties et n’ont aucune chance de succes. A I'ex-
ception de quelques hommes dévouds ay prince
individuellement, on ne sest lié avec Iuj qu’en
vue du bien général : il 2 peu d’amis personnels.
Lesprit de la majorité tend

on

a soutenir e prince
6.
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régnant, qui, jeune encore, devenu chef de I'Etat,
a recu les lecons de l’expérie'uée' et de Padversité,
malgré ses défauts et contre les i intrigues du cabi-
net lmperml Car on sait qu'une fois celni-ci ren-
voyé , & moins d’une intervention miraculeuse on
d’une révolution, la Moldavic ne pourrait échapper
au sort dont elle est menacée. On manque 4’éner-
gie; tout se borne & des veeux, tout a besoin d’in
pulsion. En' genéral “moins d’idées sociales en
Moldavie qu’en Valachie , ‘plus d’intrigues et plus
d’entraves.: on'y desrre autant l’mﬂuence angflo-
frangaise. gty




s B

-/ CHAPITRE XIV..

Points leﬂlanp du caractére moldo-valagque.

8 |

“Les Valaques sont restés des siéclés sans garautje.
Depuis quinze ans s‘euleme_nl,._l‘e joug qui pesait sur
eux commence a s’adoucir, et lesrchangemeuls
successifs ont modifié le caractere suivant les dges.
Les anciens qui, surtont en Moldavie, occupent
les hauts emplois, se servent toujours de péri-
phrases diplomé’;iq_ues pour éviter de se prononcer,
On dirait qu’i Craignent d'étre exilés en Sibé-
rie, et de voi cnaitre ces temps ou les princes
pouvaient impunément les enfermer dans des cha-
leaux, comme i{eux de Snagow, ou se trouvent
encore des grilles 4 dents de fer sur lesquelles oun
jetait les boyards disgraciés. ‘Ces hommes qui nc
datent tous les acies de'leur ﬁie que d’une époque
déplorable , leur mariage de telle peste, leur nais-
sance de telle émigration qui tous les dix ans ont
vu Pinvasion russe, ont été tout coup trans-
formés en hommes politigues. Lorsque la représen -
tation nationale fut remise au pays , ils devinrent
naturellement députés. C’est alors que se représen-
lérent sur la scéne ces hommes de transition qui
se distinguent anjourd’hui dans les assemblées. 1ls
donnérent une nouvelle impu!sion a Pesprit na-
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tional , mais ils n’avaient pas fait les études néces-
saires , et ne podvaient av6ik que e bonnes inten-
tions. L’obstacle le plus difficile 4 vaincre fut de
forcer i §& pronoiicer des hommes qui jamais n’é-
talent convenus d’un faﬁ‘t , et qui toute leur vie
avaient tremblé d’avoir I'air pensif ou réveur.

La liberté de discussion n’était encore qu'une
esperanée I’xgnorance et la tumciue ne permet-
taient pas de longs developpemems 3 la tribune,
ct 'on inventa un nouveau langage parlemem..lre
cn réduisant la dlscussmn au vote. Un étranger,
qui a beaucoup vécu an milien de ces peuples mal-
heureux , a fini par reconnaitre qu 1ls avalenl une
langue polmque parucuTlex‘e do;ly, ~l’e,loquence se
réduit en derniére analyse au scrutin secret. Plus
J'ai réflechi sur cette tacuqne des chefs du parti na-
tional, plus ]e me suis convamcu que ce n’est qu a-
prcs avoir médité des nuits enueres ,qu ‘apress'étre
ménagé des faux-fuyams qu un Moldo-Valaque
consent A formuler une opirion, De la cette habi-
tude d’appeler un oul ou un non de P'assemblée
des événements. Deux cabinets keurope,ens ont
seuls la clef de cet argot, ceux d’Autriche et de
Russie ; aussi s’effraient=ils au moindre de ces actes
que nous qualiﬁo‘ns d’ins‘igniﬁams

Pour me faire mieux comprendre, je vous dirai
comment se traitent les affaires. Ce nesera jamais
par les principes du drou, parla persuasion qu’une
affaire privée on puinque sera réglée , moins en-
core pour accomplir un devoir, la plupart ignorent
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ce que c’est qu’un devoir. . Tout se fait d’apres un
dessous de cartes. Les décisions de I'assemblée sont
préparées dans des rendez-vous occultes; tous les
jugements des tribunaux sont arrangés par des in-
termédiaires pour de I'argent. En public, jamais
une parole sur les plus grands sujets : on condamne
un homme, on dépouille une famille, on vote dans
‘assemblée, et l'on sait d’avance dans quel parti
est enrdlé tel député, quel client a acheté le juge. .
Si de loin en loin quelque discussion s’éléve , elle
ne repose pas sur le fond de la question, mais sur
la maniére de voter, sur Padoption ou le rejet.
Cette malheureuse nécessité de traiter les affaires,
autant par considération individuelle que par in-
térét, p’ermeq‘":lik gens de“ loute sorte de jouer un
role, aux femmes moldaves de diriger ; elle dispense
de faire les é udes sérieuses exigées dans les hauts
emplois. La publicité donnée aux débats dans les
affaires publiques peut seule faire cesser un état de
choses aussi déplorable, qui souléve a bon droit la
jeunesse nationale. Depuis une année surtout ,
elle s’est prononcée; elle atiend avec impatience
I'heure ou elle pourra entrer dans les assemblées,
et rendre a la vie privée ces hommes qui paralysent
la civilisation du pays. Ces jeunes gens, tout en
convenant de la nécessité de la position actuelle,
tout en rendant justice aux hommes de transition,
qui, par instinct, conviction ou égoisme, se sont
mis en évidence, c’est-a-dire en progrés, qui, tontes
les fois qu'ils ont été stirs des votes » se sont appli-
”




qués de suite & présenter Paffaire sous le point de
vue moins hostile, qui ont compris qu’avec des es-
prits timorés il fallait avoir des résultats et rester
craintifsdansla forme; ces jg‘unes gens voient pour-
lant que si cet état ne cesse, toutes les tentatives
que Yon pourra faire , ne reposant jamais sur les
grands principes sociaus, n’aboutiront qu’a prépa.-
rer 'incorporation.

~Ainsi les députés qui forment awjourd’hui Ie
parti national ou de transition, qui, daus cinq and
au plus, voudront jouer un réle dans un pays neuf ,
ou tdqt prend racine si facilement » ne doivent pas
dédaigner les conseils de ces jeunes gens. Adoptant
une ligne de conduite politique tout-a-fait opposée,
ils doivent cesser d’étre fiers du peu qu'ils ont fait,

dédaigner leur prétendue victoire, revenir & des

principes inflexibles, et déployer le léﬁurage deleur
opinion. Cette nouvelle maniére d’envisager la ré-
forme des Moldo-Valaques fait trop d’honneur a
la’ jeunesse pour que je me m’empresse pas de la
signaler.
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CHAPITRE XV.

v ;D'es"é.uembleu.‘ ;

Les assemblées moldo- valaques ont un grand
role a jouer, malgle les entraves que le reglement
organique leur i 1mpose tous les jours. Un article
heureusement inséré, Varticle 57, résume ainsi
leurs pouveirs o« C_es assemblées continueront a
éire, comme par le ‘passé, et en vertu des lois
fondamentales du pays, les gardiennes des droits
et les promoteurs de la prospérité de leurs conci-
toyens.» De plus, elles ont le droit & exposer leurs
griefs ou doléances; elles votent les lois qui leur
sont proposées. A _chaque session annuelle eiles
controlent les comptes de toutes les branches
d’administration ; mais, chose inouie, elies n'ont
pas le droit de créer un 1mpot extraordinaire, ni
méme de faire une siniple augmentation de I'im-
pot ordinaire. Ce droit est réservé a la Russie,
qui, en décembre 1828, par un ukase impérial ,
permit au prince Ghika, de lever, lors de son
voyage, an impot de 120,000 ducats. Les assem-
blées doivent encore discuter et approuver les
projets de contrat de ferme générale, veiller 4 la
couservation des propnetes publlques, a I'encou-
ragement de P'agriculture et de 'industrie, régler




de concert avec Phospodar tout, ce qui est relatif
a la prospérité, & la Kiberté da commerce inté-
rieur et extérieur, i I'unité des poids et mesures,
apx écoles, aux hospices et autres établissements
de bienfaisance, aux fontaines, routes, biens ec-
clésiastiques, prisons, quarantaines, entretiecn de
la milice nationale. .

Les membres des assemblées exercent leurs foric-
tions pendant cinq ans; ils sont réiuribués, et les
fonctions de membre de P'assemblée ve les em-—
péchent pas d’étre nommés aux autres emplois de
I'Etat. Cette derniére mesure a donné lieu en Mol-
davie aux abus les plus honteux. La plupart des
députés de cette assemblée, vénale, et généra-
lement flétrie, se sont 1mposés au prince, c’est-
a-dire quil a é1é obligé de les acheter. Pour faire
cesser les tracasseries sans cesse suscitées par la
Russie, il a é1é forcé de les placer, et, quand il n’a-
vait pas de places a leur donner, de négocier leur
vote, affaire par affaire, de marchander avec eusx
ducats par ducats; c’est ainsi qu’il a traité avec les
moins influents. Mais avec les grands boyards , les
chefs de Popposition, il a dii consentir 4 leur ac-
corder des places de ministres ou de fortes grati-
fications. Ce vain simulacre d’assemblée nationale
moldave n’a fait que se déshonorer depuis son in-
stallation.

Il n’en est pas de méme de Iassemblée de la Va-
lachie. Les sentiments de nationalité qui Pinspi-
rerent élaient si purs et sifervents que depuis deux
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aus elle w'a pas é1é convoquée. Je vais parler des
sesstons qui ont précédé son acte de dévouement
de 1837, et des prétentiofis ambitieuses qui ont

mOLIvEé sa protestation, =
Les malversations journalibres, et Fincapacité
reconnue da prince Ghika, avaient fait naitre dans
. Fassemblée un grand parti qui censurait publique=
ment ses actes administratify, qui voulait le régne
des lois, et portait un ceil sévere sur toutes les dila-
pidations, Ge eoiitrale dirigé par les députés qui
s'opposaient au¥ vues corruptrices de la Russie
dont I'hospodar n'était que Pinstramént servile -
obligea le prince d’adresser & Passemblée un office
dans lequel il signaleles vires secrdtes de trois chefs
du parti nationdl , Campiniano, Rosetti et Canta-
cuzéne. 1l invite Vassemblée 3 ne plus se laisser
guider par leurs conseils , et recommande an pré-
sident d’extirpercét esprit dangereux contre lequel
il'se verra forcé de sévir. Mais assemblée repoussa
cet office avee énergie, et, dans sa protestation, elle

- lai veprochie sa fionhalanée et Pincapacité de ses

ministres.

I’époquédu renouvellement des élections était
arrivée. L’Hospodat mit tout en ceuvre pour écarter
le parti national de la députation ; il eut recours
at faux témoignage, & la calomuie; les préfets
eurent P'ordre d'intriguer, d'intimider, d’acheter
des électeurs; la Rassie elle-méme éclairée sur les
vues du parti de I'indépendance trempa dans toutes
ces sourdes manceuvres. Mais les électeurs ne vou-
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lurent pas étre pris pour dupes;; ils. envoyérent 4
Passemblée les chefs persécutés , et ne donnérent
leurs voix qu’ ceux quils avaient désignés; cest
devant une représentation ainsi composée que de-
vait étre agitée la question dn réglement organique,
c’est-a-dire de savoir si la ‘Valachie remettrait son
pouvoir législatif et le titre souverain ‘de prince
entre les mains de Tempereur de Russie; la ques-
tion était clairement posée, oui ou non? Si jamais
la Valachie doit remercier le cabinet impérial, c’est
surtout de cette franchise d’ambition qui ne va
point au bat par des voies détournées; son insis-
tance, i quelques exceptions pres, a rallié tous les
coeurs a la cause nationale, et rendu désormais
nécessaire I'indépendance ou Passervissement du
pays. Une lutte s'est établie entre la volonté for-
tement prononcée d’un peuple faible, mais plein
d’énergie, et le despotisme d’une puissance fiére de
Pimpunité. de son usurpation. Les conséquences de
Pesprit national de I’assemblée valaque seront plas
graves encore. Elle a éveillé la sympathie des gou-
vernements constitutionnels européens qui mettent
la Moldo-Valachie an rang des pays qui leur sont
afliliés. Je reviens aux actes de I'assemblée de 1837
e de 1838,
M. le baron de Rukmann demande 4 I'assemblée
générale 'insertion d:pq nouvel article et des chan-
gements a quelques articles du reglement.

L’article 52 porte : « Tout acte ou décision
« de lassemblée générale et du prince qui se-
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«rait conlraire aux pﬁviléges de la principauté |
“aux traités ou hati-chérifs émanés ay profit de
« Celte principauté, comme aussi contraires aux
« droits de la cour suzeraine er protectrice doivent
« étre considérés comme nuls et non avenus. » La
Russie voulait qu’on effacAt les mots auz drosss
de la cour (1) suzeraine et protectrice, et qu'on y
substitudt : aux deuzx cours.

A Particle 54, au lieu des mots : faire parvenir a
la connaissance des deux Cours, on a vouln subs-
tituer : & une plus haute connaissance.

A la conclusion du réglementmaﬁﬂscril, qui
portait que I'assemblée pourrait, avec le Goncounrs
de P'hospodar, faire au réglement les changements
et réformes que le besoin réclamerait, la Russic
voulait qu’on ajoutat : toutefois cela ne saurair
avoir liew sans le consentement de la cour suze-
raine et protectrice. el iy S5id ‘

L’assemblée générale sentit toule ]a poriée d’une
pareille atteinte, et pour la premiére fois elle prit
une attitude imposante. La majorité invoquant la
puissance des Lraités qui garantissent son existence
politique , refusa_ d’admeng‘_q les chapgemenl_s et
articles additionnels. h 5

Le baron de Rukmann, étonné de Ia tendance
que prenait lassemblée, effrayé de la manifestation

* (1) La cour au singulier,- Tout est empiétement, juscju"aiui ;.'éfallf.; de
rédaction.



de sentiments aussi Opposés a ses vaes , adressa 4
I'bospodar la note suivante (1)

« Le soussigné, consul g'énéral de sa majesté
«Yempereur de toutes les Russies dans les deux
« principautés, a'lionneur de mettre sous les yeux
« de Votre Altesse, Phospodar de Valachie, les faits
« suivants : 3y :

« Immédiaterient 'aprés le rétablissement du
« régime actuel, monsicur le couseiller privé
« Minziaky avait été chargé d’inviter les ad-
« winistrations valaque ‘et moldave i prendre
« les mesures nécessaires a l'effet de réunir pour
« chacune des deux principautés, dans un seul
« corps d'ouvrage, la 1otalité des divers régle-
« ments et actés organiques fails par le gouver-
« nement proyisoire durant Foccupation de ces
« provinces par les armées de la cour impériale.

« Le gouvernement moldave, de concest avec
« Iassemblée géuérale; appréciant le but salutaire
« de cette mesure ; s’est empressé de terminer ce
« travail avec cette scrupuieuse exactitude et ce
« calme réfléchi qai ~fém6ignent le bon esprit dont
« ils sont animés dans cette circonstance; par con-
«séquent il y a déja plus de deux ans qu’'un esem-
« plaire ainsi complété et refondu a été déposé a
« la métropole de Jassy pour servir de base anx
« actes de 'adminjstration, et guun second exem-

(1) Je donne le texte méme, sans rien changar au-francais:moscovits
du baron Rnkmann.
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@ plaire a été en méme temps remis au consulat
« géuéral de sa majesté impériale pour lui servirde
« contrile & la marche des autorités locales. Le
« soussigné devait s’attendre a ce que Passemblée
« générale de Valachie, pénéirée, comme celle de
« Moldavie, des intentions salutaires qui ont pré-
« sidé aux réformes introduites dans les principau-
tés tributaires de la Porte, mais placées formel-
« lement par les traités sous la protection de la
« Russie, suivrait une ligne de conduite analogue,
« conduite qui lui était tracée par des devoirs qu’elle
« ne pourra jamais méconnaitre impunément.

« Ge n’est pas sans une extréme surprise et nn
« vif regret que le soussigné a vu que l'assemblée
« générale, en prenant connaissance du rapport preés
« senté par la commission chargée de la révision
« de ce travail ; a élevé des objections et des diffi=
« cultés relativement aux changements introduits
« dans la nouvelle rédaction par suite des prin-
« cipes qui ont servi de base et de régle, et en vertu
« d’'une sanction supréme. :

« Cette rédaction esthasée, d’une part, sur ie texte
« primitif du réglement et des stipulations supplé-
« mentaires adoptées par Padmiuistration provis
« soire, et d’une autre, sur les changements de pure
« forme arréiés entre la cour impériale et la Porte
« ottomane, et qui n’altérent d’aucune maniére le
« dispositif du texte.

« D'aprés cela, 'assemblée générale n’étant ap-
¢ pelée qu'a constater si la nouvelle rédaction ess
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« exactement confornic & ces bases ; elle ne' pou-
«vait que sortir du cercle 'de ses attributions et
« de ses pouvoirs, soit en s’opposant i ces change-
« ments, soit envoulant les modifier selon ses pro-
“« pres opinions. e
« Lie soussigné se fait par conséquent un devoir
de déclarera Votre Altesse f’Hospodarque les dis-
« cussions des membres de' 'assembiée ayant pr’.
« une pareille tendance, il ne peut les considérer
«quecommeessentiellementattentatoiresanxdroits
« des cours suzeraines et protectrices, ct il nie ‘1ui
« reste des lors qu’a protester, comme il proteste
« par la présente, de la maniére la‘plus formelle,
« contre une marche aussiirréguliére et aussi con-
« traire au respect di aux deux hautes cours, qui
«wadmetient aucune déviation de la letire des
« transactions qu’elles ont conclues et qu’elles sau-
« ront maintenir (1) dans toute leur intégrité.

« En conséquence, le soussigné, en priant Son
« Altesse de vouloir bien immédiatement prendre
« les mesures les plus convenables pour faire ces-
« ser toute discussion ultérieure & cet égard, croit
« de si_m devoir de la préveniren méme temps qu’il
« se réserve de porter cette fAcheuse circonstance,
«tant a la connaissance de lo cour impériale qu'a
«celle de la mission de sa majesté impériale a
« Constantinople, afin de provoquer les détermi=
« nations que le cas exige.

&3

(1) Surtoutla Turquie.
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« 1l saisit en attendant cette occasion poar of-
« frir a Son Altesse Phospodar de Valachie les as-
«surances de sa haute considération ().

~ «8igné Baron de Rukminy.

« Le 17 juillet 1837. »

Le résultat de cette note fut un office de Phos-
podar & Passemblée par lequel il retira la copie du
+-glement & reviser, et annula 1on1 le travail rela-
tif 4 la révision du reglement.

Que pouvait faire dssemblée ?

I’obéissance était moins un devoir qu’une im-
périeuse nécessité ; mais elle ne pouvait laisser un
pareil office sans réponse. Elle devait i ses com-
mettants de se justifier de Pincalpation absurde
d’avoir porté atteinte aux droits des cours su-
zeraine et protectrice lorsquelle n’était occupée
qua défendre ceux de la nation. Aussi ; malgeé la
vive opposition des ministres qui prétendaient que
office n’admettait aucune espece de réponse, ils
procéderent 4 la rédaction d’une adresse dont
voict le texte. ’

« Hier, 20 du présent mois de juillet, I'assem-
« blée a entendu avec la plus grande affliction I'of-
« fice de Votre Altesse, endatedu 18 juillet, n°357,
« de la teneur suivante : Comme les travaux de
« I'assemnblée concernant Pincorporation au régle-
« nent organique des développements pendant

(1) Gette note plate et ridicule divertit autant Ies agents étrangers que
les membres de Passemblée.

7
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« l'administration provisoire et des: changeme'nls
« présentés, ont donné lien A des débats entiére-
« ment éloignés de cette fin, au point que le con-
« sul-général de la cour impériale de Russie, par
« une note du 27 juillet 1837, proteste contre ees
« travaux comme attentatoires aux droits des
« cours suzeraine et protectnce a ordonné que
« son office de 1836, sous le n°® 449, serait retiré, e
« que tout travail a cet égard s’annulaut devait ces-
« ser a Pinstant.

« Prince, Ia tache qu ‘on jette aujourd’hui avee
« la plus criante injustice sar les sentiments et sur
« la soumission pleine de reconnaissance de cette
« assemblée envers les hautes puissances, est unc
« flagrante atteinte contre la rectitude de la con-
« science avec laquelle elle a tou;ours rempll et elle
« continue de remplir ses devoirs sa sacres La vérité
« tout entiére est dans lexpose qui suit.

« Le reglement manuscril contient en effet quel-
« ques llgnes d’aprés lesquelles mute disposition
« administrative, ou changemem qui pourrait étre
« opéré, sans Pagrément de la cour protectrice, se-
«rait. considéré comme nul ; ce passage n’ayant
« pas €té imprimé par ordre du ci-devant prési-
« dent p‘empotenualrc, M. le géuéral Kisseleff
«par la voie du secrétariat d’état, a excité main-
« lenant Pattention de Passemblée & leffet de se
« convaincre de la vérité d’une pareille addition.
« Apres avoir pris Loules les circonstances en con-
« sidération, elle est restée persuadée que M. le
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« général Kisselefl, daprés toute justice, ne pour-
« rait faire insérer un semblable article addition -
«nel, pixisqu’il sé trouve en contradiction patente
«avec tous les priviléges de certe principauté ,
« comme le prouve ce qui suit.

« L'article 5 du traité d’Andrinople statue Ies
« principantés jouiront du libre exercice de leur

culte, d'une parfaite stireté, d’une admidistration
« nationale indépendante ot d’une entiere liberig
« de commerce.

« Larticle 4 du hatti-shérif publié & Pavénement
« de Votre Altesse, et émané vers la fin de mois
« moharem I'an de Phégire 1250, contient quss; -
« Les principautés feront librement toutes leurs
« lois nécessaires & Padministration intérietre de
&leur pays de concert avec leurs divans respectifs,
«sans quils puissent néanmoins porter atteinte
«aux droits qui ont été garantis en faveur de ces
« pays par les différents traités on hatti-shérifs, et
« ils ne seront pas molestés pour Padmiunistration
« intérieure du pays par aucun ordre contraire A
« leurs droits.

« Larticle 8 du méme hatti-shérif dit - Ces deux
« principautés ont' tous les droits d’une législa-
« tion indépendante. ., . .

« L’article 379 du reglement organique militaire
« fait et sanctionné par la cour impériale protec-
« trice pendant le gouvernement provisoire, est
« congu ainsi : Daprés larticle du traité de paix
fd’ﬁndrinople, qui assure au seul gouvernement
r 7.
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valaque Padministration intérieure du pays, ctc.
Ainsi que Particle 52 du réglement organique, et

‘de plus le manifeste du maréchal comte Vitigens-

ten,’quiassure qu’on conservera aux Valaques uue
existence politique. C'est sur ces bases , Prince,
que Tassemblée a procédé dans les débats sur les
travaux qu’elle a achevés pour la révision du re-
glement, conformément aux mesures prises er
Pannée 1832 par le gouvernement prowisoire. En
quoi donc peut consister le but caché et attenta-
toire anx droits des haules cours suzeraine ¢t
prolecmce?

« Ne serail-ce pas une atteinte grave a celle
assemblée que de considérer ses travaux, ses
pringipes consciencieux , son amour et sa con-
fiance dans les droits garantis a sa}ralrle comme
une infraction aox lois et une eonduite
chable? Quand I'assemblée rempli
ment le but sacré pour lequel elle est convo-
quée, mérite-1-elle une protestatian contre la
légalité de ses travaux, et par conséquent une
incalpation a laquelle elle était loin de s'attendre,
entiérement incompatible ayec son amour ar-
dent pour les droits de sa patrie ? ?

« Votre Altesse, comme fils de cette pame,
gouvernant aujourd’hui le peuple qui lui a éié
confié par la divine Providence, nous la prions
trés humblement de se persuader de toute la jus-
tice des droits du pays, de reconnaitre I'inno-

-cente condune de cette asscmblee de parlager ses
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« sentiments, et de vouloir bien porter a la con-
« naissance de qui Votre Altesse jugera convenable
« la vérité que nous lui exposons et la rectitude
« de nos intentions, et de recevoir les papiers
« que Votre Altesse a demandés par son office, et
« que le secrétaire d'Erat a recus hier encore pour
» les transmettre a Votre Aliesse. »

Cette adresse fut tue, discutée, et passa au scru-
tin, ala mhjorilé des trois quarts de I'assemblée.
Les ministres s'efforcérent en vain de s’opposer 2
la consommation de cet acte , et provoquérent
un office de cléture émané de P'hospodar ; mais il
arriva lfép tard , l'adresse était déja signée. Des
sentinelles furent placées a la porte, pour empécher
les secrétaires de compulser les archives et de s’ery -
parer des papiers : le ministre de Pintérieur prit
plusieurs dossiers, et les porta chez le consul de
Raussie, On voulait donner a Popposition 1égale de
I'assemblée un caractére de rébellion.

Un fait remarquable prouve 'importance du réle
que s'est arrogé le représentant de la Russie :ce
fot dans la maisou du consulat général que I'hos-
podar et les ministres attendirent Padresse.

Le baron de Rukmann, deconcert avec le prince,
soatint qu'il y avait eu irrégularité et désordre days
les derniéres séances. Jamais séance, au contraire,
ne fut plus calme que la dernidre. La majorité de
Fassemblée était préte 4 demander une enquéte

~4Jui aurait mis au jour la dignité des représentants,
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les basses intrigues du consul russe et Phésitation
pusillanime da prince entiérement dominé par la
Russie. ;

L’opinion surcesderniers événements est tellement
prononcée parmi toutes les classes du pays, qu'on
voue publiquement 4 Popprobre les noms de cing
hommes qui ont sacrifié les intéréts et Pavenir de
leur pays A de futiles honneurs. ‘

M. le baron dc Rukmann intervint d’une maniére
indécente dans I'administration de 'hospodar; illni
imposa un nouveau ministére composé d’hommes
dévoués a la Russie; il fit destituer Paga (chef de
la police) Jean Philipesco, employé irréprochable,
qui , dans Passemblée dont il était membre, avait
reproché au ministre de semer la zizanie entre les
députés. ik e et i

On était sir d’avance de la conduite que la
Russic tiendra: _en ceite occasion. Irritée davoir
¢té repoussée I'année précédente, elle devait exi-
ger-la ruine des libertés valaques; car sa poli-
tique ne permet jamais & un pays voisin d’exercer
des droits incontestables, de former une nation,
ct de rejeter les offices motivés, et les protesta-
tions d’un consul russe, alors méme que cet agent
s'est arrogé le droit de supprimer, comme il l’avaig
fait, le rapport d’une assemblée, et d’en annuler
les travaux. Son consul, blimé par tous les jour-
naux de 'Europe, recut de Pétersbourg son passe-
port pour Constantinople. 1l s'agissait , disait-on,,
de remplacer M. Boutenief en congé ; mais le s&é'f,(v'
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jour de M. Rukmanu daus cetie ville avait pour
but secret d’obtenir  u7 Sirman qui enjoignit &
Lassemblée générale d’intercaler tous les articles
que les traités du pays déclarent nuls s comme
attentatoires auzx libertés de Ig nation. Chose
inoaie ! pour la premiére fois ,ou laionoxnée en
turc des menaces russes! Si nous sommes bien
informés ,; ce firman a été rédigé a Pélersbburg'-'ct
signé a Constantinople. 1

« Il serait plaisant de raconter avee quelle ma-
jesté M. Aristarki est arrivé 3 Bukarest. On a frété
un batiment pour lui seul; on a déplacé, pour
apporter ce précieux firman, le chargé d’affaires des
Valaques a Constantinople;-fCelui-ci,'cette fois, s’est
annoncé en qualité de drogman de la Porte, et de
capouzi-bachi au besoin. L’ouverture de Passem-
blée générale, fixée au 15 du mois davril, a éi¢
subordonnée au retour du consul russe. Une letire
de ce consul au prince a précédé de quelques jours
son arrivée & Bukarest. Le prince a été forcé de
convoquer troisjours de suite les boyards pour leur
donner lecture de cette épitre par Porgane d’un
agent russe. Voici cette lettre :

«Quoique les actes de Ta derniére session de
«’assemblée nationale » séant a Bukarest , soient
«parvenus a temps au ministére de Saint-Péiers-
«bourg, le ministére a retardé ses mesures de ré-
« pression nécessaire, dans le but de bien savoir si
«les actes de I'assemblée nationale valaque étaient
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«le résultat d’un mouvement général ou seulement
« P'effet d’un entrainement partiel ; et s’étant con-
«vaincu que ces mouvements n’étaient que Deffet
«de Pemportement de quelques personnes, et qu’en
« Valachie il régnait un calme et une tranquillité
« parfaite, il a cru devoir s'entendre, pat la 1éga-
«tion impériale de Constantinople, avec le minis-
«léreottoman, qui désapprouve égalementles actes
«de l'assemblée nationale, et, par un effet de I'in-
«telligence qui régne entre les deux cours, on<
«jugé nécessaire que la Porte publiat un firman
«qui réprimandit d’ahord en géncral assembiée
«nationale, et en particulier les premiers moteurs,
«et lear enjoignit par menaces de rester dans les
«limites de la soumission et de leur devoir; car, si
«par suite il arrivait des choses pareilles de la part
« de 'assemblée nationale. une punition exemplaire
«atteindrait les chefs et lears imitateurs.

" «1l ne leur appartient pas de refuser leir assen-
«liment & toat ce qui a é1é résolu par Passeinblée
«extraordinaire de révision de 183 1. et ¢’est i cette
«fin que M Rukmann a recu Yordre de wenir pro-
«visoirement 4 Bukarest, afin de parler person-
«uellement & tous les membres de assemblée.
«L’hospodar doit faire ensorte que ouverture de
« Passemblée ait licu en méme temps que Parrivée
«de S. E. & Bukarest. La principale et la pre-
«wmicre occupation de l'assemblée générale sera
«intercalation de toutes les annexes faites ulté-
« rieurement, durant le gouvernement provisoire.
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«russe , annexes & la fin desquelles sera jointe
«aussi la conclusion. Le tout sera corroboré des

«signatures des membres de assemblée gén¢-
«rale. » s '

Dés le lendemain de son arrivée, le baron Ruk-
mann invite, au nom des deux monarques, tous' les
dignitaires de I'Etat et les membres de I'assemblée
générale A se réunir chez lui. 1I leur div que
8- M. était vivement affectée des événements de la
session passée ; qu'il était chargé d’exprimer toute
son approbation & ces digues et braves patriotes
qui ont compris les vrais intéréts de leur pays. Ce
sont MM. George Philipesko , son fils, le colonel
Philipesko, Etignne Bala;chianq et le Vornik-Ko-
koresko, et 'so'nfmécontenllemenl aux députés qui
avaient fait de Popposition dans I'assemblée na-
tionale, et avaient provoqué des dissentiments;
qu’on avait a choisir maintenant entre la soamission
volontaire ou le réginte des firmans, et que pour sa
part il était désolé que de pareilles choses se fussent
passées sous son administration (1). Le 14 mai,
les mémes membres durent se reudre au palais pour
y entendre la lecture du famenx firman. Jene pein-
drai pas les sentiments divers qui s’emparcrent des
assistants. Le 15 mai, 4 onze heures du matin, eut
licu enfin ouverture dela Chambre; il Y avait ordre
ministériel, le discours d’ouverture prononcé, de

(1) Expressions propes de M. de Rukmann.
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procéder de suite a I'exécution du bon vouloir du
‘Sultan,

_Les ministres insistaient pour forcer tous les
membres de 'assemblée a signer le réglement , et
4 renier tout ce qu'ils avaient fait d’honorable dans
1a session précédente. Déja un secrétaire avait ré-
igé les lignes qu’on devait offrir 4 la signature des
députés.

M. Aristarki au banc des ministres présidait de
{ait I'assemblée. Cependant I'habileté des chefs de
Popposition fit remetire Iaffaire au lendemain.
Dés le commencement de la séance un membre
protesta et les autres refuserent de signer. Les
ministres étaient trop avancés pour revenir & leurs
premiéres prétentions, et I'on dut se contenter de
la signature du président et des secrétaires.

L’assemblée nationale ; attaquée dans son exis-
tence méme, n’en fut, jusqu’a la fin de la session.
que plus ferme et plus prévoyante; elle frappa de
aullité tous les actes arbitraires du gouvernement
devant elle aucun abus ne trouva grice ; elle ne
reconnut que les dépenses par_\',elle préalablement
yotées, demanda compte aux ministres des actes du
gouvernement, leur reprocha sévérement d’avoir
méprisé les lois, inscrivit définitivement parmi les
revenus de I'Etat toutes les sommes soustraites du
département des finances depuis plusieurs années,
et décida que le gouvernement forcerait les mi-
nistres responsables de verser, dans le trésor de
PEtat, tous les revenus, qui en ayaient été détour-
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nés ; enfin elle mit 4 leur charge toutes les dépenses
qui avaient été faites sans l'autosisation de Pas-
semblée. T =
En s’élevant contre tous les vices de 'adminis-
tration , en contrdlant exactement le budget , Ias-
semblée suivait la marche qu’elle avait adoptée dans
toutes les sessions précédentes. Mais en présence
d’événements aussi graves , pouvait-e¢lle oublier
qu’elle était désormais P'unique et seule espérance
du pays, quelle seule devait le sauver, et que s’il
y avait des dangers personnels A braver, il n'y avait
pas moins de gloire & mettre & fin son ‘entnéprise.
Elle adopta donc une nouvelle tactique, . | . .
- Le pays, au mépris du réglement , est dépourvu
de routes; les rivieres qui affluent au Danube ne
sout point navigables ; I'industrie ne recoit pas les
Pprimes d’:en(_:ouragemem.jqui lui sont promises ; le
commerce. se meurt, et Iies souvrages des};ho_mmes
-instruits et labori¢ux restent manuscrits; faute de
fonds. Les députés, usant pour la premiére fois des
droits que leur donne le reglement, proposérent la
«canalisation des cing principales riviéres de la Va-
lachie, I'impression aux frais du pays des ouyrages
présentés a assemblée, la confection des routes
et application immédiate des lois relatives au com-
imerce et i l”indus(ri'e. 54 :
Ces propositions, toutes du plus haut intérét ,
desquelles dépendaient tous les progreésintellectuels,
industriels et commerciaux » Wétaient pas les seules
a{;ui devaient étre présentées dans cette session. Le
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parti national était encore décidé a demander une
enque[e sur les tribunaiix qul sont dans I'état le
plm deplorabk‘ afin d’obtenir ainsi la réforme de
1a‘justice avan‘f‘T 1840, epoque fixée par le regle—
ment Drgamque pour récompenser par Vinamovi-
Bilitd les maglslrals doul l'\ condune serait hono-
Table. ' g 10
 Mais, quonque senties et demandées par tous les
“”Vﬁlaques qumque sxgnees par tous les membres
de l'assemblée qui s'intéressent le plus au bien-&re
dupays, ces réformes et ces améliorations ne seron!
peut-étre jamais réalisées. Les Russes out été telle-
ment effrayés deVessor que prenait l'assemblée, de
Yinfluence qu’elle avait sur les différentes classes,
de la protection qu ’elle voulait assurer a‘tout cequi
contribuerait 4 la glou'e aux progres, i la proqpe-
1ité de'la Valachie, quils prirent de suite la réso-
lution de fermer cette chambre, qui se présentait
comme la seule autorité légitime et capable de
-c0nsmuer le pays.

Voxc; un apercu des dilapidations dn ministére.
Depuis quatre ans, il a détourné 25 millions de
piastres par an, 100 millions, et pourtant ces mi-
mistres sont responsables. Mais tout fait croire
qu’ils ont recu de Petersbourg, avec leur nomi-
nation, une dlspense pour toutes les fautds qu’ils
pourraient commettre pendant leur administation ;
et ‘quand méme ils n’auraient pas cette dispense ,
ne sont-ils pas siirs d’avance de impunité? Si les
Russes ont posé en principe, dans le réglement
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organique, la responsabilité des ministres , ils se
sont bien gardés de les rendre justiciables de I’as-
semblée. Les traduife devant les jhges ordinaires
(uisont tous i la nomination dy prinee, el qui ven-
dent leurs yoix au i.;lus_ot}}anxl , serait une tentative
ridicule. Des hommes accusés de di[apid’ali:o‘lr;s' sont.

trop riches pour étre jamais déclarés,coupablés_,.,
: Aoyl bR

‘assemblée. n’ayant pu faire usage de cette arme
de responsabilité, a rappelé seulement son droit de :
coutrole, maissans obtenir de réformes , sans péil-‘ y
vour meltre un terme aux abus criants dautorité,
de la part du prince et du cabinet impérial. - ‘

La réforme a beaucoup.promis, mais elle n’a
ricn tenu. Le pays u'a fait qu’y perdre au lien d’y
gagner; c’est un aveu que font tous les hommes
de cceur en Valachie : car sous la suzeraineté des
Turcs, la Valachie aurait en le droit de faire des-
lituer un prince qui ne travaille que pour l’asser-
vir a la Russie, qui lui est 1ié dintérét, et ne fait
qu’un avec elle par son serment.

Vassal de la Russie, bien loin de destituer les
winistres dénoncés par Passemblée nationale, il
lenr accorde de nouveaus emplois,, de nouveaux
honneurs 3 chaque censure de Passemblée , persé-
cute leurs accusateurs, étouffe dans leur germe
toate amélioration.

Jarri¥e au moment de la cléture de Passemblée.
Au me __;;r-is da traité d’Andrinople, le prince n’a
pas eu honte d’y faire lire un office du minjs-
tere de Saint - Pétershourg , qui enjoignait a la
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Chambre de p:iy-er a un Valaque, ministre du
temps de Phétérie, une somme de 400,000 piastres,

quil anran 3 cetle époque prelee a I'Etat. Les re-
presenlams avaient & peine rejeté cette dette, qui
n'était ]usuﬁée par aucnne piéce a I'appui, que le
secrétaire d’éiat tira de son portefeuille I'office de
la cléture, et de sutte en fit lecture, pour dmgner
Taprotestation que les députés allalent siguer séan. .

tenante.

Depms cetle epoque l’assemblee n’a pas éLé cou-
.voquée.

#
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CHAPITRE XVIL

© Administration.

—_—

L’administration des deux principautés est corr-
fice aux sois et & la surveillance : 1o dq consul
russe;-2¢ du prince; 3° des ministres et de leurs *
suvbordonnés, N

Les pouvoirs du consul russe sont éerits d’abord
dans une eonvention particuliére de 178+ entre a
Porteet Ia Russie. Cest un surcroit de prérogatives
accordé anx Russes , malgré la convention explica-,
tive de Kainardgi qui fut faite en 1779 par la mé-
diation de la France. On lit dans celle de 1781
qu'un consul russe, censeur de la conduite des
princes sera établi en Valachie et en Moldavie :
convention d’Ackerman., 1826; « les hospodars
auront égard aux représentations du ministére de
S. M. L, et & celles que les consuls de Russie leur
adresseront d’aprés ses ordres sur toute sorte d'ob-
jets, » On a fait ensuite insérer dans le réglement ,
organique larticle 55 portant que «tout acte, qui
« sera contraire aux droits de la cour de Russie
«sera nul et non avenu.» An moyen de ce con-
trdle, qui s’étend méme sur Tassemblée, la Russie
nes'est-elle pas emparée de toute Padministration ?
£t ece contrdle subsiste malgré les protestations des

-
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'« représentants du'pays et de tous les habitants. 1's
n'ont jamais fait que deux traités avec la Russie ;
sous le régne du czar Pierre [er, 1709, Brancovan
au nom des Valaques ; Démétrius-Cantemir, 1711,

" aa nom des Moldaves. Ces traités n’ont pas eu de
suite,, mais ils restent pour attester que la Rassie
reconnait la souveraineté de I'Etat moldo-valaque.
Elle ne pouvait nier plus tard ce droit en traitar..

Z. avec la Porte otlomane, elle ne pouvait oublicr la

premiére condition de son alliance avec les Moldo-

. Valagues, condition d’apres laquelle « [a Russie ne
«‘pour'ra jamais se méler dans les affaires du pays;
. «il ne sera permis & aucan Russe de se marier on

«d’écheier des terres et des propriétés en Mol-

« davie. »

1 est inutile de revenir sur les conditions se-
crétes de la nomination des hospodars et de la né-
cessité ou ils sont d’obéir aux ordres du cabinet
'im‘p.érial. D'aprés les Istitutions actuelles , les
princes n'ont conservé que le pouvoir souverain
administratif , conservateur da bon ordre et de la
uanquillilé publique, la nomiuation & toutes les

* . places, le commandement de la milice. Ils n’exer-

. “cent ancun pouvoir législatif, et ne peuvent rendre
~que des anaphoras pour P'exéeution des lois exis-
tantes. Ils ont le droit de présider le divan princier

qui juge en dernier ressort toutes les affaires judi-
ciaires, et de donner leur opinion sur I'affaire et
sur-la sentence. '

Les princes ont enhcore auprés d’eux.un conseil
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administratif installé’ pour assurer et }acililéf_ la
marche des affaires, pour préparer les matériaunx
nécessaires anx délibérations de Passemblée "géxié-
rale ordinaire, ainsi que les projets d’amélioration
qui; aprés avoir été accueillis par.le prince et la
Russie, _seront recommandés & Texamen des .as-
semblées. e SO

Le conseil administratif est composé du ministre

de l"in_Lé‘l‘i'tfal_r'r, président, du ministre des finances,

et du grand postelnick , ou ministre des -affaires
étrangéres. Le conseil se réunit ordii:naire’menmux
fois par semaihe.'Daxis les cas urg‘éx’i;‘s les hospbda,rs
Ppeuvent convoquer en leur présence le coriseil ad-
ministratif et le présider. Ces ministresyainsi que
ceux de la guerre, des cultes et de la ‘iliéliCe; ont
chacun leur département séparé, a la téte duquel
s¢ trouve un premier employé responsable qui di-
rige le travail des bureaux, et donne des ordres aux
chefsdes différentes sections, ainsi qu'aux employés
des distriets. : .3

Les villes sont régies par des magistrats muni-
cipaux élus par les corporations, agréés par les
hospodars.

Tous les emplois administratifs (y compris la
dignité de prince qui est amovible) sont bbﬁgués
avec une ardeur sans exemple, malgré Pexiguité
du pouvoir qui leur est laissé; car tout est-a la
Russie. Les honneurs, Ies rangs ne sont accordés
qu'aux employés. Cette avidité insatiable des places
peut étre considérée comme une. des plus grandes

8 *
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plaies du pays. Un étranger s'en plaignait en ¢es
termes A un indigéne éclairé. Quant a Padminis-
tration, la faveur en multiplie de plus en plus les
entraves, et les abus deviendront de jour en jour
plus criants, tant que Ia naissance y prévaudra sur
les talents. Avec ce systéme, P'émulation s'est
éteiﬁté, l’incapacité est encouragée, I'opinion a
cessé de se développer ; Pindustrie, les arts, Pagri.
culture sont méprisés, et la plupart des jeunes
boyards, certains d’occuper un emploi important,
- pamette raison seule qu'ils sont fils de boyards,
1’y voient qu'un moyen de faire fortune. 1ls ne
prennent point la peine de s’occuper d’une étude
s éc'ial'e",&ét'd’hcqnérir des talents qui puissent les
aire distinguer,
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CHAPITRE XVII

De Pherédité et de l’nn!m des Roumains.

Aprés le besoin d’assurer an pays une ‘p%j@iou
in‘ernationale , nul ne se fait plus vivement §

que celui d’mre souveraineté héréditaire pour Tes

deux principautés ; un pouvoir électif ‘ne fait
qu'attiser Pambition ~ind‘ividuel|q des bojar‘ds,,
entretenir la latte des partis ; et laisser 18 i:liam_
libre 2 Pinfluence russe. L'esprit public s’éclaire de
jour en jour, et voiei les veeux des unmainé-qgg?se
flattent de recouvrer leur rang parmi les nations.
Tous désirent un prince héréditaire ; mais les uns

veulent un prince indigéne, les autres un élranger *

de famille souveraine. I'.es Valaques é; les Moldaves
sont portés povr un prince indigéne, 4 Pexception
toutefois des boyards ambitieux qui, désespérant
d’arriver, préférent un étranger. Vient ensuite le
désir de I'union des deux principantés. Cette union
vivement désirée par toutesles classes est déja tex-
tnellement écrite dans la législation. - = -

Art, 425 du réglement organique. «L’origine,
« la religion , les usages et la conformité de langue
8.

&
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v des habitants dans les deux princik)amés , ainsi
« que le besoin mutuel, contiennenis « dés le prin-
« cipe, les éléments d'une union inti e qui a é1é
« entravée et retardée par des circomsiances for-
« tuites et secondaires, Les avantages et les consé-
« quences salataires résultant de la réunion de ces
« deux peuples ne sauraient &tre révoai ués en doute.
« Les éléments de la fusion du petple moldo-va
«laque sont déja posés dans le réglement par
« Iuniformité des bases administra tiyes des deux
“ojRys. ;

426. « L’identité de la législation élant un'dc'g
« moyens les plus efficaces pour consommer cette
« réunion morale, une commission miste sers
« nommeée par le gouvernement des. deux princi-
« pautés, a leffet de refondre en un seul ¢ méme
« corps les lois moldo-valaques, les Godes civil et
« pénal des deux pa’j;g-,;en tant que les hospodars
« trouveront la chos@i%gg’,cutoire, en y apportant
« les modifications et ¢l gements.qui seraient re-
« connus indispensables, et en ¥ ajoutant les cas
« NON Prévus. » :

Malgré la tendance démocratique ‘des Valaques
et la tendance aristocratique des Moldaves, malgré
les difficultés que le temps seul pourra ‘détruire, la
réunion des deux principautés en royaume est donc
presqueasst.rée. D’autres, plus avancés, soutiennent
que la fusion de tous les Roumains est rigourense-
ment nécessaire, qu'en s'occupant aujourd’hui de
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la Valachie toute seule, qui est plus avancée et plas
souffrante | on ne réglerait que le sort de la cin-
quicme partie de la population roumaine ; qu’en
érigeant la Moldo - Valachie en royaume, on ne
prépare le bien-éire que d’'un tiers de cette po-
pulation ; qu’il reste plus de six millions de Rou-
mains non  réunis; qu’a leur défaut tout sera né-
Cessairement incertain ; que ces masses, tonjours
excitées par le malheur de Jeur position cherche-
routsans cesse & renverser tontes les combiuai’sgns
qui les sépareront de leurs fréres ; que ces combi-
naisons sont d’autant plus vicieases qu'elles ne
donnent aucune garantie aux Etats limitrophes ;
que Palliance qui doit régner entre voisins serait
compromise par cette guerre sourde qui viendrait
du fait des Roumains non réunis. Toutes ces co-
sidérations présentent un probléme dont le temps
seul, plus puissant que la diplomatie, peut donuer la
solution. % v ‘

Je ‘connais 'homme vraiment national que les
Valaques désirent pour leur chef supréme. Ce choix
fera leur bonheur s'ils peuvent Tobtenir. Si je
désire & ‘mon tour le voir au pouvoir, cest qu’il
fera cesser esclavage ; le paysan ne sera plus un
serf corvéable et mis 4 la chaine & volonté, il sera
citoyen. Les hommes de talent seront honorés ; les
arts, Uindustrie, le commeree encouragés; la liberté
politique et civile sera garantie, et le pouvoir judi-
ciaire ne sera plus confié qu'a des juges instruits et
d’une probité reconnue. Cene sont Das la 'des pro-
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messes et des illusions d’espérance, il les a déja
réalisées dans sa vie privée, et ¢’est son dévouement
bien connu aux intéréts de son pays qui lui a ga -
gné tous les ccenrs.

Maintenant que ce fait ne peut étre contesté, je
suppose que le cabinet protecteur s’obstine 4 con~
server le prince Ghika ,_il le prendra, comme un
instrument servile, pour étouffer le sentiment na-
tional, qui ne fera que s’accroitre et se fortifier.
Dans la crainte de le voir renversé, le cabinet rusre
potirra bien lui demander sa démission ; mais trou-
vant soussa main ce ministre actuel dont je tais le
nom, qui asu se faire une réputation d’homme
habile, parce qu’il a toujours eu soin de ramper:
pour s’élever, il I'élévera a condition de défendre
Iinfluence de ses maiftres. Au point ou sont les
choses, la Russie ne peut se méler de ’élection d’un
prince sans le dénationaliser. .

Le prince Stourza est bon administrateur ; mais
il croit & la nécessité des classes ,» et ne voit le bien
général que dans le réglement et ses neuf chapitres.
Avec ses préjugés aristocratiques, il est homme
essentiel dans un pays ol il 0’y a que des privilé-
giés, des juifs, des paysans et des esclaves. En Va-
lachie au contraire, o le tiers-état est déj:‘i formé,
et prend chaque jour plus de consistance, ot le plus
grand propriétaire aime mieux pouvoir se dire
Valaque, étre I'égal de tous, que d’étre noble sous
peine d’étre incorporé ; par cela méme quon veut
une organisation solide, on ne peut conserver un
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prince incapable, par cela méme qu'on veut la
nationalité, on ne veut pas de créature russe. La
force des choses ordonne aux esprits les plus sages
dene voir que dans Phomme dont on pourra signa-
ler les services le prince nécessaire i la Valachie.
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CHAPITRE XVIIL

Nouvelles Institutions.

Aprés avoir analysé la constitution actuelle, le
réglement organiqxie s suivi la marche des assem-
blées ordinaires, et démontré le vide et le néant
des garanties données par le CGzar, nous trouvons,
en définitive, que les lois de la Moldo-Valachie ne
sont pas exécutées; les traitéssont foulés aux pieds;
les princes n’ont 16 , jusqu’a présent, ni les repré-
sentants ni les élus de la nation, surtout en Vala-
laehie. L'ordre, la justice , I'économie ne régnent
dans aucune branche de 'administration ; les tri-
bunaux n'inspirent aucune confiance ; les fonds de
VEtat sont au pillage ; en un'mot , les Valaques op-
primés gémissent dans un éiat de misére et d’hu-
miliation. 4 ,

Depuis deux ans, 'assemblée nationale n’existe
plus, ‘puisque ses délibérations sont annulées par
des firmans. Une puissance étrangére ; non con-
tente de Pouvrir et de la fermer, selon son bon plai-
sir, ne la convoque plus en Valachie. Elle a
fait, par ukase, lever une contribution: il n’y a
de stireté ni pour les riches, ni pour les pauvres ;
les abus d’autorité retiennent les classes inférieures
dans I'indigence. Les jugements des tribunaux por-
tent la ruine dans toutes les familles.
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Tels sont les malheurs de la Moldo-Valachie.
Voici les remédes & tant de maux.

La Valachie surtout est persuadée que la lan-
gueur intérieure dont elle est frappée cessera aussi-
tot qu'un homme éclairé, distingué par ses vertus,
honoré de la confiance de ses concitoyens , sera
appelé an_pouvoir pour sauver le pays. Ouvrons
Thistoire, nous y voyons que du temps de Napo-
léon, lorsqu’il pensait i créer un royaume de Dalie,
les Valaques avaient déja déclaré PEurope qu’ure
longue expérience et le soin de leur propre conser=
vation les autorisent & se metire & I'abri de toute
catastrophe,, -et.par conséquent a réformer ces vi-
cieuses constitutions qui n’ont servi qu’d les ren-
dre tributaires de deux empires, a consolider par
Phérédité. le: trdme, premiére force d’un ‘peuple
libre. C'est ' I'unique: moyen d’étouffer les brigues
et les influences, de faire des ambitieux. des c¢i-
loyens; et des conquérants des amis et des alliés.

Les habitants des deux principautés croierit que
le trone doit étre heréditaire de male en male dan<
la famille de celui qu’ils: auront distingué. Mais |
souverain devrait, A mon avis, prendre pour bases
d’une nouvelle constitution les principes saivants.

Le sol.de la Moldo-Valachie est une terre de 1i-
berté pour tous ceux qui ’habitent. Leé territoire
est inaliénable. ~ ~

La personne du souverain ‘est ‘inviolable et sa-
crée.Comme dans les aatres: Etats, le souverain
est le chef supréme de la nation ; il commande les
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troupes, fait la paix et la guerre, nomme A tous
les emplois , d’aprés les' régles déterminées par
I'assemblée nationale , fait tous les réglements et
les ordonnances nécessaires pour lexécution des
lois. Il ne peut exercer le pouvoir législatif sans le
Consentement de la représentation nationale.

Le pouvoir judiciaire émane du souverain. La
justice est rendue par des magistrats inamovibles
munis de diplémes constatant leurs connaissances
judiciaires. Les sentences des tribunausg ne pour-
ront étre signés que par les juges seuls qui les au-
ront. rendues. La forfaiture sera punie des peines
les plus sévéres qui seront déterminées par une

loi. : . :

Tout citoyen est soldat et sert dans la ‘milice
nationale. En éiat de guerre, le pouvoir du souve-
rain est dictatorial, s :

Les ministreset tous les agents du souverain sont
responsables de tous les actes de leur administra-
_tion et gestion. Les re'présemants de la nation au-
‘ront seuls le droit d’accuser les ministres et de les
traduire devant les tribunaux du pays. |

En temps de paix, nul Impbt ne peut éire levé
s'il n’a été accordé par les représentants de la na-
tion sur la demande du souverain.

Un code nouveau de lois: politiques ,  civiles 3
commerciales , administratives et militaires sera
publié. i i 2 : A

- Tous les Roumains sout représentés. Les dépu-

tés sont ¢lus par tous les Roumains males de vingi-
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cing ans et au-dessus. Ils fixeront : 1o les bases
d’'un. meilleur systéme d'impoét; 20 les bases du
meilleur ' systéme de représentation ‘nationale ;
5° les conditions d'age et d’éligibilité; 4o le terme
de I'élection; 5° le mode d’élection et le nombre
des représentants, -

Avec de telles institutions , les meilleures qu’
puissent étre appliquées 4 la situation présente ,
la Valachie fait disparaitre les abus intolérables
dont elle est depuis si longtemps victinie. Le pou-
voir souverain, 4 Pabri de Pinfluence des deux em-
pires, ne pouvant éire confié qu'a un homme in-
telligent et d’ailleurs éprouvé, daus un pays ot tout
est a créer, ol tant d’obstacles sont & renverser, il
faut lui laisser une grande latitude d’action pour
lui donner les moyens de triompher des ennemis
soit intérieurs, soit extérieurs, que lorganisation
uouvelle.pourra lui susciter. En temps de guerre,
il doit étre en étatde prévenir les trahisons, et de
prendre en main le glaive pour les punir.

Avec le principe d’une dynastie héréditaire , la
Moldo-Valachie est sauvée. F'le entre dans une voie
d’ordre et de progres, clle réveille la sympathie des
cabinets constitutionnels et des peaples voisins
chez lesquels se fait sentir le besoin d’une nationa-
lité monarchique. En se montrant hostile 4 la pro-
tection impériale, elle devient nécessairement 1’al-
liée des nations puissantes, maintenant incorpo-
rées, non-seulement elle n’est plus isolée dans sou
mouvement , mais encore elle devient le centre
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DEUXIEME PARTIE.

-

CHAPITRE I-.

Des paysans de la Klaque et du systdme communal
en Moldo-Valachie.

li n’existe peut-8tre pas un peuple , écrivait
M. Wilkinson, plus opprimé et plus écrasé d’im-
pots que les paysans de la Moldo-Valachie. Ceux
que Yon appelle klaqueurs sont daus une misére
profonde; une ameére dérision qualifie de bien-étre
cet état depuis le réglement organique. On pourrait
croire que les propriétaires, 4 'avantage desquels a
tourné la derniére réforme, se sont concertés pour
vanter le soi-disant bonheur des paysans d’aujour-
d’hui. A les entendre, ils sont des hommes libres,
quasi propriétaires, et soumis seulement i une
prestation en nature.

Voyons donc la véritable situation de ces mal-
heureux, si étrangement déguisée. Cetic classe
est la plus pauvre, et supporte presque toutes ley
charges del’Etat: seule, elle est la pépiniére des sol-
dats; elle n’exerce aucun droit politique, et se trouve

9
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sans garantie contre les exactions du propriétaire
et 'avidité brutale du gouvernement.

Le paup‘éi‘x‘i{sr’né‘eﬂ‘e‘prbl"é&ﬁﬁ‘ét‘, ces'deux grandes
plaigs des sociétés modernes, n’existent pas en
Moldo-Valachie ; les maux qui Pafiligent sont d’une
toute autre nature. Tout Roumain a droit 4 un jar-
din, a uné chaumiéré; & un' chatbp ; mais si la loi
le protége contre la détresse, elle est impuissantc
a lui’ gavaneir Je produie de sé§ eravawn; Jew exac-
tions sans nombreé deés administrations perpétuent
sa misere.- :

Deux réformes prétendues ont é1é tentées en
faveur des paysans ; Pune devait abolir le servage,
Pautre améliorer leur sort. Elles n’ont pas tenu
parole ; elles ont donné lieu & de nouveaux abus
ct sanctionné ceux qui existaient & titre d’anciens
usages. '

Je viens a la réforme de Maurocordato. Cet hos-
podar fanariote, voulant sapproprier tous les re-
venus de I'Etat; abolit le servage en 1746, arréta
que les paysans : ne paieraient plus d’impéts qu'au
trésor national, parce quil confondait le trésor
particulier du prince avec le trésor du pays. Il avait
méme si peu Vintention de proclamer la liberté de
toutes les classes de Valaques, qu’il indemnisa les
boyards de leurs serfs par des sokotelnicks ; c’est-a-
dire qu’il exempta des tributs et contributions tous
ceux des paysans qui consentiraient & rester serfs
‘des boyards et des monastéres, i leur payer une
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redevance en argent, ou i les servir dans leurs
terres. Ceux qui se refusérent a devenir sokotel-
nicks entrérent dans la classe conmtribuable de
I'Etat. Il leur fut permis de prendre 3 ferme les
terres des boyards, a condition de travailler pour
eux douze jours par an, et de leur payer la dime.
Ce nouveau genre de fermage fut appel¢ klaque.
I»utefois cette réforme a produit un bienfait ;
elle a permis a d’autres qu’a des boyards ou fils
de boyards de posséder des terres ; elle a créé la
classe des petits propriétaires connus sous le nom
de Moucienes. Dans les montagnes, des villages
entiers sont composés de paysans de cette classe,
qui se distingue de celle du klaquage par le bien-
étre et Iactivité.

Depuis 1746 jusqu’en 1831, on divisait les Va-
laques en tross classes : le mouciene, soumisa la ca-
piration etcorvéable du gouvernement;le klaq}ueu 5
qui était encore obligé a la redevance de la klaque ;
les sokotelnicks, exempts d'impétser de corvées, et
ne dépendant que de leurs maitres. Je ne parle
pas des poslusnicks, ou paysans étrangers, tenus
seulement d’approvisionner les maisons des boyards
grecs et des consuls. Ces deux derniéres calégo-
ries ont €té abolies en 1831, A cette époque I'an-
cien systéme d'impét a été changé par le régle-
ment organique ; les loods ont été remplacés par
une capitation fixe de trente piastres; le régime
communal a été introduit dans tous les villages ;

lescorvées, a tout jamais abolies, n’ont été mainte-
9.
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nues que'pou&cl’emrelicu ou la confection des
routes. ' *

Si ce réglement organique é1ait exécuté, la con-
dition du paysan serait devenue meilleure; mais
au contraire, elle est devenue pire, puisque les re-
devances de la propriété ont augmenté, son terrain
a éié limité, et que les exactions de Padministra-
tion, contre lesquelles on lui avait donné des ga-
ranties, n'ont pas cessé. Lors de la confection du
réglement, 'assemblée extraordinaire des boyais,
qui s’était montrée fort libérale pour détruire les
abus du gouvernement, ne voulut jamais faire I’a-
bandon d’ancun de ses priviléges en faveur de
Phumanité. 1 fallat un ukase de Pempcreur de
Russie pour faire remplacer Ie sokotelnick par une
mdemnité en argent, et le président, M. Minziaki,
voyant lirritation qui se manifestait parmi tous
ces dépulés, intéressés toutes les fois qu’une pro-
position était faite en faveur des klaqueurs, fut
contraint de les abandonner i la cupidité des
propriétaires.

La loi n’avait pas fixé d’arrangement uniforme
entre le propriétaire et le paysan klaqueur ; on ar-
réla que le propriéuaire serait obligé de donner au
klaqueur pour son habitation et son jardin quatre
cents stingénes dans la plaine et trois cents dans les
moutagues, des lieux de pacage pour quatre ani-
maux propres au labour et pour une vache ou dix
brebis , que le kiaqueur aurait le droit , en outre,
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pour le nombre des bestiaux ei-dessus désigné, a
trois pogons de terre labourable qu'il serait tenu
deles cultiver ou de les faire cultiver a son compte
sans pouvoir jamais les louer pour de Iargent. On
décréta que le paysan qui obtiendrait ces avantages
serail tenu de travailler au profit du propriétaire,
avec tous ces bestiaux, douze jours par an ; de lui
{ournir une journée de labour et de lui faire un
transport a une distance de six lieues, ou que le
propriétaire, a son choix, pourrait exiger une in-
demnité en argent. Le klaqueur doit la dime sur
tous les produits, et ses redevances seront dimi-
nuées en proportion du terrain qui viendrait a lui
manquer. Le nombre des bestiaux propres au
labour détermine la quantité du terrain.

Le réglement détermine ensuite la quantité de
travail qui sera faite dansune journée de redevance.
Le paysan le plus laborieux, avec les iustruments
aratoires de la Valachie, ne peut mettre moins de
trois jours pour remplir la tiche indiquée pour un
seul. Les klaqueurs doivent encore fournir au pro-
priétaire les moycns d'exploiter sa terre, ‘quatre
hommes sur cent familles; ces hommes de serviee
s'appellent Obatches. L’équité obligeait de ne
prélever cette redevance énorme que dans le cas
ou le village aurait vingt-cing familles ; mais il fut
arrété que méme au-dessous de vingt-cinq il serait
considéré comme complet. Les propriétaires se ré-
serverent le droit de vendre sur leurs terres ; et de
jouir des cours d’eau et des foréts.
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La klaque est aussi-funeste au propriétaire qu’au
paysan. Elle repose sur un principe de Tépartition
tout-a-fait injuste; elle oblige le détenteur d’un
pogon (arpent) ingrat a la méme redevance que
pour un pogon fertile, dans un pays ou les biens
sont a vil prix, ou les deux tiers du sol sont in-
cultes ; de par la loi on loue aux malheureux au
deladu prix d’achat; les boyards qui sontaccout..-
més a louer 4 des fermiers grecs, ne fixentplus le
prix en raison de la valeur de la terre, mais setle-
ment du nombre des klaqueurs; en sorte que'ce sont
des hommes soi-disant libres que Pon afferme.
Cette vicieuse institution retarde les progrés de
Part agricole ; elle alimente Poisiveté des boyards,
et leur insensibilité pour le malheur. Nous nous
bornerons a citer un des articles les plus féconds
en vexations : c’est celui qui autorise le propriétaire
a exiger des klaqueurs lerachat en argent de leurs
redevances. Comme on doit prendre pour base de
ces arrangements les prix de I'endroit, lesfermiers
s’entendent avec les voisins, font un cadeau & Pad-
ministration, qui permet d’élever les prix; le paysan
estalors sommé de payer, et il ne le peut, onle fait
incarcérer ou battre sans autre forme de proceés ;
ses bestiaux sont vendus 4 vil prix. On peut citer
ace sujet les villages de Gergitzay, Gostinéré , 0l
il ne restait plus que trois a quatre beeufs.

Les boyards ne se soumettent pas a Vabolition
des corvées, et Y'on voit souvent lés ministres faire
enlever la nuit les paysans, les forcer de travailler,
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ets’enrichir 4 leurs dépens. Le prince Ghika, qui
wvait envoyé un de ses aides de camp pour recon-
naitre Pétat des villages,n’a pourtant rien fait pour
tfaire cesser des abus aussi criants. Souyent poussés
-par la misére la plus profonde,. ces inforiunés se
‘wévoltent,, accourent par handes anx poriesde Bu-
kargst; et se dissipent .en un. clin, d'eeil, dans la
“rainte d’étre emprisonngés et hatonnés. Liorgani-
salion communale est aussi simple que bonne ; elle
est basée sur celle de la Russie. 1l y a d’abord un
parcalabe élu par les villageois, chargé de perce-
voir I'impdt, puis un tribunal composé de. trois ju-
rés, qui concilient les différends, ét‘jpwgem e'nk der-
nier ressort les affaires an-dessous de quinze pias-
tres. Chaque village séigarde, et répt)ﬁ-d de tdps les
brigandages qui ont lieu daps son ressort. Les
caisses communales prélevaient, dans le principe,
une taxe fixe annuelle de trois piastres par famille;
la'loi de 1832 I'a élevée jusqu’a six. ‘Toutes les
caisses du pays ont upe réserve de 1,200,000 pias-
tres, provenant de ‘Véconomie faite ‘'de 1831 3
1833. ' B

‘On exécute enfinla loi qui ordonne d’établir des
écoles daus tous les villages ; mais le plan de cette
institution vraiment utile, si elle était sinceére A
contrarie tout-a-fait les intéréts des pauvres. -Les
nouvelles dépenses que Yon devra mettre 4 1a cha rge
des caisses communales, déja trop grevées, ont
prouvé jusqu'a I'évidence qu'on a voula seulement ,
par une fausse démarche, ajouter un obstacle au
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développement de la civilisation, et par un essai
mmalheureux décourager les plus ardents, Les pro-
grés rapides qu’on a remarqués dans les écoles
fondées par des propriétaires , et surtout dans celle
de Kimpina, ont donné une excellente opinion de
Pintelligence du paysan ; il serait 4 désirer que le
conseil de Pinstruction publique profitat de cette
occasion pour rendre i la langue sa véritabse
écriture. '

~ En Moldayie, tout propriétaire de terres ha_i-
tées, excepté les Rezéches, ou petits propriétaires ,
a ledroit de prendre, sur ses terres ¢t dans 'intérét
‘de son économie rurale, un homme sur dix familles
pour le service de sa terre : ce droit reste perpé-
tuellement attaché a sa propriéié, et ne peul s’alié-
ner qu’avec elle. Ces paysans s’appellent #o0luo-
slougebaches. 3

Cette corvée pésesur les cultivateurs du deuxiéme
ou du troisiéme rang, c’est-a—dire sur les plus pau-
vres. En Moldavie, Parrangement n’a lieu de gré a
gré que pour les voluo-slougebaches. Les boyards
n’ont consenti 3 'admettre » comme en Valachie,
pour les autres redevances » que dans le cas seule-
ment ou ils n'auraient pas de travail a fixer au
paysan,

Qutre les douze jours qui sont vexatoirement et
inhumainement déterminés en Moldavie, chaque
villageois est tenu de faire un transport a une
distance de seize lieues, ou deusx a la distance de huit
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licues, et de plus deux transports de bois. Ceux
qui n’auront pas de beeals devront travailler quatre.
jours de leur personne. Tout villageois ayant ou
non des beeufs est encore tenu de travailler aux
réparations nécessaires sur la terre, quatre jours
par an. .

Tout paysan qui veut se fransporter sur une
awtre terre doit prévenir six mois d’avance, avant
la Saint-Georges, l’ispranik et le propriétaire.

¥ doit payer aun propriétaire eqmva]enl du tra-
vall et de toutes les redevances d’une année; a la
caisse communale de son ancien domicile, une
somme équivalente 4 son contingent dans 'impot
d’une année, au profit de cette caisse.

Sa maison, toutes les plantations ou autres ter-
rains qu’il aura défrichés sur la terre qu'il quitte,
resteront 3 lavantage du propriétaire, sans in-
demnité.

Quant 4 la capitation, le paysan devra s’en ac-
qumer pour toutes lds années qui pourront suivre
jusqu’au recensement, a moins que la veéstiairie ne
le fasse inscrire ailleurs.

Il n’existe pas une seule école pour les paysans
moldaves.

Ainsi, tandis quele boyard ou le palatin de Paris-
tocratie s’exempte de toute charge et se crée des
priviléges a volonté, le pauvre est condamné a
souffrir toute espéce de privations pour suffire a ses
prodigalités.

Venons aux petils propriétaires rezeches, aux
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véritables familles nobles: dout des ancétres-ont
combattu avec Etienne et cimenté de 'l(eurnsang'--la
gloire -de da Moldavie. [Lies fils ‘de ‘ces héros,
aujourd’hui méprisés, rédaits 3 gémir dans un coin
de terre, fn’-aspirem qu’aux moyens de remonter
au rang de leurs aieux ; non-seulement ils n'ont
Pas les mémes droits que la plupart des 'grands
propriétaires nouvellement titrés yImais encore Jeurs
enfants \ne recoivent ‘pas-ile bienfait.de Pinsicne-
tion. Eunfin ils sont tellement irrités de ~l’élat:d”ﬁm-
miliation - dans lequel ils sont ‘plongés | qu’on
Ppeut di-re?que, pour eux, Je présem-eszrgros deVa-
venir, presens: turgescit futuro, Les:-‘priueipau tés
1€ peuvent pas attendre deur affranchissement des
nobles actuels; 4 Pexception des jeunes gens et de
quelques boyards distingués de la foule, tous les
autres sont trop corrompus, trop efféminés , trop
tagonnés an joug, pour donner 3 leur pays des
hommes capables -de affranchir. Wiladimiresko,
‘ce i génie méconnu de Pinsarrection. valaque en
1821, mlétait pas sonti de la classe des boyards, et
le fatur sauveur des principautés ‘pourrait - bien
sortir plutét des ‘rangs des rezéches ‘que ‘de ceux
des boyards. ¥is: &)

Voila pourquoi J'appelle Vattention des Molda ves
“sur une classe destinée i- jouer un grand réle dans
‘Paffranchissement des Roumains. Si jinsiste en leur

faveur, c’est qu'on essaie de les abrutir et quand
on ne peut les réduire assez vite 3 Pindigence, on
a'recoursia - la-ehicane. Plusieurs d’entre-enx par
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suite d’injustices criantes , ont 16 plongés dausila
miseére ; beaucoup d’autres, ex propriésoun forcés de
vendre leurs biens, ont perdu leurs droits avee
leur liberté, et se trouveiit-sonmis-a. la condition
des corvéables.

Les Roamains se distinguent par, des. principes
d’honnéteté; ils aiment l’indépe'nda'npe, ils sont
kraves. Souvent ces hommes, élevés dans la plus
affreuse misére, courbés sous les coups des ad-
ministrateurs, et si humbles, si soumis en appa-
rence, se sont offerts sans armes aux baionnettes
moscovites. Leur résistance a é1é violente, lorsqu'’ils
se sont opposés aux nouveaux droits de la klaque.
Leur audace est remarquable, et leur courage est
renommé chez les Russes , qui les mirent toujours
aux avant-postes dans leurs guerres contre les
Turcs.

Quoique trés arriérés, les paysans font toutes
leurs petites transactions commerciales a crédit,
et les exemples d’imprgbité sont rares ; cela tient a
Pesprit religieux qui les anime. Leurs femmes, qui
remplissent trés bien leurs devoirs de famille,
aiment la société; elles voient toujours Ihiver
avec plaisir: c’est alors qu’elles se réuuiséent,passent
lesnuitsentiéresa travailler, i raconter des histoires.
I7¢1é, elles partagent avee les hommes le travail
des champs. Pendant la mauvaise saison, elles s’oc-
cupent a faire des vétements pour leurs maris, de
la oile grossiére et des tapis communs.

Les hommes avancés du pays sont d’autant plus
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affligés de la malheureuse position de§ paysans ,
qu’ils savent apprécier leurs bonnes Eluélilés , et
qu’ils sont bien persuadés que la nation ne pourra
jamais défendre par elle-méme sa liberté et faire
respecter ses droits tant que les paysans ne seront
pas citoyens, et que la klaque ne sera pas remplacée
par un contrat de fermage de gré a gré.
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CHAPITRE IL

Sur les Cigains, ou esclaves en Moldo-Valachis. §

g

»Celui qui peut dire ;. Civis romanus sum , je suis
Roumain, je suis boyard, a droit, dans les deux
principautés, a tous les avantages, a tous les privi-
léges. L’homme qui ne peut se glorifier de ce
titre n’est plus un homme. Cette société, qui n’a
pas méme les conditions d’existence , quin’a point
assez de force pour se défendre, est pourtant or-
ganisée de maniére a perpétuer la tyranuie et tous
les maux qu’elle entraine. Si les nobles ont subi
le joug, c’était juste. Un peuple qui maintient Ves-
clavage, mérite, suivant la belle expression de
M. de Maistre, d’étre mis au rang des peuples con-
damnés. On a beau ngus parler d’un nouvel es-
prit, d’un enthousiasme ardent pour la gloire na-
tionale,, d’efforts faits pour le perfectionnement de
la langue, on ne peut croire a une régénération
qui maintient toutes ces distinctions de castes.
Tout ce paganisme s'oppose a une association , a
une organisation indépendante, 4 une sociabilité.
Pas de milieu : on 'émancipation des esclaves par
le libre arbitre des boyards, ou la révolie avec
toutes ses couséquences. Elle sera moins horrible
que Vétal présent.



L
Les cigains, émigration tardive d’une peuplade
de I'Asie en Europe/, parufent’ pour la premiére
fois en Moldavie, suivant les uns au 13*, selon
d’autres, au.15¢ sicele, en, 1417, De la Moldayie ces
hordes errantes s’étendirent en Europe, qui les
connait sous le nom de Behémiens. Le dernier ou-
vrage qui traite ce sujet, et qui parut a Berlin en
1837, sous:le: titre &' Esquisse sur Lhistoire, Irs
maeurs et la langue des cigains, en fait ainsi le

dénombrement. . hid :

Valachie et Moldavie. ;.. ...... «++200,000
ik DEGB e, cosR PR S e +++44200,000
: Ho;ggr_fm TEe eeiieisade e ca s s 100,000

Espagnewivsabidonataiss tecessaee 40,000

Angletessei i aad s el Lt 10,000

Russiesgn. St b 0 5l 10,000

Allemague, France, Italie....... .. 49,\0.00

. , , Total - - - .600,000

Clest_le cas, ou jamais, de se défier de ces ta-
bleaux composés de zéros, pu}is'que la slatist'ique
incomplete de la Moido-Valachie  elle seule pré-
sente 257,165.

Dans les contrées ot la religion grecque et le
mahométisme dominent, les cigains sont esclaves,
Avant de nous occuper de leur état, disons yn mot
sur la législation relative a l'esclavage.
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Falachie. — Tous, ceax, qui naissent de pere ¢t
de mére esclaves sont esclaves. Celui qui mariera
4 son cigainl une cigaine quil sait ne pas lui ap-
partenir, perd la cigaine avec tous ses enfants,
Si des cigains se marient entre €uX , sans savoir
que I'un d’eux n’appartient pas au méme mai-
tre,, s’ils ont des enfants, les males’ appartien-
ueat au maitre du mari, et les filles an maitre
de la femme. Un cigain épousant une femme libre
ou une affranchie sans Pautorisation du maitre ,
il y"a lieu & séparation. Nul, avant I'age de vingt
ans, ne peut valablement affranchir un cigain.
Nul egouméne, ou chef de couvent, v’aura le droit
d’affranchir un cigain de son monastére. L’affran-
<chissement des esclaves sera toujours fait par éerit.
Lalégislation des Roumains est digne du prix Mon-
thyon, en comparaison de ce code Caradja, liv. ¥,
chap. 7 et 8, chef-d’ceuvre de Vesprit fanariote.

Le code moldave au moins déclare que Pesela-
vage est contre le droit paturel » Inais qu’il ‘existe
depuis des siécles dans ceite principauté. L’autorité
du maitrene s’étend, sous aucun prétexte, sur la vie
de esclave. Il a le droit. d’avoir des héritiers; il est
regardé comme une personne, et comme tel, sou-
mis aux lois du pays: Une union légitimé ne peut
avoir lieu entre un homme libre et une esclaye. §;
pourtant elle se formait' par ignorance, elle ne
serait pas brisée, si ’homme ou la femme libre est
en état de payer le prix de Pesclave dans le cours
de trente ans. Si un homine ou une femme libre
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s’est marié sciemment 4 une esclave , si le maitre ne
veut Paffranchir, ni recevoir le prix, le mariage
sera cassé, il y aura lieu a‘une amende. Tout mai-
tre qui aura permis a son esclave de se marier avec
un homme ou une femme libre perdra son esclave
et sera censuré pour servir d’exemple. Les enfants
nés de mariages entre esclaves et libres seront li-
bres, ‘soit que le mariage ait eu lien avec la crn-
naissance.@pn sans I'aveu du maitre. La prescription
‘1’a pas lien pour les esclaves fugitifs dans cette prin-

té. Si ume esclave a servi de concubine a un
homme libre et recouvre sa liberté , elle et les en-
fants gulelle aurait eus de lui, a sa mort, recouvrent
leur liberté. Les affranchis peuvent se marier, sans
étre empéchés, avec ceux qui sont libres de nais-
sance ; mais ’homme affranchi ‘ne peut pas s’unir
avec la fille , niéce ou toute autre parente de son
ancien maitre, ni avec la fille d’un noble.

Eun Valachie, la loi sacrifie 'esclave au malitre.
En Moldavie, l'esclave a le droit d’aveir un petit
pécule. En'Valachie, cesinfortunés ne jouissent pas
méme des droits civils, et quoique Pusage admette
un contrat entre le maitre et U'esclave, par exem-
ple, daas le cas d’une permission pour aller tra-
vailler chez un particulier, moyennant un tribat,
le cigain ne peut citer le maitre en justice que
lorsque ce dernier attente a sa vie La loi moldave
est plus humaine, mais les traitements des maitres
sont aussi barbares. Tous les jours, pour une as-
siette cassée , pour une boucle mal frisée , ces mal-
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heurenx expirent sous les coups. Et pourtant, je
n’ai pas vu d’exemple de la condamnation d’gn
maitre | Et quand j’ai visité les salines s Cest-a-dire
les bagnes o sont envoyés les grands criminels qui
subissent ailleurs la peine de mort, je n’ai pas
trouvé un seul boyard. LY,

Les Moldo-Valaques sont les seules populations
chrétiennes de la Turquie d’Europe qui aient con-
servé Yesclavage ; il est dans les meeurs. A 1y
honte de ces peuples soi-disam'chrétiens, les Tures,
sut lesquels ils se croient en progres, sont plijg 'i-‘
vilisés. Llesclavage est dans Ia loi ‘'musulmane
mais l'esclave fait partie de Ia famillg;,‘i&est libre
au bout de sept ans. 11 peut, comme les affranchis,
étre appelé aux plus hauts emplois. L’hiver il est
couvert, et toujours stir d’avoir un gite et la nour-
riture ; tandis quen Valachie, par un froid de 20
ou de 25 degrés, les enfants des cigains vont nus,
absolument nus , sans bas » sans chemise. Et ce n’est
pas une exception particuliére, c’est un fajt géné-
ral. Vous voyez, dans les villes et dans les cam-
Pagues, errer sur un pied de neige les cigains, mai-
gres et décharnés, avec leur peau cuivrée, le regard
étincelant, une chevelure longue, noire, hérissée.

Les cigains sont divisés en deux classes. Les uns
appartiennent & la couronne , les autres aux’ par-
ticuliers. Ceux-ci sont les seuls qui restent e Va-
lachie. Les cigains de la couronne, en Moldavie,
se distinguent en deux catégories, les Lqi‘em‘ et'les
Vatrassi. 1ls exercent différentes professions, Ies

' : 10
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uns cherchent Por dans les riviéres, on les appelle
Aurari; les autres font danser les ours ‘qu'ils ont
apprivoisés, on les nomme Ursari; ceux qui fa-
briquent touteespece d’ustensiles en bois sont appe-
lés"Lingun_zri , oufabricants de cuillers. Les laiessi,
qui sont ouvriers magons, forgerons ou fabricants
de peignes, sont presque tous nomades , soumis a
la juridiction de juges ou bulubassas qui re¢oivent
leur impot, et qui ont le droit de les punir.

. Les esclaves ne penvent pas se marier sans per-
migsion ; ils sont forcés de se marier si le mafice
leur en donne Pordre. Jai assisté & des mariages
d’esclaves, Quand j'ai va un prétre officier comme
pour un mariage ¢’homme, quand j’ai vu la danse,
entendu les éclats de rire d’autres esclaves venus
pour le féter, et que je me suis rappelé qu’ils s’a-
nissaient pour procréer des esclaves, je me suis
sauvé avec dégolit, comme si javais assisté & un
sacrifice humain. Cette solennité nuptiale et les
cris de ces infortunés qui se font entendre an point
du jour, heure des corrections, ces déchirantes la-
mentations qui frappent Dair dans les maisons des
boyards que I'on avait salués la veille, le jour des
ventes, au moment ou I'on sépare le pére des en-
fants; quand on enchérit sur le pére, sur le fils,
et que le pére voit. qu’il n'est pas acheté par le
méme  propriétaire ,  ces scénes d’un long deuil
souvent répétées vous font frémir d’horreur. Des
hommes admirables vont chez les mahométans ra-
cheter les chrétiens; pourquot n’irait-on pasracheter

]
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\es cigains en Moldavie, enValachie ? 741 1 de pitié;
quand ces boyards me parlaient de Iabolition dela
traite des noirsetdes progrés de la civilisationen Eq-
rope. Le malheur est si fortement peint sar la phy-
sionomie de ces esclaves que si dans un festin
somptueux il vous arrive d’en apercevoir un seul
vous vous sentez Pappétit glacé; malgré vous catre
idée vous vient : Combien de coups de fouet pour
ce diner! Si vous admirez la toilette d’ane femme,
vous vous rappelez tous les pleurs queelle cotite, et
vads étes tenté de fuir avee horreur, e

Les jeunes filles de cigains dans les»maiso-n's’s‘ér-’
vent toutes aux caprices de leurs maitres; et voyez
la helle morale de cette loi qui déclare esclave tout
enfant d’esclave. On wa I;as d’exemple d’un affran-
chi devenu employé ou recu danis les ordres. Les
cigains de la couronne qui s’élevaient en Valachie
a 27,910, ont été, Pannée derniére, a ppelés a Pérat
de paysans. llsn’ont pas été établis sur les domaines
de I'Etat, mais, par yne rouerie qui fait honte
au prince Ghika, il les a donnés a des proprié-
taires, ses partisans politiques, on & des familles
qu'il voulait gagner. N’alles pas croire que ce soit
par humanité, comme un journal d’Allemagne sou-
doyé TIa osé dire. Les: cigains de la ¢ouronne ne
payaient au trésor que de 35 i 50 piastres. Leur
industrie les faisait vivre, ils se suffisaient 4 enx-
mémes. Aujourd’hui ils doivent au gouvernement
une contribution égale ou plus forte, et de plus ils
paient au propriétaire des domaines sur lesquels ils

10.
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sont érablis les x‘edevancé'simult,_ipliées d’un paysan.
A ce marché je ne vois que les boyards qui aient
gagné; ils ont doublé leurs revenus.

Les monastéres ont aussi des cigaius, et, ce qu'il
yade plus honteux, c’est qu’on leur permet encore
d’avoir des esclaves dont les 1mpdts servent i I'en -
tretien des couvents grecs du mont Athos et du
Saint-Sépulcre. i

Les cigains sont pleins d’intelligence. Dans les
principautés;, ils sont les seuls qui s'adonnent
a la musique. Ils jouent sans connaitre les nots;
q ¥ leur chante un air, ils Pexécutent. Depuis
quclque temps on a, par spéculation , essayé de
faire un orchestre de cigains pour la musique euro-
péenue. Je les vis quelquefois au théatre de Buka-
rest ; ils exécutent bien : mais quel révoltant cy-
nisme de vouloir faire des artistes 13 o il n’y a ni
gloire;niémulation, et ’encou ragement se borne 4
Pabsence des conps de fouet ? Un homme de ma con-
naissance, a lafin d’une ouverture assez bien exécu-
tée, applauditavecaffectation, et dita un jeuneVala-
que partisan de 'abolition de Pesclavage : « Vousle
voyez, 'homme dans toutes les positions peut con-
server ses faculiés, et la crainte est un stimulant
plus impérienx que la liberté, Car enfin, voili cin-
quante hommes pris an hasard dont on a fait des
musiciens; si c’eiit é1é dans un autre pays, vingt-
Cing e seraleut peut-eire pas arrivés. » — « Mais
Phumanité serait respectée , lui répondit-on, »

Les cigains entretiennent la superstition dans -
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toutes les classes des Roumains. Les vieilles femmes
sont adonnées a la nécromancie. Combien de fois
)’ai eu le plaisir de voir des iommes et des femmes
nobles présenter leurs mains 3 ces socciéres et s’hu-
milier devant elles pour savoir leur destinée.

Les cigains savent de siécle en siécle les chan-
sons nationales; il serait trés curieux d’en faire un
recuetl. 1ls ont des dispositious pour Vorfévrerie ;
comme ils portent beaucoup de colliers et de
bz gues en cuivre, ils savent trés bien fondre. Ce
peuple; qui passe pour un peuple nomade , @¥sez
de le mépriser, il pourra devenir trés utile aux deux
principautés. ;

Terme moyen. les cigains se vendent de 10 3 15
ducats, c’est-a-dire de 150 & 200 fr. 1l serait donc
trés facile & ce taux d’établir une caisse charitable.
Le nombre des familles détermine la mise de fouds.
Une loi peut étre rendue dans les dispositions sui-
vantes : L'esclavage est aboli. Chaque boyard
recevra dix & douze ducats. Les cigains auront
sept ou dix ans pour rembourser cette somme
avec intéréts. Par ce moyen trés simple , les
cigains eux - mémes se rachéteront, et le gou-
vernement y trouvera son profit; car, admet-
tons que pour leur faciliter ce paiement il ne les
mette daus la classe des contribuables que dans
dix ans, le gouvernement y gaguera encore ; car
maintenant ils ne paient rien. Reconnus citoyens
ct non paysans (ce qui reviendrait an méme, &
cause de I'identité des traitemeuts), ils contribue-
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ront non-seulement a la défeuse de I’Etat , mais
encore a sa prospérité, . _

Enfin , la triste situation des cigains ne peut
durer, et le sort des hommes les plus malheureux de
toute I’Europe doit étre une des premiéres réformes
enMoldo-Valachie. Lescabinets queles principautés
cherchent & intéresser doivent leur en faire une loi.
Il vaut mieux parler moins de systémes péniten-
liaires et n'avoir plus d’esclaves. 1l est bean d’étre
humain pour des hommes qui ont mérité i.ur
peime; mais ’humanité est encore mieux entendue

pour des gens qui n’ont eu que le malheur de
naitre, ‘
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CHAPITRE 111,

Des Juifs en Moldavie.

y Les juifs inondent la Moldavie , non-seulement
ils sont maitres du commerce, en gros et en détail,.
de Vindustrie, mais quelques-uns d’entre eux pren-
nent des terres a ferme. Je ne dirai pas qu’ils sont
trés heureux ; au contraire, la plupart gagnent a
peine de quoi faire vivre modestement leur famille..
Mais cette émigration juive de la Russic et de la.
Pologne réduit le paysan moldave a la misére , et
le prépare au joug étranger; car I'Israglite, dur et
méme féroce envers les chrétiens, ne s’apprivoise
avec les pauvres Roumains que pour les voler, les
exploiter et souvent les rouer de coups. Ce sysli‘ame
d’exactions entretient 'idée de Pincorporation, fait
perdre Pesprit de nationalité, et détruit Iespoir de
former un tiers-état moldave. La place qu’il occupe
généralement, les hommes amis de leur pays s’af-
fligent de la voir prise par des étrangers ; avec une
telle organisation, le contre-poids mational qui ré-
siste aux prétentions de Paristocratie n’existe pas,
Pimpunité multiplie 1es abus | et le ¢ultivatenr est
en proie au brigandage des spéculations étrangéres
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¢t mercantiles. Ce que le paysan a de meilleur
.e juif le prend presque pour rien, et ce qu'il a de
pire le paysan quelquefois I'achéte aua poids de
For:s)

Les juifs doivent étre bannis de la Moldavie v
ou du wmoins il faut que la loi s'oppose a I'ac-
croissement journalier de I'émigration juive qui.
déborde sur la contrée. L’Israélite habitué & ram-
per, a tout acheter, séme l'esprit de corruption a
la cour du prince, dans les tribunaux, dans lés
bureaux des différentes autorités administratives
ou judiciaires , et I'épidémie s’étend depuis le, pa-
lais jusqu’a la chaumiére. Le réglement avait op-
posé quelques entraves & Vesprit d’accaparement
de cette communautié; par exemple, d’aprés la con-
naissance de leurs préjugés, il leur avait défendu
de prendre des, terres a ferme ; leur argent a fait
tomber la loi en désuétude, Les Isradlites devaient
se borner au commerce, & certaines especes d’in-
dustrie, et pourtant on leur a permis d’établir
des brandevineries ; trafic qui entretient l'im-
moralité dans les classes inférieures , abrutit le
‘paysan, et Pexpose a une dégradation déj’ trop
sensible. ~

La population juive ne participe en rien aonx
charges' de I’Eiat; elle ne paie qu’un impét en
.argent. Ceux qui n’ont pas é1é mis abusivement
sous upe protection étrangeére , sont soumis & la
laxe,
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Voici l'origine et la nature' de cet impot :

« L’app]ication ayant mis en évidence les diffi-
« cultés notoires.qu’il y avait 4 percevoir les droits
« imposés sur la nation juive, il est statué que la taxe
« serarétabliesurlanationjuive, non-senlement dans
« la capitale, maisaussi dans les autres villes du pays
« 2 les juifs l’anraiemrequise. En conséquence, les
« prix de la viande et de la volaille , soumises a la
« laxe, seront combinés de maniére 3 ce que la
« totalité des droits imposés sur la nation juive
« puisse étre reconvrée sur le montant de la taxe...»

La taxe est mise en adjudication.

Drapres Jears préjugés religieus, les juifs ne man-
gentque de la viande des animaux et des poulets tués
par des bouchersisraélites. La taxe pese sur chaque
téte de bestiaux abattus et sur chaque patte de

volaille. - ;

Qa’on ne s’apitoie pas sur le sort de ces aven—
turiers, ils sont plus heureux en Moldavie que les
classesinférieures roumaines, paient moins qu’elles,
et de plus ils se livrent, en Moldavie comme en
Turquie, & PinfAme trafic de leurs femmes, de
leurs filles, ete. L’avenir de la Moldavie lui fait
une loi de renvoyer ou de limiter la commu-
nauté juive; cette mesure lui permettra de former
un tiers-état et de régénérer la classe des paysans
moldaves.

En Valachie, pour éviter tous ces maux, on
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ne leur a pas dounné la permission de s’établir.
Quelques-uns s’y sont glissés sous les protections
elrangeres Le consulat de Prusse leur vend pres-
que aussi- publiquement son patronage que ceux
d’Angleterre et des iles Toniennes!
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CHAPITRE [V,

Classes l'rlvllégu.g de la société valaque.

A : 1

"0 Ces classes n’ont qu’une bien faible notion des
principes sociaux; elles se réveillent 4 peine du
long marasme dans lequel elles érajent tombées.
Si'le développement intellectuel o fait - quelques
progres, le développement moral n’en a fait aucun,
Mais ne désespérons Pas de l'avenir. Serait-i] juste,
en effet, de demander nos idées de devoirs, le cou- j
rage de 1n0s vertus et de nos vices, 4 un peuple qui
sort a peine de quatre siécles d’esclavage, dans un
pays o le clergé est abruti et méprisé, ou I'étude
des sciences philosophiques est proscrite de I'ensei-
gnement? . et

Toute Penfance des hommes qui ont agjourd’hui
de trente a soixante ans a é1d confice aux esclaves;
ils ont passé I'age qui réclame toute Pattention
d’une mére entre les mains des nourrices qui leur
parlaient sans cesse de revenants. Méme avant d’a-
voir atteint I'age de raison, ils tajent dégoiités de
I'étude, ihﬂigée ¢cmme une punition. Comment un
didaskale, ou maitre, comme on en voit encore quel-
ques-uns, qui ne savent que le grec, lire et écrire,
w’aurait-il pas effrayé le jeune homme de la meil-
leure volonté, forcé de passer dix ans a apprendre
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le grec moderne qui tenait liea de tous les talents’
Les seuls principes qu’on donnait aux enfants
consistaient a leur faire connaitre les familles plus
élevées que la leur, & leur répéter qu’on doit sou-
mission aux grands, qu’il faut lécher la main qu'on
ne peut mordre ; qu'on ne fait fortune qu’en pra-
tiquant le chokoisme, c’est-a-dire Firt d’étre has,
rampant et {latteur. La plupart des hommes qui
ont aujourd’hui le pouvoir ont été élevés dans ce
systéme d’éducation et le suivent encore. Le cl.o-
koisme n’est méprisé que des boyards et des jeunes
gens qui appartiennent au parti national.
Comment la noblesse d’un pays jadis militaire
f.a-t-elle pu tomber dans un tel avilissement ? Cest
qu’a Pexception de quelques boyards de sang pur
et fidéles aux antiques traditions de honneur, tous
les autres ne sont plus que les créatures des princes
fanariotes ou les clients des grandcs maisons. Sa-
vait-on lire et écrire, était-on ce qu’on appelle
encore logothéte , on se plagait anpreés d'un riche
boyard; on devenait son homme, on le servait a
table, on montait derriére sa voiture, et c’est ainsi
aue 'on pouvait obtenir un emploi, et par consé-
quent des titres a la noblesse.

Jarrive a la génération actuelle. A 'avénement
du prince Grégoire Ghika , le grec moderne fut
abandonné; et ce retour a la langue nationale,
tout en opérant une révolution impertante dans le
systeme de I'instruction, laissa beancounp a désirer
du coté de P'éducation. Toutefois la faute n’en est



pas aux Valéqucs s qui ont fait preave de bonne
volonté. 1ls ont fait venir des maitres de tous cotés,
mais ils n’étaient pas en état de les juger par eux-
mémes. C’est encore sous le régue du prince Gré-
goire qu'on prit Phabitude d’envoyer & Paris Jes
jeunes boyards pour finir leurs études. A quelques
exceptions honorables prés, ces jeunes gens n’ont
contribué, dafis leur pays, qu’a Padoption de la
]gngue frangaise, a la réforme de Pameublement
et du costume. Cités comme modéles de meeurs
eu:fopéennes » leurs défauts méme ont é1é imités.
Mais les jeanes gens qui sont aujourd’huien France
se sont apercas les premiers des fautes de leurs
prédécesseurs, et les ont réparées. La mission des
premiers s’est bornée & créer la mode en Valachie ;4 *
celle des autres consiste 2 donner des hommes d>une
utilité spéciale i leur pays.
La jeunesse qui est restée en Valachie a contri-
bué presque scule aun progres. Elle a fait dispa-
“raitre cette étiquette Dbasse qui régnait du temps
des Turcs, et méme elle a réussi 3 faire cesser cette
tyrannie des maitres sur les domestiques, des
grands sur les pauvres. Son influence s'est déja
fait sentir dans les affaires du pays; mais les progrés
sont lents. La nécessité d’entrer dans Padministra-
tion ou dans 'armée, pour conserver sa noblesse,
Ia vicieuseorganisation de la famille qui'met]e fils
dans la dépendance absolue du pére, sont des ob-
stacles qui pésent encore sur Lavenir.Que les jeunes
gens ne se découragent pas : ils doivent comprendre
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que leur role est de préparer la transition, et non de
servir dans I'ordre actuel : car I’heure oft un prince
éclairé et national pourra seconder leurs vues ne
saurait tarder a sonner. Qu’ils s’instraisent dans la
retraite, pour se rendre dignes de contribuer & la
réforme et répondre & la confiance de leurs conci-
toyens. d

Quant aux femmes, la plupart vivent dans le
désordre; elles ne savent modérer ni leurs désirs,
ni leurs passions, et sacrifient tout aux plaisirs sen-
suels, aux jonissances du luxe. La faculté du divorce
corrompt leur ceeur, et les meilleures qualités na—
turelles cédent au défaut d’éducation, conséquence
nécessaire des priviléges immenses que Ja loi leur
accorde, 1l suffira d'extraire quelques articles du
code Caradja sur la dot, liv. 3, ch. 12. :

« Tout pére est tenu de doter sa fille sur son bien.
S’il meurt, ses fils lui doivent une dot, et si méme
'abandon qu’ils pourraient faire de la part qui leurs
revient de I'héritage ne suffisait pas pour I'établir
avec un mari qui lui fiit égal en rang et en hon-
neurs, les fils devraient prendre sur leurs biens
propres pour la doter. »

Les garanties accordées 4 la dot sont encore
plus favorables a la femme. Le mari n’en devient
jamais propriétaire; la femme ne peut jamais la
perdre. Elle ne peut I'entamer valablement que
pour doter sa fille, si cela lui plait. Le mari qui
n’aurait pas touché la dot, et qui ne se serait pas
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adressé aux tribunaux dans le temps preserit, de-
vrait la dot, :

« Toutindividu, parent oy étranger, qui promet
une dot se condamne lni-méme 4 la payer. La dot
est préférée & toutes les dettes que le donateur aura
pu contracter depuis le jour de sa promesse, et s'il
devient trop pauvre pour la payer, cest encore le
-nari qui la doit & Ja femme, , ;

Ces avantages tournent contre les femmies : ils
détruisent leur jeunesse , encouragent leur prodi-
galité ; ils ont méme retardé les progrés d’une
meilleure éducation, qui, depuis huit ans, leur est
donnée. Les péres, qui savent qu’on appréeie peu
le savoir et Pesprit d’une jeune fille, se gardent bien
de dépenser, en maitres, Pargent qui pent servir 3
grossir la dot. C’est par suite du méme systéme
quils marient leurs filles & Page de treize 3 qua-
lorze yns, et qu’elles sont fanées § Page de vingt-
cing, Cette mauvaise législation est d’une influence
plus funeste encore sur les meeurs. Une femme qui
sait qu’elle peut impunément ruiner son mari, a
quelles folles dépenses ne se livrera-t-elle pas?
Pauvre des qualités du ceeur, sans ressource dans
Vesprit, ne doit-elle Pas se faire remarquer par son
luxe, étre fidre de sa naissance et de sa beauté, ne
songer qua briller par sa galanterie, dans upe
sociélé composée d’homumes tels que je les ai dé-
peints, et de femmes élevées daps Pidée qu’on
ne se marie que pour gotiter les jouissances de la vie ?

Il est toutefois d’heureuses exceptions , des
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épouses vertueuses, de bonnes méres, chez les-
quelles on rencontre ces principes de sagesse et
ces sentiments affectueux qui font la gloire des
femmes de Poccident. Il faut encore faire une
exception en Fhonneur des jeunes femmes élevées
par nos institutrices frangaises , qui forment une
société particuliére an milien de la vieille sociéié
valaque. Li, au moins, il Y a mépris pour l'in
conduite, dégotit de la mollesse et de P'oisiveré,
surveillance des affaires de la famille, entretien sé-
rienx sur les affaires du pays, principe d’une con-
science publique. ‘ ks

Si les classes privilégiées valaques veulent inté-
resser I’Europe 4 leur régénération sociale, elles
doivent démontrer jusqu’a évidence que, si elles se
sont livrées a Pabrutissement d’une vie toute sen-
suelle sous le joug des fanariotes et ‘des Tarcs ,
c’est qu'elles étaient opprimées, et qu'il leur tarde
aujourd’hui de posséder les qualités d’un peuple
libre, et d’avoir de bonnes meurs comme de
bonnes lois. -
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CHAPITRE V,

Du Clergé en Moldo-Valachie, | o

Les Valaques furent convertis dés le quatriéme
siecle. Nicétas fut leur apotre ; il établit en Molda-
e l’évéché de Melkow. Depuis le sChis,me"de_ Pho-
tius, ils professent la religion grecque. Quelques
moines perséculés, obligés de fuirConstaminople,
se réfugiérent dans les deux principautés, o ils
préchérent lenrs dogmes et surtout Ia haine de Pau-
torité poutificale. Tous les efforts de Rome pounrles
rattacher a Punité furent inutiles. Le pape Gré-
goire IX recommandait, en 1254, au roi Bela de
Hongrie de forcer les Valaques schismatiques, éta-
blis dans son royaumé, de s’unir i église catho-
lique; sous la conduite de Bessarabe, dout la fa-
mille a fourni tant de princes, les Valaques aban-
donnerent la Hongrie pour se retirer-en Valachie.
Dans cette principauté toutes les religions ont de
tout temps éé tolérées. Des princes épousaient
des princesses calholique's,_qui faisaient des fonda-
tions  catholiques. Rodolphe I¢r batit une église
catholique. Les juifs persécutés trouvérent asile en
Valachie. i

Détaché du centre de I'unité de la foi, et par

11
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conséquent en dehors du mouvement spirituel,

le clergé grec des deux principautés est resté dans
un état d’abrutissement déplorable ; il n’est plus :
assez instruit pour enselgner les véritables prin-
cipes de la rellglon ; 1 en tient au cérémonial des
superstitions et des images. Le pope travaille la
terre de ses propres mains, cultive son champ,
batit sa cabane, vit 4 la maniére des paysans, et .
‘comme eux, est souimis aux peines corporélles.

Le haut ciergé se partage en deux classes: indi-
getie, Cest-d-dire & la téte des fondations qui ré-
1évent desméiropolitains des principautés, ou bien
gree, Cest-a-dire administratenr des anciétines
dotations fites aux monastéres du mont Athos ét
du Saint Séptilere. Lesdirecteurs ou égouménes des
couvents grecs ne sont que des fermiers et des re-
ceveurs de contributions ; ils ménent joyeéuse vie,
et n’ont auncun rapport avee lé peuple, dont ils
boivent la sueur ¢t qui les appelle des sangsues.

Le haut elergé indigéne a des droits politiques ;
les métropolitains sofit , en vertu de leur dignité,
présidents de toutes les as@emb]ées; les évéques en
font partie. Quoique asséz médiocre en apparénce,
Pinfluence des prélats est immense. On ite saurait
trop blamer cellé da mérropolitain de Jassy, le
mauvais emplm quil en fait en faveur de la Russie,
et les entraves qu’il met & Pinstruction publique
placée sous la direction du haut ¢lergé. La Vala-
chie est privée d’'un métropolitain depuis plasieurs
anfides. Grégoite, Yaneién évéque, est mort en exil
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depuis ‘cing ans, victime de la persécution “des
Russes et de sessentiments de nationalité Le siége
de ce'prélat hél‘o"iqhe“ne peut étre donné qu’a un
ceear national , et %ést parce que ce choix est i la
nomination de Passemblée qu'on a différé jusqu’a
présent de procéder & son'élection. - 29l 116"

Les monastéres sont immenses et 'trés riches
i ressemblent a de petites villes d’Allemague - la
cathédrale , an ‘milien d’ane’ longue place; une
oy, deux plus petites églises peintes a lintérieur
et en'dehors, décorées et dorées avec gotit. Tout
autourde ces petites églises; de jolies petites mai-
sons-& un étage. Chaque moine ; pour Pordinaire,
a la sienne. Tout cela est du plus bel aspect. Les
monasteéres du coté des Karpathes, de méme que
leurs églises , et ceux q1‘1’0n trouve dans linté-
rieur des terres, sont superbes ; ils sont trés peu-
plés. Les religicux ont un vétement uniforme;; ils
sont & I'église presque la nuit entiére dans toutes
les saisons de I'annéey font maigre, soumis i
une régle tres dure, hommes et femmes. Dans
un pays ou il n’y a pas de classe intermé-
diaire, on le pauvre est en proie 4 _touté .es[féce
de vexations, I'on peut surtout apprécier les
bienfaits des institutions monastiques. Combien
de malheureux qui seraient condamnés 4 mou-
rir de faim, ou du moins & ‘vivre dans la der-
niére wisére | ‘peavent viyre‘»tianqliilles en com-
munauté! 15 sirp ‘

~Les couvents d’hommes et de femmes se suffisent
3 S
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aenx mémes. Les religieux tissent leurs vélements,
fout leurs bas, leurs cbaussures, bAtissent et res-
taurent leurs églises; les religieuses suffisent de
méme & leurs besoins, avec cette différence qu’elles
fout batir et restaurer leurs maisons, leurs églises ;
et les couvents des deux sexes , tirent de leurs
terres, deleurs lacs, de leurs lroupeaux tout ce qui
est nécessaire a leurs besoins. On ne trouve dans ce

monastéres ni bibliothéque, ni gotit d’instruction |
aucune connaissance des dogmes de PEglise, de:
hommes et des choses » de ce qui se passe dans Iz
contrée ; enfin scission compléte avec le reste des
hommes. Les seuls livres qu'on y voit sont des Bi-
bles, des ouvrages de piété imprimés en Russic,
présents du Czar.

Depuis quelques années, les deux principau-
tés ont des séhﬁﬁdireg ou le jeune clergé recoit
une éducation meilleure et plus digne de ses fonc-
tions. La Moldavie en a un a Socola prés de
Jassy, la Valachie quatre, un a Bukarest, et trois
aupres des trois évéchés, Bouzeo, Rimnich, Ar-
gis..Je dois faire I'éloge des séminaires de Bou-
zeo et de Bukarest. Si j'avais visité les deux autres,
jaurais eu sans doute les meémes louanges a leur
accorder,

Le séminaire de Bukarest est sous la direction
d’un Transylvain, Valaque trés instruit, qui don-
nera bientét a la réforme un élan religieux. M. Ba-
latchesco a compris toute la grandeur de sa mis—
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sion il s’en acquitte avec un dévouement qui aura
sa récompense dans ses succes. Tirver l’Eglise va-
laque du gouffre de son ignorance , former des 16-
vites dignes du sanctuaire et capables de précher
la. parole diviue , est d’antant plus nécessaire au-
jourd’hui, que FPenseignement religieux n’existe
pas, quil n’y a de prédication ni dans les villes, ni
dans les villages. Les assistants se bornent a des
génuflexions, & des signes de eroix saus cesse répé-
t4s, a des baisers imprimés sur la téte ou sur les
mains en argent des images peintes. Le jeune clergé
sera bientdt en état de contribuer puissamment i
la réforme morale du pays, a la régénération des
classes pauvres, dailleurs tros disposées & suivre
les préeeptes de la religion : daus toutes les fi-
milles, on jetine tous les jours ordonués par PE-
glise. '

Le séminaire de Bouzeo, magnifique palais, est
dirigé par Pévéque , hpmme d'un patriotisme éclai-
ré. L’imprimerie qu'il a daus sa résidence épiseo-
pale, lui permet de faire publier et distribuer
gratuitement d’excellents livres de morale. Ces
professeurs sont des hommes distiugué_s. La viva-
cité d’intelligence qui brille sur la figure des éléves,
ct Pair d’austérité sur celle des maitres , donnent &
ce séminaire quelques traits de la physionomie des
lemps anciens, :

Tous les monastéres grecs ou indigénes des depx
sexes pratiquent I'hospitalité envers les éreangers
etles voyageurs. Nimporte a quelle heare on frappe



— 166 —
‘4 leur porte, on est rect avec égard. 1l est des mo-
nastéres de femmes renommés pour leur Huurgie.
11 est d’usage et méme ‘du bon ton , en Valachie,
d’aller, certains jours de I'année, les entendre chan-
ter matines, comme chez nous, avant la révolution,
on allait; la semaine-sainte , entendre, & Long-
champs, les religieuses chanter les ténébres. ,
Ilesta regretter queles Moldo—Valaques, soit par
des raisons politiques, soit par esprit de nationali-
1€, persistent dans cette haine insensée qu’ils on
vouée a la chaire de Saint-Pierre, et qu’ils ne voient
pas enelle la protectrice nécessaire des consciences
opprimées , et leur appui naturel contre le projet
de la Russie d’établir une monarchie grecque uni-
verselle. Peut-étre cette antipathie ne tarderait pas
a s'affaiblir, si le clergé catholique, qui dans les
principautés est sous la protection de IAutriche,
était mis sous la protection de la France, et si les
hommes qu'elle envoie étaient des hommes d’un
vrai talent. ‘ A
Les églises des deux principautés sont peut-étre
les plus riches de PEurope. Le moindre couvent a
1rois ou quatre terres. Dans les temps anciens, ces
dotations avaient un bat utile. A une époque o il
n’existait aucune hotellerie, aucune auberge , au-
cun asile pour les étrangers, ou il n’y avait aucun
hépital, aucune maison d’éducation, aucune école,
les couvents étaient obligés de tenir lien de toutes
cés institutions. Dés le seizieme siecle , les monas-
teres avaient déja plus de biens que tout le reste
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de ta nation. Rodolphe-l62Grand fit des donations
immenses au clergé ; ses successeurs suivirent son
exeinple , et les boyards, toujours imitateurs de
leurs 'mai'tres, s’empfessé rent de donn_er leur for-
tune aux églises, aux dépens méme de leurs fa-
milles. U {

Plus Pautorité du prince et de la noblesse dimi-
hua , plus celle du clergé augmenta dans le dix-
huitiéme siécle. Les princes fanariotes, étrangers
"ax Valaques, qui n’avaient pour eux aucune sym-
pathie , avaient besoin d’ane classe auxiliaire pour
tenir en respect un peuple qui ne les aimait pas;
ils ne pouvaient pas trouver de meilleur appui que
le clergé. Les fanariotes eurent donc raison de s’at-
tirer la faveur des ecclésiastiques, en les exemptant
de tout impdt. Ce n'est que lorsquils furent dans
le plus grand besoin, qu’ils imposérent des taxes
aux prétres, aux monastéres. En 1769, Grégoire
Ghika fit faire le déngmbrement du clergé ; il éa-
blit que chaque prétre ne paierait plus que quatre
piastres par an. Une partie de cet argent devait étre
employé a des ceuvres de charité. Aussitdt qu’on
leur imposait un tribut exorbitant, les prétres ne
manquaient pas de faire seutir leur puissance ; ils
firent destituer un hospodar, Etienne Racovizza. Le
métropolitain , les évéques, et les douze grands
monasteres avaient chacun une cave i Bukarest ,
exempte de tout impdt. Apres affranchissement
des serfs , les monastéres recurent en indemnité un
certain nombre de Scotelnics, quelques douanes

>
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CHAPITRE VI

Instruction, Théatre, Littérature en Moldavie.

" Yinstruction publique n’a commencé en Mol-
davie qu’an mois de janvier 1828, Jusqu’a cette
épocue le conseil, nommé la curatelle , &tait dé-
pourva de fopds nécessaires, de livres, et méme
d’un local pour Pétablissement d’une école natio-
nale. Au milieu d’une funeste prévention contre
le systeme d’éducation publique en langue du pays,
la curatelle trouva d’anciens documents qui assu-
raient une dotation considérable au gymnase fondé
a Jassy par le prince Basile en 1644 , et tombé en
oubli depuis un siécle. Le collége fut réinstallé
dans son local primitif, et nommé Basilien y €n
mémoire de son fondatelir. Pour assarer le succes
de I’établissement, on institun douze bourses en
faveur des éléves qui se distinguaient par leur ta~
lent et leur application 4 I'étude. Le cours régulier
de cette école fut intercompu par Linvasion de la
peste en 1829, el du choléra I’an 1851. Cependant,
au mois de septembre de la méme aunée , on put
commencer les études secondaires du gymnase ,
dont la durée fut fixée 4 quatre années. On ¥y ajouta
un cours normal pour former des professears et
des maitres d’études,
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En 1832, la dota son des écoles nationales fut
encore augmentée, et Pinstruction publique recut
une nouvelle étendue. Des écoles départementales
ont éié établies dans tous les ¢chefs-ienx de dis-
trict. Un institut pour les jeunes filles, dans lequel
on suit avec succés les classes primaires en y ap-
prenant toutes sortes d’ouvrages de mains, fut
créé dans la capitale en 1834, & Vépoque le
I'avénement du prince Stourza i la principauté.
Tous ces éiablissements peuvent aller bien , pcree
que la caisse des écoles est et sera toujours dans un
état satisfaisant, Qutre plusieurs autres revenus,
elle prend le dixiéme de tous les appointements des
employés civils, et posséde nn capital d’a peu prés -
un demi-million. .

Malheureusement la curatelle de Iinstruction
publique est trés mal composée. Le prince Nicolas
Souzo est le seul qui par ses connaissauces soit
digne d’un tel emploi. Le métropolitain est un
homme qui désire le bien; il a la volonté mais
non les moyens de le faire: Le systéme d’enseigue-
ment est suranné ; aucune idée nouvelle, ancun art
utile qui soit enseigné. Il n’y a pas méme & 'Aca-
démie une chaire d’histoire nationale, tant on
craint d’éclairer les esprits et de leur inspirer I'a-
mounr de la patrie. La plupart des professeurs ne
doivent leurs places qu’a la protection de la Russie,
et c’est méme tout lenr mérite. Mais ce qu’il y a
de bien, c’est Vinstitut des jeunes filles; la tout est
employé pour leur inspirer des sentiments de vertu,
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pour en faire de tendres méres éi'de bonnes ¢pouses.
Les jeunes filles pauvres, que 'ignorance et la mi-
sére excitaient au vice autrefois, sont aujourd’hui
recueillies, instruites sar tout ce qui'convient & leur
sexe; Ibrsqu’ell‘eé ont achevé leurs études, elles
sortent de institut avec de bonnes leitres de re-
commandation, et trouvent facilement & se marier
avantageusement dans les hautes classes. 11 n’est
pas rare d’y trouver des jeunes personnes qui savent
la p.upart des langues vivantes; leur éducation se-
rait tout-a-fait bonue, si elle n’était pas trop com-
plaisamment moulée sur les habitades et sur les
maniéres des grandes dames de Vienne. Vienne,
pour une femme moldave, est une espece de para-
dis terrestre. By :
Dans les écoles départementales on ‘n’enseigne
que les premiers éléments de grammaire , d’his-
toire , d’arithmétique et de géographie. Elles ne
semblent destinées qua fournir 4 la société de bons
écrivains dans les chancelleries, des négociants.
Rien ne serait plus facile que de rendre ces écoles
plus florissantes. Le conseil de Pinstruction pu-
blique poilrraii, mais il n’ose pas se servir des
moyens de prospérité qui sont en son pouvoir.
Voila pourquoi les jeunes gens de ces écoles wen
sortent Qu’é_ moitié formés, sans connaissances
positives , sans esprit ‘de nationalité. Aussi les en-
fants des petits boyards, des marchands et des ou-
vriers sont-ils les seuls qui suivent les cours de ces
établissements? les boyards ﬂistingu-és envoient
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leurs fils dans l‘cs'xfhiVersilés de France ou d’Alle-
mague.

Lenombre des éléves dans les chefs-lieux de dé-
partements était, en 1839, de six cent quatre-vingt-
quinze dont soixante internes aux frais de 'Etat. Le
nombre des éléves a I'école primaire pour les filles
des bourgeois aux frais de Etat, de qu’atre-vinslz,
Dans les maisons particuliéres, pour les jeunes gens,
le nombre était de cent trente-six ; pour les filles, de
cent neuf. Le séminaire est établi & Sokola. i/in-
struction publique est soumise a la surveillance du
métropolitain et du clergé.

Les progrés de Penseignement commencent a
peine, mais les fondements sont jetés, et si Pesprit
public est enfin libre de ses chaines, I'édifice sera
bientél élevé. La Russie ne veut que des écoles pri-
maires, et le prince aura de la peine & réaliser les
fastueuses proraesses quil a faites en 1838 dansson
discours d’ouverture de Passemblée extraordinaire.
En 1834, six éléeves qui avaient terminé leurs
études dans le collége Basilien, et qui possédaient
eu outre les langues latine et allemande, furent
envoyés a Vienne, un'septiéme le fut a Lunéville;
ils étaient destinés a différentes bran ches sPéciales.
Au mois de juin de la méme année 1834, une in-
stilution supérieure avait été solennellement inau-
gurée sous le nom d’académie. Plusieurs profes-
seurs furent appcles des pays etrangers pour l'en-
seignement supérienr, de sorte que 'année suivante
commencerent les cours de logique, de métaphy-
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sique, des hautes mathe’ma’@les, d’histoire rai-
sonnée et d’histoire naturelle, celui de la littéra-
ture hellénique et francaise, Vétude du russe et
Pallemand. A la classe de dessin linéaire fut ajoutée
celle de peinture et de dessin historique. Trois -
éléves de la Moldavie avaient terming Pannée der-
niere, 1838, leurs cours 4 Vieane , et la curatelle
ant'oncait daws son rapport Pouverture de la classe
des hautes mathématiques et de physique, de celle
de geométrie, d’architecture et de mécanique. Le
conseil de I'instruction publique se félicite d’avoir
des livres et des professeurs qui garantissent le suc-
cés de I’éducation primaire et secondaire. Le plan
est bien tracé, mais il sera difficile de le weltre &
exécution.

Nous allons présenter un apercu de I’état de Ia
littérature en Moldavie. Soumise 4 la censure qui
est plus sévére qu’en Russie, elle doit nécessaire—
ment languir. Un journaliste s’est va menacé de
Vexil parce qu'il avait fait Péloge de Pouvrage de
M. Urquhart sur la Turquie, et qu’il avait cité le
vers célebre :

A tous les ceeurs bien nés que la patrie est chére!

La Harpe Moldave, feuille littéraire, a été sup-
primée pour avoir inséré un article intitulé la
Philosophie du W hist, dans lequel on disait qu'un
diplomate russe doit bien connaitre ce jeu-la.

Le théatre francais établi dans la capitale g,
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assez bonj; il est méme a la mode. Le théitre mol-
dave n’est pas encouragé; il est relégué en pro-
vince. Nous trouvons dans la relation historique
sur les écoles nationales en Moldavie, faite dans la
séance de 'examen général du 3 juillet 1838, par
Paga G. Asaki, référendaire de linstruction pu-
blique , une note sur la seconde série des livres
élémentaires en langue roumaine, tels que le re-
sumé d'Histoire universelle , par M. Séolesco ;
V' Histoire naturelle , par M. Czihak ; Varithmé-
tique et P’algebre , ainsi que le tableau chronolo-
gique de M. Asaki, la liste des ouyrages de litté-
rature francaise traduite en roumaine. 1l n’existe
que trois imprimeries dans la principauté, dont une
estla propnele de M. Asaki, lautre 4 la métropole
ou l'on n’ 1mprlme que les livres rehgxeux L’im-
primerie du monastére de Niamizo est umquemeul
destinée aux livres de prieres. Depms la mise en
activité du reglement le nombre des ouvrages im-
primés était de trente, sans compter les divetses
traductions. La principanté n’a que denx jour-
Daux. =

Au nombre des littérateurs dlsungues de la Mol-
davie'; nous pouvons encore ¢iter le dapuu Ne-
gruzzi, auteur d’un épisode épique sur le régne
d’Etienne-le-Grand, de plusieurs nouvelles na-
tionales 'charmantes ; Paide de camp du prince
Chrisoverski,; mort en 1836, connu par ses poé-
sies et surtout par sa belle ode sur les ruines de
la forteresse de Niamiz; le jurisconsulte d’état ,
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Damascéne quiﬁoa, auteur,des Antiguités ro-
maines et du Manuel des loés de Justinien 5 George
Grupenski, renommé pour son talent poédtique ;
Kogatnitchan, auteur d'une Histoire de la Molda-
vée,quine se borne pas i la biographie des princes,
mais qui fait connaitre aussi les institutions , ’ad-
ministration, les meeuts, enfii la vie des an-
viens Moldo-Valaques. Kogamitchan est un jeune
homme de vingt-quatre ans qui donne " les plus
belles espérances; il est le secrétaire particulier du
priuiée, et son ouvrage mérite une mention parti-
culiére.

L'Histoire de la ¥ alachie, de la Moldayie et
des ¥Valaques Transdanubiens, est éerite en
frangais, et fut imprimée 2 Berlin en 1837; elle va
jusqu’au traité de Jassy, 1791; la Russie ne luj per-
mit pas d’aller plus loin. Je suis tenté d’affirmer
que la censure russe, mettant a profit le désir bien
louable de ce jeune militaire trés studieux, de pu-
blier une euvre nationalé, n’a pas manqué d’ex-
ploiter cette envie, et de faire insérer des para-
graphes en sa faveur. Je ne puis croire qu’un homme
d’'un aussi beau caractére ait librement écrit des
passages tels que ceux-ci : « On a'souvent accuséla
« Russie, on Paccuse méme aujourd’hui d’ambition,
« parce qu'elle a voulu s’établir la protectrice de la
« Moldo-Valachie. Mais la paix d’Andrinople n’est-
« elle pas Ia plus forte preuve de la pureté de ses
« intentions ? Dans la protection de la Russie ) je
«ne vois que de la justice, un intérét inspiré par
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« Pamour chrétien pour des peuples malheureux.

« Notre salut viendra du Nord.... Tout nous at-
«tache A la Russie, elle est notre mere..... Nous
« sommes trop faibles; nous ne pourrions rien faire
« sans la Russie, qui a toujours été notre protec-
« trice, qui nous a rendu nos droits. »

D’aussi basses flagorneries, aussi contraires a la
vérité qu ’a la morale, suffiraient pour déprécier e
meilleur o ouvrage. On espere que Kogatnichan don-
nera une édition purgée, et que, dédaignant la
censure, il publiera en Europe le reste de ses im-
portants travaux.

1l serait a désirer que le prince Stourza encou-
rageat Vavenir littéraire de la Moldavie. Si des
raisons graves lui ont fait un devoir d’accepter,
jusqu’a présent , les entraves imposées au dévelop-
pement intellectuel de son pays, des raisons plus
graves encore doivent lui faire suivre une autre
ligne de conduite, et ses cdmpalriotes aiment a se
flatter qu’ils trouveront en lui un protecteur éclai-
ré, car ce n'est pas quand un protectorat euro-
péen va prendre en main les destinées de I'Orient,
que leur prince pourrait rester impunément fidele
a la Russie, et suivre plus longtemps ses ordres ar-
bitraires. ‘ EREE
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CHAPITRE VIL

Du'Théatre, dela Littérature, des Journaux et del'Instruction
) en Valachie.

On a souvent cousidéré je théatre comme P'un
des plus grands mobiles de la civilisation d’un pen-
Tle: c’est une question que nous ne uous propo-
sons pas d’examiner; nous dirons sealement que
le gouvernement du prince Ghika est bien ¢loigné
de envisager sous ce point de vue. Le spectacle de
Bukarest n’est qu’une salle de réunion o chacun
parle haat, plus haut que Pacteur , mais ou per-
sonne ne peut applaudir, ni méme siffler, sans se
compromettre, un mauvais acteur, une mauvaise
pitce. Des salves d’applaudissements accueillirent
pourtant quelques-unes’ de nos piéces francaises ,
qui furent de suite mises 3 Pindex. Les Valaques
avaient prouvé trop clairement aux hommes du
pouvoir qu'il y a en eux de I'étoffe, et que le coeur
bondit aux sentiments de liberté. Quant au théaire
allemand de Bukarest, c’est un échantillon d'un
théatre de deuxiéme ordre de Russie; il n’est fré-
- quenié que par les uniformes et les plumets, di-
lettantis galonnés, qui ne causent pas moins bien
musique qu'act militaire. Clest sur ce dernier
théatre que le prince. régnant répand ses largesses ;
12
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il n’est pas si misérable danseuse qui n’ait recu des
preuves de sa munificence.

Cependant , le colonel Campiniano, aidé de
MM. Eliade -et-Aristias, - alors-dans le parti de la
réforme, forma le projet d’établir une scéne na-
lionale, et, malgré le gouvernement, les Russes et
les courtisans qui font fi d'une langue qui n’est pas
slave, mais roumaine, il vint a bout de créer I»
société pﬁilnha:ryn_lfbtiiqﬁeﬂ,‘ d’out bientét devaient
sortir ‘Ies' premiers acteurs %Iéqilés“[‘e colonel
‘apporta ses fonds, son influence et ses lumiéres,
et Bukarest vit maitre I'art théitral. La société
‘philharmonique, ne négligeant rien pour vaincre
Popinion quirépronve la profession d’artiste drama-
lique, vinta bout d’obtenir qu’un acteur serait con-
sidéré comme folnlctio'u'nai'k:efpti‘f)li;c","et’qu’ilpr'és un
‘certainnombre d’années d’exercice, iﬂiﬁ serait per-
mis d’entrerdans 'administration .Lasociété trouva
‘méme des personnes debonne yolonté; des fils et des
filles de nobles ne rougirent pas de monter sur la
‘scéne , C’était & noSyeui uﬁ_'gf'r'aiiﬂdtéz;\'(:ri‘ﬁce fait an
pays :il en résul'vt‘a"qh’aﬁt""éé' di_'i}h_tﬁt:ii}dis d’étude,
‘Mahomet fut joué avec un succss inespéré. Ce jour-
Ia fut un’jour de fél_e ppibliijlié,”é‘l'I’Ofgﬁéil uational
grandit d'une’ condée. Mais bientdt Makomer fuy
défendu, non pour les principes semés dans la tra-
gédie; mais parce que ¢’était un piéce écrite en
wvalaque, montée et jouée par des'indigenes, Cha-
“ean mit Ja main & Peuvre, ¢t plus'de 86 piéces de
théatre furent soudain en €tat d’étre représentées,
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L société philharaionique était comme le fon-
dement d’une académie autour de laquelle se ran-
géfezﬂ les ﬁﬂimés"‘,-“lés-jeuneé autéurs et tolis ceux
qui mieht‘ﬂﬂ"*sﬁngf'b‘ﬂlaqh.‘é‘ ddns Ies ¥éinés. Des
réunions se formérent, et Pon' y Tut’, potir 14’ pre-
miére fois, deux pitces originales sur des'sujets na-
‘uonaux, les seules dont on ait jusqu’a présent con-
vaissance dansla littératire de Ia Valachie : Michel.
le-Grand et les Douze Boyards. Des progres aussi
rapides intimidérent le gouvernément’; il résolut
de les arvétér et/de les éreindre: Vaici conimen il
'y prit’: feignant de ‘Cintéresser i développe-
ment decétte institution, il montra e désit de faire
des sacrifices por sa réussite, la prit a sa charge ;
mais en confin Ia direction 4 des Hommes gagnés.
Pour faire tim'coup d’éclat; il comtienca i gestion
par la?mtiuéée représentation da szil{ @Alfiéri |
traduit par M. Aristias ; le concouts fat imntense,
la recette fut bonne; mais le lendemain le thékire
étaiﬂfeem‘é;'iéﬁ"fﬂ'ifécmuﬂs avaient fait faillite.
+La liuérature dés Valaques est jetne encote
mais si Fon considére que co pedple, détoiirné de
sa véritable civilisation depuis plus de‘trdis sidcles,
ne devait avoir qu'une langue trés ‘panvre éncore,
on ne pourra se dispenser de payer un tribut I’ad -
ration aux jeunes poétes qui veulent donner 3 leur
patrie une langue et une littérature. Op doit
mettre en premiere ligne M. Jean Vakaresco. Le
talent poétique semble héréditaire dans cette fa-
mille; ses élégies ct le posme de Prima verrg amori
13



— 180 —

lui, sonl estimés pour le naturel, la correction et
la gréce.

Jean Eliade a joué un moment un réle dans le
pays, et quelquefois consacré son talent  le servir.
Il 2 méme contribué a former la langue en publiant
sa grammaire et ses dissertations. On lni dgit des
odes, des chansons, des fables, des pieces fugitives ;
infatigable, alors qu'il était dévoué & Ja cause pe-
pulaire, il imitait Ossian , §'il traduisait quelques
tragédies de Voltaire, on pouvait excuser son peu-
chantau néologisme en raison du but, Maintenant,
transfuge salarié, il est devenu plus silencieux ; on
se demande comment le chantre des Ruines de
Tergowist, auteur duSonge etde 'Ode au pavil-
lon grec, a cru quil ¥ aurait pour lui de la gloire
4 ne mettre aucun discernement dans le choix des
ouvrages qu’il traduit, & publier des Journaux et
des pamphlets hostiles  la régénération de sa pa-
trie; ¥t

Kirlova, mort & la fleur de Thge, a laissé
parm ses compatriotes une mémoire qui sera tou-
jours honorée. Quelques-unes de ses poésies, entre
autres une ode a la milice valaque, la Marche,
portent le cachet du génie : i
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LA MARCHE.
1.

Mes fréres, braves guerriers, pré[ez l'orexlle a la von de
votre mére pame Le temps est arrivé ol chacun dont em-
brasser les armes en criant unammement Accourons, accou-
trons, travalllons au bonheur de notre mére.

2.

Le ciel vous ouvre une carriére glorieuse & parcourir; rap-
pelez-yous, enfams, que 'Europe entitre regarde avec com-
plaisance la lice dans laquelle vous venez d’entrer.

3.

Reveillez-vous au cri de la patrie, qui vous dit d’une
voix tonnante : Foulez aux pieds la paresse honteuse; levez—
vous, et donnez-vous la main.

4.

Que l'arme depuis longtemps cachée sous le tombeau et
couverte de rouille, reparaisse enfin blanche et luisante sur la
terre, et endurcisse vos bras. Que la jeunesse, brtlant de I’a—
mour de la gloire, jure sur cette arme.

5

Assez longtemps vous vous étes abaissés tous; assez long-
temps vous vous étes endormis d’un sommeil profond dans les
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bras dela mollesse. De gré ou de force le sort vient enfin de
vous laisser libres. Hi A

6.

Voxer, Iagloire semble yous sourire ; vaus marchez sur les
sentiers qui y conduisent, et chacun des rayons de son auréole
 impénétrable vient briller sur vos jennes fronts. Ah ! courez,
volez aux armes; Taigle yient de prendre son essor,

..Z‘ - 5

De son aile il vous fait signe, ot vous dit que de’ ¢e jour
vaus pouvez oser vous honorer du nom de Nation. En avant,
marchez pour cueillir des lauriers, :

8
“Dans cette voie sacrée affrontez it‘oﬁ'tesf:lesr peines ; que Ia
victoire marche sur vos traces, et criez tous d’une VOIX una-
nime : Gloire, amour, union sojent toujours parmi nous !
9.
Que I'ennemi. baisse sa téte en plissant devant vous; que
pour obtenir la vie il reconnaisse sa faiblesse ; que votre bras
invincible ne s’appesantisse point alors sur le faible.

10.

La valeur- et la elémence sont encore héréditaires dans ce
pays. Dans nos veines eoule encore le noble sang de nos an-



R T
céires ; ce sang, qui ne laissa jamais de se montrer dans I'oc-
casion pour prouver au monde qhe, comme un don@éleste, il

© De saurait périr, . . BT

ol BEed s izl f SR RO E, 20 fL)
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Eh! jusqu 2 ‘quand le morne silence régnera-t-ll §ur les
plaines delaValachie? Couverte d’armes, ne gémira-t-elle point
sous les pas de ses enfants belliqueux , et ne verra-t-on plus
sur Sa surheé %és’bra‘ws serrer les ‘rangs de ses batmlronsl

"-\,, TR A 'nxi ,«»w.-.c

."fi?*v."z\.;. B

!cn,gadls, Mléeolgdehmtmm - Ach,’ les rmnes de ses mo-
numents de gloire, encore debout, attestent’ 'sa grandeur. Le
jour est venu ol bientds la gloire de nos ancétres remplira le

£ ,,4 A Al

)\!

monde de son nom. .

Votre Cl‘l Aux armes! a,revetllé les morts dans leurs tom-
- beaux et a fait mouvoir leurs cendres ; leur ombre muette et

mvnsbee regér&e ec pl‘a:s:rl téncrax‘d ﬂoﬁa“nt ‘dans les airs.

Quel doux spectacle! Le vent. enﬂe nos drapeaux les armes
luisent partout; la gloire sort de son tombeau, et la jeunesse
valaque, hardie et fiere, semble 2 péine effleurer Ta terre de
ses pas légem il Ay ; AT LR SR
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15.

Une larme de joie coule!.... Ah! coule sur mes joues! Ve~
puis combien de siécles tu n’osas plus couler dans mon sein ,
6 larme bénie ! Vois » I'arme luit, la gloire sourit, I'étendard

 de laliberté est arboré !

On peut encore citer Grégoire Alexandresco,”
poéted’un vrai talent, qui a traduit en vers.4/zire et
Mérope ; il excelle surtout dans la fable politique
Il en a composé de trés ingénieuses. Son dernier
recueil de poésies le met an premier rang. Voici la
traduction de I'une de ses. piéces qui suffira pour
faire connaitre le nouvean genre qu’il a adopté :

LA LAMPE.

f
La nuit est sombre; aucun bruit winterrompt le silence
profond. Des nuages épais couvrent le firmament et cachent
aux yeux la vue de cette foule innombrable d’étoiles scintil—
lantes de lumitre et de beauté qui émaillaient 'azur des

plaines célestes.

2.

La lumiére religieuse d’une lampe que la foi a allumée,
seule luit, pile et douce, devant I'image de I'Eternel. Em-
bléme de bonté, rayon consolateur, elle semble recevoir nos
priéres pour les porter aux pieds du maitre de I’Univers.
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3.

C est dans ces mstants 01‘1 I'Ame est. recuelllxe, ol l'homma
descend dans sa conscience, que je viens aussi confier mes
douleurs 4 sa lumiére fraternelle comme & un étre qui sait
compatir avec nous. S

4.

Que de tourments cachés, que de larmes répandues I'ont
eue pour témoin ! Que d’humbles veeux , jamais exaucés,
n'ai-je pas cachés au monde et n’ai-je confiés qu’a elle seule !

5.

Ainsi qu'autrefois, la vie n’est pas moins triste. Les tyrans
ont-ils jamais mis des bornes 4 leur cruauté? Les sitcles ‘en
sont témoins , et les temps qui ne ‘sont plus, nous momrent
tant d’infortunés !

’ 6? >

Mais Pinfortune elle-méme n’est pas d’éternelle durée.
Faible ou puissant, 'homme est comme le laboureur qui at=
tend son salaire 4 la fin (ha ]Olll‘ ainsi que les Pasapes; les rois
meurent aussi.

1.

Dieu, mort sur la croix pour le¢ salut des humains, lui, dont
le trépas fut un exemple menagant de I'injustice, me dit qu'un
jour viendra ol oppresseur et opprimé comparaitront éga—
lement devant son terrible tribunal.
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Alors ce chrétlen, qm la téte couverte de cendres, mais le
poison su ésﬂ Iévres etle fer A la mam a Iau' (fe I'humlhte
hieux tromper ; ot h

nmex vie de’ Ia gloire divine, Torsqu's’
un seul S|gne de IBternel les cieux s’ébraﬁYeroﬁt sur Teurs
pbles! LT .
9.

‘i!aiﬁa ﬂfenm pmfdnd de l#*naiﬁré@msﬁ‘ ; les sons | oli-
gieux de'la eloche vibrant dams les airs appellent & Ta pridre
les fideles, dont les paupléres sont encore affaissées par le
sommeil.

10:

“Et les téndbres de la nuit, semblables & l‘mmm qui lutte
avee la mort, se dissipent lentement et pardegrés, et vont se
perdre en pilissant devant les premiers rayans de L’ame-

; ') S
- Le tableaw magnifique des merveilles de la eréation se dé-
raulé:d mes yeus; la foi s'éveille: ‘dans Phomme égaré, et d=

tant d’hymnes diverses s’ éléve Yhymue de la nature vers celui
qui, apres la nuit, nous donna aussi le j jour.

12.

Ei toi, lampe sacrée ! toi, dont la vue réveille en moi le sou-
venin de' tant d'illusions! ta seras toujours pour moi un rayon
consolateur; oui, toi seule sauras et mes actions et mes
pensées. ;
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13.

Yaccourrai vers toi qaand la main du sort ou celle des
hommes se sera appesantie sur moi: C’est ainsi que le naviga-
teur, quand la mer mugit, accourt vers le rivage qui lui ser-
/it souvent d’asile contre la fureur des flots. - LF

M. Bohack a pnblie un petit volume de mé-
ditations qui se distinguent par ’élévation des
idées, et dont quelques-unes lui ont pour un
moment attiré Panimadversion du gouvernement,
qui, non-seulement entretient une rivalité jalouse
entre ces jeunes gens, au lieu de les encourager,
mais cherche & comprimer leur essor, et voudrait
faire accroire que le premier mérite d’un poéte
consiste 4 faire des odes en TPhonneur des Rusees‘g
et du prince régnant.

Un grand ouvrage, qm aurait di exciter la sym-
pathie de la nation, et méritait les encouragements
du pouvoir, cest I’Hutozre de la Valachie , dont
le professeur Aaron Florian a déja publié trois
volumes; mais son livre ne trouve pas de débit.
’étant pas soutenu, Pauteur se verra contraint
de renoncer A son entreprise, faute de moyens pour
faired imprimer les quatre volumes qui doivent com-
pléter son ouvrage ; et pourtant il y a des presses
soi-disant nationa.es qui vivent sur les fonds de
lEtat. — Parmi les hommes qui ont travaillé 4
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fonder la littérature valaque,, nous nommerons

« Aristias, Cet homme, qui d’ailleurs n’a que du
talent, a traduit avec succes I'Jliade en vers. M. le
major: Voinesco » qul se _distingue par des étndes
sérieuses, a faitune traduction estimée de quelques
pieces de théitre, Le major est un des jeunes gens
qui doivent faire le plus d’honneur a la Valachie.

La littérature valaque est & son aurore, et par
conséquent elle se borne a la poésie, mais cette
poésie n’a aucun caractére d’originalii4. Légege ,
sensuelle, et quelquefois sceptique, elle est le reflet
des ceuvres de Byron ou de Voltaire , des nunits
d’Young, des drames de Victor-Hugo; La coupeet
la forme sont imitées ; mais Vinspiration manque
4 la plupart des jeunes littérateurs. 1ls donnent
méme une fausse direction aux idées valaques, en
adoptant les vices de I'école romantique. Ces jeunes
gens qui savent trés bien le grec, et dont la langue
est romaine, n’apprennent point le latin, dom ils
auraient besoin pour former leur langue mater—
nelle. M. Vaillant , Francais distingué, s’occupe
d’un ouvrage surla littérature et la langue valaque.
Lorsque cette publication verra le jour, on saura
mieux apprécier en Europe les progrés qu’aura faits
la principauté, sous le rapport intellectuel, malgré
son prince et les Russes,

Quant aux journaux, ils sont tout-a-fait arriérés,
et daus un tel éiat d’abaissement, qu’ils deviennent
inutiles. Ils ne préparent aucune amélioration et

n'exercent aucune influence sar Pesprit public. Les
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grands ne daignent pas les lire; ils peuvent encote
servir a propager le goiit de la lecture dans la classe
intermédiaire, et P'instruire des actes officiels. *
Les journauz étrangers qui sont admis dans le
pays ont seuls depuis quelque temps influé sur
Popinion. On ne saurail dire quelle énergie ils ont
donnée au caractére national, quand on a sa que
TEurope avait les yeux ouverts sur les principau~
tes, et prenan intérét a leur position. Le National
est le seul qm ait une bonne correspondance.
L’instruction pubhque n’a véritablement com-
mencé qu'en 1832. L'élan qu'elle prit, a cette
époque , donna les plus belles espérances dont Ia-
pathie du gouvernement ne tarda pas & démontrer
I'illusion. Cependant & voir le. style pompeux du
réglement des écoles, qui contient sonante-cmq
pages dans le reg[ement orgamque, qui ayoue que
« leducatlon est le premier besoin du peuple , la
«base et la’ garanhe de ses institutions , que c’est
« un devoir pour tout gouvernement d’offrir i la
« jeunesse tous les moyens de developper ses facul-
« tés intellectuelles et morales..., » on prendrait ce
réglement pour une loi d’institution d’une véritable
université ; on croirait que ceux qui l'ont rédigé
sont animés des sentiments qu’ils manifestent. Mais
lorsqu’on vient a la réalité, lorsqu on examine les
causes et les effets, on ne trouve que des vues in-
cobérentes, faux.semblants et restrictions. C’est
qu'en effet la parole n’est pas I'action; la vanité
n’est pas le patriotisme; c’est quen somme , sous
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“le gouvernement provisoire, la médiocrité a Lrouvé
‘le‘m«oyen de pm"’vehii, et que l’ignoi'a_nce a voulu
marcher seule, e

‘Vouloir entrer dans les' détails, serait chose fas-
tidiense ; il me suffira de vous dire ks'ommailremeut
qu’on afétab_ﬂ a Bukarest, sous le nom d’école cen-
trale.: . T - ool | - o g
- v'i‘rms écoles lancastriennes : up dite des * u-

manités, une dite 'com’plélﬁ?-'ii’iai;'_e"w-,;,uné'f‘di’te,spéa
ciale, Les fonds allougs montent 4 209,400 piastres;
e nombre des maitres , 4554¢;‘1¢;mmbre des éléves
“pour les éeoles lancastriennes, 4 6oo ; pour les
autres, a 204 ; sciences et faeuhés,;coux_ﬁs libpes.
Les fonds alloués pour ces. derniéres sont fixds 3
‘tok 5o iastrek ;" 1107 8 IAITHY s
2° A’ Craiova , une  éeole. lancastrienne,, une
complémentaire. Les fonds pour ces deusx. écoles,
63,400 Ppiastres ; le nombre des ‘maitres 23 3 le
nombre des éleves, 290 310t iy o ¥al 5 ‘
5 Dans les districts, seize. écoles lancastriennes.
Les fohds'alioués, T 14,240 piastres 3 le nombre des
‘maitres, 16; le nombre des éléves, 1,200,
& Soﬁmmqltota}é‘: écoles, 24 ; piastres,
‘maitres, 93 ; éléves, 2,194, o KR

oIS

Cet apercu, qui serait satisfaisant s'il était réel,
n’est qu’une déception, i3 28t 753

Ne croyes point, par exemple, au total 491,600
piastres. Il n’en est allong: que 300,000 dont il
M'est pregu que moitié; attendy que Vécole cen-
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trale jouit d"an ‘revenu de moilié;[' Piéirl{éggi dé-
EE | | 4 3l

~ Passons aux études. Les écoles Tancastriennes
sont divisées en ’qu'a;t'ré classes, cﬁ'éi:ﬁﬁé"d’.ﬁne‘ an-
née; on y doit enseigner, depuis Talphabet; la
géométrie, jﬁéqﬁ’fi 1a méi:aufque bra’tiqiié‘fbeiifiéme
déception. Depuis six ans, ces’ deux’ derniéres
brapches se font attendre. Cefte”it:i's‘ﬁt'h'l:fér’if%st
pourtant une des meilleures du pays, ‘et sans doute
Ia mieux sotitenue , éiéée ‘an zéle et au dévote-
ment des jeunes gens qui la dirigent. Son intro-
duction dans la principauté est ‘due 3 'un ‘jeune
Grec, M. Démétrius, qui n'a’ pas’trouvé de ré-
compense; le grand Logothéte Denis Golesco I'a
¢tablie le premier dans les villages.:

L’école, dite des humanités, se divise également
en quatre classes. On y enseigne , depuis:les é1¢é-
ments de la grammaire et des:sciences yjusqu’a la
lintérature francaise. Troisiéme ‘déception. Car il
est_avéré que : lt?slgunes Valaques qui v_,s}iy‘é_ng le
francais ne sortent pot f cotte doole,

L'cole complémentaire est de trois ans. La rhé-
torique,, Ia logique, les mathématiques, la phy-

sique et la chimie en sont les :_pri}xéipgleé _études,

PR L (AN R U 30U U SRR 441 3 LR
- Quatrieme déception, Car, excepté la rhétorique,

dontle professeur, employé ay ministere, ne se pré-
sente & ses éleves que huit a dix fois par an; excepté
les mathématiques, dont les cours sont pen suivis,
le reste n'existe pas, et ne peut exister, puisque
depuis six ans on n’a pas encore utilisé les 5,000
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piastres annuelles, alloudes par le paragraphe du

réglement pour I'achat des instruments. Les cours

o spéciaux et les cours libres n’ont ni éléves ni pro-
fesseurs. Cinquieme déception. Quant aux facul-
tés, le droit du pays est enseigné depuis huit mois
pat des hommes qui ont déplu a lamédiocrité, mais

*: le besoin quon a d’eux les maintient a leur poste.
Sixieme déception. Ainsi donc, tout se réduit e .
projets fastueux.

Voulez-vous avoir une idée juste du génie qui a
congu le grand ceuvre, vous convaincre du discer-
nemefit avec lequel il sait apprécier le mérite et les
etudés {qu engenl les différentes chaires, jetez un
coup d’ml sur le tablean synoptique suivant :

ai eiﬁents ammel: m‘piastrca;

Maitres d’école. .. %,200 Professeur de droit. 13,600

id.de grammaire. 3,000 - id. de rhétorique. . . 3,000
ﬁ.degaf%e. 4,800 ' id. des hautes sciences. %,800

N'est-ce pas un bon moyen d’bter 4 Pinstruction
tout le développement dont elle a besoin ? Nest-il
pas clair ‘que les fonctions du professeur n’étant pas
rétribuées au prix de leur mérite, on ne trouvera
personne pour les remplir ? Cest précisément ‘ot
voulait en venir celui qai s’est fait, aux yeux de ses
compatriotes, un lrophée du plan de cette univer-
sité, ‘qui n'est' qu'unc illusion dupuque pour en
imposer ‘au valgaire.

I’adininistration qui Ja régit est cependaut mon-
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tée sur un tel pied quelle absorbe le dixicme des
fonds annuels. Trois éphores, qui ne peuvent étre
que de grands boyards ; un ‘collaborateur poyr ai-
derles boyards qui ne font rien ; un directeur pour
suppléer le collaborateur, qui fait le' moins pos-
sible; 'uii}révisehr-, un censeur, un caissier, un se

crétaire et des employés de tout genre. Les trois
oremicres fonetions sont lionorifiques;la quatriéme
est uue sinécure confiée & un zélé partisan de la
BRassic ; la cinqui¢me, un cumul de quatre petits
emplois, et la sixiéme 1existe plus, deptlis qu’un
‘ fit seutir I'im-
rsqu’il érait

portance daixs%s
inspe(’:teu

le prix de ses s ICES Ainsi donc les bo
tendent & la suprématie, méme dans 1'i
non parce qu'ils se croient instri
qd’ilséb‘!’:‘f*hﬁfarﬂs‘.; o ’ TIEE 4

“Outre les écoles du gouvernement, il existe en
Valachie cinquante =six écoles particuliéres. Le
nombre de leurs éléves est de 5,564. En vain quel-
ques étrangers se sont-ils efforcés de fonder des
‘rablissements européens , qui pussent répondre
aux besoins du pays. Un Francais, entre autres x
M. Vaillant, en a fait la triste expérience. Son
institution était en pleine voie .de prospérité ,
dans les batiments et sous les auspices du gou-
vernement, les boyards lai promettaient des
preuves de la reconnaissance nationale , il sest

13

»
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vu évincé par I'éphorie, an mépris d’'un contraten
forme et d’un sacrifice de 30,000 piastres. En vain
des dames francaises ont-elles essayé de faire des
¢tablissements semblables en faveur des jeunes per-
sonnes ; le nombre des éléves qui montait, en 1833,

™4 83, S'est trouvé réduit 4 23 en 1838. Cependam
ces institutrices touchent du gouvernement une
subvention aunuelle de 1000 francs.

S'il en est ainsi de lenselgneme@x, pubhc que
dirai - je de l'nstruction privée? A lexcepnon
de quarante familles assez riches pour faire Jes
frais d’institateurs parucuhers les autres nobles
se contentent de si peu, que ce n’est pas la peine
d’en parler._ ;%lslégocianls méme, éclairés par de

«fréquents.vo , NIe Se son! pas encore mis au-
dessus des préjugés qui les tiennent 4 une aussi
grande distance de la noblesse, et les privent du
plaisir dn.ej*ngr A leurs enfants une éducation
conforme a leur fortune. Aussi les femmes ne
sont-elles pour la plupart propres & rien, et les
hommes, dont les bras seraient si nécessaires pour
Pagriculture et I'industrie, sont réduits a des fone-
tions indignes d’eux. Ce n’est pas sans raison que je
w’indigne de cette direction rétrograde , lorsqu’il
est prouvé que Phospodar aurait pu obtenir pour
I'éducation des femmes un résultat apssi bean qne
le prince Stourza en Moldavie. Il dispose méme
a cet effet d’'une somme plus élevée. Mais il n’est
jamais entré dans les vues d’un homme aussi borné
que le prince Ghika de partager la gloire qui revient
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€CHAPITRE VIIL

Des am en Moldo-Valachie

Les invasions, les guerres, et surtout le régime
des fanariotes, n’étaient guére propres & faire {leu-
rir les arts. s furent en compléte déeadence, ou
plutét ils ne firent que rélrograde{ﬂans les dei.x
principautés. Car les beaux monuments qui nous
restent des temps passés, tels que le monastére ca-
tholique de Courte d’Argis, altestent assez quel
soin les princesydonnaient 4 cette partie impor-
tante de la civilisation. e

Le prince Stourza a eréé une école de peinture.
On doit & un peintre de Munich deux belles pages,
le Testament d Etienne et le Refus des portes de
Niamtz. Ces deux compositions, qui avaient été
commandées pour ranimer le sentiment national
et flatter la vanité moldave , n’ont pas fait naitre
d’imitateurs ; elles n’ont produit ni des Raphaél ,
ni des Poussin. La Valachie tentera peut-étre d’en-
courager les arts, mais elle n’a pas encore essayé.
Un riche cabinet d’histoire naturelle , et surtout
une collection d’oiseaux, de feetus » peuvent fixer
quelques instants les regards d'un touriste indal-
gent. ;

Rien ne serait plus facile que de former dans les
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deux provinces un curieax musée comme celui de
Pesth; on pourrait y faire une rare collection de
leurs minéraux. Le séjour des Romains ‘dans ces
contrées , Pimmense quantité de tombeaux et
d’antiquités. qui s’y trouve 4 la surface de la
terre,, permettraient de faire un cabinet des plus
rares, si on en juge par celui d’un frére de I'hospo-
dur de la Valachie, et par celui du directeur des
quarantaines, qui se sont approprié des objets
do~t la plus grande partie appartient au' domaine
public. St '

L’architecture des édifices publics est du plus
mauvais goiit; cet ensemble d’églises, de palais et
d’habitations particuliéres que présente Penceinte
des deux villes principales , Jassy et Bukarest | n’a
rien qui rappelle nos- belles cités. Vu du Podp
Belick ou de la métropole, Bukarest ; avec - ses
mille clochers argentés , et ses immenses groupes
d’arbres; est d'un aspect vraiment piltoresque ; mais
l;’illusioyi'"(:e'ste,zquandAdn entre dans la ville. Leg

; princip;‘a!ésame,_s‘:sonti pavées, les autres sont plan-

chéides, resque towjours inondées ou couvertes de
boue, grice a Pignorance des ingénieurs, qui ont
pavé sans niveler. On n’a jamais soin de faire net-
toyer les rues ; il est impossible d’aller 3 pied. Les
jours de chaleur ou de soleil, la poussiére est ex-
cessive,

il est & désirer que la salubrité soit mise &
Yordre du jour des municipalités ; mais je ne puis
la réclamer sans faire observer quil vaut mieux
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laisser les rues danms D'état ou elles sont que de
mettre les pauvres en eorvée pour les nettoyer,
Jussy et Bukarest pourraient devenir de belles
villes, si on cessait d’entourer de murs les églises ,
et d’enterrer les morts dans Penceinte de ces murs.
On pourrait alors faire une grande quantité de
places qui offriraieut un beau coup d'wil.

La musique est encore dans sc)@ enfance. ra
musique roumaine /s'il est permis de lui donnes'ce
nom) ne joue qu’a Lunisson, sur un ton langoursux
el souvent zarmonica. La musique allemande est
gotitée dans les hautes classes.

La sculpture est inconnue. '

Les riches ont trés peu le' goiit de la vie inté-
rieure; ils n’échappent i Pennu quen se jetant
das les intrignes amoureuses, les causeries de sa-
lon, ou les jenx de société. La ra st que ni
les hommes ni les femmes ne cultivent aucun des
atrts qui font aimer la retraite ; x'n&fs:_iés”éboyards
ne tarderont pas i reconnaitre que leur état station-
naire est leffer. de leur oisiveté, et que lears progres
successifs tiennent 4 un meilleur emploi de leur
temps. kS e
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CHAPITRE IX. !

Législation de la Moldc-Valackie.

" Droit moldave. Le droit meldave est tout ro-
main mélé avec le droiv coutumier (Obiceiul
pomentullui.) Ce droit coutumier n’est qu’une fu-
sion des lois esclavones empruntées aux Bulgares
établis en Moldavie dans le moyen dge. Le premier
Code écrit,promulgué en 1401, par Alexandre-le-
Bon, prince de Moldavie, fut conservé en manus-
crit jusqu’en 1536. A cetle époque, lhospodar "
Basile l’Albanals un des plus grands bienfaiteurs
de cette principauté, fit de ce Code une refonte
entiére, réclamée par le besoin du siécle et le pro-
gres de la civilisation ; il le fit imprimer a Sou-
chava. Ce prince fonda une école de droit; a
Iinstar de celle de Constantinople, dans la-
quelle de savants jurisconsultes, qu'il avait fait
venir de Byzance, enseignaient les basiliques ou
loisides empereurs grecs. La civilisation faisant.des
progreés , et I'ancien Code devenant tous les jours
plus rare, on sentit le besoin d’en faire un nou-
veau.

Le prince Callimaqui nomma un comité pour
rédiger ce nouveau Code. Un des membres les plus
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2
influents de ce comité fut Michel Stourza , aujour-
d’hui régnant. Le prince Callimaqui, voulant don-
ner ala Moldavie une forme de législation grecque
ou fanariote, fit imprimer en grec, 'an 1816, en
Moldavie, cette lourde et sophistique compilation
des lois du Bas-Empire. Ce Code, adopté par le
reglement organique, a subi différentes modifica-
tions; un comité composé de trois membres a éi¢,
chargé de le refondre en Moldavie. Tl fut imprimé
en 1833, sous le titre de Code civil de la princi-
paute. v Mok

Le premier Code pénal fut promulgué par le
prince Basile I’Albanais. Aprés son régne, il tomba
en désuétude, et cest d’aprés le droit coutumier et
quelques ordonnances publiées par les princes fa-
nariofes , de concert avec la majorité des boyards
et du clergé, que les juges rendirent leurs sentences
jusqu’en 1825. A cette époque fut imprimé et pu-
blié'en moldave (en roumain) le Code rédigé, d’a-
pres ordre de Jean Stourza, par deux grands
juristes, Andronaki et Donitch. 1l est adopté par
le réglement, en attendant la publication d’un
autre auquel on ‘travaille. Le Code de procédure
est écrit dans le réglement organique. Le Code de
commerce modifié¢ est celui de France. Les lois
ecclésiastiques sont tirées du droit canon. '

Valachie. Sans parler des deux anciens Codes
de la Valachie qui sont des princes Serban Voda
et Ypsilanti, compilation et traduction des lois des
empereurs grecs , je ne mentionnerai que celui du
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prince Caradja actuellement en vigueur. Il fut ré-
digé et publié & Constantinople avant Iarrivée du
prince en 1816 on 1817. Ce Code, précédé @igne
beile introduction en vers grecs est divisé en six
livres, et n’a que huit petites feuilles d’impression.
Autant celui de Moldavie est diffus antant celui de
Valachie pé-he par trop de concision. Rien de
1Mus abrégé que les deux premiers livres qui trai-
tent des personnes et des choses. Les livres TI1
et 1V, des conventions et des donations, sont plus
detaillés. Le livre V, qui traite dés peines, tien-
drait moins d’une demi-feuille. Le livee VI est
consacré aux actions et i la procédure; il a éié
modifié et augmenté par le réglement ; cette légis-
lation, qui laisse la mesure des peines a la conscience
des juges, et qui n’établit que des régles générales
dans tous les cas, ouvre un champ libre & P'arbi-
traire. Le général Kisseleff demandait & un Gree
qui avait é1é P'un des rédacteurs de ce code, pour-
quoi les articles étaient aussi équivoques. C'est par
ordre du prince Caradja, répondit-il.

Toat est mutilé dans cette législation pénale ;
elle n’offre pas la plus légére apparence d’une so-
ciélé européenne. Linégalité des peines est basée
sur V'inégalité de fortune. Un homme  ivre a-t-il
commis un meurtre; s’il est pauvre, il'sera frappé
de verges et condamné & trois ans d’exil. §'il est
riche, ce sont les termes de la loi : il indemnisera
les parents,: et ne sera condamné qua Uexil. Les
juges fixerout la peine du meurtrier sans prémédi-
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tation, ¢'est-a-dire que, s'il est pauvre, on le fera
frapper de verges et conduire dans'horrible prison
de Stagow ancien chatean entouré d’eau. Une
église ruinée dans le milieu, des pieux et des cro-
chets de fer pour mettre en Pair lés pieds du patient
quirecevralaphalange desgardiens armésde fouets;
une cour sans arbres, ou la hauteur des murs ne
laisse voir qne le ciel; une grande écurie au rez-de-
chaussée, ou ils sont tous entassés couchant sur la
paille , point de travaus, point de fen Phiver, une
nourriture réddlite au minimum ; tel est le premuer
coup d’ceil de cette affrense maison de détention. Si
les condamnés pour des crimes sans préméditation
sont ainsi punis, quel traitement subiront les
autres? lls seront envoyés aux salines de sel gemme,
# 2.0ou 300 pieds sous terre, ne pourront pas en
sortir, et coucheront sur le sel. Si ces malheureux
venlent vivre, ils sont forcés de (ravalller; et pour
prix de leur travail on leur donne & peme quelques‘
paras,

Ces peines corporellesn’ mspu'ent pas la moindre
horreur dans les deux principautés; on ose roémc
dire encore qu’elles sont trés morales. Comment
pourrait-on adopter le systéme pénitentiaire dans
un pays ot laloi n’a pas de prise sur les nobles ,
qui peuvent assassiner et voler, sans étre poursui-
vis? Ils sont uniquement invités en secret & re-
mettre Vargent dérobé, a la police, quile remet A Ja
famille a titre d’indemnité. S’ils ont assassiné, la
police n’ose rien dire. Pendant mon séjour a Jassy,
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le crime d’un grand boyard, qui avait assassiné un
juif porteur de 22,000 fr., resta impuni.

Revenons a la Valachie. Un long chapitre traite
des brigands autrefois répandus dans la princi-
‘pauté, parce que le spathar, ou généralissime, par-
lageait avec eux:le butin. La femme d’un médecin
frangais, dépouillée, allareclameraupresduspathar,
‘et lui témoigna son étonnement de voir sur sa téte
un des cachemires: qu on lui avait volés. La renom-
~ée de ces brigands était si grande qu’on avait fait
sur eux des romans. Ils ont dispatu depuis I'excel-
lente loi sur la responsabilité des villageois. Un'vil-
lage répond de tous les délits commis sur le terri-
toire de | ‘iyo_mmune ; aussi se gardenbilstous avec

terre,, ou de&pasaanls de corvee lm tiennent pleds,
l)r.as;_rep 1g;g,, s’il ose crier a Varbitraire, & P'injus-

Les hazbnants des- denx pmncxpzmles sont d’en-
ragés plaideurs. Les procés étaient surtout multi-
pliés en Moldo-Valachie, grace au droit de préemp-
tion, 4 Pabsence d’on cadastre général. La fi¢vre
s'est un peu calmée en Moldavie depuis qu’on a
aboli le droit de préemption, qui existe encore
en Valachie. Voici en quoi il consiste : Les ven-
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deurs doivent prévenir  les parents et tuteurs de
leurs parents. i les parents et tuteurs de leurs
parents ne. veulent pas acheter, ils doivent si-
guer le contrat de vente, Ont le droit de préemp-
tion, ascendants et descendants; B, consanguins des
deux coés jusqu’au quatriéme degré ; C, les parents
de ' la ligne indirecte jusquau quatriéme degré;
E, les simples parents; F, les simples voisins ery
longueur; et dans un coin. Cette loi aristocratique
était faite pour empécher d’autres familles de CRICE
sinuer dans des @omaines voisins des leurs. En gé-
néral, les procés sont interminables. Il '’y a pas
de. prescription pour les empiétements de terre
entre voisins. e

La justice est administrée par des tribunaux de
district qui connaissent en premiére instance de
loutes les affaires civiles » criminelles et commer-
ciales ; Par un tribunal rustique ou depa
chaque commmune ; par des divansAd.’aﬂPé dans
chaque capitale; par des tribunaux de co nmerce,
daus les villes de Galaiz et de Bukarest; par des
uibunaux de police, dont Ja juridiction se borne
aux simples affaires correctionnelles, dans ]éé,{l‘;api-
tales; par le divan priuci-er,,qui juge, en Moldavie,
toutes les affaires en dernier ressort; par le divan
supréme et la Chambre consultative, en Valach’ié;‘
Chaque procés paie simplement une amende dont
laplus forte s’¢léve a huit ducats; on n’est ja-
mais condamné aux frais. Il n’existe pas de corps
d’avocats, Aupres de chaque tribunal i Y a un
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procareur qui fait les fonctions d’avoeat du roi et
un greflier. Tout homme a le droit de plaider et de
se charger de toute‘espéce de cause, Excepté quatre
ou cing habitants qui ont fait des études 3 Pétran-
ger, ceux qui exercent cette profession sont des
boyards, des petits marchands et des domestiqués
quisavent & peine lire. Un avoeat cité unjour pour
ane obligation de 500 piastres nia Pobligation et
sa signature ; Paffaire était grave, car le créancier
¢tait par cela méme accusé d’avoir fait une fausse
siguature. Le président ordonne 4 a%ocat de signer
pour faire la comparaison. Voulez-vous m’insul-
ter, monsieur le président ? répondit-il. Vous saves
bien que je ne sais pas écrire. 1| v’y a pas denotaire
dans le pays.Tout est fait sous seing privé, ou 1¢-

galisé seulement a la police ou au tribunal- de

nent on plaide. Des huissiers pris
mestiques présentent les deux parties
devant le tribunal ; ellessont ordinairement repré-
sentées par des défenseurs. Le greflier est toujours
acheté; la plainte ou le mandat est dans le sens de
la partie qui 'apayé. Aussitétles débats s’engagent;
on se querelle, on s’insulte, Les juges apaisent ou
prennent parti; c’est une espéce de charivari qui
finit toujours par un jugement en faveur de la par-
tie qui a le mieux payé. Ces juges, qui sont in-
amovibles, et sans instruction , quoique riches et
boyards, n’ont ancun sentiment moral. Leur place
est un moyen de s’enrichir. On marchande |
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on achéte leur vote avant Paudience; ils donnent
ensuite un recu dont on paie la- moiti¢ d'avance .
quelquefois le ‘tout, selon les hommes. D’autres
prenuent quelquefois des deux mains. Ceei fai-
sait dire a un joge de cette espece : « Mon pére
w’a laissé sa signatire  pour la'faire valoir et
deux mains pour prendre. » Et on ne s'en ¢ache
pas; tout se fait au grand jour. On voit souvent
des plaideurs qui, perdant leur pr{)eés‘, vont en
voiture. réclamer. des juges les cadeaux qu’ils lear
ont faits: Toutthomme, grand ou pé{it, s’il ne paie
pas, est sir de perdre son procés, et les princes,
qui confirment la sentence, ne rougissent pas de
recevoir de l'argent pour confirmer ou pour infir-
mer. Un jour, en Moldavie, le prince
juge : « La partie adverse vous a co
vous punirai. » = « Tout ce que peu
Altesse, réponditil, clest de m’ob er
Pargent que jai pris. G'est un exem'ple‘qhe Votre
Altesse nous a donné. » LIS e A

Un proces, qui a fait beaucoup de bruit, suffira
pour faire voir comment on rend lajustice, et quels
sont-les principes de I'hospodar actuel de la Vala-
chie. Son prédécesseur, Grégoire Ghik'a., avant
d’épouser la belle princesse Euphrosine , avait en
delle une fille. La loi valaque ne légitime pas 'en-
fant par un mariage subséquent ; mais elle permet
a toute personne de faire des donations entre vifs,
méme au préjudice des enfants. Le prince, rentré
dans la vie privée, désirant assurer 3 cette fille une
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existence honorable, lui fit une donation sous con-
dition en ces termes : « Je donne telle terre & la
princesse. . . ., et comme je désire qu’elle soit éle -
vée prés de moi, je me réserve d’en percevoir les
revenus, qui seront dépensés pour son éducation. »
Le prince désigna pour son tuteur homme le
olus honorable de la Valachie , auquel il remit les
titves de donauon. A la mort du prince, la tutel
et la donation farent attaquées par les enfants dua
premier lit. Le tribunal de premicre instance, saisi
de cette affaire, déclara P'une et Pauffre légale. Les
prétendants accusérent les juges I’avoir renda lear
]ugemem sans avoir clos le procés-verbal. Et, mal-
gré la déclaration du ministre de la j justice et du
procureur du tribunal, qui attestérent, aprés un
examen, que le fait était faux, le prince, gagné,
n'en tint pas compte, destitua les juges, et les fit
metire en ngement. Le tribunal fut reconstitué
avec d’autrbs ;uges intimidés et gagés. Le tutenr
cité les invitaa préter leserment voulu par la loi,
et lhospodar les en dispensant, le tutcur fit defaut.
La preniiéré sentence, la tutelle et la donation fu-
ret de suite cassées.Cité devant le divan judiciaire |
ou deuxiéme instance, le tuteur fit observer que
cette affaire ne pouvau étre considérée comme ]u-
gee en premiere instance, puisque les j juges neé-
taient pas: constitués; et que, quand méme ils
Penssent €té, ils n'avaient le droit d’examiner le
procés qu'en présence des deux parties ; que la tu—
telleayant été cassée la premiére, personne navait
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représenté lemineur. Liors dela discussion des dona-
tious, on passa outre. On porta lasentence au divan
supréme, qui jugea comme lesdeux cours. Enfin, I'af-
faire fut présentée ala Chambreconsultative. Le pré-
sident, Alex. Philipesco, boyard de grands moyens,
et, ce qu’il y a de plus méritoire, tout-a-fait dés-
intéressé dans cette occasion, soutint que les do-
Jations en question étaient légales; qu'elles avai. nt

“"été cassées arbitrairement; queletuteuravait le droit
de faire revenir cette affaire devant les tribupaux
de premiére finstance , par la }ﬁisoxlj précitée. Le
prince, furieux, rend de suite un office qui or-
donne au président de reprendre son rapport , et
deffacer 1a page du registre sur laquelle il se trouve
inscrit. Le président refuse de se déshonorer ; il
recoit aussitdt sa destitution. Le prince n'en con-
firme pas moins la sentence, et la L mettre a
exécution. Lorsqu’un prince plus juste prendra les
rénes de ’administration, comme l"e;jug’ément n’a
pas subi la filiére de trois Instances, on pourra le
faire réviser. Dépouiller des mineurs,:]ps condam-
ner sans les avoir entendus, sont des actes de ty-
rannie que I'on ne pouvait voir que sous le gou-
vernement d’Alex. Ghika.

Le prince Stourza fait d’heureux efforts pour
remédier aux vices des dispositions judiciaires.
En 1834, le nombre des procés s’élevait & 22,000 :
malgré cet énorme arriéré, et le nombre des causes
nouvelles qui, année moyenne, pourrait étre éva-
luée a 8,000, on est parvenu, & l'aide du systéme
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CHAPITRE X

Commerce d’lmportatlon en Valachie et en Moldavie.

Le commerce de la Valachie et de 1a Moldavie
n a étéy jusqu’ad présent, considéré que sous.le
r’)ppon de l’1mporlauon ct de ]exportanon, et
méme parce qu’une importation assez considérable
se fait dans le pays, et qu'elle est détaillée par les
étrangers qui sont allés chercher ou qui ont fait
venir ces marchandises, on s’est imaginé qu’il n’y
a pas de commerce indigéne. Cette erreur est tel-
lement accréditée, que la plupart de cenx ‘qui ont
écrit sur cetle matiere ot négligé de parler du
commerce intérieur et de ses résultats. Pour ne pas
tomber dans cette faute, nous aurons A traiter : le
commerce d’importation, celui d’exportation, les
ports, les banques et les capitaux, le commerce
intérieur, Pindustrie et sa réforme.

- Le commerce d’importation est une des causes
de ruine pour la Valachie. Consommation mal en-
tendue, sortie du numéraire, entretien d'un luxe
effréné ; tel est d’abord le préjudice; il offre rare-
ment des avantages. Mais avant de vous faire'con-
naitre en quoi consiste importation, quel en est
le bénéfice, je dois vous p'\rler des négociants qui

s’y livrent, de leur maniére d’opérer et des pertes
dont ils sont victimes.
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Bukarest est le dépoi central de cetre brariche de
commerce. Toutes les autres villes de la Valachie en
tirent tous les objets qui sont néeessaires 4 leur
consommation. Les quarante foires établies dans le
pays n’offrent que des articles inférieurs et de re-
but. Des étrangers, connus sous le nom de Leipsic-
kains , parce qu'ils vont s’approvisionner i Lej psick,
Li%nnem a Bukarest toutes les marchandises de luxe
et de manufactures francaises, anglaises, autri-
chiennes et saxonnes. D’autres, appelés Markitans,
vendent en méme temps les produits de Pindustrie
et du commerce de la Russie. Les premiers sont
Allemands et Arméniens, sous la protection de
PAutriche; les seconds , Russes ou Grecs, Troi-
sieme importation : Marchandises. de Tarquie. Ce
commerce est entre Jes mains des Arméniens, Qua-
trieme importation : Marchandises de Brachaw on
de Cronstadt en Transylvanic. En Moldayvie, le
commerce n'est pas concentré dans la capitale.
Dans chaque ville principale de district, on trouve
des boutiques aussi bienapprovisionnées qu’a Jassy.
L'importation de la Valachie est Ia méme pour la
Moldavie ; mais , 4 Pexception de quelques étran-
gers, ce sont les Juifs qui en sont maitres,

Les Leipsickains en gros opérent sur un capital
de 300,000 piastres. 1l est ainsi composé la pre-
miére année :

100,000 piastres-de crédit,
100,000  — - cautionné,

100,000 — en argent,
1%.



- 212 —

Et lorsqu’ils feront leur inventaire, le crédit ob-
tenu sar leur propre compte sera fait aux ache-
teurs. L’argent comptant est rventré, ct le erédit
cautionné reste en marchandises dans le magasin.

Sans patler des articles de modes et de parfume-
rie, ganterie, qui viennent de Paris, et se vendent
de 50 & 100 pour 100 au-dessus de leur valeur
véelle, le bénéfice ordinaire des Leipsickains estde
25 pour 100; mais il est entamé par le fonds de
magasin sur ]cquel la perte est de 3o pour 100.
Dans les magasins qui font crédit, elle s’éléve, an-
née moyenne, de 30 & 4o mille piastres. Ma]gre
toutes ces chances, les Leipsickains pourraient en-
core gagner, et rendre a la place de Bukarest le
erédit qu’elle a perdn par leur faute, depuis quel-
ques années, si par une adminislraliohplus sage et
des entreprises moins téméraires, ils nes’ exposalem
plus au danger de faire ces nombreuses faillites qul
les ont perdus. Je sais bien qu 1ls pourrom ré-
pondre qu’ils sout forcés de soutenir une grande
coneurrence , de suffire au gout de In mode, i ce
besoin' de nouveautés qui pousse les boyards,
hommes et femmes, & déprécier tout ee qu’ils ont
déja vu. Mais ces excuses ne sauraient justifier Pim-
prévoyance avee laquelle, par des emprunts 4 o4
pour 100, ils préparent la ruine et la géne dn
commerce. La place de Bukarest est tellement
décride, que ces négociants, qui w’inspirent plus de
confiance, n’achétent plus qu'avee prime & I'étran-
ger. Ils sont forcés de prendre beaucoup de rebats,

/
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ce qui anugmente leur fond de magasin. Obligés de
vendre ades prix excessifs, ils multiplient les mau-
vaises créanees, et la position incertaine des prin-
cipautés diminue encore leur crédit.

On trouve généralement chez les Leipsickains
tout ce qui tient & la toilette des hommes ot des
femmes , Porfévrerie et la parfumerie comprises :
le¥ vins: étrangers, et en plus grande quantité les
vins de Champagne, la porcelaine, la verrerie,
I'angenterie, faiences, lustres , des voitures et des
harnais de Vienne, des glaces et des meubles
qu'on tire de Pesth. Ces derniers articles ont un
débit considérable, depuis qu'on a pris les habi-
tudes européennes.

Les markitains, qui tirent leurs articles de Rus-
sie , quoique la concurrence soit trés grande , ont
toujours un bénéficc de 25 pour cent. Ces articles
sont les ob;ets de cuivre travaillé, la porcelaine,
des coffres en cnir, deg fourrures, des cuirs pour
sellerie c_it cordonnerie, les articles de bureaux, des
¢quipements militaires, le thé, du fer en barres, et
quelques objets de serrurerie. Viennent eusuite les
articles turcs, les uns achetés aux entrepdts de
Constantinople, les autres produits réels du sol et
de I'industrie turque, les denrées coloniales, café,
sucres, thum, encens, etc., les comestibles, huiles,
riz, olives, citrons, cédrats, raisins, figues séches de
Smyrne , poissons salés, caviar, etc. Les tissus et
effets a usage, étofles de'Inde en soie, unies, rayées,
brochées d’or et d’argent, en coton, mousselines .



— 215 —

toiles peintes, percales , madras, chéles et éloffes
de cachemire , mouchoirs peints dits testemetz et
bajamaz; les cotons filés de 'Inde , les savons de
Candie, les savonnettes d’ Andrinople, les bottes et
souliers tarcs, les niétaux brats on ouvrés, étain ,
cuivre, les couleurs pour teinture. 5 9o

Puis, les articles; de Cronstadt en Trausylva-
nie, fer ouvré en faux, cadenas, clous de toules
especes , toiles communes. vétements de featre
pour paysans, couvertures communes, galons fr ux,
cordes. ST i o

Cette maniere de faire le commerce est des plus
vicienses ; ¢lle tient & son enfance; ceux qui sy
livrent ne sont que des marchands de pacotilles ;
c’est méme parce que ces marchands ne prenuent
pas en retour de lear impor&a‘tion les produits du
pays, et que Vexportation. est-en d’autres mains ;
cest parce que 1'échange n’a pas lien, qu’ils sont
s1. mal dans leurs affaires. Des étrangers , qui en-
tendent bien mieux le commerce que les Allemands,
ont tenté et tentent encore de créer le commerce
d’échange. S'ils approvisionnent les principautés
-par_la voie de mer; s’ils ne prennent plus de du-
cats, marchandise étrangére dans le pays, et d’ail-
leurs trés chére, mais bien le produit des terres des
boyards ; 8’ils peuvent éviter les grands frais de la
voie de Leipsick , les vexations fiscales da transiz
autrichien, réussiront-ils? Cest ce que je ne puis
affirmer; car PAutriche, qui apporte pour plus de
dix millions dans cette principauté, sera contraire
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d'une part; de 'autre coté, Iadministration, qui se
sert.des quarantaines pour ruiner les commercants,
et la position incertaine da gouvernement moldo-
valaque, sont ici d’antant plus sensibles, qu’en po-
litique, ce peuple est sous le joug; il commence en
industrie , et sous ce dernier rapport,‘il ‘est dans
une'dépendance absolue de I'Autriche, Cest ici le
l’2u de montrer que cette puissance est' redoutable
pour les intéréts matériels de la Valachie. I.amb;-
tion du Czar est reconnue, mais ot ne connait pas
celle de I'Autriche; elle convoite ee pays qui est le
grenier de la Transylvanie. Elle tient suftout 3
exploiter, & augmenter les priviléges quelle a ob -
tenus des hospodars et des Turcs. Sous le rapport
matériel, elle en tire plus de profit en temps de paix
que la Russie. Je tiens de bonne part qu’en 1834 ,
la Turquie rendit un'firman dans Vintérét du pays.
H s’agissait d’abolir ees starostes ou délégués des
consuls qui se permetient d’avoir des pavillons et
d’entraver la marche ‘des  administrations locales.
11 s"'agissait:au'ssi de faire, aux termes des capitula-
tions, payer les droits de patente et la capitalion a
tous les étrangers qui ne font pas le commerce en
gros. L'opinidtreté avec laquelle M. de Metternich
s'est refusé & cette juste demande, donne la micsure
de sa résistance quand il aura un titre & faire.
valoir. ' L, g

Je partage a cet égard Popinion d’un Valaque
éclairé. Il vaudrait mieusx payer plus cher les pro-
duits da pays qui pourrait s’intéresser 4 notre si—.
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tuation politique, que de fairevivre le monopole de
PAutriche, quinous fait payer ses produits et nenous
donne jamais rien pour les profits qu’elle en retire.
Pourquoi lui continuer ses priviléges, par exemple,
de faire paitre sur nos terres 500,000 moutons ; &
raison de huit sous par téte? Puisque les paturages
sout rares en Autriche, ne serait-il pas mieux d'ex-
porter a notre compte les bestiaux que nous auriot:s
nourris? Cette puissance a presque toujours 30,000
sujets en Valachie, en Moldavie, et préléve eur
eux, quoique étrangers, plus de 40,000 ducats d’im=
pots. Pourquoi ses sujets lui paieraient-ils et ne
paieraient-ils pas un impot au pays qui les nourrit?
Que’la disette éclate en Transylvanie, ce qui est
tres ordinaire, I’Autriche autorise Pémigration en
Valachie. Le commerce de I’Autriche est rnineux.
Ll est donc important de chercher quelle est la puis-
sance avec laquelle la Valachie est plus intéressée
a faire le commerce. Nous allons essayer de démon-
trer que I’Angleterreest cette puissance ; et ce n'est
pas unerivalité entre I'Autriche et Angleterre que
nous proposons. Au moyen du commerce anglais,
on pourrait opérer dans les deux principautés une
révolution dans les intéréts matériels, qui_doit
rendre nécessaire non-seulement un traité de com-
merce direct , fondé sur le droit de réciprocité ,
mais encore influer sur les institutions et sur le
bien-étre des habitants. Soit 3,800,000 la popula-
tion dans les deux principautés. :

Les classes riches ou fortunées peuvent satisfaire
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a leurs besoins, mais ce n'est jamais quwa grands
trais! Les marchandises importées par les étrangers
sont d’un prix trop élevé. Les classes pauvres ne
peuvent pas encore essayer de se les procurer. Per-
sonne, jusqu'a présent n’a songé sérieusement
changer leur état, i les faire jouir des bienfaits de
la civilisation. Les cultivateurs e sont presque pas
vitus. Les cigains vont nus pour Pordinaire. On ne
trouve dans les maisons des pauvres aucune des
choses qui sont nécessaires 3 la vie, Le régime ac-
tuel, imposé par les Rasses, ne les a pas fait sortir
du bourbier de misére ot les avait plongés le ré-
gime fanariote ; bien au coutraire, il n’a servi qu’a
les rendre plus ‘malheureux. Vous ne trouveres
jamais dans leur demeure un seul objet de fabrique
ou d'importation étrangére. D'aillenrs les négo-
ciants qui se sont emparés du commerce d’impor-
tation ne tiennent que des objets de luxe & l'usage
des hautes classes. Ceserait done un service émi-
nent rendu i ce pays delni envoyer des instruments
d’agricalture ordinaires, des étoffes de coton A bon
marché, des draps forts, des ustensiles de ménage
communs. En expédiant directement par la voie de
mer les denrées coloniales » on pourra les donner
a un prix moins élevé, et par Id méme offtir quel-
ques douceurs i la vie de ces pauvres gens, dont Ia
boisson se borne aujourd’hui 3 quelques verres de
vin , ou raciou de prunes; la nourritare 4 la ma-
maliga; quelques fruits, peu de viande et dy laitage.
Ils sont vétus de peaux de mouton ; leurs femmes
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font elles-mémes leurs draps et filent leur linge. lls
fabriquent grossiérement leurs maisons et leurs
nattes en tresses de jonc, leurs souliers, leurs char-
rues , leurs chariots. Leurs beeufs naissent et pais-
sent sur le sol. Ainsi en Valachie et en Moldavie le
plus grand nombre ést privé des produits de I'in-
dustrie, les habitants s’habillent comme les Daces,
el se nourrissent comme aux premiers jours. -

Une importation de marchandises simples, so-
lides, devient nécessaire aux deux principautés. La
seule poissance en élat de suffire & cette demande,
et surtout a bon marché, ¢’est ’Angleterre. Comme
le peuple valaque est trés facile & diriger, qu'il a
beaucoup de vanité nationale, il se mettra bientét,
par son travail, en état d’acheter et de renouveler
toutes ces marchandises. J’estime done que I'im-
portation annuelle de tous ces objets peut étre
calculée, la premiére année, a raison de 15 piaslres
par famille. ;

Toutefois, nne observation est encore nécessaire.
Le paysan valaque a de I'argent, mais il est forcé
de le cacher, et certes il ne sera pas tenté de le dé-
penser pour acheter du Champagne ou des meubles
de Vienne. S'il a une garantie écrite dans la loi
pour sa vie, il n’en a point contre les coups, contre
les vexations des propriétaires , du ¢ gouvernemem
et des fermiers.

La puissance qui enlamera ce commerce Fime
portation pour les classes peu fortunées de la Moldo-
Valachie est intéressée a voir s’établir un gouver-
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nement équitable et ferme, i ce que les abus qui
oppriment ces malheureux disparaissent de ma-
niére 4 ne plus se renouveler. Nous parlerons
ailleurs des moyens de diminuer I'intérét de ’ar-
gent.

11 faudra ensuite examiner si le commerce direct
avec I’Angleterre ne convient pas mieux aux classes
isées ou riches des principautés que le commerce
autrichien, s’il y aurait beaucoup d’obstacles pour
le renverser, et siune nécessité impéricuse ne leur
commande pas de lui faire éprouver une réforme,
4 moins de vouloir étre bientét ruindes. Ne per-
dons pas de vue que ce peuple est essentiellement
agricole, et qu’il doit rester tel , longtemps en-
core.

Le droit sur P'importation est de 3 pour cent. 11
existe une table de douanes votée par les assemblées
daprés les droits du pays. Comme il n’y avait pas
de monopole, les nouteaux traiiés ne sont pas ap-
plicables & la principauté, ce droit de douane doit
étre nécessairement maintenu. Les trois points
principaux d’entrée pour les marchandises sont
Braila, Giourgewo sur le Danube » Kimpina fron-
tiecre d’Autriche , pour la Valachie. Galatz il
Buckovine et le Pruth pour Ja Moldavie.

_Pourquoi ne pas dire comme bien d’autres , la
France aussi doit importer dans la Valachie? Sur
un marché étranger pourra-t-elle soutenir la con-
currence? non, pour certains objets, oui pour beau-
coup d’autres ; mais c’est surtout exportation qui
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CHAPITRE XI.

Exportation et ports de la Moldo-Valachie.

o La Moldo-Valachie est un pays neuf pour I'ex-
portation. Avant le traité d’Andrinople, les deux
principautés,  aux termes de la convention d’Ac-
Kerman , jouissaient bien de la liberté du com-
merce, pour tous les produits de leur sol et de leyr
industrie,: sauf les restrictions exigées d'un coté
pour les fournitures dues i Ia Turquie, et de Pautre
pour I'approvisionnement du pays. Mais daus le
fait cette liberté n’existait Pas et mne pouvait: pas
exister. Il 0’y avait qu'un port, celui de Galatz,
ot quelques échanges avaicnt lien. Mais depuis le
traité g.liAndxinople; les Mol‘do-Valaques sont dis-
pensés de fournir les grains , bois de marine, bes-
liaux et autres denrées, exemptés aussi de fournir
des ouvriers pour les forteresses et les aulres corvées
de quelque natare qu'clles soient. Enfin Ia restitu~
tion des pachaliks, la démolition des forteresses,
Tourneo, Georgevo, Ibrailow ot les Tures avaient
citadelle et garnison , permirent 4 la Valachie de
former d’Ibrailow un port, et de fonder une ville
qui sera bientét la plus belle et Ia plus riche de
cette principauté. .

En 1834, le traité de Pétersbourg, qui rendit aux




— 099

deux provinces le droit d’arborer le pavillon natio-
nal sur leurs batiments du Danube; enfin la décla-
ration du 28 aolt 1834, qui déclare libre le port
de Galatz, et celle du 2 mars 1836, quimet Ibrailow
aunombre des ports d’entrepdt, ont donné au com-
merce des principautés un grand développement.
Reconnues libres dans cette branche d’industrie -
ebles ont faitacheter ou construire un grand nombr-
de batiments; & I'heare qu'il est, elles en.possédent
une vingtaine ; malheureusement la cession illégale
et mémeimpolitique de la Bessarabie'et des bouches
duDanube alaRussie, arrétera longtemps la Moldo-
Valachie dans  son essor maritime; en cessant
d’étre chargée de la défense de ce grand fleuve, et
de posséder des ports dans la mer Noire, elle voit
non -seulement son indépendance; mais encore
celle de la Turquie menacées ; car la mer Noire est
devenue une mer territoriale pour les Russes. Pour
éviter Soulina , seule embouchure navigable dn
Danube, ot la Russie, sous le prélexte des quaran-
taines, fait héler les batiments qui entrent dans le
fleuve ou qui en sortent, o les navires d’un fort
tirant d’eau ne peuvent plas entrer sans transbor-
dement dans les navires plus petits, Soulina, ot le
lit du fleuve n’a plus que sept ou huit pieds de pro-
fondeur, est méme quelquefois- impraticable , et
chaque journe cesse de s’obstruer; on a pensé sé-
rieusement au projet de rouvrir I'ancienne bouche
du Danube de Rissova & Kustendji sur la mer
Noire, out une coupure de moins de trente milles
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évilerait une navigation de plus'de deux cent cinq
milles, et d’établir un canal, abrégerait de cent cing
milles la traversée de Vembouchure du fleuve a
Constantinople. f :

1hest inconstestable qu¢la Moldo-Valachie doit
éire maitresse de ce canal, quoiqug fait sur le ter-
ritoire bulgare ; ce débouché est nécessaire pour
défendre I'indépendance aussi bien ‘des Se; feni
que des Moldo-Valaques, et pour faciliter 1a régé-
nération des rayas de la'Bulgarie. On ne saurait
trép insister sur la nécessité d’élever 3 I'dtat de
population maritime dans la mer Noire les peuples
de la Turquie d'Europe établis sur les deux rives
du Danube. Sile' mouvement des ports moldo-va-
laques qui recoivent & présent plus de 1000 bati-
ments ne suflisait pas pour attirer Pattention de
IEurope, la Turquie, plus que jamais intéressée 4
neatraliser les projets’ ambitienx d’une puissance
rivale sur la mer Noire} doit se dessaisir d’un de ses
poris sur cette mer ‘en faveur des chrétiens ses
alliés. Ce port doit étre celui de Varna.

Le besoin d’une population intermédiaire pour
défendre la route de ie‘rpe a Coustantinople, une
fois reconnue par les cours européennes, la Turquie
ne peut se dispenser de céder a cette population
intermédiaire qui lui sert de barriére, un débouché
sur la mer Noire, contribuer 4 la prospérité mari-
time des chrétiens ses alliés; et c’est ainsi que les
cfforts de la Russie pour garder la clef du Bosphore -
se lrouveront anéantis, Celte combinaison exige
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plus que toute autre la fusion des Moldo-Valaques
en un seul corps de nation. Les cabinets, qui vou-
" draient donner 4 ces populations. intermédiaires
une puissance solide et réelle, ne Sauraient trop
faire . comprendre A PAutriche, si le despotisme
élait inlelligent, qu'elle s’affaiblit et risque tous
les jours de s’affaiblir en retenant comme su-
*}es;‘ Roumains disséminés dans son empire, et
qu’en les rendant a Punité de leur origine, elle au-
rait deux puissances allides contre Pambition de
la Russie. T .
Lanécessitéd’une nation intermédiaire admise, la
Turquie estla premiére intéressée a lui donner toutes
les conditions de la force et de Ia durée. Les Moldo-
Valaques doivent dés aujourd’hui sentir le besoin de
marcher dans la voie des autres nations, encourager
lear commerce et leur navigation, en modérant les
droits d’entrée et de sortie sur Jes marchandises ex-
portées ou importées par leurs batiments, et suivre
I'exemple du cabinet de Pétersbourg, qui assujet-
tissait & un droit moindre les cargaisons des indi-
genes. L’Autriche s’eﬁorgg{ge_. soustraire a la Rus-
sie la navigation du D;mq;m,et de la mer Noire.
Depuis le milien du dix-huitiéme siécle, elle a es-
sayé d’étendre son commerce par le Danube jus-
qu'aux Echelles, et c’est peut-étre, dit Favierdans
ses conjectures , un des motifs qu'elle a eus pour
favoriser les Russes contre les Tures. Avjourd’hui
que la Russie veut dominer dans I, mer Noire, elle
cherche a lui retirer cette puissance, et l'article 1V
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de son traité de commerce avec I’Angleterre, porte
que tous ses batiments qui sortiront des ports du
Danube jusqu’a Galatz, j ]ouu'out des mémes privi-
léges que les batiments sortant des'ports d’Au-
triche.

Toute I'exportation de la Valachie, qui s'éléve ,
année moyenne, a 16 millions de francs, se di ige
-ur trois points: la Transylvanie, la rive droi&u
Danube et Ibrailow ; l’exporlauon de la Moldavie

syr I'Autriche, la V. alachle, la rive gauche du Da-
nube, et sur Galatz. L’Autriche et la Transylvanie
prennent surtout les produits des districts des en-
virons, et de plus des vins, des bestiaux, de la cire
et de la laine. La Turquie prend des vivres et des
objets de lindustrie moldo-valaque. Ibrailow et
Galatz peuvent étre considérés comme le point
central de toutes les exportations. Ces poris sont
francs, et les marchandises déclarées en transit ne
sont pas soumises aus droit de donane. Ibrailow,
port nenf, n’est pas encore un dép6t pour les mar-
chandises, la voie par terre n’ayant pas encore été
adoptée. L’exportation y est au contraire plus con-
sidérable que celle de la Moldavie. On y trouve
une grande quantité de bons magasins bien situés
et batis sur les bords du Danube.

Galatz, a deux lieues d’lbrailow, est entiére-
ment maitre de l'importation par mer des deux
principautés; cela se congoit : car dans le port va-
laque, il n’y avait pas, en 1857, une seule maison
de banque. Il était impossible d’y négocier une

15
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leure de change ; on n’avait pas d’autre ressource
que les banquiers de Galatz et de Bukarest. Une
grande difficulté, ?u’éprouve encore le commerce
d’Ibra'iloWg},’ek-t e change des monnaies dont la
valeur n’est pas fixée, Les achats s’y font payables
en yermelicks neufs & 13 piastres 172, tandis qu’en
dehors de cette ville, ils s’opérent en colonnades
dEspagne, & 14 piastres 172 ; en ducats, 4 52 pias
tres; en roubles d’argent, 4 10 piastres 172. Mais
ces derniers cours sont de 8 pour cent plus défa-
vorables que le yermelick neuf, qui, ‘& 1brailow,
vaut 13 piastres 172 ; & Bukarest i piastres 172, et
a Constantinople 20 piastres.

Le commerce , ‘dans les ports, se fait par des
courtiers grecs, dont la plupart n’inspirent aucune
confiance. _ '

En 1837, il est entré 4 Ibrailow 449 batiments.

L’importation a été de 280,747 fr.

L'exportation de. . . 2,782,501 2

(Pour l'importation etl’exportation générale voir
les tableaux.)

Les principaux articles d’exportation de ce port
sont : le blé, laine, orge, suif, haricots, fromage ;
en moindre quantité : ‘¢ire, mais, tabac, sonde :
bois de chéne, graines de lin ‘et de chanvre.

En 1837, il est entré 4 Galatz 528 bAtiments.

L’importation s'est élevée a 3,753,950 fr.
Lexportationa. . . . .. . 2,850,029
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Les principaux objets d’exportation dan’s cé port
sont : le blé dur, le blé tendre, Ie miais: La qualité
du blé tendre n’est pas aussi hpmne que celle da
blé d'Odessa; mais Ia cultiire* dés- exéales Samé-
liore tous les jours. Le mais est: d’une trés bonne
qualité. On exporte en plus petite quantité Porge
et-le seigle; car pour faire distiller-le seigle en
Moldavie , - on percoit 4 Vexportation un droit
de quatre piastres de  Bukarest par kilo ‘ou 15
rour 100. i ¥ 2l ‘

Le tabac moldo-valaque pourrait étre exporté,
quoique inférienr en qualité & celui de la Tarquie;
mais il n’est pas demandé) . i 8siT wua

‘Le .commerce ‘de la Moldavie présente beau-
coup plus de prohibitions que_ celui/de la Valachie.
A Pimportation , le tabac, le vin ordinaire, I'ean-
de-vie et le sel sont prohibés; car la Moldavie re-
gorge de tous ces produits, surtout de branderies,
quison ?tpés pernicieuses au peuple, surtout depuis
quelles ont été excessivement multipliées ; elles
sont décuplées depuis 1832. A Pexportation , la
douane moldave a excepté du droit de 5 pour 100
le blé, seigle, mais, orge, bétail  cornes, chevaux,
brebis. On exige 50 pour 100 sur le suif moldave ;
aussi n’est-il pas exporté. Les bestiaux sont expé-
diés a raison de 5 pour 100 sur I'Autriche ou la
Turquie, et la plupart du temps ils passent par
contrebande en Valachie.
~ Les puissances qui ont créé des relations avec
ces ports sont, pourl'importation, I’Angleterre, qui

15.
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envoie des objets manufacturés, du coton filé, de
la toile grise de coto' trés peu d’indiennes im-
prlmees. i P

La Turquie et 1a Gréce : huile, olives, fruits
secs , tabac, un peu de coton cru. La France: du
sucre raffiné. La Russie : caviar et cordages. Sar-
daigue : des meubles en trés petite quantité; et
comme le commerce d’importation par la voie de
mer n’est encore qu’a son enfance, tous ces objets
vicnnent, du moins en partie, de Constanti-
nople.

Pour les articles d’exportation , le mais se dirige
sur Trieste; le blé, sur Génes, Trieste, I'Archipel;
le suif, sur Constantinople et sur I’ Angleterre; laines
sur la France, la Belgique, ’Angleterre et Trieste;
vins, sur Odessa ; douves et mats, sur Constanti-
nople et lEgypte mais ’Angleterre et Marsellle
se plaignent du prix élevé du nolis. :

Les haricots vont & Génes, a Trleste ‘la ‘se-
mence de lin, & Génes, en Angleterre; beurre et
fromage, en Turquie,en Gréce; soude, a Constanti-
nople; soie, a Trieste.

Les droits de ports, ancrages et de quarantames
sont de 20 fr. Chaque batiment, selon son pavillon,
doit encore un droit de consulat.

Cours du change.

Les banquiers de Galatz achétent des lettres de
change sur les places étrangéres suivantes.
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Voict lear cours de change -

Vienne. . . . 9 piastres 1;gar florin, 4 2 mois.
Trieste. . . . 9 piastres, 8 Pauas, id. ids

Ginad, . ' 305 piastres 12 pat fr. 475 J. de date.
Marseille. . . id. id,

Odessa, 4044 406 piastres par 100 roubles, & 10
el 15 jours de vue. Conslaminqplé, 100 piastres de
Galatz, par 110 a 12: piastres turques de Constan -
tinople & 11 jours de vue. Il serait a souhaiter que
168 indigénes fussent plus exacts dans leurs.paic-
ments et plus fidéles & remplir leurs obligations.
L’usage est d’acheter les récoltes et de payer les
graines d’avance. Mais souven: les négociants ont
essuyé de fortes pertes; ils ont eu & supporter, sans
indemnité, d’énormes frais de nolis pour les retards
1 rt. On peut citer 3 cet égard la ruine
xcellente maison anglaise qui avait essayé
de détourner la Moldo-Valachie du commerce de
!.Jeipsidk.-,Non-s‘eu]e"r.nent elle euta lutter ‘contre la
routine et bes intrigues des Autrichiens , mais ‘en-
core elle tint plusieurs mois & 100 fr. par jour
quinze & vingt batiments, qu’elle ne put faire char-
ger avant la gelée des eaux du Danube, par suite de
I'inexécution des contrats.

Les étrangers sont livrés 4 Ia discrétion des pro-
priétaires et des fermiers; D’une part, les lois sont
unpuissantes pour leur faire bonne et prompte jus-
tice, et de Pautre la malveillance des Autrichiens
et des Russes leur Oppose sans cesse des entraves ;
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CHAPITRE XIL

Commerce intérieur et industrie de la Moldo-Valachie.

L’industrie manufacturiére, encore dans son en-
fance en Moldo-Valachie, est de deux natures : o
elle s’exerce sur des matiéres indigénes, ou bien elle
se borne & faconner des matiéres importées. Le
commerce intérieur des produits moldo-valaques
est assez grand, assez lucratif; il embrasse tous les
produits de Vindustrie agricole en général, et ceux
de 'industrie manufacturiére, principalement pour
les draps grossiers, poterie, chapellerie, linge ordi- -
naire, étoffes rayées, verrerie, charronnage, orfé-
vrerie, sellerie. L’échange seul du raciou , qui
réussit dans certains districts, contre le mais, qui
vient mal dans d’autres, surtout du coté des Kar-
pathes, est une des grandes branches de Tindustrie
commerciale qui sera longtemps encore forcée de
lutter contre une fonle d’obstacles. Les p]‘us"'grands
viennent d’une part d’'une mauvaise législation, et
de Vautre des abus de I'administration , enfin de
Vincertitude de la position politique, et par consé-
quent de Iintérét toujours forcé des capitaux, en
raison du tribut a la Turquie, de la sortie onéreuse
du numéraire, et des revenus des monastéres étran-
gers qui s’élévent dans les deus principantés i dix
millions de francs.
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La Valachie est moins peuplée que la Moldavie;
mais s’ensuit-il quune colonisation pourrait don-
ner un nouvel essor au commerce, 4 'industrie; Je
ne le crois pas; da moins comme on entend. On
a voulu accréditer Vopinion que la Valachie ne
tarderait pas a senrichir, si elle était plus peuplée,
et on a proposé de faire venir des colons suisses.
Dlabord les lois de I'Etat ne leur permettraient pas
plus qu'aux étrangers de posséder des terres ; loi
ridicule chez un peuple qui entre dans le droit eu-
ropéen ; ensuite ces colons cultivateurs, ou plutée
klaqueurseux-mémes, augmenteraient-ils le nombre
des consommateurs? Accumuleront-ils les capitaux
sur un sol qui ne leur appartiendra pas? Ainsi une
colonisation d’étrangers & I'état de paysans serait
inutile; elle est méme impossible. Il faut donc
avant tout réformer la législation, et donner un
encouragement aux étrangers habiles et intelli-
gents, possesseurs d’un certain pécule ou d’une cer-
taine fortune. Ils auront bientét perfectionné I'in-
dustrie agricole, détdurné une partie de la popula-
tion de I’éat forcé de laboureurs, ouvert les mines,
créé une industrie manufacturiére, et fabriqué des
produits échangeables contre des produits agri-
coles. D’aprés Porganisation actuelle, la population
agricole, qui n’est obligée d’acheter aucun des pro-
duits, soit des terres, soit de industrie étrangeére
ou indigéne, se suffit et doit se suffire 2 elle-méme;
il ne reste plus que deux débouchés; les villes qu'elle
doit alimenter, et les places ot elle doit exporter.

&
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Le chiffre des habitants des villes et des-villages
déterminera la quantité des produits moldo-va-
laques échangés et vendus dans le pays, et fera
sentir la nécessité d’encourager I'exportation ou de
créer une nouvelle classe de consommateurs pro-
ducteurs dans la contrée. L’accumalation de tous
les produits agricoles dans les 'terres éloignées des
ports d’Ibrailow et de Galatz, démontre mieux q1u<e
tous les raisonnements le besoin impérieux de créer
de bonnes routes, et de canaliser les principales
riviéres qui, pour l'ordinaire, ne sont pas navi-
gables. :

La législation doit étre réformée. Peut-on en
effet laisser subsister -une loi qui permet de casser
un bail a ferme aussi bien que les locations imuo-
biliéres en cas de mariage. A-t-on loué une terre
pour vingtans, est-elle donnee en dot 2 une femme,
les baux et contrats sont cassés de plein dton iln’y
a pas lieu & indemnité, s S

L’intérét de I'argent est tres eleve, parce que la
prime est d’antant plus forte que la rfmrée est in-
certaine. La sortie annuelle de Pargent du tribut
et des revenus. des couvents neutralise les éapitaux
et Vindustrie agncole ou manufactunere €es mo-
nasiéres de moines étrangers possedent le quart
des terres dans les deux prmcxpautes. Puis le gou-
vernement fiscal ayant tout, -jui a undroit de sor-
tie sur les matiéres premieres, se garde bien d’en-
courager lindustrie manufacturiére, qui pourrait
les convertir en produits a Pusage des consomma-
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teurs , puisqu’il. pergoit un nouveau droit a leur
entrée lorsqu’elles sont fabriquées. Ainsi, sur la
cire, sur la laine qui va en Transylvanie, et qui
rentre en drap trés grossier pour le peunple. En
ceci, les hospodars ont tort , ils doivent, d’aprés la
législation , donner des primes d’encouragement
aux industriels , mais ils n’en donnent pas. Il est
urgent de c.éer des banques nationales; des étran-
gers, pour laplupartsous la protection del’ Autriche,
ont exercé jusqu'a présent cette professwn mais
les nombreuses banqueroutes qui se sont succédé
depuls vingt ans, ‘et au moyen desquelles FAu-
triche faisait enlever les capitaux des boyards, et
par la- les rendait tributaires de son industrie et
de son commerce, ne permettent plus de laisser
plus longtemps les fortunes particuliéres aux mains
de négocﬂiiiﬁ infideles, et la prudence nécessite

granﬁe parue du commerce intérieur; le paysanne
fait le commerce que sur les prunes, mais, eaux-
de-vie, vins, cuir, goudron, charronnages , habits
de paysan, chanvres, lin, cordes, cordes en bois,
auges, coffres, foin, orge, produits de la chasse et
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de la péche , briques, bardeaux, pipes , selles en
bois, tapis communs, nattes, fil, sale linge grossier,
mlel fruits. _

Les juifs au contraire font dans les villes tout le
commerce de détail ; ils sS’occupent plus spéciale-
ment des eaux-de-vie, boucheries, boulangeries ,
goudrons, peaux d’agneaux, de liévres, fourrures
ordinaires, peaux tannées, cordes, pruneauyx ,
selles pour les chevaux.

Quoique les propriétaires moldaves soient plus
riches que ceux de la Valachie, je me crois pas a
un meilleur esprit d’ordre et d’économie de leur
part; au contraire, on ne voit dans I'état du paysan
qu’'un plus grand asservissement; car, ce fait une
fois reconnu, que les corvées du pauvre font seules
le grand profit des riches boyards, possesseurs de
biens fonds, n’est-il pas évident que si le boyard
moldave tire d’an nombre égal de paysans un re-
venu dix fois plus grand que le propriétaire va-
laque, les paysans moldaves sont neuf fois plus
chargés? Cette surcharge frappe quand on a tra-
versé la frontiére. Ils n’ont plus l'air dégagé du
Valaque ils sont maigres et décharnés, humbles,
soumis et préts & tout souffrir. Leurs yeux caves
qu’ils n’osent lever, tout annonce la serntude et
I’absence du bien-étre.

Les fabricatious, dit le prince N. Soutzo dans
son Apercu sur les besoins industriels de la Mol-
dayie , qui peuvent promettre un profit siir et de-
venir un bienfait pour la société, sont celles de
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certaines matiéres brutes qui sont exportées du
pays et réimportées toutes fabriquées. Outre - que
la plupart de ces fabrications n’exigent pas des
procédés dispendieux , le producteur pent étre as-
suré de se tenir au-dessus de la concurrence de
Pimportation. Le négociant étranger, sans compter
son profit, doit étre défrayé dans ces cas du mon-
taut du transport et du drojt d’entrée , ainsi que
des risques et des avaries du voyage, frais qui sont
tou ' épargnés au producteur indigéne; et qui pro-
fiteront au premier fabricant d’abord, et ensuite &
la sociéié, lorsque la maultiplicité des fabricants
les forcera de diminuer le prix du produit jusqu’an
niveau des frais de production.

La cire brute, la laine, les graines oléagineuses,
sont dans ce cas.

On pourrait en outre établir avantageusement
des fabriques de verrerie et de faience ; le combus-
tible, qui joue un grand réle dans ces sortes de
fabriques, peut étre obtenu & peu de frais. On utili-
serait par 1a des foréts qui ne rapportent rien.

On pourrait encore étendre la culture des vers
a soie, élever des mérinos 5 ces deux articles pros-
pérent dans les pays limitrophes; il n’y a pas de
raison pour qu'ils ne réussissent en Moldavie.

L’entretien des haras et Pamélioration de la race
bovine pourraient également acquérir une trés
utile extension; le produit récompenserait avanta-
geusement les soins qu'on y consacrerait, puisque
les chevaux et les beeufs provenant de ce pays sont
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recherchés pour leurs qualités, que les paturages y
sont abondants et d’un mince rapport. Une partie
des champs serait destinée a ces sortes d’exploita-
tions, et agriculture y gagnerait sous tous les rap-
ports.

Ilnesagit donc pas de coloniser pour avoir des
bras, mais bien d’amener dans le pays des hommes
possesseurs d’industrie et de capitaux. Une poju-
lation devient nombreuse des qu'elle posséde: les
moyens de subsister avec aisance. De grands ca-
pitaux peuvent se rencontrer; une grande indus-
trie peut éclore partout ou Pesprit de commerce
est favorisé par les meeurs et par les institutions.
Les Moldo - Valaques se flattent bientot d’entrer
dans ceute voie. Déja les jeunes gens envoyés &
Vienne aux frais de 'Etat, sont de retour dans leurs
foyers. On voit a Bukarest Vétablissement indus-
triel, quoique trés imparfait, du docteur Sucker.

On espere que celui qui s'éleve a Kimpina lui
sera supérieur, et pourra devenirun véritable Con-
servatoire des Arts et Métiers. Telle est du moins la
pensée des fondateurs. '



TROISIEME ET DERNIERE PARTIE.






TROISIEME PARTIE.

CHAPITRE Ie.
De la repMon des Moldo-Valagues a Constantinople.

Depuis le traité de Kainardgi, la Moldo-Valachie
ale droit d’entretenir 4 Constantinople des chargés
* d’affaires qui jouissent de toutes les prérogatives
dudroitdes gens, et dontlesreprésentations doivent
étre prises’ en’ considération. Ce titre d’'indépen=
dance des deux principautés leur a-t-l prefité? Jus-
qu’a présent on pourrait en douter. Dans I'origine,
ces chargés d’affaires n’étaient, suivant le systéme
ottoman, que des ofages a la cour de Constanti-
nople; les hospodars , par suite des empiétements
de la Turquie, étaient obligés d’envoyer un de
leurs fils aupreés du sultan, pour répoudre de la
fidélité du peére; mais du moins ils leur étaient dé-
voués. L’établissement du régime fanariote date
véritablement de Pannée 1712. Le Czar Pierre Ie,
voulant attaquer les Turcs, fit un traité d’alliance
avec Déméirius Cantemir, prince de la Moldavie ,
et Brancovan, prince de la Valachie. Brancovan ne
remplit pas ses engagements, et les Russes furent

16
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battus sur le Pruth. Le nom du prince de Valachie
fut maudit péndant un siécle dans lers éplises ;
mais la défection de Brancovan prouve que la Rus-
sie ne pouvaii;_ rien contre la Turquie sans Iassis-
tance des principautés.

Apres avoir réussi & faire décapiter Brancovan,
déja liéed’intérét avec les Grecs du Fanar, la Russie
contribua & léur faire donner le tréne des princi
pautés; elle s’assurait ainsi & tout jamais leur co-
opération. Les fanariotes pour étre bien en cour,
étaient dans I'usage de choisir leurs agents parmi
Jes. hommes influents; c’est-a-dire les drogmans
de la Porte et leurs parents. Toujours ces agents
les trahissaient, et deyenaient les successenrs cer-
1ains de leurs maitres qu’ils faisaient destituer. Get
«état de choses dura jusqu'en 1824, Le vieux prince
-Grégoire Ghika s'estimait henreux de voir enfin
son pays gouverng par des princes nationaux, Trés
clairvoyant pour ses intéréls, quoique son éduca-
tion m'elit pas é1é soignée, il se déhiait natureiles
-ment des Grees compromis par I'héiérie, et plus
encore de ses compalriotes, qui n’élaient pas ha-
Dbitués & la vie nationale, et d'aprés cette idée il
-accrédita son fils, le prince Costaki Ghika, comme
chargé d’affaires d Constantinople. Ce jeune homme,
d'un; esprit trés ordinaire, eut le malheur de faire
connaissance d’'une Arménienne, et fit tant de fo-
lies pour clle, qu'un touriste anglais a fait des aven-
“tures de ce prince le sujet d’'un roman.

La wmission 1mpériale, profitant de cette circon-
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stance, imposa au prince le rappel de son fils, et
défense lui ful faite d’envoyer un autre de ses fils
pou‘f le remplacer. L’ambassadeur , M. Ribeau=
pierre, envoya des instructions ansconsul gemera]
russe. & Bukarest, qui démontrent, quelle impor-
tance la cour du Czar attache i ne pas voir a Con-
stantinople des Moldo-Valaques attachés aux inté-
réts des principautés. Au reste, celte note diploma-
tique est si finement rédigée, elle donne si bien la
clef du désintéressement de la Russie qu’on nous’
saura gré de la prodguire en entier.

Dipéche de s. E. M. de Ribeaupierve & MM. Kotoff et .
Dommando, gérants du consulat russe en Valadné '

95 avril 1827.

« Vous avez eu déja connaissance du départ du
fils du prince de Valachie de cette capitale. Quel-
que facheux que soient les motifs qui 'ont amené,
on doit t_oméfois' s'en féliciter sons d’autres rap-
ports; cet événement vient de démentir formelle-
ment opinion assez généralement accréditée que
la Porte considérait le Beyzadé Constantin , ainsi
que celui de Moldavie, comme des otages gqu'elle
retenaitici contre la volonté des princes, et contre
les droits assurés aux principautés.

« Le témoignage public de franchise et de cou-
fiance que la Porte donnait par la & I'hospodar
aurait donc dii étre apprécié, et aurait di détrnire
une opinion aussi erronée. Mais la malveillance

16,
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w'est pas facile 4 désarmer, et 4 peine le départ de
ce jenne homme a-t-il été connu qu’on s’est plua
répandre le bruit que la Porte avait exigé du prince
Ghika d’envoyer ici un de ses fils pour servir de
garantie de sa fidélité. Une pareille mesure n’est
autorisée ni par les nsages, ni par les hattischerifl,
ni par aucune des stipulations avec la Russie, et ne
pourrait s’effectuer sans porter la plus grave atteinte
aux ' droits que ces traités ont garantis. Pour ne
“vous laisser aucun doute sur la conduite que vous
avez & lenir dans une pareille circonstance, il est
de mon devoir de vous prévenir que si les bruis
dont je viens de vous parler se reproduisent dans
le liea de votre séjour, avec quelque apparence de
fondement, vous vous transporterez chez ’hospo-
dar, et vous lui demanderez des explications caté-
goriques 4 ‘ce sujet, et dans le cas o il vous confir-
merait envoi d’un deses fils & Cénsta'm'inople, par
ordre de la Porte, vous ne tarderez pas 4 lui faire
conmaitre que vous étes en droit de vous Y opposer,
parce que cette mesure serait une violation des
wraités. Vous lui remettrez alors une note officielle
par laquelle vous protesterez contre cette mesure,
comme attentatoire aux droits et priviléges des
Valaques, comme contraire A la lettre et a Pesprit
des stipulations avec la Russie, et nommément 3 Ja
derniére’ convention qui a'déterminé et réglé la
condition des hospodars de Valachie et de Molda-
vie, et vous rendrez 'en méme temps le prince
Ghika personnellement responsable vis-a-vis de 1
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‘cour impériale de la suite qu’il donnerait 'a la de-
mande du gouvernement ottoman. Vous m’en ii:-
formerez aussitét par.un exprés ad.hoc.

« Recevez, etc. »

Je'ne puis' que donner une idée affligeante de
la représentation actuelle des Valaques 4 Con-
stantinople. M. Aristarki, fanariote d’origine , est
du petit nombre des Grecs qui restérent fidéles 3
1=Porte, lors du mouvement des Hellénes. Homme
servilement servile, malgré les éloges de la touriste
miss Pardon, M. Aristarki, salarié officiel de la Rus-
sie, a été choisi par 'hospodar comme représen-
tant de la Valachie. Un pareil homme ne songeant
qu’a tirer parti de son poste de drogman pour
trahir la Turqui-e,-'et‘communiquer a Pambassade
russe les secrets du divan, comment pourrait-il
servir la Valachie? quels services a-t-il rendus?
11 est allé & Bukarest, interpréte de la volonté
du Czar, signifier 4'I’assemblée nationale extraor-
dinaire un firman de la Porte  attentatsire aux
Libertés de la nation; il a vendu des décorations
turques en Valachie; ensuite il est retourné a Con-
stantinople.Un boyard, quin’avaitd’ailleurs aucune
influence, était allé se plaindre d’abus d’autorité
de la part du prince et du consel général russe, il
avait méme rendez - vous avec le Reis-Effend; :
M. Aristarki “trouve le moyen de le prévenir;
il fait accroire au Reis-Effendi que cet “hommie
est fou, et le boyard revient & Bukarest escorté
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par des Cavaches. C’est pour rendre de tels services
qu’il est chaygé d’affaires des Valaques, qu’il a
40,000 fr. d’appointements , sans compter les ba-
chis. 1l n’est 3 Constantinople que pour mieux
écraser, de concert avec la Russie, la nation qui
Penrichit. Je pourrais eiter de M. Aristarki beau-
coup d’auires bassesses, mais je me tais.

De tout ce qui précéde, il suit que les inté-
réts valaques ne sont pas représentés , qu’ils sont
méme foulés aux pieds. Leur représentant i Co -
stantinople n’est que Pavoué de la Russie. J’encon-
clus donc qu'an Roumain seul,, d’aprés la lettre et
Pesprit des traités, peut oceuper ce poste d'une
maniére avaniageuse pour son pays. Mais c’est 1
précisément qu’est la difficulté. Quel prince con-
naissant Uhistoire pourra méme, dans Iétat actuel,
confier cet emploi 4 un Roumain 2 Ne sait-il pas
que toutesles affaires avee les Turcscommeavece les
Russes, se traitent au poids de l'or; que le ministre
ottoman ou russe écouterait d’abord les proposi-
tions qu’on luj ferait pour lui-méme ; que le prince
serait bientot remplacs, et que pour les cas graves
les articles des traités lui seraient arbitrairement
appliqués. L’expérience suffit pour démontrer la
nécessité d’'une dynastie héréditaire. Le prince,
toujours A vie, toujours électif et sonmis 3 fa des—
titution pour: cas grave, ne sera-i-il pas foreé de
choisir toujours un Grec ou tel autre étranger qui
1e pourrait aspirer & le remplacer. ‘

Tant. d'intéréts sont & Vordee dut jour & Con-
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stantinople pour les Moldo- Valaques, tant doc:
casions peuvent se remouveler du matin au soir,
surtout dans I'état actuel de la Turquie, que je'ne!
sais pas trop si le premier pas & faife, méme avant:
touté réforme législative, né serait pas, Phérédiié:
consentie, d’envoyer un vrai Valaque de sang et de
ceeur pour représenter les intéréts de la Valachie. Un
silraiger mércenaire, on méme un Valaque merce -
naire, peut-il le remplacer? Je suppose un instant’
aneM. Aristarkisoit aux gages du partinational, a-t-l
Ventente de lewts besoins, de leurs désirs? peut:il
sentir leurs veenx, saura-t-il agir & propos? L’ab-
sence d’une légation valaque a seule empéché la
cause des chrcuens d’etve rattachée a la quesuon
&’Orient. ’

- Je reviens aw représentant des Maidaves ll est,
lui, dans une position exceptionnelle, mais pours>
tant en principe identique ¥ celle d’Aristarki. Le;
prince de Samos est raya bnlgare, employé de'la
Porte, & son servicey soumis d'ses ordree, avant tout
fidéle & ses dignités, et ses fils sont atraehés aux’
ambassadeurs cltomans de Paris ét de¢ Berdin, De
1owtes ees circonstances , les Moldaves tirént Ja-
preuve évidente que le prince de Samos 1'a pas’
d’mtérér national a servir leur ¢ause. Jen eorelus
& mon tour que Palliance du prinee Stourza avec’
le prince de Samos, utile personnellement & ‘sa
famille, n’a pas servi son pays. Il est permis d’es-
pérer que cette réforme tant désirée sera enfin ob-
tenue. Quand méme Pélection des hospodars serait
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maintenue, .pourquoi ne pas faire représenter la
Moldavie par un Valaque, et la Valachie par un
Moldave, au choix du prince, avec la sanction des
assemblées. Ces peuples sont fréres, destinés a ne
faire qu’une nation. L’identité des intéréts' leur
garantit la fidélité des deux agents, et met les princes
a l'abri deleur ambition. = '

Dés que ce grand moyen d’action laissé a la
Russie dans les principautés par Vintermédiaire de
ses ‘agents fanariotes lui aura été 6té, des Moldo-.
Valaques auront seuls le droit d’aller représenter
leur pays a Constantinople, & Paris, & Londres.
A présent méme, leurs délégués sont 3 Vienne ; a
Pétersbourg. La Pologne, si nécessaire aux princi-
pautés, n'avait jamais cessé de leur reconnaitre le
droit souverain d’entretenir, 4 la cour de Varsovie,
des chargés d’affaires, et bien souvent les grandes
puissances ne furent instruites des secrets de la
politique européenne que par les Moldo-Valaques.
Si méme aujourd’hui un hospodar national moldo-
valaque envoyait en Europe des ambassadeurs, il
serait impossible aux puissances de ne pas les ac—
cepter; car ces peuples sont souverains. Il s’ensuit
que les grandes puissances sont intéressées i les
mettre 4 leur niveau ; tous les peuples sont égaux,
et la Moldo-Valachie est aussi digne d’ére repré-
sentée que la Prusse, la Belgique, le Portugal et la
Sardaigne.
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CHAPITRE IL

Consulats.

Les consulats, dans les deux principautés, se di-
visgnt en deux . catégories : consulats politiques,
consulats commerciaux. Ils: résident a Bukarest,
Jassy, Braila et Galatz, ces deux derniers ports sur
le Danube. 1ls sont accrédités aupreés de la Sublime
Porte, qui a usurpé le droit. de leur délivrer des
beratt , et de traiter ainsi des principautés tribu-
taires comme des pays Rayas.

Les consuls politiques portent tous, en leachle,
le titre d’agent on de consul général. Tels sont ceux
de France , d’Angleterre, d’Autriche et de Russie.
En Moldavie, ils portent letitre d’agent et de con—
sul : agent celui d’'Autriche ; consuls ceux de Rus-
sie, d’Angleterre et de France

Les consulats ont des subordonnés de deux
classes; sujetsimmédiats, c’est-a-dire sujets de’em-
pire qu'ils représentent, ou bien protégés, c’est-a-
dire soumis 4 la juridiction, et relevant de la pro-
tection du consul, en vertu des traités ou par
abus.

Cet usage d’apcorder la protection consulaire a
nécessité, de la part du protégé, le paiement d’un
droit de patente au consul, et s'il a des affaires
contentieuses , il est obligé de payer des frais de
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chancellerie, souvent méme tous les deux. 1 est
sans doute permfs & ces petits consulats commer-
ciaux, qui sont pour l'ordinaire gérés sans émolu-
ments par des hommes auxquels des gouvernements
impradents abandonnent la fortune et Phonneur
de leurs sujets, de chercher une indemnité dans
les patentes de protection et daxs les frais de pro-
cés ; mais défense devait étre faite aux consuls £~
litiques des grandes vations de attirer des em-
barras: pour de petits iutéréts protégés elandesti--
nement. Sous la dénomination d’loniers , PAngle-
terre fait un trafic du droit de protection. Qet abus
ke met souvent en lutte avec le gouvernement lo-
cal, qui réclame avec raison les décimes on les
francs que ees étrangers devraient lut payer. Cette
latted’avarice dégénére en notes mordantes et sou-
vemt trés grossiéres. _ § ;
E’Autriche est posée, et pour cause, la pro-
tectrice du commerce. Pendant Poccupation de
1828, tandis que le gouvernement autrichien avait
retiré ses agents consulaires, a Russie a réduit de
plus de 10,000 les patentes des individus protégés
sans droit. La France et la Russie ne se permettent
en Valachie aucune protection illicite. :
Les consuls ont le droit de juger civilement et
correctionnellement leurs sujets et protégés sans
Passentiment de la police locale. Ils ont tous des
chancelleries, dédale ot se perd'souvent la foyanté
consulaire. Mais un abus intolérable, cest que ces
consuls s’arrogent'le droit de nommer des agents
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ou starostes, dans les villes de provmce agents qui
ont pavillon, qui se eroient’ pour. le moins autant
que les consuls, et ne font quentraver la niarche
de Vadministration locale. Hs accordeft des droits
de protection a des indigénes, et protestent A tort
et a travers coutre les sentences des tribunaux dans

<les praces mixtes entre les étrangers et les indi-
0¥:nes. Tout cela donne lieu a des querelPeS‘ nter-
minables ;. les starostes doivent étre revoques et
mi} pour jamais au néant.

L’Autriche protége le clergé catholique, qui a
un évéque en Moldavie; il y a 150,000 catholi-
ques daus les denx principautés; la Suéde a pris
sous sa protection les protestants.

Le consul russe est tout-puissant; il veut tout,
il peut tout, il fait tout. Il dispese memede la di-
gnité d’hospodan. Ce consulat est un gouverne-
ment de vice-roi, une charge de fermier general
Les présents, les cadeaux sont immenses.

Les pretenuons h;gxs]auves de la Russie, ses
intrigues, ses empiélements, la mettent, en Mol-
do-Valachie, dans une position identique 2 celle
quelle avait en Pologne avant le partage. Cette
insolence, ces bizarreries, cetre vénalité, que Pon
a wgtochéa a Repnine, se trouvent dans tous les

ts consulaires russes emvoyés dans les deux
prmmpames - Tous ont pris cet ambassadeur pour
modéle, et la plupart ont poussé aussi loin Fin-
sulte au earactére nanonal et le mépris des droits

du pays.
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Je pourrais: eiter mille faits particuliers dignes
de figurer dans Phistoire de Rulhiéres ; si je vou-
lais raconter des anecdotes , mais il suffit d’a-
voir  signalé le type diplomatique - des agents
russes pour faire connaitre la situation des princi-
pautés. Quand la Russie a poussé a bout leur pa-
tience, elle remplaceun Repnine parun Wolkonski ,
et derniérement on a va, en Moldavie, M. Besack
se livrer A toutes les fureurs moscovites,: céder son
poste & un jenne homme, qui, pendant quelqtes
jours, a cherché 4 se concilier les esprits, et tout 3
Coup a repris la politique de son prédécesseur.

Les secrétaires d’ambassade, & Varsovie, ven-
daient publiquement les em ploiset leur protection ;
les mémes désordres ont lieu en Moldo- Valachie.
Poniatowski w’avait plus le pouvoir de donner des
titres honorifiques et de juger les affaires; les mémes
entraves ont été publiquement imposées au prince
Stourza. :

On trouve des hommes assez simples pour $’ima-
giner que le. Czar n’est point informé de tous ces
abus, pour croire 4 la sincérité de ses promesses.
D’autres vont se plaindre  lui 5 quelques-uns, mais
en pelit nombre, pensent qu’ils lui doivent de la
reconnaissance ‘pour la protection qu’il a daigné
leur accorder, en affaiblissant la Turquie. Ce qui
m’a le plus surpris , c’est Puniformid. continue de
systéme dans Padministration; toujours la méme
tactique, les mémes 1dées, les mémes erreurs ; de-
puis comme avant le partage de la Pologne, les
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cabinets:de YEurope n’ont montré que de I'insou-
ciauce sur le sort de ces malheureuses contrées ;
leur intérét, et surtout celui' du cabinet fran-
cais, est pourtant de sen occuper. 11 y a ' dans
I'bistoire de tristes enseignements qui sont perdus
pour les peuples et pour cenx qui les gouvernent.
Quand on voit la Russie envahir ‘successivement’
t.nt de contrées , sans se doqner la peine de rien’
changer a sa tactique, on ne peut se refuser 4 croire
4 la malveillance et souvent A la nullité des hommes
qui arrigent les principaux cabinets.

Les ‘agents de PAutriche se renferment dans le
cercle des affaires ‘particuliéres. Ils observent , et
n’ont aucun rapport avec les hommes politiques
du pays qu'ils voient de mauvais ceil. Mais le ca-
binet de Vienne a des agents secrets qui influent
méme sur la marche des affaires, ambitieux qu’il
est de remplacer les Ottomans dans la Turquie
d’Europe.

Les consuls anglais opt acquis, depuis quelque
temps , une influence sensible; ils aident A contre-
balancer Faction de Iautocratie.

Les consulats de France furent établis pour la
premiere fois en Moldo-Valachie, aprés la paix
d'lassy, en 1796 (j'emprunte ce qui suit a des arti-
cles du National) : ils n’ont jamais eu que deux
instants de prépondérance, en 1805, lorsque M. le
comte Reinhard fut envoyé, en qualité de ministre
résident , et lors de "'ambassade du comte Sébas—
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tani a Constantinople. De 1814 jusqu’a’ ce jour,
Pinfluence .russe . fut presque toujours exclusive.
Liinstitution d’un consulat général dans les prin-
cipautés, en; 1834, n’a produit ‘qu’une influence
personnelle. et par conséquent éphémere, Le mi-
nistere, bien instruit que notre commerce nest
rien dans les principautés dont la position est ex-
ceptionnelle,, a ‘en une bonne pensée en faisan.
cette innovation. Mais la diplomatie doit-elle étre
réduite a Pobservation , ou bien , marchant &aprés
les principes de PEurope constitutionnelle ev des
indigenes éclairés, ne doit-elle pas rappeler sans
cesse aux boyards qu’ils ne seront jamais libres ,
s'lls ne veulent la liberté que pour eux-mémes?
Ne doit-elle pas insister pour Pabolition de Vescla-
v.;\ge,-de la demi-servitude des paysans, pour la ré-
forme des tribunaux et le développement d’une
éducation mationale ? Sanctionner le reglement
organique imposé par la Russie, ce serait recon-
naitre l'incorporation. Cest sans doute & cause
des bases éventuelles de ce réglement, que I'An-
gleterre et la France ont déclaré quiil w'était pas
reconnu , et que I'Autriche s’en tient au traité de
Sistow. Détruire cet ouvrage informe, et préparer
un changement & Paide des instruments qu’il
trouve sous la main , n’est-ce pas pour le ministére
un devoir impérieux, une loi méme de honneur ?
1l ne pourra pas toujours s’humilier jusqu’au point
de réduire ses agents consulaires au role d’obser-
vateurs et de correspondants, chargés de lui trans-
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mettre des nouvelles plus on moins relatives 4 la
diplomatie. i ; Faeben' it sl

Les Moldo-Valaques me peuvent plus souffrir
d’étre traités comme des rayas tures ; ils ne doi-
vent plus aceepter des consuls qui ne seraient pas
accrédités directement anprés de leur nation ; ils
ne manqueront pas de protester contre la forme
deg beyratz, qui n’est plus de mise dans les rapperts
diplomatiques avec un peuple indépendant; Aussi
espére-t-on que I'an des premiersﬁactes d’un prince
national sera de refuser aux puissances sans dis-
tinction V'inique privilége de traiter les principau-
1és en provinces conquises, et de violer la souve-
raineté d’une nation qui s’avilirait en 1olérant plus
longtemps des agents non accrédiiés et des traités
qui lui sont étrangers. Si don¢ I'Europe sefuse de
les écouter, un prince national sera dans la néges-
sité de cesser tout rapport avec les érangers qui
prennent le titre de consul en. Moldo-Valachie, et
de notifier aux cabinets qu'il ne peut aceneillir,
avec les égards et les honnenrs qni leur sont dus,
que les agents qui lui sont directement adressés, et
que ceux actuels qui ne lui ont pas été adressés ne
peuvent éire reconnus. oy o

Que I'Angleterre et I'Antriche s'obstinent au
maintien des capitulations, rien n’est plus facile
A conceyoir, car elles en retirent un grand revenu;
mais quand la Russie, satisfaite de sa puissance
physique, y a renoncé .bénévolem.enh et qu’felle a
placé les principautés sous Vempire du droit des



gens ; comment la France, assurée de sa puissance
morale, n’a-t-elle pas osé accepter les avances qui
lui lont é1é faites ? C'est que notre chargé d’affaires,
trop jeune pour se diriger par lui-méme, n’a agi
que d’apreés les conseils du consul anglais, qui n’a-
vait pas alors les' mémes intéréts que la France en
Moldo-Valachie.: [t

La France doit bien se persuader qu’en ce ~0-
ment les deux principautés ne ‘sont soumises qu'a
deux influences; celle de la- Russie, qui lui vient de
la force, et celle de la France, qui est fondée sur le
besoin de civilisation et sur ’éducation nationale.
Cette" pulssance morale elle ne la doit pas & ses
consuls; mais & sa colonie, qui sur un total fixe en
Valachie de quatre-vingt-dix, compte un ecclésias-
tique, dix-neuf instituteurs, dix-neuf institutrices,
trois médecins, huitartistes, quatorze acteurs. Je ne
donneraipasle chiffre de la Moldavie ,mais les Fran-
cais établis dans cetle province exercent des pro-
fessions semblables. Parmi les 35,000 su_jels étran-
gers qui vivent en Moldo-Valachie, une centaine
seulement sont musiciens ou médecins , les autres
sont négociants, fermiers ou domesuques.

Depuis 1815, plusneurs gouvememems se sont
siccédé en France, mais les principes des consu-
lats'sont restés les mémes. Aux coups de baton pres,
on ne peut guére les distinguer des consulats ab-
solus d’Autriche et de Russie. On dirait méme qu’en
général nos consuls, qui doivent étre fiers du nom
de citoyen), font fi de ce titre en Moldo-Valachie, et
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qu’ils s’abaissent jusqu’au pointd’imiter les travers
aristocratiques des boyards. En quelle qualité sont-
ils doncaccrédités? Si lesindigénes dela colonieleur
parlent d’affaires politiques, ils w’ont pasrecud’in-
structions a cet égard ; s'ils s’adressent & eux pour
des affaires particuliéres, ils ne sont pas‘en Vala—
chie ou en Moldavie pour des intéréts particuliers ;
dans ce dernier cas, exception honorable pour
Vexcellent consul actuel en Moldavie.

Les plaintes de notre colonie insérées dans les
journaux de France sont trés justes et trés légi-
times; rien a retrancher, rien i ajouter. Ils ont
annoncé qu’a Jassy, qu’a Bukarest, les deux postes
de drogman chancelier étaient occupés par des
étraugers,vl’un' Grec, Pautre Autrichien, avec d’au-
taut plus de raison que dans le budget de 1840, &
Particle des affaires élrangéres , le ministére sest
expliqué sur la probité généralement équivoque
des drogmans chanceliers étrangers, sur leur igno-
rance en matiéres législatives, et sur la nécessité
de faire & Pavenir remplir ces fonctions par des
| €lévesifrancais. Mais un inconvénient que le gou-
vernement a oublié de signaler, c’est que ces ‘em-
plois ne sont pas assez rétribués; que plusieurs
drogmans chanceliers ne touchent du trésor que
1,300 ou 2000 fr., et que la plupart méme ne peu-
ventsecompléter unesommede3,000fr., traitement
et droits de chancellerie compris. Cette modicité
de traitement est la cause premiére des prévarica-
tions. Je trouve en cela les employés moins bla-

i
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mables que le gouvernement qui laisse les intéréts
francais entre des mains étrangéres , ‘et prive les
agents a I'étraniger de tout aide et de tout appui.
Sinotre diplomatie est dans un état déplorable, on
doit en accuser d’abord Pabandon oi se trouvent
la plupart du temps des agents isolés dans des con-
irées qu'ils ne connaissent pas, sans avoir aupres
d’eux des hommes dignes de confiance pour le;
mettre au courant des affaires, des hommes et des
meeurs du pays; par cette raison-la méme ils §-
butent généralement trés mal. Ne pourrait-on pas
4 l'avenir envoyer, comme‘chauceliers, des jeunes
Frangais qui auraient fait leur droit, appris la pra-
uque judiciaire dans les études de mnotaires ou
d’avouds, mais qui, n’étant pas assez riches pour
acheter un office, seraient heureux de trouver &
Pétranger une position honorable. La France et
n0s compatriotes gagneraient A réaliser ce plan.
Sans m’¢lever ici contre Pordonnance royale qui
monopolise les emplois consulaires dans quelques
familles , J’exposerai cependant quelques idées sur
Porganisation actuelle des consulats, Conlraire-
ment aux principes des gouvernements constitu-
tionnels qui exigent une garantie pour tous les
citoyens, des délégués du gouvernement jugent
poar VYordinaire sans appel dans les échelles du
Levant; car Pappel d’une décision cousulaire es:
tellement difficile etonéreux, qu’il n’en existe pres-
que pas d’exemple. Puisqu’on a des notables délé-
gués de la nation, pourquot ne seraient-ils pas
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chargés de faire, tous les ans, un rapport imprimé
sur I'état des affaires en chancellerie. Ce moyen de
contrdle simple pourrait étre complété, en faisant
voyager des agents, sous le titre d’inspecteurs des
chancelleries, qui recueilleraient les griefs de nos
compatriotes. Il faut avoir vécu en pays étranger
pour savoir combien les affaires s’y traitent mal ,

lentement, et pour bien comprendre la nécessité de
ce contrdle d’administration.

i7.
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CHAPITRE III.

Des Roumalns; ineol_'por,és_‘a'nx'eh’:pires d’ Autriche
‘et de Russie.

La Bessarabie, située entre les rivieres du
Dniester et du Pruth, est sans eontredit la parlie
de la Moldavie la plus fertile en céréales. Kichineft,
le chef-lieu de cette province, n'est plus aujour-
d’hui peuplé que de Russes et d’un trés petit nombre
d’employés moldaves. Le comte Woronsoff, gou-
verneur général de la Nouvelle-Russie et de la Bes-
sarabie est un homme trés borné en fait d'admi-
nistration. Il déteste les Moldaves , par la raison
qu’ils sont Moldaves, et leur fait en conséquence
tout le mal possible. ‘

L’administration de la police et de Pintérieur est
confiée par le gouvernement a des officiers russes
retirés du service, avec le droit de piller impun¢ -
ment les habitants, qui sont toujours opprimés.
Quelques boyards se trouveni en Bessarabie ; ils
vivent retirés dans leurs terres et s’occupent uni-
quement d'agriculture. Leur fortune est trés mé -
diocre ; car ils ont été ruinés par la chicane russe.
Pour se faire une idée de ce chaos de procédures ,
il suffit de savoir quavec Pargent du timbre on
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paie les’ appointements de tous les'employés, et
quil en reste encore. } DOV 61

L’instruction publique est dans un' état pitoya-
ble, ou plutét elle n’existe point. On n’enseigne le
moldave dans aucume école. La langue nationale
est bannie des affaires. Il 0’y a qu’une seule presse
a Kichineff, ou il n'est permis d'imprimer que des
livres de prieres, absolument ‘indispensables pour
le service des églises, dans lesquelles cependant on
essaie de toutes les maniéres d’introduire lalangue
russe.. L zol 1seilsno) :

'Quant i‘laﬁéii_()n", elle est active , laborieuse’,
eut:epreﬁ:mie; ‘mais elle n’ose’ remuer; car, aun
Uagindre soupgon contre un individu, ce‘malheu-
reux ggp déporté en Sibérie, ou, pourle moins, con-
damn¢ 3§ une peine qui ne finit'qde par sa ruine on
sa MOpy: SOV :

L‘;‘-"gi"éﬁde hObTéS§é, qui possédé' la plus grande
partie des terres, vit petirée a Jassy, et ne va jamais
les yisiter. Quelques boyards moldaves ont déja
fﬂi"égnnaissance avec le gouvernement rasse, qui
leup intente des procés, aussitot quils' cessent
de suivre servilement les volontés du’ consul de
R yssie.

Cette province, que la Moldavie possédait paisi-
blement depuis trois siécles, et qui dominait sur la
mer Noire dans cette partie ‘que les cartes’ du dix-
huitiemessiécle appellent'le Pont-Euxin de’'la Mol-
davie, a pérdu un tres bean littoral, qui's’étendait
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depuis Ak erman jusqu’a Pembonchure du Danube.
Le traité I'a privée d’un trés bon port sur le méme
fleuye, Quoique entiérement sacrifié aux provinces
de la Nussie méridionale , le port de Reni a

produit, en 1836 et 1857‘, un mouvement assez
important, :

Les Russes ont tenté des essais de colonisation
en Bessarabie. Ils se sont imaginé qu’en appelant
beaucoup d’étrangers, quenles y transplantant de
force, comme'ils ont fait avec les Bulgares en 1843,
ils pourraient dénationaliser les Roumains, et les
réduire & une impuissante minorité 5 Mais jusqu’a
présent ils n’ont pu réussir, et les intentions per-
fides, qui de tout temps ont animé les Czars et <5
ont poussés a détruire tout sentiment de patji~ona-
lité, ont trouvé une forte résistance d’inertj€ chez
les Roumains, invinciblement attachés 4 ley'r lan-
gue, aux costumes de leurs ancétres, et consi¢rvant
Iespoir d’étre réunis a leurs fréres séparés, pour
ne former qu'une méme nation. :

3

Un fait remarquable, c’est que jamais un jlou-
main de la Bessarabie et de P'Autriche n’aborde un
habitant de la: Moldo-Valachie qu'en Pappelant
frate, frére.

La Buckowine fut cédée a I’Autriche en 1776;
cette cession fut le résultat des négociations du
baron de Thugutt, internonce impérial et royal &
Constantinople. Le prince de Moldavie, Ghika,
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protesta et fut étranglé d’apres la demande formelle
de la cour de Vienne. La grande noblesse moldave
¢migra en Moldavie, et malgré les offres du cabinet
auntrichien de leur donner des titres de comtes, nul
des boyards ne voulut cesser d’étre Roumain pour
apparienir 4 'empire. On préféra courageusement
la ruine A une telle apostasie, -

l.a Buckowine est aujourd’hui incorporée i ia
Gallicie et en forme un département. Cette pro-
vince si utile 4 la Moldavie par ‘sa position et sa
fertilité, abstractior faite de Pantique population,
est anjourd’hui peuplée de gens de toute sorte; et
principalement de juifs, attirés par I'Aulriche qui
_ leur donne des terres. Le pays est riche et'trés bicn
cultivé. La propriété y est trés divisée. Les Rou-
mains forment encore le fond de la population,
et sont encore les plus nombreux. ' 97

Le Bannat de Temeswar fut cédé a l’Auviﬁche
vers le milieu du dérnier siecle ; sur ce territoire
roumain , les Valaques sont trés malheureux , les
~ plus opprimés de toutes les populations qui habi-
tent eette partie des Etats autrichiens. Le cabinet
de Vienne a cru pouvoir les sacrifier impunément,
soit a sa politique des colonies militaires, soit a
Vorgueil des nobles et des races dominantes en
Transylvanie. ¥ .

Le temps viendra peut-étre ou justice sera faite
de tous ces crimes de lese-nationalité, ou da supré-
matie des empires sera abaissée.
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La Transylpanie, terre roumaine, est habitéa
par quatre populations différentes. La noblesse y
cst mayar (race hongroise et noble). Les sceklers
(race guerriére) y sont privilégiés. Les Saxons
(Allemands colonisés ) habitent Jes villes ; ils ont
de riches villages, et sont assez éclaivés. Les Va-
laques, anciens matres du pays, s’y trouvent dans
un €état voisin de la servitude, Ils n’avaient aucun
droit il y a trois ans; la législation hongro-tran-
sylvaine les ravalait an rang des brutes. Mais &
P'époque de Pintronisation de Pempereur actuel {
Péyéque de Blaye refusa de préter serment, disant
que. des hommes qui ne jounissent d’aucun droit
n’avaient pas besoin de s’'engager par serment.
L’Autriche, effrayée de cette réponse, ne f)ou:
vant d’ailleurs ignorer que les Valaques sétaient
souvent dislingués par leur bravoure, quoique
trés pauvres et trés opprimés, qu'ils forment deqx
régiments dans le Bannat et deux dans la Trap- -
sylvanie, et qu’un de leurs évéques s’était mis A la
tétede la guerre contre Pempereur Joseph , prit 1a
détermination deleur octroyer certains droits civils
et militaires; savoir, 1° le droit d’avoirdes officiers
valaques dans leurs régiments, et de pouvoir arri-
ver au rang de colonel ; 20 le droit d’éligibilité aux
fonctions de sénateur on de couseiller municipal,
L’Autriche, heureuse de trouver 'oceasion d’impo-
ser aux mayars hongrois, leur donna une presse.
Ils ont avjourd’hui un journal littéraire et poli-
tique dans lequel j’ai retrouvé, traduits en valaque,
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plusieurs articles du NVational contre les Russes
articles qui- faisaient I'éloge ‘des députés valaques
du parti national.

Les Valaques disséminés, mais unis en plusieurs
endroits, sont compacts sur les frontiéres de la
Valachie jusqu’a I'Alfus. Cronstadt est une ville
toute valaque; elle a ses fabriques d’ustensiles et
de draps & 'usage de la classe pauvre. L’Autriche
a longtemps cherché & semer des divisions reli-
gieuses entre les Valaques en profitant de la diffé-
refice de leur hiérarchie; les uns sont orthodoxes
et les autres schismatiques; mais aujourd’hui les
évéques se sont entendus, et le séminaire religieux
de Blaye offre un exemple digne d’étre remarqué.
Les schlsmzmques, dont quelques-uns se destinent
a la prétrise, vont y faire leurs études, et suivent
les mémes cours que les Grecs unis.

Les Valaques de la Transylvanie ont de 'avenir;
ils détestent les mayars ; ils ne sympathisent ni
avec les secklers, ni avec les Allemands : ; 1ls sont
Roumains, et nourrissent Pespoir d’étre réunis 3
leurs fréres de la Moldo-Valachie. L’idée d’une
réunion se popularise de plus en plus. Ils se flatient
tous de pouvoir obtenir des droits et des priviléges
pour leurs fréres écrasés dans la Hongrie et dans le
Bannat. Ils n’ont pas oublié qu’Huniade , ce fa-
meux général’hongrois était de leur sang; qu'ils
sont plus nombreux que leurs oppresseurs, et que
C’est dans leur propre pays qu'ils sont réduits 4
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CHAPITRE 1YV.

Position des Moldo-Valaques vis-a-vis de la Sublime Porte.

s

Les Moldo-Valaques ont depuis quelque temps
éprouvé le sort de ces peuples qui, aprés la con-
quéte, ont été rayés du nombre des nations. Ce-
pendant ils sont les seuls des chrétiens tributaires
de ’empire ottoman qui alent traité avec les Turcs,
et leurs dx‘ous sont écrits dans Phistoire et dans les
traités.

Les traxtés des Moldaves étant beaucoup Plus
avan-’ageux que ceux des Valaques , pulsqu ’ils ne
furent obligés qu’a faire un présent a la Sublime
- Porte, on a pensé qu'il valait mieux, dans leur in-
térét meéme, analyser seulement les traités des se-
conds, parler des leuts dans les notes et revendi-
quer pour les deux pays les droits qui en découlent.

La Valachie n’avait jamais été conquise par les
Turcs, lorsqu’elle s’engagea a devenir tributaire de
la Porte, et qu’elle conclut avec Bajazid Ie le traité
de 1393, dont voici les principaux articles :

Article 1e. Nous, Bajazid, arrétons, par extréme
condescendance pour la Valachie, qui a fait sou-
mission A notre invincible empire avec son prinee
régnant, que ce pays continuera a se gouverner
par ses propres lois, et que le prince de Valachie
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aura P'enticre liberté de déclarer la guerre a ses
voisins et de faire ]apa"ix avec eux quand et comme
bon lui semblera, et par conséquent, il aura le
droit'de vie et de mort Sur ses sujets.

3. Les Valaques qui viendraient sur le terri-
toire de notre empire pour leurs affaires seront
exempts de toute espéce de contributions, et per-
sohne ne les"bihjqruiélé:ra sur lear ‘maniére de 'ha
Biflgr " <2195 . 1ap 2o A S

4. ‘Les princes,,':_mais tpﬁtefbis‘.‘chrétiens,
ront €lus par le métropolitgiizi',’]e§ évéques et leg
boyards. : R

5. Le prince de Valachie sera tena de payer,
par an, a notre trésor impérial, 3,000 bans rochi
(sols rouges du Pays) ou 500 piastres d’arger.c de
notre monnaie (1). e L i
- Lorsque ce traité fut signé a Nicopolis, les V2l
ques possédaient encore, au-deld du Danube, Ia
ville de Silistrie » qui ne leur fut enlevée que denx
ans aprés. 5 / : :

'(Mirce Ier les gouvernait alors; ce prince, v yant
les conquétes de Bajazid, qui s'était déja emparé
de la Servie,’ﬁt"un' traité offensif et défensif ov-c
les Polonais et les Moldaves, tant contre les 1.,
grois que contre les Osmans. Mais cette alliance
ne lni‘servit 4 rien contre Bajazid, qui, en 17
avait commencé 3 s'emparer de la Bulgarie. Wi-
din et Sistow, villes'de la rive droite , dont Miree

(1) Laliberté religieuse est garantie parun autre article.
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s'¢tait rendu maitre, étaient déja tombés; en 1392,
au pouvoir de Bajazid, qui se préparait a pénétrer
en Valachie. La méme année , Sigismond, roi de
Hongrie, voyant que Mirce était en guerre avec les
Tarcs, marcha contre lui pour le punir de son al-
liance avec le roi de Pologne. Pressé d’'un ¢été par
les Hongrois, d’un autre c6té par les Osmans; il
résolut de faire la paix avec ces derniers. 1l s'enga-
gea donc & payer un tribut annuel a Bajazid, il
consentait a lui envoyer des secours contre le roi
de Hongrie (1). Ce traité, d’aprés le droit des gens,
nc peut étre considéré que comme un simple traité
de protection; car, d’aprés l’usage généralement
reconnu en Europe , nne nation mcapable de se
gamnnr elle-méme d’insulte et d’ oppressxon peut
se ménager la protecnon d’un Etat plus puissant.

Si elle: Pobtient en sengageant seulement a cer-
taines «'Ondmons ou méme a PRSE, 4n tribut en
recounrnasance de la stireté qu'on lui procure, se
réservant, du reste, le “droit de se gouverner a son
gré, c’est un simple traité de protection qui ne dé-
roge point a sa souveraineté (2).

Jusqu’au régne de leur prince Vlad V, les Va-
laques refuserent, plusieurs années, de payer le
tribut, battirent souvent les Turcs, pénétrérent en
Bulgarie, et les refoulérent méme jusqu'a Andri-
nople. Mais lorsqu’ils virent 'empire grec succom-

(1) Michel de Kogalnitchnu. Histoire de Palachie et de Moldavie.
(2) Vattel.
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ber sous les efforts de Mahomet I, pouvaient-ils
cire assez téméraires pour résister & force ouverte
4 une nation qui faisait trembler toute la chre-
tienté? Ils durent, par la prudence, suppléer & 1a
force des armes, et pour éviter une conquéte ils
préférérent, en 1460, Par un nouveau traité confir-
mantle premier, monter Pimpéta 10,000 ducats,
accorder & la Turquie , p‘o'urj Ia premiére fois, o
droit de suprématie et fajre reconnaitre par la Porte
Pélection du prince. .

Ce traité, signé 3 Andrihbp!e, n’étant ni changé
ni abrogé par aucun traité s‘ubséquent,‘ est encore
aujourd’hui le seul en vigueur entre les Tures et Jos
Valaques. En voici les principaux articles :

Art. rer. Le sultan consent et s’engage, powr Jui-
méme et pour ses successeurs » & protéger la V.
lachie et 4'1a défendre contre tout ennemi, sans
exiger autre chose que la suprématie sur ¥ souve-
raineté de cette principauté, dont les voévodes se-
ront tenus de payer 1 la Sublime Porte un triby;
de 10,000 ducats.

2. La Sublime Porte ne s’ingérera en rien dap«
administration locale de ladite principauté, ¢ il
ne sera permis a aucun Turc de venir en Valachie
sans un motif ostensible.

4. Les voévodes continueront d’étre élus par Par-
chevéque métropolitain , les évéques, les boyards,
et I'élection sera reconnue par la Porte.

5. La nation valaque continuera de jouir du libre
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exercice de ses propres lois, et les voévodes auront
le droit desvie et de mort sur leurs sujets, ‘comme
de faire la paix et la guerre, sans étre’ soumis pour
aucun de ces acles a aucune espece de responsa-
bilité envers la Sublime Porte.

Si Ton respecte Ihistoire , s1 Yon ne s’en tient
qu’a la lettre des traités , il est évident qu'en 1460
sedlement la Sublime Porte commenca a étre 2 la
fois protectrice et suzerairie ; que la Valachie n’a
pac'été incorporée; quielle n’a jamais perdu le ca-
ractére essentiel de la souveraineté ; que PEtat,
dans ce qui touche sa constitution et son gouver-
nement civil, n’a & recevoir de lois de personne ;
que sa souveraineté me peut étre entamée par le
défaut de quelques droits qui font partie du droit
public, et qu’elle n’est pas dans Pobligation de
reconnaitre au-dessus d’elle un pouvoir législatif
étranger; elle n’a consenti A payer un tribut et n’a
concédé un droit de suprématie, que pour ne jamais

A

cesser d’étre un Etat souverain (1).

Que la Moldo-Valachie est Etat souverain, et ce
n’est pas un traité de protection, un tribut, une
alliance inégale, Ia suprématie méme , s’il est un
droit des gens en Europe, qui peuvent lui enlever
la souveraineté, lorsqu’elle a le droit de se gouver-
ner, de se donner des lois » de faire des traités , la

paix et la guerre, et méme de se faire représenter
a l'extérienr.

(1) Martens.
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Ces, traités de protection qui lient la Moldo-Va-
lachies la Turquie rentrent dans les alliances iné-
gales qui ne ‘portenl aucune atleinte i la souverai-
neté, puisquil n’y est question que d’une conces-
sion honoriﬁque et d’un tribut, et que les défé-
rences qui y sout stipulées w’altérent en rien la
juridiction absolue et Pindépendance des princi-
pautés. « En effet, nous dit Vattel , un Etat fail le
qul, pour sa stireté, se met sous la protection d’un
plus puissant, et s'engage , en Teconnaissance , a
plusieurs devoirs équivalant 3 cette protectiion ,
sans toutefois se dépquiller, de son gouvernement ,
ne cesse point pour cela de figurer parmi les sou-
verains qui ne reconnaissent d’autres lois que le
droit des gens; et un tribut payé par un Etat 3 une
puissance étrangére , tout en diminuant quelque
chose de sa dignité comme un aveu de sa faiblesse,
n'en laissc pas moins subsister sa souveraineté tout
entiére, » ¥ TS ;

Les droits du sultan sur la Moldo-Valachie se
bornent donc au tribut et 3 la suprématie. Car, Ia
Turquie » pour avoir abusé de sa puissance‘, pour
avoir méconnu les principa]es clauses des trajiés
de 1460 et 1513, pour avoir augmenté Pimpét, ¢lu
des princes , pour avoir lancé des firmans , laissé
tomber des hatti-shériffs et commis des croantés ot
des exactions sans nombre, n’a pu légitimer des
usurpalions successives et se créer des droits que
lui refusent les traités; loin d’avoir acquis par la
violence, elle aurait mérité Papplication du dryit
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des gens; car elle a entrepris contre ses protégés,
elle a violé ouvertement ‘sos ‘engagements, et quoi-
que impuissante elle s’ingére encore aujourd’hui,
et quelquefois méme a regret, dans Padministra-
tion et les affaires intérieures de deunx pays qu’elle
arecounus elle-méme @iTovomos par son hatti-shériff
de 1854.

Les publicistes quiont rangé la Moldavie et Ia
Valachie dans Jes Etats missonverains n’avaient pas
fonnaissance des traités quelles firent avec la Su..
blime Porte, 311199167 .

M. de Martens lui-méme necite 3 Pa;ppui decette
opinion, daus son Précis du Droit des gens;que les
traités de Kainardgi, la convention explicative de
1779, le hatti-shériff de 1783, et les traités de Jassy
et de Bukarest (1), - .. [ -

(1) Martens, Précis durDmil‘ des Gens, liv. 1, chap. 1, Pag, 78,

1 iga

18



¢ .. CHAPITRE V.

P osition des Moldo-Valagues vis-a-vis de la Russie.

Si la Turquie est & la fois 1a suzeraine et la pro-+
tectrice de la Moldo-Valachie, quel réle sefforce
donc &’y jouer la Russie, en se'donnant gratuite-:
ment pour la protectrice du pays? A quelles con-
ditions valables , par quel traité en vigueur les
principautés ont-elles aecepté son protectorat? Quel
tibut lui paient-elles? Sont-elles tenues de Vassister
dans'ses guerres? Ses ‘alliés sont-ils ses amis? Ses
principes seraient-ils les siens ? Pénse-t-elle avoir
des droits légitimes au titre de protectrice, parce
quelle a fait-reconnaitre’ dans ‘les traités de Kai-
nardgi, de Jassy et de Bukarest, le libre exercice
du culte de ses coreligionnaires (1); parce qu’elle
a fait revivre dans ceux d’Akerman, Andrinople,
Pétersbourg, les vieux droits méconnus de la Mol-
do-Valachie? Et cette administration nationale et
indépendante, cette entiere liberté de commerce,
ce prince indigéne, les Moldo-Valaques les tien-
nent-ils de leur droits, ou des seules faveurs de la

(1) “Aujourd’hui, dans les principautés, on ne regarde pas les Russes
comme des coreligionnaires. On traite an contcaire de schismatiques
ceux qui voudraient confondre I’Eglise indépendante moldo-valagne
avec celles de Pétersbourg et de Constantinople.



Russie ? N'est-ce que'par sympithie pour les rial-
heurs de ses coreligionnaires, ou par humanité,
quelle sest ‘portée sarante de'leurs traités avec la
Sublime Porte, ou les Moldo-Valaques' ne sontls
que 'des  instruments quelle brisera’ lorsquelle
aura accompli Posiivre de sa politigue?" " " -

1

" Pour avoir fait insérér éh,eig’ﬁés’ (‘::'Iva'ﬁs'e‘s; de 'Iéur::s
traités dans les siens, 4 quelles "plr'éliog'afiifés‘ la R)ys,-
sie peut-elle donc prétendre chez l"es*Va]aEI_iiéé,
sdns’eux, et malgré eux? Uhiijiieiﬁént‘ércéﬂesjfme
doune la- garantio. La Rissie ;' toltefuis | én’é
portant garatite’ p’&ui'“leurslpays",. f'avaitlelle pas
& reconnaitre que’ Cétait en’ partie ‘pour’ellé qu’a
la suite de la: paix idu- Prurk de cimeterre  thre
avait sapé a@qtesdéur'é-wlibép%s«;:tju!éﬁ A0 ) Ta
therine II avait trouvé ‘dans les Moldo-Valagues
des: amis et des partisans; ‘et/qu’ ‘chaciine ‘do “ses
guerres avec-la Turquie ,» laMoldo-Valachis ¢ é:
it pillée elle<méme ‘pour défrayer: larinés” egz
vahissante? Sans patler des abus ‘que’ les Riigsos
ont faits de cette ga,ramié;mybné 'cé 'qu"ils en‘de:
yaiqnt'_.fJainé;. eS8 Ko 18 Fsivsnl - 19191591
- D'aprés le droit des geus—— «Par'la garanitié]
“ une puissance s'engage 4 faire jotiir un’ pays' de
« quelque chose, ou's le Préserver d'nne injusiice.
Le garant ne ‘s"obli;ge" qu’a soutenir 1a pa"ljg‘iéfq‘ui
aurait a se p]aind*re’de'qhelque infraction. 17 n’gec-
quiert aucun droit pour lui-méme. Ce trait
n’est jamais fait pour lui, autrement il ne serait

18.
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pas, simple, garant, mais aussi pariie principale
contractante (1),

Telles sont les lois de la garantie. La puissance
qui s’arroge d’autres droits que ceux qui en décon-
lent, viole ouvertemnt le droit des gens, « elle
« donne au monde le spectacle inouni d’un Etat plus
« puissant, qui, sous prétexte de garantie, s’érige
« en arbitre de ses voisins, et aspire 4 leur dicte
« des lois (2). »

Comme la_garantie ne donne en outre aucua
droit d’intervenir sans y étre requis, les cas ou la
Russie pourrait user de ce droit d’intervention en
faveur des principautés sont écrits dans les traités.

Cette prérogative, restreinte uniquement , en
1779 , aux affaires de la religion, par la conven-
tion explicative du traité de Kainardgi, fut éten-
due, en 1781, & un droit illimité de censure sur la
conduite senle des princes Fanariotes ; mais par la
convention d’Akerman, en limitant ece droit de
censure aux atteintes que le prince indigéne, mais
non du choix de la nation, pourrait porter aux
réglements financiers et aux traités du pays, en
rappelant, article 5 du traité d’Andrinople, que les
Moldo-Valaques avaient des capitulations avec la
Turquie, peut-elle encore soutenir qu’elle a le droit
de se méler des affaires de ce pays? 7

Toutes les présomptions de la Russie sur ces

(1) Vattel.
[2) Idem.
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Sans parler 1ci de la: prise dé la Buckovihe,on

est amené nataréllement & révoquer en doute aussi
bien la validité de la cession de la Bessarabie que
celle des Bouches du Danube ; les Krysobales et
Phistoire ne sont-ils pas la pour attester qu’elles
faisaient partie du territoire moldo-valaque et non
de l'empire ottoman? " -
. Pour légitimer ces dlﬂ'eren,tes conquetes nau-
rait-il pas fallu : 10 que la guerre yint du fait des
Moldo-Valaques ; 2° que la declarauon leur en fit
taite & eux-mémes; 3° qi'ils aient é1é vaincus par
Pennemi; 4° que les Tuarcs lears protecteurs aient
été avec eux; Soenfin quele traité de cession ait 616
consenli non-seulement par le prince, mais par le
corps polluque de la natlon

Sera-t-il méme possﬂ)le de crou‘e é la vahdue
d’unseul des demembrements en faveur de la Russxe
quand on aura cité en preuve accesso:re un trane
de la Russw et la ermule genera]e de ses mam—
festes.

5}

Trazte dalliance enf‘re la Busm o la Moldamc fazt a Jassy
~ lemois de Jm‘n 1711

SATL. 1, LaAMoldavife, conﬁendr.a tout le territoire
compris entre le Dniester et le Budjiak. Toutesles
forteresses , situées sur la rive gauche du Pruth,
appartiendront, comme de droit, ala Moldavie.
‘ La Moldavie ne paiera ancun tribut @ la;
Rassie. '
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5.0Le prinée s'oblige & tenir dix mille soldats ,
dont la splde sera payée par S. M. Pempereur.

4 La'Russie ne pourra jamais se méler dans les
affaires'du pays; et il ne sera permis a ancun Russe
de se marier ou d’acheter des terres et des pro-
priétés en Moldavie, il

5. Le titre dua prince sera : ’Altessé‘Sérénissime,
Prince et séul maitre’ (‘singur stdpinitor) de la
Moldavie alli¢ de 1a Russie, .

Signé par Pierre It et Déméire Cantemir.
« Moldaves et Valaques de toutes \l_e,s:glasses.

«La’ 'guerre'que la Russie vient de déclarer 4 1a
« Porte ottomane n’a pour but que le redressement
« des plus justes griefs. ' N

« Spectateurs paisibles et soumis d’ho‘stmtfés qui
“ ne sauraient vous atteindre , occupez-vous sans
« inquiétude du bien-tre de votre patrie, remplis-
« sez invariablement tous vos devoirs ; les lois, les
« usages de v}os_angél_rgs{,, VOs propriétés, les droits
« de la sainte religion qui nous est commune se-
« TOnt respectés et protégés. » 2

Quant'a savoir jusqu’a quel point la Valachie et
fa Moldavie sont lies a l'avenir de la Turquie, la
solution ‘en est facile. Gomme on I'a déja fait en-
tendré; tant que la Turquie restera suffisamment
puissante pour remplir son devoir de protection ,

et qu'elle respectera ses traités avec les Moldo-



principautés, contraires anx droiis de la simple
garantie, sont donc nulfes par le principe de la
garaniie elle-méme; ses ewpiélements journaliers
1€ porlent et ne porteront jamais atteinte aux droits
de la Moldo-Valachie comme nation, et i sa sou-
veraineté comme Etat, VEurope et les traités ne re-
connaissant uniquement. i la Russie que: le droit
~de parler en faveur des capitulations ou traiiés des’
Moldo-Valaques, ..., ,| ./, ) b iad
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 8'éléve maintenant la’ question de savoir si le’
territoire ides Moldo-Valaques était et est encore &
Yabri d’'une cession de la part du Sultan; dans
quel cas il peut étre acquis par la conquéte; si son.
avenir est indispensablement lié a celui de la Tur-
quie; si enfin la Turquie a le droit de cédér légiti-
mement ses prérogatives.

Puisqu’il est démoniré par les traités qui vien-
nent d’éire analysés _que les Tures n’ont absolu-
ment a réclamer que le tribut et la suprématie ,
et qu'en conséquence le territoire moldo-volaque
ne leur a jamais appartenu ; tout en appliquant le
principe qui refuse 4 Pacquéreur en cas de cession
d’autres droits qu'au cédant , on peut dire avec
Vattel « qu'un souverain déja li¢ par:un traité ne
peut en faire d’autres contraires au premier ; que
les choses sur lesquelles il a pris des engagements
ne sont plus a sa disposition, et sil arrive qu’un
traité postérieur se trouve dans quelque point en
contradiction avec un trajté plus ancien, le nou-
veau est nul quant 4 ce point, comme disposant
d’une chose qui n’est plus au pouvoir de celui qui
parait en disposer (1). » ;

49

(1) Vattel,
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CHAPITRE VIL

 Dela position des Moldo-Valaques vis-a-vis de ' Earope.

Un Etat peut-il étre obligé par les traités posté-
rieurs de I'Etat protecteur avec d’autres puissar ces,
et IEtat protégé n’a-t-il pas le droit lni-méme de
faire des traités? La solution de ces deux questions
entrainant celle de la non-application aux princi-
pautés des beratts, des capitulations impériales, et
des nouveaux traités de commerce, il importe de lui
consacrer quelques lignes. En dehors du droit des
gens, depuis que la plupart des grandes puissances,
a la fin du dix-huitiéme siécle, ont mis chez eux en
vigueur les ca\pitulalions quelles avaient avec la
Sublime Porte, les Moldo-Valaques sesontdemandé
siun pays qui a ses droits, son sentiment national,
ses progrés accomplis qui sont plus grands que
ceux dela Turquie, devait supporter pluslongtemps
de la part des consuls ces vexations qui accompa-
guent généralement le régime consulaire dans le
Levant. Le droit des gens et I'histoire consultés, le
premier arépondu que le beratt et les capitulations
w’étaient pas obligatoires dans les principautés; la
deuxiéme, qu'a 'époque o1, pour la premiére fois,
les puissances contractérent avec la Sublime Porte,
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Valaques, les principautés lui doivent: tribut. et
reconmaissent Sa'suprématie; mais du moment que
sa faiblesse lui 6tera les moyens d’exécuter ses en-
gagements, le lien qui lui unissait les Moldo-Va-
laques sera rompu si bien, que si elle yenait elle-
méme 4 passer sous une protection €irangére , oun
a disparaitre de la face de IEurope , leurs traités
S€ ‘rouvant annulés, ils serajent rendus de droit
et de fait 3 Pindépendance. £ 18

I ne nous reste plus qu'a résoudre si Ia Turquie
peut céder valablement tout oy partie des préroga-
tives qu’elle tient des traités. % ;

Touchant le point de la suzeraineté et de la pro-
tection , sur quel précédent se fonder pour faire
admettre la position d’un Eiat soumis 3 deux in-
fluences tout-a-fait contraires , sur quel principe
faire reposer un ordre de choses aussi anarchique ?
et au méi)ris du droit des gens et des cabinets de
VEurope qui ont décide que la suzeraineté et la
protection ne sont Pas inhérentes A une seule ot
méme puissance, Peut-on reconnaitre une telle in-
novation (1)? ' :

Quant aux Prérogatives, les Moldo-Valaques, en
les coneédant 3 Ia Turquie, Y ont mis des condi-
lions qu’elle a juré de remplir. Il y a donc ey bi-
Sagement réciproque , ce qui suppose une liberté

(1) Quoiqu’ils n’aient Pas protesté, par une note diplbmaﬁqm:,
1rois principaux cabinets de I'Europe ne reconnaissent pasa la Rus-
sie le droit de protection quelle s’est arrogé sur les principautés ;
I*Autriche retira ses agents pendant I'usurpation de 1828,



muntuelle.Les 'ch&a’c‘tan ts ontcherchéleursmoyens,
ont fait'leurs "co‘pditi'ohs; et celuila rompt le traité
qui s’arrogele droit de céder au profit d'un tiers. On
sera donc étonné de ce paragraphe d’'un des derniers
firmans de la Sublime Porte (1838).

""«La Sublime Porte a été surprise d’apprendre
« que quelques boyards se fussent permis de mettr
¥ on'discussion ' des stipulations arrétées entre eiles
«et son ami l’empqre’tir de Russie sur les priviléges
« qu’elle a bien voulu accorder aux Valaques, € sur
« Tes droits qu'elle a de son plein gré concédés a son
« ami el:,allié. n ¥ & '

Mais éiue]s (l‘froilg‘i'ahsvul‘)l'ilmeﬁl"px:‘té a-t-elle don-
concédés de son plemgré ala Ruésie ? Ceux que lui
donnent les traités? le droit de censure? elle ne I'a
pas. Le di'_o‘itidé‘ protection ? elle ne le peut pas. Le.
droit de S”iiljtiér' dans les affaires intérieures , dc
promulguer des 'yé:glemt;:ntlé, de quticipéf au pou-
voir. :lvégis‘lal:if”(')i_l de le restreindre , n'y a-t-clle pas
renoncé dans tous ces traités avec les Moldo-Va-
laques. £) St '

... Les concessions yolontaires ou forcées de la Tur-
quie en faveur de la Russie, et Pintervention de
cette puissance dans les affaires de ce pays, sont
essentiellement contraires aux droits des Moldo-
Valaques, et en persistant dans une conduite aussi
arbitraire (1), elles imposent aux autres puissances

(1Y T est de la dignité des autres puissances de le demander.
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elle n’avait jamais encore porté atteinte aux traités
des Moldo-Valaques, qu’elle lesrespectait et qu’elle
jouissait seulement des droits: qui en découlent.
Comment le sultan pourrait-il donner en Moldo-
Valachie & des agents étrangers le pouvoir judi-
ciaire, et y faire meltre en vigueur ses capitulations
impériales quand Particle 8 du traité de 1460,
porte : «Si quelque Turc a un procés en Valachie
« avec un sujet de ce pays, sa cause sera entendue
« et iugée par le divan valaque, conformément aux
« lois locales. »

Puisque, traiter pour des pays protégés n’entre
pas dans les prérogatives du protecteur, la Sublime
Porte aurait-elle pu obliger les principautés par des
traités avec des Etats étrangers, quand, au con-
traire, le droit des gens permet 4 un Etat protégé
de faire lui-méme des traités, et que dans une
clause spéciale elles ont stipulé qu’elles pourraient
méme faire la guerre et, la paix sans étre jamais
responsables pour aucun de ces actes envers la
Sublime Porte ?

On est prét a conclure de tout ce qui précéde
que les principautés ne sont pas tenues de recon-
naitre les capitulations, qu’elles ont le droit de faire
des arrangements de commerce avec les puissances
étrangeres sur le fondement de la réciprocité et des
convenances mutuelles ; que les nouveaux traités
de commerce entre la Turquie et les puissances
sont en vigueur entre les parties contractantes et
applicables seulement dans les possessions incor-

-
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"CHAPITRE VIIL

Avantages pour la Turquie de reconnaitre Ia souveraineté

et 11 réunion de la Moldo-Valachie.' ) o

ITestinatile d’insiscer sur 1a n’é‘cessilé:impé‘rie_us'e
de _eveniraux traités des Moldo-Valaques; les em-
piétements venant du fait de la Turquie, Tes droits
qu’elle donnerait en les méprisant plus longtemps,
tourneraient contre elle | et la ‘non-exécution de
quelques’clauses Sexpliquant en faveur!des ‘princi-
pautés, elles ne manqueraient pas alors de se décla.
rer indé’pendames.. iy ; b e Tk

Venant a'la’ question dintérét général, on exa.
minera sila Portene doit pas élever les principau-
tés en Etat souverain’ TR f0aH .00

Obligées , par’ leur position intermédiaire et
avec Torganisation actuélle de PEurope, de sé
choisir un allié sincére | ‘les principautés ne'pen-
vent s'adresser qud cette puissatice, qui ne sera
pas toujours préte & les opprimer par “cela 'seul
qu’eile devra les ménager. Sion peat’se convaincre
que Palliance avee les principantés influera sur les
destinées de la Sublime Porte , on sentira aussitot
que la question’ a été mal envisagée toutes les fois
qu'on a voulu séparer les intéréts de la Sublime
Porte de cenx des Moldo-Vala’qués. ; : i

Les auteurs anglais qui ont généralement accré-
dité opinion que I"Autriche pouvait &tre’ Pallide
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des principautés, écrivains habiles, du reste, n'ont
pas voulu remarquer avec quelle méfiance on voit,
dans..ces pays, tout ce qui tient au cabinet de
Vienne. Si la confiance met sur la voie des traités,
les Moldo-Valaques ne sont-ils pas sages en se mé-
fiant d’une puissance qui a persécuté leurs fréres
Roumaius en T7ansylvanie, pour leurs croyances
religieuses , et qui pendant prés d’un siecle les a
traités en parias ?

La Turquie ne retire des deux principauatés qu'un
modique tribut de 800,000 fr., qu’elle ne pergoit
jamais, ni pendant, ni deux ans apres I'occupation
des Russes, et, dans sa position actuelle, ces pays
au-dela du Danube lui sont & charge. Elle ne peut
continuer A les défendre, a laisser des armées sur
des frontiéres ou les forteresses manquent ; mais
elle tient sur la rive gauche le camp avancé des
Russes qui ne mettent jamais, en cas de guerre, an
dela deleurs frontiéres, plusde 70 480,000 hommes,
stirs toujours de se recruter en Moldo-Valachie et de
faire insurger les Slaves. Les prétendus droits que
la Russie s’attribue sur les principautés ont toujours
€€ entre le Czar et le sultan un prétexte de guerre.
La Porte ottomane, dans ses manifestes, n’a jamais
cessé de s’armer des prétentions ambitieuses du
Czar, qui, disait-clle, contribuent au malheur du
PAYS j ]

La Turquie ne peut avoir aucun employé en
Moldo-Valachie ; aucan Turc n’y peut mettre Jes
pieds; ces pays leur sont interdits, Elle est donc
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intéressée § reconnaitre la souveraineté des Moldo-
Valaques, déja consacrée dans Jes traités, souve-
raineté qui leur appartient en droit et en fait. De
grands bienfaits réciproques seront le prix de cette
reconnaissance. Les Moldo—Valaques seront hen-
reux en rachetant le tribut, et la Turquie, en ac-

Vintégrité de son empire, L’ambition autrichienne
€l moscovite se trouve d’ailleurs circonscrite par
la neutralit¢ du territoire des principautés que
PAngleterre a solennellement reconnue en 1814,
au nom des grandes puissances. Je ne vojs pas
d’autre politique bonne pour e divan; elle aurq
pour lui des avantages inca]culables, 8’1l reconnait
Vindépendance des Serviens, aussi bien que celle
des’ Moldo-Valaques. Dua cbié de la terre, son em-
pire deviendrait inauaqnable. Les chrétiens affrap.-
chis n’auront plus d’intérét 3 marcher avec les ar.
mées envahissantes autrichiennes ot moscovites,
Les populations chrétiennes émancijées ne seront-
clles pas & jamais dévoudes & la Pote Cllomane ,
dés qulelle aura reconny Pégalité le deoits enqre
les chrétiens et les Osmanlis ?

Si la France laisse au contraire h Turquie dans
I’état actuel , sans régler le sort ds tributaires et
des rayas de 'empire , il ne seraplus au pouyoir
des cabinets de la sauver, et d’rréter la grande
révolution qui doit changer la‘ace de POrient,
On peut assurer que I'insurrectdn ne tardera pas

194 %
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CHAPITRE IX.

Intéréts des puissances dans Ia question d'Orient.

'

Etudions les divers intéréts des puissances dans
cetlte question, et surtout essayons d’éclaircir la
position de U'Autriche et de la Prusse.

~L’Angleterre ne manquera jamais de subordon -
ner tous ses mouvements 4 ses intéréLs commer-
claux. Les intrigues et les progrés de la Russie &
Pouest de I'Asie commencent A Pinguiéter assez
sérieusement pour quelle songe 2 susciter & sa
rivale des embarras intérieurs, Incertaine encore
de la marche qu’elle doit adbpter, elle pense & I'in-
tégrité de empire ottoman, etsemble croire qu’elle
est devenue l’allide sigcere de I’Autriche depuis son
dernier traité de commerce avec celte puissance.

L’Anglélerre, qui n’a qu’un principe de gouver-
nemeut, fait consister sa diplomatie dans une sur-
veillance active de ses intéréts maritimes et com-
merciaux. Elle a cru devoir se rapprocher de
IAutriche, et 'on pourrait en tire.lj la conséquence
qu’elle est presque devenue son alliée ; c’est-a-dire
que le cabinet de Vienne a des vues politiques sur
Vavenir de I'empire ottoman, qui se rapprochent
des vues commerciales du cabinet de Londres. L’An-
gleterre tire un grand bénéfice du commerce d’ex-

i,
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portation des matiéres premiéres qu’elle fait en
Turquie, et de P'importation des produits manu-
facturés, commerce qu'un gouvernement plus
éclairé se garderait bien d’autoriser au détriment
de Vindustrie nationale. A des avantages commer-
ciaux I'Autriche ]omt de grands avantages poli-
tiques qu’elle puise dans Taffaiblissement de la
Turquie. Les troubles sans fin quelle a toujours
fomentés et qu'elle fomentera peut-étre encore
dans cet empire, lui garantissent la tranquille ser-
vitude des peuples infortunés qu’elle a sonmis sans
gloire. Elle ne maintient sa domination, en Hon-
grie, Transylvanie, Croatie , Slavonie et dans les
colonies militaires, que par le spectacle d’une bar-
barie non moins cruelle, mais plus orageuse, qui
régne en Turquie. Les massacres en Turquie sontun
antidote nécessaire pour prolonger la végétation
de la monarchie autrichienne. Une Turquie puis-
sante n’effraierait pas moins 'Autriche que '’An-
gleterre, la premiére politiquement, la seconde
commercialement. i

Si donc P'Autriche aujourd’hui travaillait & raf-
fermir 'empire ottoman, elle travaillerait a s’a-
néantir. Car cet empire ne peut se relever que par
I’émancipation des populations chrétiennes, spec-
tacle contagieux pour ses populations asservies. La
décadence dela Turquie est donc plus qu’une bonne
fortune pour I'Autriche ; c’est une condition de son
existence, qu'elle enveloppe anjourd’hui du pré-
texte de I'intégrité, c'est-a-dire ’organisation ac-
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tuelle de empire ottoman, Mais st Pon examine de
plus prés la position de PAutriche , on verra que
son machiavélisme ordinaire masque les mémes
intéréts que la Russie dans la question d'Orient.

Quelles sont les vues du Czar en Orient? Tl n’est
Pas assez imprudent pour entreprendre une con-
quéte de la Turquie, avant davoir anéanti la Po-
legne. Les Tcherkesses font sentir a 'la Russie la
difficulté d’asseoir des conquétes en Orient. Toutes
lesspopulations chrétiennes jouées et exploitées par
la Russie depuis un demi-siécle, font entendre hau-
tement leurs murmures. La derniére guerre de la
Russie contre la Turquie, qui n’a été qu’une suite
de corruptions, Péloigne de toute tentative nou-
velle, et elle aspire moins pour le moment & des
conquétes qu’a vouloir la suprématie en Europe.
Mais cette vieille idée favorite de suprématie ,
pour la réaliser, il faut qu’elle ait des trésors, et elle
ne peut les chercher qu'en Orient. Exclure de Ia
mer Noire, de la mer Caspienne le commerce Ey-
ropéen, Oter ceile précieuse ressource 3 I'Angle-
terre, s'approprier en Orient Vinfluence et le crédi
de la France, seuls capables de s’opposer a la
domination moscovite » S’enrichir en Orient pour
dominer en Europe, tel est le but unique du sys-
teme de sa nouvelle diplomatie. :

Cet intérét de la Russie en Orient est le méme
pour les deux coars de l’Allemagne , la Prusse et
PAutriche; car si I'on considére Pamalgame des
¢léments ‘héiérogénes qui forment les deuy em-
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pires, ces deux puissances ne pourraient, sans
s’assurér une certaine prépondérance financiére,
conserver longtemps leur existence, 4 c6té de la
révolution de juillet et de la réforme en Angle-
terre, objets constants de leur antipathie et d’une
haine profondément enracinée. Quoique I'Autri-
che et la Prusse puissent disposer d’'une grande
force militaire pour s'opposer aux puissances lil $-
rales, elles sont, par le fait méme de leur despo-
tisme, dépourvues d’argent

Ainsi la richesse éventuelle de la Russie est leur
seul espoir. La Prusse , par le morcellement de ses
proviuces, la prétention ambitieuse de jouer un
role au-dessus de ses forces , la néeessité d’entre-
tenir une administration coliteuse , est réduite a
une éternelle pauvrele' La derniére insarrection
polonaise a ruiné ses finances. L’Autriche, qui se
méfie avec raison des peuples qu'elle enchaine,
éroufle spontanément dans son sein tout germe de
richesses, et consent a se priver de toutes ressources;
mais elle y gagne de maintenir sous le joug les po-
pulations appauvries qu'elle ne saurait maitriser si
elles étaient dans nn état d’aisance. Quant aux
emprunts , ses banqueroutes réitérées les lui ren-
dent difficiles. La Russie, au contraire, plus libre
d’embarras intérienrs, veut et peut s’enrichir; la
Prusse et I'Autriche, qui ne peuvent l'espérer, la
soutiennent de toutes leurs forces ; elles ont besoin
pour exister d’une balance entre le nord et l'occi-
dent; la Russie peat seunle I’établir; elle senle une
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fois enrichie peut rendre possible une coalition
active contre PAngleterre et Ja France. L’empire
des Czars maintient seul le stazu quo en Turquie,
en Allemagne, en lialie et en Pologne, et il faut
avouer qua ce titre encore la Prusse et 'Autriche
lui doivent leur existence. '

La question d'Orient, toute de domination et de
richesse pour la Russie, est une question de vie ou
de mort pour les puissances allemandes. En sup;
posant méme que la Russie veuille faire des con-
quétes en Turquie, occuper Constantinople , lc
Bosphore et les Dardanelles, comme on le prétend,
PAutriche et la Prusse n’en sont pas moins inté-
ressées & la seconder.

Examinons d’abord quelle a tonjours été la con-
duite de I'Autriche & I'égard de la Turquie : elle a
longtemps convoité les provinces voisines de 'em-
pire ottoman ; une longue suite de guerres offen-
sives au mépris des traités les plus solennels igno-
minicusement rompus ; des altaques brusques au
milien d'une paix adroitement simulée; des pro-
vinces entiéres demandées comme prix d’une mé-
diation, qui, donnant 4 la Russie le temps' de res-
pirer, a PAutriche de rassembler une armée suc la
frontiére, tourna au préjudice de la Turquie ; des
sommes d’argent payées parle divan a la cour de
Vienne, comme subsides de guerre conlre les
Russes, et qui, dans lefait, ont servi 4 la Russie
contre la Turquie méme; la demande faite et con-
sentie d’un territoire important & titre de don ;



enfin une série de manceuvres perfides qui pouvaient
étre imaginées et pratiquées seulement par un ca-
binet ‘autrichien envers un cabinet comme celui
de Constantinople , tels sont les exemples succes-
sifs que mous offre I'histoire du siécle dernier et du
siécle présent.

Ajoutons que les Russes n’ont attaqué les Turcs
qu'a la suite de menées autrichiennes. Cette idée
leur a été inspirée par les agents secrets de 'Au-
triche; qui fomentent des révolutions de palais, «es
menacent tantot d’une guerre en Pologne, tantdt
d’un ‘prétendant au sceptre des Czars. Une ambi-
tion aussi persévérante qu'indifférente sur le choix
des moyens, ne pousse-telle pas le cabinet de
Vienne a préter son concours 4 la Russie pour
toute tentative contre l’empire ottoman; sauf A se
présenter, comme par le passé, avec un air de pro-
tection en faveur d’une puissance qu’elle est peut-
étre plus intéressée & démembrer que la Russie
méme ? Les peuples slaves et valaques soumis 4 sa
domination, réveillés dans leur nationalité, lui
font désirer d’acquérir des possessions nouvelles
sur' la Turquie, ‘qui'lui fourniraient. les moyehs
d'imposer & ces pays, plus ou moins éloignés de
Vienne, comme Pacquisition de la Gallicieet de la
Buckovine luiservit autrefois 4 contenir la Hongrie
turbulente. Il est urgent pourl’Autriche, qui pos-
séde des provinces a moitié sauvages, d’acquérir
des éléments moins européens pourconserver lesan-
ciennes possessions ademi francisées on polonisées.
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L’Autriche, par sa situation topographique ;
ethnographique, morale et politique,, est impérien-
Sement poussée a prévenir, parle partage de la Tar-
quie, sa propre dislocation. Comment pourrait-elle
donc se séparer de la Russie en faveur du systémé
de I'intégrité de Pempire ottoman comme I¢ cabinet
. de France le désire? '
* Quant 4 la Prusse, son salut, quoique d’une fha-
niére médiate, tend aussi an démembrement dela
Tarquie; sa position actuelle est moins indépen=
dante et moins tenable que célle de I'Autriche. La
combinaison territoriale de cet Etat, formé  dé
lambeaux arrachés, tant aux ennemis qu’anx alliés,
Pexpose maturellement & des embarras intérienrs,
et l'oblige 4 un gouvernement analogue au despo=
tisme de la maison d’Autriche, surtout depuis 183a:
Les extrémités de son territoire polonaise €t fran-
caise, forceut le roiidé Prusse de combittre la ré-
volation aux deux bouts de son royaume ; et une
étroite lisiére le long /e la, Baltique possédée, sans
flotte, confiée 4 la surveillance de la marine russe;
le met matériellement dans la dépendance du Gzar.
La Prusse et ’Autriche pourraient bien s’agrandir
en territoire, et gagner tout a la fois en unité au
moyen d’échanges mutuels , 4 Paide méme des
princes allemands, pourvu que la Turquie en: paie
les frais. : /

Qutre ces motifs puissanits qui poussent 'Autriche
et la Prusse au démembrement de la Tarquie, il en
existe un autre non moins puissant relatif & leurs
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possessions en Pologue, cest la nécessité d'y chan-
ger leurs fronti¢res. Un premier coup d’ceil jeré
sur la carte fait ressortir ce qu’il y a de vicieux
dans la démarcation des frontiéres actuelles de la
Pologne, et les trois puissances sentent de jour en
jour la nécessité de les changer. Depuis quelques
années la sainte alliance trahit le projet d’agrandir
la Russie par les possessions orientales autrichien
nes et prussiennes en Pologne, et d’agrandir ainsi
cet effrayant empire du c6té de Pouest. Les treis
cabinets y préparent 'Europe depuis le congres de
Mienchen-Graetz , la revue de Kaliiz et Poccupa-
tion de Cracovie. Ils annoncent clairement qu’ils
sont disposés & considérer les affaires de la Pologne
comme une question intérieure, et la traiter en
famille.

La Russic ne cache plus son désir d’arriver au
Bosphore. Son commerce de la Russie méridionale se
trouve en concurrence avec celui des principautés;
mais tant que la Pologne lui donnera des craintes :
elle se bornera étendre ses cotes de la mer Noire et
du Danube. L’ Angleterre a besoin de I'Egypte pour
la prospérité de ses possessions indiennes. Sur cing
puissances, qui semblent vouloir aujourd’hui Pin-
tégrité de 'empire ottoman, quatre ne peuvent pas
offrir sincérenient leur médiation; elles sont in-
téressées a l'affaiblir, les unes a s’opposer a 'union
musulmane, les autres a la régénération de la Tar-
quie, par I'émancipation des chrétiens industrienx.
Elles peuvent ajourner leur projet de démembre-
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ment ; mais il leur importe de laisser Pempire ot=
toman dans cet état d'immobilité , gui assare aux
Russes leur prépondérance, et leur permet de
jouer Tures et chrétiens. L’Autriche, de son coté,
ne demande pas mienx que d’enrichir Vienne et
Trieste, et de paralyser Punion des Etats‘valaques
- etserviens, quila forceraient, comme ils forceraient
I» Russie , d’adopter un autre systéeme avec des
peuples asservis, mais réveillds. L’Angleterre, qui,
da,l’aveu de M. Urquhart, a déja ruiné plusieurs
industries, perdrait A la civilisation de la Turquie.
I.a Prusse, enfin, entre dans les vues des deux cours
ses allides.

Quelles sont les puissances allides sincéres de
'empire ottoman ? La France seule ; mais elle ne
peut. pas compter sur la Tarquie, trop pauvre en
hommesd’Etat,etdont le divan, sillonné d’intrigues
diverses et d’intéréts particuliers, n’a jamais arré1é
et n’arrétera aucun plan. La France ne peut for-
mer d’alliance sincére qu'avec la Pologne enchai-
née, mais toujours pleine de vie et riche de son
avenir, qui joue le premier réle dans cette ques-
tion d’Orient aveg les Maldo-Valaques, Servienset
Grecs, tributaires de la Turquie; et les populations
chrétiennes opprimées, Qu’on étudie a fond ' cette
question ; si on la considére sous un autre point
de vue, elle n’aura pas de solution, tous les plans
seront absurdes et toujours déjoués. La flotte russe
ne bougera pas, mais sa diplomatie agira; et la
France, qui peut se sauver des griffes de la sainte
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alliance , en reconnaissant des nations vigoureuscs
et retrempées, abordera enfin cette question d'O-
rient, autour de laquelle ’Europe tourne aujour-
d’hui en s’attachant au probléme musulman, qui
west pour elle qu’une hallucination; car cette
grande question se réduit au probléme chrétien
des nationalités. Entrée dans cette voie, la France
peut compter sur I'appui de I’ Angleterre réformée,
qui n’autorisera plus les alliances de 1815 en
Europe. @
Laisser Méhemet-Ali s’établir 2 Constantinople,
ce serait vouloir sacrifier la civilisation & la barba.
rie. Les peuples chrétiens soumis qui ont vu périr
la domination ottomane, ne consentiraient pas,
sans verser des torrents de sang, & voir régner sur
le Bosphore une seconde invasion de Barbares. Ces
Arabes, qu'on nous représente comme des peuples
en progres, ne sont que des sauvages pour la plu-
part, et le despotisme, qui triompherait dans cette
partie du monde ot doit enfin étre reconnu le prin-
cipe des nationalités, c’est-a-dire de Pinaliénabi-
lité des nations et de leurs domaines, le despotisme
serait affermi pour des siécles encore, et les puis-
sances ennemies de la France auraient remporté
sur elle une grande mais bien triste victoire. Elle
est donc appelée & sauver la civilisation en Orient,
A faire fructifier les germes des progrés qui sy

1

trouvent semés, a metire sous sa protection, ou

pour mieux dire a faire éclore les réformes so-
ciales et la régénération de I'Europe entiére. Ja-
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mais une mission plus auguste ne lui fut donnée,
jamais elle ne trouvera plus de sympathies ; on est,
en général, persuadé que la France ne veut rien
pour elle, et qu'elle peut tout pour les autres.
Un cabinet qui a Phonneur de la représenter, ne
peut escamoter cette question; l'intérét national
lui ordonne de la faire respecter.

€

-
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CONCLUSION.

L’avenir des Roumains se rattache au grana
avenir qu'offre & tous les esprits la prévision des
événements qui rempliront la deuxiéme moitié du
dix-neuviéme siecle. Ce grand avenir présente, au
premier coup d’eil, deux points de vue : 1°I'abais-
sement des empires et des races dominantes; 2° la
résurrection des nations incorporées. Ces idées
générales exigent quelques développements.

Le principe des nationalités est destiné  jouer
unsi beau réle, qu’il suffira de Pindiquer pour dé-
montrer aux puissances que la marche des événe-
ments va changer le systéme de la diplomatie de
IEurope. Jusqu’a présent la question diplomatique
ne s’est agitée que sur le principe de conservation
de la sainte alliance d’une part, et de l'autre sur
le principe d’amélioration du mouvement libéral.
Mais tandis que cette lutte internationale se pro-
longeait, une autre lutte bien plus grave s’est dé-
clarée, et frappe au cceur les princes de la sainte
alliance.

Une partie de 'Europe est encore 'apanage
héréditaire de quelques familles privilégiées ou de
la noblesse des nations dominantes. Mais le dix-

s *
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neuvieéme siécle a changé tous les rapports; la ré-
volution francaise, Vincorporation de Ja Po’logne,
et 'agrandissement gigantesque de la Russie , de-
vaient nécessairement produire leurs fruits. La
France a prouvé au monde qu’une nation ne peut
étre le patrimoine d’un homme tel grand qu'il soit,
la Gréce, et surtout la révolution polonaise, par ses
ouvements successifs, ont ensuite annoncé que la
liberté d’un peaple ne pourra jamais se prescrire.
Depuis quelques années 'ambition des Czars, qui
ne cessent d’aspirer i la monarchie universelle des
Slaves, a la prépondérance en Europe, a fait crou-
ler 'empire de la Turquie, en travaillant 3 1’4-
mancipation des populations latines, slaves et
grecques, soumises au cimeterre. Pour conserver
sa prépondérance, vieille idée fixe de son cabinet ,
elle a du moins appris aux nations i sapprécier a
leur juste valeur et leur 3 fait sentir la faiblesse des
gouvé_l'iiéments qui les oppriment. En isolant les
Tures en Europe, en réduisant la famille impériale
d’Autriche 4 la sympathie de son archiduché, elle
ne sest pas.méme réservé sa nationalité mosco-
vite, et les efforts insensés que font aujourd’hui les
Gottorps pour réaliser leur chimére de monarchie
universelle slave ressemblent & ceux que faisaient
les Danaides pour remplir un tonneau sans fond ,
qui se vide & mesure.

Sans parler de la Prusse, quin’existe ni nationa-
lement ni méme territorialement, je crois, et cette
croyance n’est point une idde. dda légeére acceptée

.
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par caprice, mais une conviction devenge intime
apreés de miires réflexions, apres de longs entretiens
avec des hommes distingués de tous les pays, avec
les premiers. nationaux incorporés, je crois a la
destruction des anliques principes des cabinets de
.l,a:\Sainte-A-]»liance, a Pabaissement des ‘familles
Gottorp,‘Haipsbourg, Brandebourg, etl’exemple de
la Turquie nous annonce d’avance qu'avec Pesp_it
de nationalité qui fermente chez tous les peuples
inco_rporés » les nations ne tarderont pas a ren’rer
dans leur unité d’origine. IR i 3225
La grande idée de la noblesse russe, ¢’est-a-dire
de la ‘partie avancée, noblesse humilide et méme
asseryie, c’est Pespoir d'un état fédératif des diffs-
Tentes populations de la Russie. Le Czar ssul est
leur ennemi, et si on peut s’ex primer. avec fran-
chise, personne n’a plus contribué & faire maitre
cette -espérance dans tous les coeurs, que Tempe-
reur Nicolas , avec son caractére brusque, sa rigi-
dité inflexible, et son projet d’envoyer en Sibérie
les honimes les plus. distingués de son empire. Les
maniéres-.gre_cques, la dissimulati'On.pronnde, et
les idées libérales en apparence, qui distinguaient
Alexandre ,  auraient moins seryi a détruire sa
puissance que les formes tartares de Nicolas. Mais
le mal est plus d’une fois le germe du bien, et nous
pouvouns attester que le despotisme brutal de Pau-
tocrate a dégoiité les Russes de leur autoeratie, et
que d’un commun accord ils:sont décidés & ne plus
vivre asservis auxyolontés d’un seul. Comment la

-
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noblesse russe pourrait-elle se glorifier d'étre Jo pre-
wier jouet d’une dynastie étrangére, ambitieuse et
fanfaronne? A quoi lui servira, par exemple, d’ar-
river a Constantinople, si le despotisme des Czars
continue i peser sur elle. Les nobles pourrontavoir
sur le Bosphore des palais mieux situés que sur la
Néva. L’air y sera plus pur, le ciel plus riant; mais
qu’y gagneront-ils? seront-ils plus libres dans Iin-
térieur de leur famille? craindront-ils moins de
parler? échapperont-ils mieux 3 Veeil vigilant de la
police qui les suit partout? A Pétersbourg , on ne
parle qu’en voiture, ou bien on a soin de se mettre
dans une piéce retirée d’un appartement; laissant
les autres ouvertes pour opposer une barriére aux
agents qui d’'un moment 4 autre sont aux écoutes.

La noblesse n’est plus celle de la cour de Cathe-
rine; elle compte aujourd’hui un grand nombre
d’hommes éclairés, au ceeur droit » qui sont indi-
gnés de leur humiliatidn, et qui rougissent de voir
passer A Pétranger les trésors de Pempire pour
acheter de vils espions, pour entretenir cette forte
diplomatie, la seule base de la force de Ia Russie.
Ces hommes connaissent mieux que la plupart des
cabinets 4 quel degré de faiblesse ou de médiocrité
la démoralisation et les rapines ont réduit les ar-
mées du Czar. Ils savent trés bien que PE1at est
faible, et que Vesprit de vénalité qui régne dans
toutes les Russies les met & la merci de celuj qui
aura assez d’or pour acheter Pempire.

Je pourrais entrer dans de longs détails pour faire

20
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sentir le vide absolu des préjugés vulgaires sur la
solidité ce la monarchie des Czars; mais les faits
actuels suffisent pour démontrer gu’elle est suir son
déclin, et que les crimes multipliés pour agglo-
mérer tant de nations diverses ont enfin réveillé
cetie haine antique des Slaves pour la dynastie des
Gottorp. Gombien de noms honorables ne pour-
rais;je pas citer, si je voulais raconter les traits.
d’héroisme des officiers et soldats russes qui bra-
verent la tyrannie au milieu des supplices! Je me
borue a rappeler avec quel courage les braves com-
pagoons d¢ Moravieff ont’ marché & la mort, On
pendait un des conjurés, la corde casse; il retombe
a terre. «Il est plus diffcile, dit-il plaisamment, de
mourir que d’y penser. » :

Cet esprit de nationalité travaille PAutriche, la
Prusse et la Russie, aussi bien que la Turquie, et il
est facile de- voir que les peuples qui sont le plus
en progrés, sont les Polonais ;, les Roumains , les

_Cosaques, les Grecs, les populations slaves de PAu-
triche et de la Hongrie. Jusqu'en 1815, la lutte ne
s’était établie quentre le sysléme consecyateur
stationnaire de la sainte alliance et le systéme duo

- mouvement d’amélioration’ progressive des idées
libérales : I'Allemague et la France étaient seules
réellement intéressées et parties principales ; mais,
depuis 1815, le champ politique n’a cessé de s'é-
tendre, et nous offre un point de vue spééial anx
nations slaves. 1l s'agit d’opposer le principe du
rétablissement des nationalités au principe de suc-
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cession héréditaire des dynasties impériales. Les
nations valaques , quoique latines, se rattachent a
ce grand mouvement de I'Europe.

Il ue reste plus qu’a répondre a ces trois ques-
tions : 1° Quel sera le sort des races dominantes?
2° Quel sera I'avenir de la Pologne? 3° Quel role
la France doit-elle jouer?

Nous avons démoniré que les empires ne penvent
persister dans le méme état. Comme quelques-uns
ne veulent pas voir dans le marasme de Pempire
tare la conséquence du réveil infaillible des natio-
nalités opprimées et 'abaissement inévitable d’une
race dominante, nous avons cru devoir.en faire
une étude plus sérieuse dans un pays on ce pro-
bléme est posé. Nous allons traiter de la Hongrie.

Division de la population. La population de la
Hongri,c-est de neuf millions. Les madjars (race
dominante de famiiles finnoises), s’élévent seule-
ment & trois millions. Toute la noblesse est mad-
jax‘é:ou supposée telle, excepté celle de Croatie, Le
peuple w’est madjar que dans trois comiés, situés
au centre du pays; la seulement il est compact.
Quand on séloigne du centre, les madjars sont
disséminés, et sur les frontiéres il n’y en a plus.

Les Slaves font quatre millions; ils se subdivi-
sent ainsi : ‘

SIavanieR 1o v 503 2 b0k ol 0 S0 2,000,000
Rathenienss 5o satol ot v sbiauin 300,000
20.
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lilyriens , c’est-d-dire les Croales ou
Chorwats, et les Serviens, qui par-
lent la méme langiie dusinaizy o 1,700,000

Allemands, qui habitent les villes ;
Valaques et cigains dicséminés. .. . . .. 2,000,000

Etat de ces peuples. Les Slavaques habitent
la rive droite du Danube, et s’étendent de Vienne
a Pesth, et de Presbourg du cété de 1a Pologne-
Ils sont en majeure partie protestants de la con-
fession d’Ausbourg; ils exercent généralement
la profession de colporteurs en Pologne, de voi-
turiers en Hongrie; ils s’occupent d’agriculture ,
et, dans la partie qu’ils habitent, ils travaillen:
dans les mines d’or et d’argent ou dans les for-
ges. Quelques- uns font le commerce des toiles
et d’objets de ménage en fil d’archal. Beaucoup
sont trés riches; il est commun de trouver des
paysans qui possédent jusqu’a 150,000 fr. La plu~
part sont instruits et leurs écoles sont bonnes. Les
Slavaques catholiques sont inférieurs en nombre ;
ils sont plus pauvres, et généralement agriculteurs.
Les Slavaques occupent douze comtés. :

Les Ruthéniens habitent sur le versant des Kar-
pathes et du ¢6té de Ia Gallicie. Tls sont Grecs
unis, trés pauvres, d’'une éducation négligée ; les
popes les dominent. ;

Les Hlyriens et les Croates sont catholiques ro-
mains. En Croatie, la noblesse est Croate ; elle n’a
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pas de prétention madjare. Ils ont été unis volon-
tairement, et sont opposés dans la diéte a I'intro-
duction de la langue madjare comme officielle. La
noblesse est restée antimadjare, antiallemande.

Les Serviens grecs sont schismatiques. Leur édu-
cation est négligée ; ils sont riches , et leurs mar-
chands ont beaucoup de la finesse grecque. Les
Croates emploient les caractéres latins , et les Ser-
vieus les caractéres grecs. Les patriotes essaient de
faire cesser la désunion entre les Croates et les
Serviens, qui seuls des Slaves, penchent pour la
Russie qu’ils regardent comme la bienfaitrice de la
Servie. Les Slavaques, les Ruthéniens et les Chor-
wats, sympathisent au contraire avec les Polonais,
Slaves comme eux.

Filles slaves. Partie slavaque : — Nitra, Schem-
nitz, Micolm, Langhau, Eperiés, Kesmark, Tyr-
nau, Hangar, Monkah.

Partie Croate : —Agram, Varasdin, Fiume, Neu-
zat, Carlovitz, Vincovitz. Ces villes jouissent des pri-
viléges des villes libres et royales, c’est-a-dire que
chacune d’elles envoie un député a la diéte ; que les
bourgeois sont jugés par leurs pairs; qu’ils ne paient
ni taxes ni impots, et quils ne sont assujettis qu’a
1a milice bourgeoise. Tls ont le droit d’administrer
leur revenu sans rendre ancun compte.

La Hongrie compte dix-huit villes privilégiées,
qui envoient chacune un député ala diéte ; chaque
député n’a qu'une voix consultative , et les dix-
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huit ne comptent que pour une voix délibérative,
ainsi les dix-huit voix réunies ne valent pas mieux
que la voix du dernjer gentilhomme.

Les paysans valaques, slaves et madjars, sont dans
une position également déplorable.1ls w’ont ancune
espéce dedroit. Les seigneurs sont sealement limi-
tés dans leurs vexations par le comitat qui doit pro-
téger le paysan , et s'opposer & ce qu'on le fasse
travailler un plus grand nombre de jours que celui
autorisé par la loi. Tous ces Paysans opprimés par-
I noblesse madjare sont dans un état d’irritation
difficile a peindre. Ces malheureux, qui fondaient
toutes leurs espérances sur cette diéte, qui modi-
fia le theresianisches urbarium par celui de 1836,
ont éé d’autant plus irrités que les améliorations
promises n’ont é1é qu’illusoires.k .‘

Quoique le révei] de la nationalité slave ne date
que de la révolution de Pc‘)logné 1830, quoiij’ue
les Slaves n’aient pas de colléges spéciaux, on doit
reconnaitre’ que leur mouvement intellectuel et
leur esprit d’opposition antimadjare et antialle-
mand, a tiré béaucoup de force des associations sla-
vesfondées a Presbourg, Lancha u, Keesmark, Epe-
ries, Pesth ; carchacune de ces associations a des
bibliothéques, imprimeries, et leurs journaux sont
au nombre de six, : '

Ces différentes classes slaves ont des hommes
distingués. Les Croates citent avec orgueil, comme
oppaosés aux Antrichiens et aux madjars, le comte
Drascoviteh, Pévéque d’Agram Haulich » M. Au-
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gegovitch; les Serviens, MM. Milutevonich , Sta-
malovich; les Slavaques > MM. Colard, les deux
fréres Chalupka MM Odji, Feiére Potocki.

Qumqne nous ayons parlé ailleurs des Valaques
soumis & la domination des madjars en Transyl-
vanie, nous devons citer ici le nom de M. Barris,
évéque de Blaye; car le besoin de se soustraire au
joug des Finnois et des Autrichiens, fait dans cette
pariie de l'empire une coalition aussi maturelle L
aussi bien cimentée entre les populations slaves et
latines, qu’elle I'est en Pologne et dans les princi-
pautés, contre la Russie.

Venons aux Madjars, Cette race dominante
‘pourra-t-elle résister au mouvement ? Sans parler de
leur constitution qui est toute féodale, de I'union
administrative et judiciaire, de la maniére dont la
noblesse choisit les magistrats des quarante-huit
comtés, des attribations et des intrigues des deux
mce-ge.rpafzn de MM. de la table royale, des pou-
voirs de Vauber gespahn, des prérogatives du
palatin, et de la chancellerie hongroise 4 Vienne.

Je m’étendrai sur les priviléges de la noblesse,
sur les partis qui divisent la diéte, sur le carqctere‘.
des madjars, sur leur mouvement intellectuel ,
epﬁn sur le besoin qu’ils ont de I’Autriche pour
conserver leur domination. Aucunenoblesse ne s'est
réservé de plus grands priviléges que la noblesse
madjare. Tout gentilhomme, riche ou pauvre, a sa
voix aux élections ; 1l est tout a la fois électeur et
éligible ; 1l ne paie aucune charge, et n’est teni de
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Servir que lorsque la levée en masse est décréiée.
On peut dire qu’elle ne Iest presque jamais. Il ne
peut étre jugé que par ses pairs, ni arrété avant
d’avoir été condamné; et méme quand il a été jugs,
et quil s’est mis sur le seuil de sa porte en bran-
dissant son sabre, et s’écriant je proteste, il peut
faire recommencer le proces jusqu’a trois fois; mais
s'il est condamné 1a troisiéme fois, son opposition
lui est comptée comme circonstance aggravante.
L’Autriche a trouvé seulement le secret de faire ac
célérer les proces politiques ; mais quant aux proces
criminels, la procédure est si longue qu’elle va plus
d’une fois jusqu’a cent ans. Cette Impunité entre-
tient une telle anarchie, que beaucoup de gen-
tilshommes exercent le métier de voleurs de grands
chemins , surtout dans les comtés on les madjars
dominent. '

Les gentilshommes composent la Chambre basse
de la diéte. Chaque comté envoie deux députés,
lis siégent avec les dix-haijt députés des villes 1i-
bres, sous la présidence du primat du royaume.

Les magnats , dont e nombre est fixe, et dont
quelques familles, comme les Estei’hazi , ont encore
le droit souverain de rendre lajustice en leur nom,
composent avec les évéques la Chambre haute,
sous la présidence da palatin. Quelques possesseurs
de fiefs ont cessé d’dire madjars. A Vextinction de
la famille, PAutriche donnait le titre de magnat 2
ses créatures.,

Tout 'le mouvement politique des madjars peut
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se diviser en trois partis : les optimistes , ala téte
desquels se trouve le comte Secheni , sont des dé-
putés attachés ou vendus 3 I cour de Vienne, et
qui trouvent que tout est bien. Le second parti
n’aime pas les Allemands 5 11 veut le maintien de
la coustitution telle qu’elle est; il s’oppdse aux
prétentions de la cour de Vienne, quil accuse
d’empiéter sur les priviléges des gentilshommes ;
tout en reconnaissant Pimpossibilité de se déta-
cher de PAutriche; car il veut , avant tout, con-
server la domination de Ia noblesse. Le ' troi-
siéme parti, quoique trés peu nombreux, est com-
posé des hommes les plus éclairés de la didte. Le
petit nombre et Pisolement des madjars effraie ‘ce
parti. Il a formé le projet de madjariser toute Ia
Hongrie, a introduit la langue madjare comme offi-
cielle, et s’est déclaré Fennemi du progrés dans les
villes slaves et valaques. 11 veut avoir une armée
nationale cantonnée dans le Ppays, une administra-
tion plus séparée de 'Autriche et la chancellerie
hongroise a Pesth. Leur état précaire les éloigne
de toute 1dée d’indépendance. Les jeunes gens qui
composent ce parti sont MM, ‘Vecheligni, Baloc ,
les trois fréres Coubigni et M. Radail 4 député de
Pesth, dont on vient d’annuler I'élection. Iis com-
prennent trés bien la position  difficile de leur
pays ; ils sentent que la Hongrie est une province
autrichienne; que ’A utriche annulle tous les pro-
grés qui pourraient amener une révolution sociale ;
qu’elle est intéressée & maintenir état actuel, et
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que s’ils veulent briser avee elle; ils me 'pourront
se soutenir. Hs sont effrayés' du mouvement des
Slaves et des Valaques; qui gagnent tous les-jours
en nombre et en alliance, et du systéme station-—
naire des madjars, qui devient de plusen plus im-
possible, parce que les races soumises refusent de
se dénationaliser. [ st

Le madjar est.d’un caraciére assez fier; mais, va
de prés, le manque de lumiéres et Panarchieen font
un peuple barbare, chez leqael le droit da plus Jort
se montre dans toute sa franchise. Tl manifeste un
penchant déclaré pour la cruauté et la rapine. Les
madjars vivent sur leur ancienne renommée de
bravoure, carla noblesse ne marche plus; etles régi-
ments sont composés de Slaveset de Valaques. Les
femmes sont mieux élevées que les hommes, dont
P'éducation ne consiste que dans étude des langues
et du latin, La senle carriére estimée pour un
gentilhomme est d’étre fiscal on avocat. Les proces
sécunlaires font le seul patrimoine d’une partie de la
noblesse ; les professions d’aftiste et de médecin
sont méprisées. yirkh g b A,

Les: madjars font beaucoup d’efforts pour avoir
une littérature, maisjusqu’a présent ils w'ont aucun
écrivain original distingué, ils n'ont que des tra-
dacteurs.Manquant de livresélémentaires, la langue
madjare n’est pas enseignée dans les'écoles, et, mal-
gré tous les efforts qu’ils ont pu faire, les théatres
dans leur langue sont toujours vides.

Ainsi chez leés races dominantes, hongroises ou

28] 0 L 3 i 8%
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turques, meéme défaut de viabiliié, méme nullité
dintelligence, méme isolement , ‘méme impossi-
bilité de rester uné nation , méme désordre 'dans
les réformes ‘sociales. La destinée qui attend ‘les
uns attend les antres; les races dominantes me
pourront se maintenir comme nation qu’en éta=
“lissant I'égalité de drmts entre elles et les nations
sou.mises. ab
Pologne.«Le prmclpe récemiment adopté en Eu-
rope de transférer les sujets d'un prince & un autre,
par maniere d’équivalents,et sous préiexté deconve-
nance et d’arrangument mutuel , est Vun des plus
permcleux. Les projets les plus extmvagams qu'on
nil jamais concus, ébranleront moins siirement la
‘base de tous les gouvernements établis que ce nou-
veau sysléme de diplomatie. Il doit exister dans
tous les pays un certain jattachement de la part des
peuples pour leur forme de gouvernement sans
lequel une mation ne peut snbsister. Le principe
de transférer les sujets d’un prince & un autre sape
donc la base de tout gouvernement, et l'existence
de toute nation. » Fox , Discours a la Chambre
des Communes, 28 avril 1805. ;
Ces paroles s’appliquent d’elles-mémes a la Po-
logne. Si les puissances copartageantes, ’Autriche,
la Prusse et la Russie se trouvent ébranlées, c’est,
du moins en partie, grice a ce partage. La Russie
tiendrait un bien autre langage dans la question
d’Orient, si elle n’avait pas la Pologne 4 contenir,
et pour revenir au point de vue qui nous occupe,
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si nous avons vu d’une part Pabaissement des races
dominantes, telles que les Turcs et les madjars ; les
Moldo-Valaques et les Polonais' nous prouveront
que les nations ne s'éteignent pas , qu’elles échap-
penta Poppression, surtout lorsque Pexpérience du
Passé, la lecon dumalheurleur ont fait comprendre
que le principe de nationalité n’a de grande valeu-
et de vitalit¢, qu'autant qu’il s’est allié au principe
monarchique. La Pologne doit rentreran nombre
des ﬁatioris,-»elle est tout en progres du cors de
son organisation sociale ; I'élément moral qui s’est
ranimé a pour jamais anéanti Pesprit révolution-
naire des anciennes diétes ; I’élément anarchique
et aristocratique républicain n’est plus désiré, et
la derniére révolution a faig sentir la néce_ssilé
d’une dynastie nationale. 33 i
Il est impossible de ne pas rétablir la Pologne
entiére avec toutes les anciennes possessions polo-
naises. Les peuples qui se trouvent dans la sphére
de son mouvement , et qui applaﬁdisseg;; a ses
efforts, attendent ses succes pour asseoir la réforme
de PEurope. ‘Assurés que son gouvernement per-
mettra Punité d’action intérieure et extérieure, ils
‘en tirent une garantie d’alliances certaines et dé-
- vouées qu'ils pourront faire avec les autres nations.
La monarchie peut seale répondre au veeu que tous
leshommes célébres ont manifests deneplus voiren
Pologne une révolution pour les classes privilégiées,
mais une révolution sociale. La monarchie peut
seule. en Pologue, protéger les classes pauvres et
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rétablir I'égalité des droits. L’esprit dé nationalité
des Polonais, tounjours vivant et sanctionpé par
la tyrannie qui les écrase, Pesprit militaire de la
nation, les immenses ressources stratégiques  de
leur territoire, leur patriotisme bien connu, les
mettront A la téte du mouvement. La Pologne
peut senle entraver la Russie dans son projet de
wonarchie universelle des Slaves ; mais ne voyant
pas la question du cété de la domination, au
contraire du c6té de ’émancipation des races de
sa famille, elle est appelée, a I'exemple des po-
pulations latines divisées, 4 établir en Etats natio-
naux , les Slaves des différentes familles. :

La Pologne, avec sa forte configuration territo-
riale, ennemie acharnée de la sainte alliance qui
la persécute, peut seule la détruire, servir i I'é-
mancipation des mnations, donner § l’Europe
exemple d’un gouvernement ot le bien-étre ne
sera plus uniquement pour quelques-uns; telle est
la mission quelle doit remplir, et qu’attendent
d’elle les peuples opprimeés.

La France peut seule jouer le réle de protectrice:

des nations ; elle seule est compacte, seule homo-

géne. Chez élle_point de nationalité mal configu-

rée, point de territoire usurpé. Chez elle, il n’y a
que des Francais; tandis que les autres empires
sont composés d’éléments hétérogenes et de nations
opprimées. Cette homogénéité nationale que les
puissances étrangeres ont intérét i paralyser lui
impose cette mission, depuis surtout qu’qlles ont
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réussi a établir leur influence sur nos affaires, o
neurrissant nos divisions intestines, en soudoyani
les partis. ‘De cette lutte évidente et prolongée
résulte une apathie fatale, qui détourne le cabine:
de cette politique vraiment francaise qui seule peut
soutenir le principe de l'unité nationale, mais dan:
la voie populaire ; apathie fatale, car tous les jours
les reiations extérieures s’embrouillent et se pe:-
dent de vue. La diplomatie cesse d’étre active , in-
telligente ; tout est envahi par Poisiveté, les bri-
gues, et 'on représente un gouvernement populaire
tel que le nétre comme un gouvernement absolu.
Notre représentation a Pextérieur est sans gesse oc-
cupée a donner des garanties contre Vesprit fran-
cais, Nos diplomates, auxquels le pays décerne
'honneur de faire respecter et de représenter ses
principes, les renient & Iétranger.

Cette position humiliante ne peut éire d'unc
longue durée; les peuples marchent et marchero:
malgré les cabinets. Il n’est plus ‘en leur pouvo:;
d’arréter leur élan, et da moment (jlle certaines
nations sc sont signalées, telles que les Moldo.
Valaques, qu'elles se présentent avec tontes I
conditions d’ordre et de viabilité, et que d’aillei -
il est de notre intérét de les soutenir, la Fran
doit éire la premiére i reconuaitre leur sonvera:
neté, Il s’agit donc d’appliquer -ce»'g,rand principe
religieux et politique de I'égalité entre mations .
el de déclarer que le plus faible ne sera plus 1o

proie du plus fort, 11 s'agit enfin de briser avec .
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principe paien des races conquises et des races
dominantes. Certains hommes d’Etat craignant pour
eux la guerre, pourraient bien s’imaginer qu’il n’ya
de salut pour leur systéme que dans la ferme réso-
lution de continuer & s’allier avec le despotisme , 3
fermer les yeux sur les démembrements et les dé-
nationalisations ; mais la France n’a jamais pensé
‘omme eux, et son appui pourrait bien lenr man-
quer; car Phumanité lui impose le devoir de faire
respecter la liberté des nations, d'améliorer la copn-
dition des classes pauvres en Europe, et de rendre
tant de malheureux serfs & I'état de citoyen,

FIN.

S
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mACH?Ep pendant les années 1852, 1835, 185L4‘,
— ' |

—

1855, 1836, 1857.

T S — = et I
: AL La Moldavie importe et exporte les
DESIGNATION QUANTITES. PRIX. SOMMES TOT EnS mémes objets, mais en quantité
4 : ‘ moindre d'un quart.
T .. B 3 = 4 T 7 T ——— = I T e —
DISES. 3 5 : e = = $ oAb
R " CIANDISES. 1832. 1833 { 183k, 1835, 1836. 1837, 1832. | 1833. | 18%. | 1835. | 1836. | 1837, 1832. 1833. 1834, 1835. 1836. 1831, BENEFICE, TERNE NOYEN.
154 ] 3
Okas. 1,508,997 1,631,657 846,682 1,500,830 2,839,390 1,894,576 2 60 2 90 2| 37 2 92 2 51 3 82 3,772,442 60 4,487,056 90 1,956,426 34 | #4,152,296 40 6,885,440 30 6,978,354 112 4250 o
» 101,045 71,130 125,325 106,646 418,408 218,511 » 90 1 » 1/ 06 1 49 0 1 10 75,761 30 71,430  » 181,591 30 123,531 174 426,894 88 237,630 851/,| 20 °[oarlicle nouveau.
» 393,221 326,624 312,916 k14,416 562,258 507,687 e » 9% i 2 30 2 U5 2 96 1 117 786,462  » 653,248 » 704,061 » 984,238 » 1,574,322 48 1,002,681 99
» 121,232 181,314 52,817 47,691 96,343 1/, 54,303 1 60 1 30 1 30 1 32 1 27 107 181,848 » 230,392 60 66,021 30 60,408 72 118,020 944/, 57,470 81 15 o/,
» 204,251 392,913 154,169 146,760 366,198 507,415 3 » 3 30 3 10 2 103 2 113 2 991/, 612,753 » 1,276,967 30 k75,354 50 419,489  » 1,067,232 48 8695728 321/, 5
. 134,244 113,162 922,513 159,082 379,873 141,927 4/, 1 90 196 17113 1 1402 1 118 2 04 234,927  » 203,601 72 48,712 89 294,277 178 753,404 94, 288,585 110
» 476,276 873,520 1,080,825 1,005,082 1,8287,291/,1 1,460,456 1/, 2 60 2 87 3 20 2 106 3 09 2 415 1,190,690 » 2,380,342 » 3,422,612 60 2,099,365 33 4,085,843 265 4,820,517 174/,| 10 °/,
. 3,027 3,385 A48 8,024 22,849 | 6,370 1, 11 60 M » 11 36 12 75 13 39 14 051, 34,810 60 37,235 » 5,062 48 104,344 80 303,801 72 89,478 1175] 48 °/>
. 40,000 1,600 190,517 114,420 168,685 75,380 » 09 » 09 » 06 » 123 » A1 » 211, 3,000 » 120 » 9,525 402 21,930 60 15,462 95 13,182 170 10 9/
» 20,677 245,659 153,396 118,957 132,087 175,301 1/, 28L v 1 42 155 1 185 4 109 1.52 41,355 » 291,139 78 223,702 60 203,218 25 233,265 A4 251,265 58 o
» 70,000 52,806 51,231 44,689 149,060 159,240 2 1 30 1 50 2 |52 1 52 1 36Y, 140,000 » 66,007 60 72,571 30 108,743 28 213,652 &0 207,675 60 20 /o
» 27,000,000 24,498,143 27,427,525 471,599 22,071,828 6,372,825 » 30 » 30 » 36 » (30 » 18 » 18 6,750,000 » 5,374,535 90 8,288,265 100 117,889 90 3,310,774 24 040,923 90 42 °fq
» » 39,268 26,003 16,004 34,856 18,517 » v 2 60 2 39 1 1100 1 118 2 12 » 93,470 » 60,456 117 29,240 80 66,629 40 38,885 84 14 °/o
Pitces. 10,029 7,436 4,935 4,721 8,593 h,747 300 » 280 » 200 » 177 |51 181 » 206 115 3,008,700 » 2,082,080 » 987,000 » 837,623 51 1,555,333 » 982,431 25 30 °/,
» 6,843 4,731 3,555 3,179 5,451 3,404 250 » 300 » 213 30 177 |88 191 84 108 105 1,710,750  » 1,519,300 » 758,103 90 563,014 32 | 4,044.956 84 642,930 60 30 /o
s 1,325 345 802 298 324 86 400 » 360 » 245 60 255 081, 197 59 217 178 550,000 » 124,200 » 195,891  » 76,011 13 63,987 86 20,717 4103 | 30 °/,
» 127 120 121 97 143 40 80 » 80 » 59 80 118 |29 62 112 70 94 10,160 » 9,600 = 7,219 80 11,469 53 10,200 62 2,831 40 30 °fs
S T e e U 80,087 60,754 51,513 47,777 106,646 79,062 14 » 15 30 16 33 15 771, 13 13 11 48 1,421,218 » 926,361 30 838,374 09 747,500 1175| 1,397,951 38 991,306 96 25 of, 5
s ) » 32,748 43,090 36,304 53,353 50,413 67,503 60 » 63 » 54 75 45 116 45 43 43 110 1,963,080 » 2,714,670 » 1,988,206 » 2,345,753 68 2,286,649 179 2,964,506 90 28 ©fo sons les Russes, 100 °/o-
Boenisetyaches oot oo . vl L] e 19,558 15,928 9,210 3,179 19,996 19,951 130 » 230 » 140 75 177 .88 106 97 121 41 2,542,540 » 3,663,440 » 1,295,156 30 563,014 32 2,060,973 172 2,420,887 Ti 30 °fs |
| Peaux de beeufs et de vaches.. . .... ... v 27,506 13,436 31,790 65,312 85 907 52,014 4L » 53 » 38 » 30570 36 18 41 1075(| 1,100 240 » 712,408 » 1,176,230 » 1,980,586 48 | 3,105,538 06 | 2,179,169 105 | 15 °/a
SR .. .| 1,048 830 764 520 1,153 537 60 » 76 » 63 » 55 77 49 1045 61 37 62,880 » 63,080  » 48,132 > 17,805 40 57,501 09 32,922 69
brebis, d’agneaox et de chévres. .| » 72,680 89,394 176,907 168,372 207,738 170,497 5 » 3% 5 10 b 58 L 61 4 13Y> 290,720 © » 268,182 » 889,277 30 754,851 46 936,552 18 704,168 1095 i
defcheval (iioaal. .. ....-. ... » » 215 454 4,365 601 359 » s 15 » 13 60 47 |23 13 12 17 72%s » » 3,225 8 6,129 » 75,041 75 7,873 42 6,319 1075
Sy delitaves ISR L » 27,740 473,623 47,366 179,244 127,267 138,889 2 2 2 30 2 03 1 402 1 78! 54,420 = 347,246  » 106,573 60 362,969 12 285,443 114 229,745 664/, 45 °[s
= > "agneaux (fins pour bonnets) . . » » 3,232 4,950 6,508 8,724 2,272 » » 6 » 6 18 8 103 6 100 8 4% » : 19,392 » 30,442 60 57,758 60 24,697 40 48,450 64
L nE AR e T I 38,400 64,548 32,655 23,280 59,593 82,980 12 > 14 » 15 » 11 92 9 18 15 114 460,800 » 903,672  » 489,825 » 273,928 » 545,275 414 | 1,323,531 »
S R e U e > 202 124 » . B S » 80 » 116 » » » * |» 5% T > » 16,160 » 14,384 »- il » % FLE »
| Esprit de vin fait de prone. . ..., ........ Vedros. 363 139 1,503 57 563 9,867 1/ 25 » 80 16 96 15 o, 26 51 20 47 9,075 » 4,170 x- 125,250 28 901 36 14,877 83 204,214 92!/5) 49 o/,
[Eau-de-viede prune... ..., .............| & 300 4,118 7,486 4,081 2,706 4/, 17,1881, 8 » 10 » 7 118 9 {744, 10 411 7 403 2,400 » 41,180 » 59,763 28 39,262 75 29,568 72 135,072 1155 4
e N 12,997 81,091 140,585 40,856 37,682 1/} 28,4541/, 5 » 5 » .3 69 b2 4g 5 121 3 93 64,985 » (05,455  » 502,591 45 169,552 48 157,324 45 106,28t 42 | 20 °/ : abond
- J Naphta ou poix minérale... . ..V, 6,743 8,098 7,568 11,741 16,020 . 114,737 * 8 » 10 » 9 69 8 a1l 7 764, 7 98 53,704 » 80,980 » 72,468 72 95,933 90 122,352 90 91,748 45 | non demandéequoique trés abondante.
T Kles: 17,242 33,804 62,192 18,804 44,3251/, 36,829 70 » 100 118 » 60" 104 51 64 50 78 1,204,840 » 3,380,400 » 7,338,656 » 1,144,006 84 | 2,484,425 55 92,160,020 412 | 10 °/o
Millet, ... .., .. Dl T e SR TS 1,333 6,179 17,966 1,050 1,917 1/, 1,369 30 » 42 » 73 90 107" 6o 18 67 20 50 44,040 » 959,518 » 1,824,992 60 112,875 » 22,594 93 27,950 50 15 °fo
Qg Mats en graia ou farive. ............. .| » 28,821 31,695 31,399 1,094 5,068 21,825 45 > 61 45 72 75 68, 60 29 97 32 54|l 1,206,945 » | 1,945,280 75 | 2,279,916 75 74,939 » 176,901 56 698,490 1125| 15e120 °/, A cleasl Farauie
O:geel L TR S ) B 70,136 39,050 8,012 8,194 31,158 4,f 42,345 25 » 50 60 74 60 31% 30 22 69 30 A5Y,(| 1,755,400 » 1,972,025 » 572,858 » 256,062 60 603,403 16 1,275,819 714/, | 10415 Io'“"i';’f"““ cheme e dnie
|| Cuir de beeuf, parchemin. ... ..........| Pidces, 50,850 36,094 37,135 102,854 78,649 | 67,695 5 » 6 » 7 » 3 9 6 27 7 36 254,250 » 216,564  '» 259,945 » 385,702 60 489,590 03 494,173 60 Chanvre i ‘1"
Ponlsdec_:ochon,sme, feves et pois, chan- . 1,259,956 03 1,467,302 54 1,372,320 38 8,925,457 53 4,991,325 13 3,153,162 26 Soie f?,
vreetlin, cantharides, pommes et poires, '\ Cantharides 50 o
ga[um btgAvisnon, wile ordinaire et fil | Douves 15
In 3 tJ 3
» Doiset Peauxdécuremls,‘etc»,etc' ‘ 32,640,291 53 | 37,913,851 39 | 38,088,685 45 | 23,592,083 103 | 41,180,470 414 |36,067,236 75/,

-




TABLE DIMPORTATION POUR LA PRINCIPAUTE DE VAfj.ACHIE, PENDANT LES ANNEES 1832-33-34-35-36-37.

e e == .
1832. | 1833. | s | 1835 | 1836 | 1837 G
frk _ BENEFICE ,
ESPECES DES MARCHANDISES. ‘ :—"ilr— 7 7
Piastres * | Piastres. PiE“ res. | Piastres. | Piastres. | Piastres. s bk
7‘1 En gros, 15 p. 0/0.
"Du‘vivres qui se vendent chez les bacales (épiciers).| %,080,000{ 2,107,677| 9.317,712| &,169,556| &,551,807| 4,192,859 Détail, 30 p. 0/o.
R T . ’ (U
)Mwhandfseé de Leipzick et de Vienne.. . . . . . . 9,580,000 12,948,839| 18,659,579 5,987,352| 8,886,295 5,061,208!/25 p. 0/o.
(haussrres et sellerie, peaux de maroquin travaillées ( ( Maroguins, 12 p. 0/0.
’ O . ... 979,000f 551,628  99%,975| 242,314 580,744 490,041 Sellcrie, 25 p. 00.
S
Pelloriol e 1,233,000]  859,106| T%8,971| 5,675,327| 980,999] 562473150 . oyo.
R
L Ly
Soieties de Turquie. . . TR SR 1.460,000] 2,3i8.216| 8,927,721|  939,119| 1,521,483  93%,261|,s p. 0/0.
‘" " ! ’ - i
Fer travaillé et aille; =5 9 (1 ~g|| En gros, 12 p. 0/0. — En détail, e
; € nqn travalles o on e o %,753,000{ 3,191,330 2,189,617 1,145 34k A2,026,76h 2 067,872 e 20T en province, 56, n
’Marchandises de Cronstadt. . .......... 2‘7.780,000 4,271,785 5,949,127 3,205,314 648,779 3,158 672, comptant, 15 p. 0/0.
l(, [o b =
OGN e 0 TRTIR 3%%‘33,000 949,754 3,05,759| 4,622,369| 2,067,498 2,040,257 |55 , o).
‘ i,”“'. ¥ 5
iMarc:hakdig? e G ‘;.565,000 279,522 84,876) 5,012,131| 3,876,337] 290,556/ 25 p. ojo.
o | |
e ondisesdo Tarquie. . . . . . ;. 1770,0001  196,52:| 2,285  100,617] = 86,233]  88.767|ss . o0,
[ ‘
“ 1 ¥ M ATy 3
archandises en cuivre travaillé et non travaillé, £ 806,031 531,374 100,103 333.780 480,033 35 . 0
Objel P # _ ;
bjets de manufactures et vivees, . . . . . . » 043,148 ,181,920] 1,255 427| 6,740,586| 5,203,252/ couteurs, 15 p. 0/0.
Articles de pharmacie sur les prix!
de Vienne, 20 p.0/0
g o « 1 || Librairie, objets de b , 100
| Aoeapke o UL U 27,733,000 29,053,560, 55,641,916| 27,454,973| 32,001,275| 24,570,251 e R
\ Chevaux, 100 p. 0/0.

* Le franc a3108 paras. — La
** En province,

piastre a 40 paras.

Modes de Paris, 100 p. 0/0.

le bénéfice est tonjours double.




APERCU

DES BATIMENTS ARRIVES A IBRAILA DANS L’AN 1837,

=0
ANGIATS. 2
lon1ENS. 5
AUTRICHIENS. 25
RussEs. 20
SARDES. 37
Tercs. 179
GRECS. 1165
BELGE.. 1
Toscans. 2
VALAQUES. 10
SAmos. 3
;.
Torar. . . 449 balimenls. : '

’

*k



ke TABLEAU.

Apercu de limportation a Ibraila, pendant I'an 1837 .

Sucre.. .... .| 135 bariques 4 330 kilog.
Café. ...... .| 616 sacs.... 50 »

Produits des

Manufactures.| 40 balles.

Poivre. ...... 5 sacs. 40 »
Liqueurs... .{ 40 caisses.

Poisson salé..| 30 barr.
Tabac, ..... 40 cantars. 50 »
Encens.......| 45 barr,
Fer-blanc ...| 326 caisses,
Huile. ..... .| 665 pots. 75 ‘o
Olives. .. .. .| 12 de. 60 »
Fere .o vv. . o |1000 cantars. 48 »
Savon. ., ... sf; caisses. 60 =
€Caviar, .05l 6 ;mrr. 300 »
Vins et Fruits.

v

kilog. 44,550] a francs 1 1/,
30,800 » 13,
laballe. 750
200| 1

» »
la barr. 32
200 » . 6
la barr. 75
la caisse. 82
49,875, 1
7,440 0
48,000(les 100 kil. 30
5,160 1
1,800 21/,

f. 66525
53,900

30,000
200
250

960
12,000
1,025
26,732
49,875
3,720
14,400
5,160
4,500
4,200

—

280,747



5¢ TABLEAU.

Apercu de Uexportation & Ibraila, pendant Pan 1831.

Blé..

M, 57 5
Orge.. 34
Fromage. . .
Viande salée
Haricots. . .
éuif ot

Miel. ..

Soude. . .

Sel. .

Douves.. ..

Graine de
lin. .o 88

Beurre. .. .

Tabac..... :

‘Laine. v+ +

kilos, 33,884|4 4 charges|charg. 135,536| a f. 10
da° 9,864 4 » »  89,456] » 51,
de 12,5100 4 » » 50,400 » 31,
ocq. 153,116 » kilogr. 172,256[1000cq40
» 12,463 ® » 14,021 » 34
» 732,9454 84 kilo |charges 8,725 » 10
peaux  2,274|a 360 kilo |kilogr. 848,640 » T8¢,
» = » 64,2600 » 65
» » »  251,600] °/° 13
» » »  409,005p » &
pitces 2,524  » » »
ocq. 233,583|a 84 kilo |charges 2,780 g*.fr.
» » kilog. 20,200 » 1 °
» » 29,750 _ gﬁ
2 »? B b O
bt

fr. 1,358,360
217,008
175,440

68,902
4,767
87,250
638,539
41,769
32,747
12,270

4,25¢

52,542
20,200
10,115
65,392

. 2,782,501
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£ 6 TABLEAU.

Apercu des bitiments arrivés o Galatz, dans Uanndée 1837.

'Batiments Tures. 176
Y. —  Grees. 145
— Autrichiens. 48

— Toniens. 37

—  Anglais. 8

—  Sardes. 100

— Russes. 50

—  Valaques: 11

—  Samds. 1

—  Prussien. 1
Pavillon de Jérusalem. 1
— ’Bilge. 1
Torarn. . ..528

N~



7¢ TABLEAU.

Ble.
Mais.
Millet.
Orge.
Seigle.
Lentilles.
Haricots.
Prunes.
Tabac.
Laine.
Suif,

Vin

Noix.

Apercu de Uexportation a Galatz pendant I'année 1837.

66,803 kilos.
57,964

40

111

3,304

53 sacs
22,900 ocq.
32,600 ocq.
230 balles
326 balles

13 peaux
33,990vedros

TR Cc—
charges.
a 2 charges, 178,141 10f.
2 charges 2/,
par kilo. 154,570 5 1/2
ATk
-296| 3
8,810/ 3 12
. 106 3172
8% ocq ;’2 10
par charge. : .
3 39,500kil.| ©  14ec.
5 9,200 » |34 fr, o/, k'
» 48,900 » [1f-2/3
360kil. - 7 4,680 » | 78
» 2f. le v.
; 120,000 » | 121 o[k.|

o

f. 1,781,410
850,135
642

888
30,835
371
2,720
5,530
3,028
81,500

. . 3,650
"67;980
1,440

&

Torar. 2,830,029



8¢ TABLEAU.

Apercu de Pimportation a Galatz pendant U'année 18317.

A A M N———
FUDIRL. 2 = o5a s Sotals cotee: oicle 637 lonneaux & 500 f. par tonneau...... 318,500
CRIES oo 2R St oo . 705 sacs et barriques 4100 fro.......... 70,500

Manufacturés. , . .« .. . -«se . 917 balles 2 750 f. par balles.... .. ..... 687,750
REDI. . ...« soisnsossas s 102 tonneaux A 250 Foiee o iairaino e aeman 13,000
BRIVIC, o <3 s a0t ke wivews 720 5ac5 250 f]€ SACe. v caveiiananan 36,000
FUissons 5al68.s avve cassssee 98 DATFIqUESA25 oo vevnvvas on e cans 24,500
TADAC: o <« vase vesns caness 772 ballesd 50 f. laballe. ccov.vvve-n.t 38,600
ENCENS. e coeveess aenas-o- 45 caisses 275 f. la caisseee s conerio - 3,375
For-hlanCes oo sv s o +aee -+ 419 caisses 262 f, la caisses. eo.co oo 25,978
OBIVES. ov ve ev v vanees sansans 37,360 0cq, 350 € 'OCq.-eeereeee. o 1,868,000

Flurvnuseencasenenss .o+ 1897 quintaux 2 151, le quintal... .. .. 28,455
SAVOM. .o v senasvesessaxs 750 caisses d 50 f, la caisse. oo vaee.se 37,500
GAVIAT oo /o - vmeinnicaisi «... 50 barriques; 500 quint., & 120 f, le
quintal . ...... . ....... a haiersiste ¢a o 60,000
Vins, barriques et caisses.... 450 barriques 2 50 f. la caisse. .evo. oo voe 22,500
Coton fild.ee e vevesin «o--o 192 ballesd 750 f, la balle. .o «vv-vnvos 144,000
Huile ’0liVes+vavssvsen-0 - 3,729 peaux. 186, 450 ocq.A f. par ocq.. - 186,450
ACIOT+ . ve vusssoe avavenssna O caisses 2100 f, par caisse.......... e 600
Citrons et OTanges.. «e s« -+ . 1,386,000 262 . lemille.. .........c.t 73,932
ARIS. 1o oo is i daiak sreniavs A00-colis a 7o Ridecolis..cvs s asassinns 7,500
RN & . oodisleia eimmsior s 46 colis 2751, le colis,. .. .... Sols g 3,450
AmandeS. s . ssiaailvoe sinsals 16 sacsa 50 f. le SaCe i vvarecavninsns 1800
RiZ. .« asossomasvesvessas. 800 sac8 825 f. lesac,.c.c.... Al s 7,500
BhauX:. . akin eresass-a 260 colis 210 £ lecolis,. .. .o crean.nin 2,600
Caroube. coscesvacassanse « 1,910 quintaux 2 6 f. le quintal.. ...... 11,460
Etaing. ..o o R S S A barriques'a 500 f. par barriques ...... 1,500
FigUeSsee o v oo voosaacenses 4,258 caissesd 251, lacaisse,..c . ..oov v 31,450
Raisinges coecveses Slirae . 2,400 quintaux 2 18 f. le quintal........ 43,200
Pelils pOisSOnS, « « ca ++ . 555,000. . 3,500
Goudron, . .. « o vova-ciiaen Asbamquesa 30 £ la barnque et 7 1,350

Torar,. 3,753,950
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TRAITES

ENTRE o

LES BlOLDO-\'ALAQUES ET LA SUBLIME PORTE.

Chatti Humajun du Sultan Bajasid I, surncmmé Ilderim,
'an 1392 de J.-C.

Arr. 1. Par notre grande clémence, nous consentons que la
principauté nouvellement soumise par notre force inyincible,
se gouverne d'aprds ses propres lois, et que le prince de
Valychie ait le droit de faire la guerre et la paix, et celui de
vie et de mort sur ses sujets.

2. Tous les chrétiens qui, ayant embrassé la religion de
Mahomet, passeraient ensuite des contrées soumises & noire
puissance en Valachie, et y deviendraient de nouyveau chré-
tiens, ne pourront étre nullement réclamés et atlaqués.

3. Tous ceux des Valaques qui iraient dans quelque partie
de nos possessions, seront exempts du karatsh, et de toute
autre capitation.

%. Les princes chrétiens scront ¢lus par le métropolitain et
les boyards.

5. Mais a cause de cette haute clémence, et parce que nous
avoms inscrit ce prince raya dans la liste de nos autres su—
Jets, il sera aussi, celui-ci, tenu de payer par an, a notre tré-
sor imﬁéﬁal, trois mille piastres rouges du pays, ou cing cents
piastres d’argent de notre monnaie.

Donné & Nicopolis, én 795 du mois de rebiul eyvel ou en
1393, et inscrit dans les archives impériales.

1° Le Sultan consent et s'engage, pour lui-méme et pour

5es successeurs, & protéger la Valachie, et 4 la défendre con-

ire tout ennemi, sans exiger autre chose que la suprématie

sur la souveraineté de cette principauté, dont les vaivodes
21,
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" seront tenus de payer a la Sublime Porte un tribut de dix mille
piastres.

2° La Sublime Porte ne s’ingérera en rien dans Iadminis—
tration locale de ladite principauté, et il ne sera permis a au—
cun Turc de venir en Valachie, sans un motif ostensible.

3 Chaque année, un officier de la Porte se rendra en Va-
lachie pour recevoir le tribut, et sera accompagné a son re-
tour par un officier du vaiode jusqu’a Giurgevo sur le Da-
nube, oli 'on comptera de nouveau la somme remise, et I'on
en donnera un second recu ; et lorsqu’elle aura 61é transpur-
tée de I'autre coté du Danube, la Valachie ne sera plus res—
ponsable, quelque accident qui puisse arriver.

ke Les vaivodes continueront d’¢ire élus par Iarchu dque
métropolitain, les évéques et les boyards, et ]éIectlon sera
reconnue par la Porte.

. La nation valaque continuera de jouir du libre exercice
de ses propres lois, et les vaivodes auront le droit de vie et
de mort sur leurs sujets, comme celui de faire la paix ou la
guerre, sans étre soumis, par aucun de ses actes, a aucune
espece de responsabilité envers la Sublime Porte.

6° Tous les chrétiens qui, ayant une fois embrassé la foi
musulmane, se rendraient en Valachie, et reviendraient A Ia
religion chrétienne , ne pourront étre réclamés par aucune

-autorité ottomane. ‘

7° -Les sujels valaques qui auraient occasion daller dans
quelque partie que ce soit des possessions ottomanes, ne pour-
ront étre forcés a payer le karatsh, ou la taxe de capxtauon a
laquelle sont soumis tous les autres rayas.

8 8i quelque Turc a un procts en Valachie avec un su—
Jet de ce pays, sa cause sera entendue et 3ugee par le divan
valaque, conformément aux lois locales:

9> Tous les marchands turcs se rendant dans cette princi-
pauté, pour y acheter ou vendre des marchandises, devront
faire connaitre aux autorités locales le temps qu'ils doivent ¥
gejourner, et devront partir lorsque ce temps sera expiré.

10° Aucun Turc n’est autorisé & emmener avee lui, un ow
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et

plusieurs domestiques natifs de Valachie, de quelque sexe:
que ce soit ; et aucune mosquée turque n’existera jamais dans
aucune partie du territoire valaque.

11 La Sublime Porte promet de re jamais délivrer un
firman 4 la requéte d'un sujet valaque, pour ses affaires en
Valachie, dé quelque nature qu’elles puissent dtre, et de ne-
jamais s’arroger le droit d'appeler a Constan tinople, ou dans
aucune autrepartie des possessions turques, un sujet valaque,
sous quelque prétexte que ce puisse &tre. »

“Ce traité fut signé en 1460.

-

)

La Moldavie était au comble de la gloire et de la grandeur
quand, prés de mourir, Etienne-le-Grand, effrayé de la sou-
mission de la Hongrie ‘par les Tures, convoqua, en 1504, a
Soutchava, cette assemblée mémorable ol il tint & son fils
Bogdan le discours suivant :

« O Bogdan, mon fils, et vous tous mes amis et COmMpagnons, .
« quiavez a}éc_moi partagé tant de triomphes, vous me voyez
«sur le point de payer le tribut & la nature ; toute la gloire
«de ma vie passée est comme un beau fantdme qui se perd
« dans la nuit; il n’y a plus de retour pour un mortel , qui,
«comme un ver de terre, parcourt pour un temps les sentiers
.-« dela yie; la mort viens prendre ses droits ; mais ce n’est pas
~ «ce quifait I'objet de ma frayeur, car Jje sais que I'instant de
«ma naissance a été le premier pas que j’ai fait vers le tom-
«beau. Ce qui m’alarme e$t la pensée accablante que yous
«avez autour ‘de.vous Soliman , qui menace ce royaume , et
«fera tous ses efforts pour s'en emparer. Il a déja subju-
«gué la plus grande partie du royaume de Hongrie , ainsi
«que la Crimée, qui navait pas encore reconnu aucun
«maitre étranger, et se I'est attachée en y introduisant le
« culte mahométan : la Bessarabie a été le théitre de ses suc-
«ces, et les Valaques, qui sont chrétiens comme nous, ont
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«dd reconnaitre sa supériorité : en un mot, la plus noble
«partie de I’Asie et de I'Europe obéit  ses lois. Non content
«de se voir assis sur le trone des emp‘ereyr&jﬁinains, il ne
«met point de bornes 4 ses vues de conquéte ; il embrasse en
«idée le domaine de toute la terre, Croyez-vous g@’aprés tant
«de succes et les obstacles qu'il a surmontés ,‘%\argne la
«Moldavie qui est & sa porte, et tout environnée des provinces
«de son obéissance ? Craignez plutdt que dés qu'il aura réduit
« toute la Hongrie, il ne vienne fondre sur vous avec toutes
«ses forces. Je ne saurais jeter les yeux sur nos voisins sans
«déplorer le malheureusx état de leurs affaires. In'y a point
«de fond a faire sur les Polonais, ils sont inconstants et 'n—
«capables de faire téte aux Turcs; les Hongrois se sont mis
weux-mémes dans les fers; I'Allemagne a sur les bras tant
« d’embarras domestiques , qu’il ne lui reste ni volonté ni
«pouvoir de prendre part a ce qui se passe au dehors. Ainsi,
«considérant la triste situation de tous les Etats qui nous en-
«vironnent, je pense que le parti le plus sage est dé choisir
«entre les maux qui nous menacent celui qui nous parait le
«plus supportable. Jamais un pilote dans son bon sens ne
«tendit les voiles contre les tempétes et les orages : nos forces
«ne peuvent nous rassurer ; les secours étrangers sont éloi-
«gnés et incertains; le danger est pressant et ne peut étre
«écarté : il faut donc se déterminer 4 adoucir la rigueur du
«sort, plutdt que de réveiller ce lion par le bruit des armes.
«Notre soumissiori sera comme une ‘eau répandue & propos
«sur celle flamme prote a éclater; je ne vois que eette res-
«source et ce reméde pour prévenir notre ruine, Clest pour-
«quoi je vous exhorte dans ces derniers moments de ma vie,
«avec toute la tendresse d’un pére et d’un frére, de ticher de
«faire vos conditions avec Soliman; si vous pouvez obtenir
«de lui la conservation de vos lois ecclésiastiques et civiles |
« ce sera toujours une paix honorable, quand méme co serait
« a titre de fief ; il vous sera plus avantageux d’éprouver sa
«clémence que son épée. Mais si au contraire il' veut vous
«prescrire dautres conditions, n"hésiter pas & mourir I'épée
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«& Ta main' pour la défense’ de votre religion ot aliberté ‘de
«volre patrie, plutdt que de laisserI'une ‘et autre”en proie
«aux malheurs inévitables’; et d’étre ‘de"lches spectateurs
«de la ruine de votre patrie, Et vous ne devez pointdouter
«que le Dieu de nos ‘peres, qui seul prodmt des merveilles,

«ne se laisse un jour toucher par les larmes ‘de ses serviteurs,

«et qu’aprés vous avoir comblés de ses grices les plusabon-
« dantes, il ne vous console un jour en cicatrisant vos: plaxes et
~en fixant a jamais vos futnres d%tmees.

Bogdan , qui succéda 4 son pére en 15011-, pri’t la résolution
de se soumettre & la Turquie en1513. Le grand chancelier de
1a principauté , Teutul , alla alors: trouver le: Sultan en-qua-
lité d’ambassadeur du prince de:Moldavie. Il-déclara qu’il
venait de la part du prince; et du'peuple offrir & Sa Hautesse
la Moldavie & des conditions honorables. Tl demanda que la
religion fit conservée sans qu’il y fit porté la moindre at-
teinte ; que les lois fussent respectées; que le prince fit tou-
jours indigéne, et a ces conditions le pays deviendrait un fief
de 'empire. Selim accepta avec empressement !'offre du grand
chancelier. «1l faut étre prince, dit Cantemir, pour savoir quel
«plaisir il gotta en cetie occasion. Il fut d’autant plus sen—
«sible a cette soumission que les Moldaves, ayant plus d'une
« fois mesuré leurs forces avec les siennes, il était obligé d’a-
« voir I'ceil sur leurs mouvements, sans pouvoir tourner ses
«armes contre eux a cause des affaires importantes qui I'oc—
«cupaient ailleurs. »

Il passa un acte solennel signé de sa main et le remit a
Teutul pour le porter & Bogdan. Cet acte porte en termes
exprés: « Que la Moldavie s’étant portée de plein gré et sans
«contrainte & promettre obéissance a I'empire ottoman, la
«volonté du Sultan était, que toutes les églises, avec les rites
«de la religion, seraient inviolables, et que les lois subsiste—
« raient en leur entier. Pour la personne du prince , il n’était
« exige de lui autre chose, sinon que tous les ans il enverrait a
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«la Sublime Porte quatre mille écus d'or, quarante cavales
«de service et vingt-quatre faucons, le tout sous le fitre de
« peschthesch ou présent. L’élection des princes par leurs com-
«patriotes y était reconnue aipsi que le libre exercice des
«lois, et le droit de faire Ja paix et la guerre et toutes les
«autres prérogatives dont jouissaient les Yalaques y furent
« méme insérés, »

Ce ne fut qu’en 1583 gye Soliman, malgré sa résistance et
les protestations de Pierre Rares, convertit le présent en tx.—
but ; mais les Moldaves n’ayant pas donné par leur conduite
lieu & ce changement, on Ppeut contester Ia validité de I'annexe
qu'il mit alors au premier traité.

Les originaux des traités moldaves avee la Turquie ont été
brilés. Le pays n'en a plus; on pourrait en trouver les textes
dans les archives de la Sublime Porte,
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TRAITES »

ENTRE

LA RUSSIE ET LA MOLDO-VALACHIE.

En 1710, avec la Valachie.
En 1711, avec la Moldavie.

Le texte du second traité a été imprimé dans le
corps de 'ouvrage, page 279. — Ces traités sont

les seuls qui aient été conclus entre les deux pays.

Les traités de la Moldo-¥alachie avec la Po-
logne et les Hongrois, voisins avec lesquels ils fu-
rent longtemps alliés ou en guerre, n'offrant plus
qwun intérét historique, on a pensé quil était
inutile de les rappeler.

’
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TRAITES

LA TURQUIE AVECG LA RUSSIE.

—_—

-

RUSSIF.

Lrailé de paix perpétuelle et d’amitie entre I'empire de toutes les Russies et
fa Porte oltomane, concly dans le camp pres du village de Kutschouc
Kai_nurdgi, le 10-21 juillet 1774, par les plénipotentiaires nommes parie

Teld-maréchal comte de Romanzow, et par le grand-vizir, confirmé par ces
deux chefs le 15 dy méme mois, et approuve et ralifié par Sa Hautesse, a
('onsluntinople, le 10 janvier 1775, i ;

Au nom de Dieu Tout-Puiss_ant s

Les souverains des deux empires belligérants, celui de
foutes les Russies et la Porte Ottomane, étant également anj—

soins de personnes de confiance reépeciiw}énien_t autorisées 2
cet effet, ont chargé de leurs pleins pouyoirs, pour négocier,
arréter, conclure et signer le traité de paix entre leurs trés
hauts empires respectifs, savoir: 8. M. I. de toutes les Rus-
sies, le comte Pierre de Romanzow, général feld-maréchal-
commandant de son armeée , gouverneur général de 1a petite
Russie, président du collége de la méme province, et cheva—
lier des ordres de Saint-André , de Saint-Georges, de Saint—
Alexandre Newski et de Sainte-Anne; et sa Hautesse, le grand-
vizir de Ia Sublime Porte, Mousson Zadé Mehemed Pacha; en
conséquence , les deux commandants en chef des armeées, le
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général feld-maréchal comte Pierre de Romanzow, et le grand-
vizir Mousson Zadé Mehemed Pacha, pour se confosmer a la
volonté de leurs hautes cours, ont donné tous leurs soins a
cette affaire; et Nischandgi Resmi Achmed Effendi, et Ihrahim
Munib , Reis-Effendi, envoyés comme plénipotentiaires , par
le grand-vizir, le cinquiéme jour de juillet de 'année 177k, au
camp du feld-maréchal général, de la partde la Sublime Porte,
et le plénipotentiaire nommé par le susdit général feld-maré-
chal, le prince Nicolas Repnin, lieutenant général, chevalier
de I'ordre de Saint-Georges de la seconde classe, et des ordres
de Saint-Alexandre Newsky, de I’Aigle-Blanc de Pologne et de
Stinte-Anne de Holstein, ont conjointement , en présence du
méme général feld-maréchal comte de Romanzow, dressé,
arrété, conclu, signé et muni du cachet de leurs armes, les
articles suivants, pour effectuer la paix perpétuelle entre
Yempire de toutes les Russies et la Porte ottomane.

Art. 1=, Tous actes d’inimitié et de haine qui ont eu lieu
jusqu’a ce moment entre les deux puissances, cesseront dés
a présent et pour toujours, et toutes hostilités et dommages
causés par les armes ou autrement, ainsi que toutes entre—
prises faites et exécutées, par 'une ou par I'autre partie, se-
ront ensevelis dans un éternel oubli, et il n’en sera plus jamais
tiré vengeance en aucune maniére ; mais il subsistera au con-
traire entre les deux parties une paix perpétuelle , stable et
inaltérable, tant par terre que par mer. On entretiendra pa-
reillement un accord sincére, une amitié éternelle et invio-
lable, par le plus scrupuleux accomplissement et maintien de
ces articles et de I'union formée entre les deux trés hautes
parties contractantes, S. T. H. Majesté impériale et Sa Majest¢
le Sultan, leurs successeurs et descendants, et aussi entre les
empires, possessions, pays, sujets et habitants des deux par—
lies, de sorte qu'a I'avenir aucune des deux parties n'entre—
prendra contre Tautre, ni en secret, ni ouvertement, aucun
acte d’hostilité ou portant préjudice ; et, en vertu de ce re~
nouvellement sincére d’amitié, les deux parties' promettent
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une amnistie réciproque et un pardon général, sans aucune
exception quelconque, 4 tous ceux de leurs sujets qui pour-
raient avoir commis quelque délit contre 'use ou I'autre par-
tie, remettant en liberté ceux qui se trouvent aux galéres ou
dans les prisons, permettant aux exilés et aux bannis de re-
venir, et prometitant de les remettre, apres la paix, en pos—
session de leurs dignités et biens dont ils ont joui par le passé,
ne voulant leur faire, ni permetire qu’il leur soit fait par
d’autres, impunément aucun outrage, dommage ou préjudice,
Sous quelque prétexte que ce soit, mais que chacun d’eux
puisse vivre sous Ia garde et la protection des lois et des

usages de leurs pays, et sur le méme pied que leurs conci-
toyens.

2. 8i, aprés la conclusion de cette paix, et I'échange des
ratifications, quelques sujets des deux empires, ayant commis
quelque crime capital, ou s'étant rendus coupables de déso—
béissance ou de trahison, voulaient se cacher ou chercher
asile chez I'une des deux puissances, ilsn’y pourront étre recus
Sous aucun prétexte quelconque, bien loin d’y pouvoir trouver
de la protection , mais ils seront livrés sur-le-champ , ou au
moins chassés des Etats de Ia puissance chez laquelle ils se
seront réfugiés, afin que de pareils malfaitenrs ne puissent
occasionner aucun refroidissement d’amitié, ni aucune con—
testation inutile entre les deux empires ; ayec exception seule-
ment pour ceux qui embrasseraient la religion chrétienne dans
Tempire de Russie, ou la religion mahométane dans P'empire
ottoman. Pareillement si quelques-uns des sujets des deux
empires, tant chrétiens que mahométans, ayant commis quel-
que forfait ou délit pour quelque motif que ce soit, passaient
d’un empire dans I'autre, ils devront e livrés sur-le-champ
lorsqu’ils seront réclamés.

3. Toutes les nations tartares de la Crimée, du Budziack
{ou Budjiac), du Kuban, d’Védistan (ou Edissan) de Giamlui-
luc (ou Geambouiluk ), de Sédikul (ou Editschkul), sans au—
cune éxception quelconque , seront respectivement , par les
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deux empires, recannues libres, et entitrement indépendantés
de toute puissance étrangére, et comme étant sous la puis-
sance immédiate de leur propre khan de la race de Genghys-
khan, élu et établi de Faccord et avee le eonsentement una—
nime des peuples tartares; lequelles gouvernera suivant leurs
lois et leurs anciens usages, sans jamais rendre comple en
aucun temps & aucune puissance étrangtre quelconque; et,
en conséquence, ni la cour de Russie, ni la Porte ottomane ne
se mélerorit en aucune maniére de I'élection et de I'établisse—
aent dudit khan, non plus que de leurs affaires domestiques,
politiques, civiles et intérieures ; mais la cour de Russie et la
Porte ottomane reconnaitront et regarderont ces nations tar-
tares, dans leur état politique et civil, sur le méme pied que
les autres puissances quise gouvernent par elles-mémes et ne
dépendent que de Dieu seul. Quant dux cérémonies de reli-
gion, comme les Tartares professent le méme culte que les
musufmans el: que S. M. le Sultan est regardé comme le
souveram calif de la religion mahométane, ils se conduiront
A son égard, comme il est prescrit par les préceptes de leur
loi, sans cependant compromettre par la leur liberté politique
et civile, telle qu'elle vient d’étre établie. L’empire de Russie
rend 2 ladite nation tartare (& 'exception des forteresses de
Kertsch et de Jenikal avec leurs districts et ports, que la
Russie retient pour elle) toutes les villes, forteresses , habi-
tations, terres et ports conquis dans la Crimée et dans le
Kuban parlesarmes russes, les districts entreles fleuves Berda,
Konschi-wode (ou Konskaja-voda) et le Dni¢per, de méme que
tout le pays qui s'étend jusqu’aux frontiéres de Pologne entre
le Bog et le Dniester, a I'txception de la forteresse d’Ocza—
kow avec son ancien district, laquelle restera, comme par le
passé, 4 la Sublime Porte , promettant, aprés la conclusion
du traité de paix, et 'échange des ratifications d'icelui, de
retirer de ces pays toutes ses troupes; et la Sublime Porte
s'engage pareillement de son cdté, & se désister de tous les
droits quelconques qu’elle peut avoir sur les forleresses,
villes, habitations, etc., dans la Crimée, dans le Kuban et dans
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Lile de Taman, et a ne ja‘maisvenvoyer dans ces endroits dos
$arnisons ou autres troupes armées , et, en conséquence , i
remettreraux Tartares, de Ja méme maniére que ' fait |a
Russie, ces Etats, pour étre 4 leur Pleine et véritable disposi-
lion; et sous leur gouvernement et pouvoir immédiat et in—
dépendant. La Sublime Porte s'oblige en outre, et promet
solennellement qu'elle ne fera Jamais passer 3 Pavenir, dans
lesdites villes, forteresses, terres et habitations, aucunes gar-
nisons _de ses troupes ou d’autres; qulelle 0’y introduira et

et qu'elle n’enverra pas méme dans ces pays des seimanis oq
intendants, ou autres employés militaires de quelque espéce
ou de quelque nom que ce $0it ; mais qu’elle laissera tous les
Tartares dans la jouissance de leur liberté et indépendance |
comme les y laisse empire de Russio.

k. Conformément au droit naturel de toute puissance de
faire dans son propre pays toutes les di’sposilious qui lui pa—
raissent convenables, les deux empires auront réeiproque-
ment une liberté entitre of illimitée de construire dans leurs
Etats eten dedans de leurs frontiéres, des forts, villes, bourgs,
fabriques et habitations, en tels endroits qu'ils jugeront é(re
les plus convenables pour ces objets, ainsi que de Téparer ot
de renouveler les anciens forts, villes, places et autres,

5. Aprés la conclusion de cette heureuse paix, et le renou-
vellement sincére d’amitié ef de bon voisinage, la cour impé-
riale de Russie aura toujours auprés de la Stblime Porte up
ministre du second ordre, c’est-d-dire un envoyé ou un mi-
nistre plénipolentiaire; et la Sublime Porte aura pour son
caractére toute la considération et tous les égards et atten-
tions qu’elle a pour les ministres des puissances les plus dis-
tinguées ; et dans toutes les fonctions publiques, ledit ministre
Ou envoyé suivra toujours immédiatement celyj de Vempereur
d’Allemagne, si ce dernier est reyéty dy méme caractére ; ef
si ce ministre de 'empereur en a up différent, c’est-d-dire
plus élevé ou moindre, le ministre oy enyoyé de Russie mar-
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chiera immédiatement apres I'émbassadeur de Hollande , ou;
en son absence, aprés l'ambassadeur de Venise.

6. Si quelqu’un de ceux qui sont effectivement attachés at
service actuel du ministre de Russie, pendant sa résidence au-
prés de la Sublime Porte, aprés s’étre rendu coupable de
quelque vol, délit grave, ou quelque autre faute qui mérite
punition, voulait 8’y soustraire, en embrassant la religion de
Mahomet, on ne pourra I'en empécher ; mais il ne sera admis
4 ce nouveau culte qu’apreés avoir regu leJeh&timent mérité, et
qw’apresavoir restitué en entier les effetsivolés, conformément
4 la déclaration faite par le ministre. Ceux qui diront qu'ils
veulent se faire mahométans, dans un temps ot ils seront
ivTes, ne pourront étre recus dans cette religion qu’aprés que
leur ivressesera passée, et lorsqu'ilsauront recouyré l'usage de
leur raison, et alors méme il faudra que leur déclaration soit
ite en présence d’une personne nommée A cet effet par, le mi-
wstre, et de quelque musulman non suspect de partialité.

7. La Sublime Porte promet une protection constante a la
religion chrétienne et aux églises de cette religion. Elle per—
met au ministre de la cour impériale de Russie de faire en
toute occasion des représentations  la Porte, tant en faveur
de T'église construite & Constantinople, et dont il sera fait
mention dans article 1%, qu'en faveur de ceux qui la des-
servent; et elle promet de donner attention A ces remon-
irances, comme venant d’une personne considérée, et appar-
‘enant & unelpuissance voisine et sincérement amie.

8. Tous les sujets de l'empire russe, ‘tant ecclésiastiques
que séculiers, auront la permission de visiter librement la
ville sainte de Jérusalem et les autres lieux dignes d’attention,
et on ne demandera_a ces pelerins et voyageurs, ni i Jérusa—
lem, 'ni en ‘d’autres endroits, non plus que sur les chemins.
{'aucun de ces endroits; aucun karatsch (1 ), taille, tribut, ow
ancune autre taxe. Mais, de plus, ils seront munis de passe—

(x) Droit de passage.
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ports ou firmans convenables, lesquels se donnenfiilux sujets
des autres puissances. Il ne leur sera fait aucun tort ni ou—
trage, tant qu'ils seront sur les terres de Fempire ottoman :
mais ils seront au contraire protégés »-p?r les lois; de la ma-
niére la plus efficace et la plus étendue.

9. Les drogmans auprés des ministres russes, résidant i
Constantinople, de quelque nation qu'ils soient, étant des offi-
ciers employés A des affaires d’Etat, et servant par conséquent
les deux empires, doivent &tre €onsidérés et traités avec les
plus grands égards dans les affaires dont ils sont chargés j.ar
leurs supérieurs respectifs, et fi'éprouver aucune veéxation.

10.,Si dans I'intervalle de temps qui s’écoulera entre la si
gnature des présents articles de paix et Ia réception des ordres
envoyés a ce sujet par les commandants en chef des armées
respectives, il se commiettait quelque part des hostilités, au-
cune des deux parties ne devra se croire lésée par icelles, et
pareillement aucune d’elles ne pourra jouir des avantages et
des acquisitions que ces hostilités lui auront procurés, et qui,

en vertu du présent article, seront regardés comme non

avenus.

11. Pour I'avantage commun et réciproque des deux em-
pires, on établira une navigation libre et non interrompue
pour les btiments et vaisseaux marchands appartenant aux
deux puissances contractantes, sur toutes les mers qui bai-
gnent leurs Etats ; et la Sublime Porte promet aux bAtiments
et vaisseaux marchands russes le passage libre dans ses ports
ot en tous lieux, absolument de laméme manitre dont en jouis-
sent les autres puissances, dans le commerce qu’elles font de
la mer Noire dans la mer Blanche, et réciproquement de I3
mer Blanche dans la mer Noire, et d’aborder & toutes les
plages et ports, et dans les passages et canaux quiunissent.ces
mers., La Sublime Porte permet encore aux sujets de I'empire
russe de faire dans ses possessions le commerce par terre
ainsi que par eau, en naviguant méme sur le fleuve du Da-
nube, conformément & ce qui est expliqué ci-dessus, dans I¢

75

NP .
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présent difticle; avee tous: les mémes priviléges' et Avantages
dout jouissent dans- sesdites possessiofis los nations les plus
amies de la Sublinio Porte, ot gu'elle favorise Lo, plus dans les
’ qu les Francais et les Anglais.

ent, dans toutes
erce des Russes

t importer et exporter toute
~spéce de marchandises, et aborder a tout port et A toute
plage, tant dans la mer Noire que dans les autres mers, comme
aussi & Constantinople. < - T A

* En permettant, de Ta susdite matiicre, aux sujets respectifs,
1a navigation sur toutes les eaux sans excep-

tion, les npires permettent de plus a leurs marchands
de s’arréter rs domaines respectifs , autant que lears

15 affaires Fexigeront; et] parle présent ar—
romettent la méme sireté et liberté dont jouis=
ujets des cours amies. Feb: i
dans toutes choses, il est indispensable de
— deTordre, la Sublime Porte pernietencore
- Pé: ementde consuls et de vice-consuls dans tous les Tieux
ou]’gmpg;erllﬁﬁfélgsiugera nécessaires ; ils seront considérés
ét respectés comme les autres consuls des puissances amies .
Eﬂe‘@éfmet&c s consuls el vice-consuls d’avoir avec eux des

drogmans appelés barathi, cest-a-dire qui ont des patentes.
n les munissant de patentes impériales, et les faisant jouir
des mérties prérogatives dont jouissent les autres consuls au
service de I'Angleterre, de 14 France et des autres nations,
~ L’empire russe permet, de sdnbblé, aux sujetsde la Sublime
Porte de faire le commerce dahs ses Etats, par terre et par
eau, avec les mémes p'i*érgg?itiveg et avantages dont jouissent
toutes les nations les plus amies dudit empire, en payant les
droits ordinaires. Lorsque Ie‘sl}ﬁﬁments éprouveront quelque
accident dans leur navigation, les deux empires seront tenus
de leur préter tous les secours qui, dans ces circonstances, se

’ 22




donnent aux nations les plus amies ; et les choses dont ils ait-
ront l,)esocin leur seront foumies au prix accoutume.

12, Lorsque Ia cour impériale dg Russie voudra faire des
traités de commerce avec les AfriCaing, cest-d-dire avec les
régences de Tripoli, de Tunis et d’'Alger, la Sublime Porie
s'engdge'd employer son autorité ef édit pour I'accom-
plissement des vues de Ia susdite cour, et 4 se porter garanic,
par rapport ces régences, de I'exécution des conditions des-
dits traiegg) 179 19 MO THGerED SR e

. J Vel 1 i n Bt =t d3a3{E &

13, La Sublime Porte promet demployer le titre sacré
d'impératrice de toutes les Russies dans tous les actes et dans
toutes les lettres publiques , comme aussi en tout auire cas
dans la langue turque, savoir , temamen buschelerin pa-
dischach. ‘
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14. La trés haute cour de Russie pourra, & Vinstar des
autres puissances, indépendamment de I'église particulitre
batie dans la maison du ministre, en faire construire une dans
le faubourg de Galata, dans la rue appelée Bey-Uglu, laquells
eglise sera publigue, et appelée 'église Russo-Greeque. Cotie
église sera toujours sous la protection du ministre de cer
empire, et & I'abri de toute espéce d’insulte et de molestic.

15. Quoique d'aprés la maniére dont son ré jlées les limites
des deux empires contractants, il soit aisé de voir que les
sujets des deux Efats respectifs ne seront plus dans e cas
d‘avoir des querelles ou des disputes sérieuses, néanmoins,,
pour obvier A tout événement imprévu, et prévenir tout ce qui
pourrait causer du refroidissement, ou rompre les traités, les
deux empires sont convenus que, dans ces ‘Cilfffqnfsiances! af-
faire sera examinée par les. gouverneurs et commandants
limitroplics, et pat des commissaires nommés  cet effet ; les—
quels, aprés un examen convenable , seront tenus de rendre
exactement justice & qui elle appartiendra , sans le moindre
délai, avec la stipulation expresse que ces différends particu-
liers ne pourront jamais servir de prétexte A altérer en aucune

v
s
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fh'armome rétaﬁhes p:rr lv preseni

pr el Qﬂ% ﬁpnd_mons suivantes,,
quelle s'oblig ge et promet solenne en;qp,ﬂ pbserver rehgleu»
-ement:

1 252D s g S0 # S e

~1° D’observe ﬁlfmﬂi des hhltabts 'desditea prmmpau—
‘esa d&;qwlq ém,,qm!aceucondmm ‘nom et race ‘qu’ils
soxent ;amgqnghmnére et parfaite amnistie; et 'éter-
nal,gggk dans Particle 4+ de.ce. traité ; ‘en fayeur de
fous ceux qui auraient commis quelque crime, o auraient été
sﬂmﬁmﬂé&d ‘avoiragi contre les intéréts de laSublime Porte,

réintégrant dans leurs premiers grades, emplois et pos-
sagglquggrejmg}:lw restituant les biens dont 1ls Joumsaient
m&pmmxm safdno. ali 1ok 2oy

2’ ,Dgn’euip&ehsh en aucune manitre le l!bre éxdreice de

igion chrétienne , comme aussi- de ne-point s'opposcr 2
la,)gonsqun@n «denouvelles églises , et au rétablissenient des
anciennes , comme cela ayait lieu par le passé.
w3 - De restituer aux ‘monasteres, et aux ‘aulres personnes-
pamu;héres toutes les tgrres et possessions qui leur appar-
tenaient: aaclememem‘, et qui, depuis, leur ont'é1é& enlevéas
contre toute justice aux environs de Brahilow, Choczini |
Bender, etc., et qui, atfjd‘urd’)‘;ni‘, ‘sont:appelés rai;

ke De reconnaitre et deurespecmr de c’lerge comme; 1] con-
vient a cet élat. .

D Dascovder aux. famdles qm mudrom abandonner leur
patrie; el se transporter dans d'autres pays , la' faculté de le
faire thremem et.d’emporter leuts biens avec élles § et pour

)

v
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que ces familles puissent avoir Je temps nécessaire pour ar=
ranger leurs affaires, il leur sera accordé le terme d’un an
pour émigrer librement de leurs pays, lequel terme devra se
compter du jour de I’échange dupre?;ﬁ'éﬂe: e

6* De ne rien exiger des habitanis de. ces pays, ni en ar-
Pt sy e dancicns Copples do uslaue v
péce qu'ils sofent. g T e

7° De ne point non plus exiger d'e ‘aucune contribution
ou autre paiement pour tout le temps de la guerre , attendu
le grand nombre de pertes et de calamités par Qi;xi‘éopffért'es'
pendant sa durée, ni méme de deux ans 4 compter du jour
de Véchange dudit ‘rafté, " TR =
* 8 Lequel temps expiré, la Porte promet d'user de toute
Fhumanité et de toute la générosité possibles dans Yimposi-
tion des tributs consistant enargent, et de les ; @:éVdii' par
le canal des commissaires qui seront envo us les cing

ans; et, aprés le paiemeht‘de"é‘es"tﬁbuisi.fsﬁﬁibéft i
aucun pacha ou gouverneur, ou autre personne iiﬁélﬁbﬂ"qﬂé .
ne pourra, en-aucun cas, les‘molester ni exiger detix ancun
aulre paiement et imposition quelconque, sous quelque nom ou
prétexte que ce soit; mais il leur sera permis de- jouir des
mémes avantages dont ils ont joui du ‘temps du régne de
MahometIV, d’heureuse mémoire , pére de Sa Hautesse.

9 De: permettre encore aux souverains des deux princi-
pautés de Moldavie et'de Valachie, d'avoir chacun pour sorr
compte, auprés de la Sublime Porte, des chargés d’affaires
chrétiens de la religion greeque qui feront lears affaires, et
ces chargés d’affaires auront soin des intéréts desdites in‘i?iél’-é
pautés; et ils seront favorablement traités par la Sublime
Porte, qui les regardera méme ; malgré leur peu d’impor—
tance , comme des hommes jouissant du droit des gens; et par
conséquent exempts de toute vexation. igamsoT oll o

10° La Sublime Porte consent encore que, suivant les cir-
constances ol se trouveront les deux susdites principautés, les
ministres de’ la’ cour impériale de Russie puissent parler err
leur faveur; et la Sublime Porte promet d'avoir égard 4 ‘ces
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représentations , conformément a-":lé_l‘ i'(:O;n's“idérz_itidu amicale et

aux égards que les puissances ont les unes envers lug autres.
= Rl ol e S L - . ¥

w8, B aet e e ndinol sl edecatral a0 0]
17. L'empire russe restitue 4 la Sublime Porte toutes lo

. dles de PArchipel qui. se trouvent & présent sous sa domina-
don; et Ja Sublime Porte promet de son coté : :

1° De maintenir religieusement , & T'égard do lours habi-
tants, les conyentions stipulées dans T'art, 1=, par rapport'a
i ¢, et au parfait oubli-de toute espéce de
commises que soupgonnées d’avoir 6été commises
au préjudice des intéréts de la Sublime Porte, - :

» 2 Que _lg’,ggggjgn chrétienne ne ‘Sera. jamais -exposée & la”

pliqs légére ation ; qu'il ne sera jamais défendu de Té-
parer et de réédifier les églises de ladite religion;, et que lés

personnes qui desservent ces églises ne seront jamais insulté s
ou persécutées en aucune manigre, ., . A€
-3¢ Quela Sul lime Porte. n'exigera. de ces habitants aucy
paipdg;éﬂg l;u)nuﬁld,el taille, pour. tout le temps que ceux~ci
sont trouyés sous la dépendance. de; I'empire russe , attenc
les pertes et dommages qu'ils ont essuyés dans cetle guerr,
e_;.gqfeglp n'en pourra demander avant l'expiration de dey,

ans, & compler ¢
i S e |
"j&-?i’ A I'égard des. familles, qui désireront s'expatrier ¢
transporter ailleurs, il leur sera permis de s'en alle: ayg
tous leurs biens; et , afin qu’elles aient le. temps d'arang:r
leurs affaires, il Jeur sera donng pour cela le termed’uye
année,, & compter du jour’ de I'échange du présent trais.
5 Si, :gh _dépébt_‘dé_[é flotte russe , qui aura lieu troismois
aprés I'échange du présent traite, elle so trquvait avoir bsog
de quelque chose, Ia Sublime Porte fera son possible your

o Ia reslitution de ces iles 4 la Sybljy

-hui fournir tout ce qui lui sera nécessaire.

18, Le chdteau de Kimburn (ou-l{il-born) , situé al’emhbie
chure du Dniéper; avec un district suffisant-sur la rive gu-
che dudit fleuve ; et Vangle que forment les terrains désris
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situés entre le Bog et le Dniéper, restent 60 propriété entiére-
perpétuell et incontestable, I'empire de Russie. /-

19. Les forteresses de Jénikal et de Kertsch (ou Kercz)
situdes' dans 1a presquile de Crimée , avec leurs ris et avec
tout ce ' quelles renfernient, dirsi que leur terr ire , lequel
commengant dépuis’ lé‘hiefml‘“ﬁ‘gﬁéﬁg le Tong des (a’uc ens
confips.de. Kemsehwquaurlwuuamﬁ Bogasz (ou Bugak),
ot-de Bugak , en: remontant en drojte. ligne ju ?ﬁ?’m“
d,Az;ow. restent en | pxoprﬁwqennére pe 7 '&

Fand4 18, enﬁre{e gouvémeur ’I’o’l!toy et Teg§ €Tt
gac Has)san Pacha appartxendfa A perpe it
Bassiei zispis] ig
21 Les deux Kabardes cest*a-dl ;

' s grande
anexion avec le khan de Cnmée ll‘és ‘ré‘SeQ'Véjﬁhdit kan de
asentir avec son conseil et les anciens de la ‘nation tartare ,
@ c8s pays appamen‘nent ala com‘ hnpémﬂe de Russne.

Les deux empires sont convenus d a uler et dexpe;tre
,amns en oubli tous les précédents traités et pacteg 5 faits
tre eux, y comprenant la convention de Belgrade et celles

jii Yent suivie, et de ne fonder jamais sur lesdits traités
ascunt prétention, A l'excepuon seulemeént de Ta. conventmn
ds'I'amée 1700, faite entre le gouvef' ‘ 'ur qustoy et le gou—
varnerr d'Accmc Hassan Pacha, pour les limites du terri-
toire Azow et pour le rég’lemen; des conﬁn$ de Kuban,
].tqudle convention resle sang alterauon comme elle était par
fe }‘mSe. IR .

9. Quant aux forceres§es snmees dans la parne de la
Gurgie et de la Mingrélie : comme Bazdadgic (ou Bogdad azck)
Contis (ou Kutatw) et Scherban (ou Scheherban), conquises
pailes armées russes , la Russie les reconnaitra comme ap-
paienant areeux qui les ont possédées dans Vancien temps,
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ou longtemps. ayant qu'elles fussent ‘possédées par la Su=
blime Porte ; et, aprés I'échange du présent traité, Jes armées
russes sortiront dans le temps convenu des susdites. provinces
de Mingrélie et de Géorgie. La Sublime Porte, de son cdté,
s'oblige, conséquemment i la teneur de F'art. 1+, d'accorder
une pleine amnistie & tous ceux qui, dans ces contrées , 'ont
offensée en quelque manitre que ce soit pendant le cours de
la présente guerre. Elle renonce authentiquement , et pour
toujours , & exiger jamais de tribut de jeunes enfants’, soit
filles ou garcons, et aucune autre espéce de tributs. Elle
s'oblige de ne reconnaitre dans ces proviaces , pour ses su-
ists, que ceux qui, anciennement, lui appartenaient; de
laisser de nouveau a la garde et sous l"administration immé-
diate des G&!gums et des Mingréliens toutes les terres et tous
les lieux !qrgﬁés qui leur appartenaient anmennement
comme aussi de ne géner en aucune maniére la religion , les
monastires et les églises; de ne point s'opposer a la repara -
tion des anciennes eghses A la construction des nouvelles)
et d’empécher qu’aucun ne soit molesté dans la possession de
ses biens par quelque prétention dn gouverneur de’ Cildir
(ou Tschildirsk) et des autres chefs et officiers. Toutefois,
comme lesdits peuples se touvent sujets de la Sablime Porte,
I'empire russe ne devra plus & l'avenir se méler de leurs af-
fmres et promet de ne point les molester.

9%, Aussuét apres la sngnature et 'approbation de ces ar-
ticles, toutes les armées russes qui se trouvent en Bulgarie,
a la rive dro(te du Danube se retireront ; et dans le terme
& un mois, aprés la signature, elles passeront sur la rive gau-
che de ce fleuve. Quand elles auront toutes passé¢ le Danube,

~ alors on livrera aux troupes turques le chiteau d'Hirsowa,

qui sera évacué seulement apres le passage de toutes les
troupes russes sur la rive gauche du Danube ; on procédera
ensuite a I'évacuation de la Valachie et de la Bessarabie, I'éva-
cuation de ces deux provmces devant se faire en méme temps,
et dans'espace de deux mois; et, apres que foutes les troupes
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S¢ sefont ; retirges; de 1 ces deux. Provinees , on remeitry
alors: aux Lroupes; turques »od’'une part,; Ja forteresse de
Giurgewo, et ensuite Brahilow; et de l'autre, la ville d'Ismail 3
la forteresse de Kilia; ef ensuite Akerman, aussiig; que les
garnisons russes ‘seront sorties de ces places pour suiyre les
autres troupes; de sorte que le terme: de deux mois ‘est fixé
pour I'évacuation entitre de ces deﬂx»pmwi;wes;x ty5-a%kn

Ce qui étant exéeuté Tarmée impériale russe sortira de la
Moldavie;etf»:passera‘ ala rive: ‘gauche du Dniester ; et ainsi
Févacuation de tous ces lieux et pays se fera dans I'espace de
cing mois , apros la signature de certe Paix, qui doit assurer
la_tranquillitg perpétuelle entre les deux. empires contrac-
tants; et lorsque I'armée russe

lement que, dans le méme. 'mnervalha,,,on élfiﬁ;‘ emis sous la
domination Perpétuelle. et incontestable deél,?émﬁige-‘MSele
chiteau de Kimburn ., avec son territoire, ainsi qu'il a. déja
été décrit, et avec Tangle que forment les campagnes désertes
renfermées entre les flenyes de Bog et de Dniéper, suivant ce
qui est porté dans T'art, 18 de cetle paix perpétuelle: entre les
deux empires. U7 109¥00) 82 enlmusnitihg

Quant aux ilés de I'Archipel, la flotte et les troupes imp¢-
riales de Russie qui y sont employées , les Testitueront & Ta
Porte sur I'ancien pied, et les feront rentrer sous sa dqmi-

nation non contestée aussi promptement qu’@‘lgs:brrgn{';émems_

t les besoins parti‘(_:‘uli'ers‘j'tdé cette floite le permettront ,

S H

sera possible, toutes les choses dont elle aura besoin.

Aussi longtemps que les armées impériales TUSSES se trou—
veront dans les provinces qui_doivent étre restituges ala
Sublime Porte, le gouvernement et Padministration de ces
provinces continueront i étra tels qu’ils ont été Jjusqu’a pré-



sent , et la, possession en restéra iaux: Russes ; et jusqu'an
temps et au terme du départ entier'de toutes les armées; la
Porte ne doit pas s'immiscer dans le gouvernement desdites
provinces,, et les troupes russes continueroiit jusqu’a la fin a
en tirer tout ce qui leur sera nécessaire pour’ lenrsubsis&moe
et pour gd'autres usages; sut le méme pmd,,et dnla ‘mémie
maniéré qu'elles le pratiquent & présent. < 1o
- Les troupes: de la Sublime Porte ne dmvem ‘entrer dans les
forteresses qui lui seront restituées, et elle nie pourra intro~
dlire son autorité dans les pays qui lui seront remis; que
“lorsque le commandant de Farmée russe aura: doiné. avis de
I'évacuation de chacune de: ces forteresses ou pays au com-
mandant que la Porte aura. nommé pour:ceteffet. . - ol

Quant aux magasms de munitions de ‘bouche'et de guerre
qui se trouvem,ﬂans les forteresses et dans les yilles ; lesar—
mées russes pourront les emmener  leur volonté, et elles ne
* rendront ala Sublime Porte que Partillerie. turque. qm se
trouve présﬁmement dans: ces places. Pour. ce: qui concerne
les habltants qui se seraient mis au service lmpemal de Russie,
de quelque état et condmons qu'ils soient, dag;s tous les pays
qui vont 8tre restitués a la Sublime Porte | et quant a_ceux
encore qui youdront, en conséquence du terme. d'un anﬁxe
dans les articles 16 et 17 du traité de paix, partir et se retirer
avec leurs familles et leurs blens , €en, suivant_les.troupes
russes, lesdits habitants pourront le faire; et la Subhme Porte,
en conséquence des susdits articles , s'engage & ne les en.em-
pécher en aucune mamére ni_ors de I evacuaupn, mpendan;
le terme entier d’une annee.' < : -§ T e

25. Tous les prisonniers de guerre et les esclaves des detix
sexes, de quelque dignité et rang qu ‘ils soientt., quiise trou-
veraient dans les deux empires, 4 la réserve de cenx qui,
¢tant mahométans, auraient embrassé volontairement la reli-
gion chrétienne. dans, I'empire russe; et de ceux qui, étant
chrétiens auraient embrassé volontairement la: religion maho-
métane’, dans. I'empire -ottoman., devront, immédiatement
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apres I'échange-des ratifications: deca traité, et saiis quon
puisse 2lléguer aucun prétexte quelconque; btre mis enliberté,
rendus et livrés: réciproquement ; sans avcune Taneon” ‘on
paiement. Pareillement tous les autres chrétieos qui-seraiont
tombés én servitude , comme Polonais , Moldaves , Valaques,
Péloponésiens . habitants des tles et Géorgiens , en quelque
nombre qu’ils soient, devront: dtre ‘mis en Tiberté sans la
moindre exception | et sans aucune rancon ou paiement quel-
conque.: De ‘méme ‘aussi; on rendra et livrera , sans-aucune
Tangon , fous les sujets russes qui, par quelque accident que
ce fiit, aprés'la conclusion de cette heureuse: paix, seraient
tombés en servitude’, et qui se’ trouveraient’ dans Fempire
Ottoman, I'empire russe s'engageant de son ebié 4 la méme
chose envers les sujets de la Porte Ottomane,
126, Aussitot que Vavis de la signature des présents articlos
Sera parvenu en Crimée ‘et 4 Oczakow , le commandant de
Tarmée russe en Crimée et le gouverneur d’Oczakow s'en
donneront avis mutuellement sur-le-champ ; et dans le terme
de deux mois , aprés cette signature, ils députeront de part
et d'autre des persorines stires pour livrer et pour recevoir le
chiteau de Kimburi avec ses dépendances , comme il a été
stipulé ‘dans Varticle 18' ci-dessus; et ces personnes siires
exécuteront cette condition dans le terme de deux mois, 4
compter' du jour qu’elles se seront réunies , afin que toute
cette affaire soit absolument terminée et pleinement exécutée
dans Tespace de quatre mois aprés la Signature de ce traité |
et méme plus tbt encore, si cela se peut; et elles donneront
sur-le-champ avis de I'exécution i leurs excellences le feld-
maréchal général et le grand-vizir,

/2T. ‘Mais pour conelure et pourassurer plus efficacement la
présente-paix’, et une sificére amitié entre les deux cours; on
enverra ‘de part et d'autre des ambassadeurs extraordinaires
qui confirmeront le traifs ‘de paix , ainsi'que les ratifications
iwpériales ; et les deux éoiirs de coneert, régleront le temps
de'ces ‘ambassades’ selennelles. Les ‘deux ambassadeurs se
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rencontreront dans le mémetempssur les frontiéres, et serout
recus, traités et respectés aveclesmémes usages et céréaionies

qui s'observent entre lesambassades respectivesidelaPorteet

des puissances européennes que la Porte traite avec l¢ plas de
distinction; et, en signe.d’amitié , on s'enverra réeiproque~
ment, avec ces ambassadenrs , des: xpresem uiigi»es dela
grandeur de Leurs Majestés ngemd;s.,.; sigmazs eob: gold

g Aussltﬁlf que lé ‘é iIs pfq htganres sa'
“""delempﬁ‘e rﬁsée, l’Q rince I%P nm heu't nant 6—

1 part de'la Su fuﬂe o}rig fo Niseh I gl esmi
Qg rermiRgds ﬁ&m o
signe 1és arfxéfeig‘;péei&t' i)emf)) X?"tuelfe v les hostilités
vront cesser entre les armées 'ﬁnc;paie ,’é"',
les corps détach& s armée de teri'e etcrfe

2 techa'l et 1e gra Zir e

ront sur-lé-ckﬂlﬁp@d%é courriers pour l’Arc}zlpgtei D a
dre qui se trouve dans la mer Noire vis-d-vis la érnmeé et
potr tous les autres lieux ou les hostilités s'exercent de T'ine
et de autre part , afin qu'aprés 1'établissement de 1a paix les
inimitiés et les actes d’hostilité puissent cesser dans tous les
lieux; et les courriers porteront & la fois les ordres du feld-
maréchal et du grand-vizir, pour le cas ou le courrier russe
venant a rencontrer en premier licuun des commandants turcs,
il ptt lui remettre I'ordre dwgrand-vizir; et que si, d'un autre
chté, le courrier turc reneontrait ¢n premier lieuun comugan-
dant russe, il pit lui remetire U'ordre da; fB]d—marﬁghal

Et comme les souverains des empires respectifs ont conﬁe
les stipulations sur lesquelles cefte paix doit ¢étre conclue,
aux généraux en chef de leurs: armées, savoir; au feld-ma-
réchal comte de Romanzow, et au grand vizir Mousson-Zadé«
Mehemet-Pacha ; en conséquence le feld-maréchal et le grand
vizir doivent, en vertu du plein pouvoir 4 eux donné par leurs
souverains, confirmer, par leurs signatures respectives et par
I'apposition de leurs eachets, tous les susdits articles de 1a
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paix-perpétuelle ‘te'ls'qn"«ilsAsont“expliqvés datis cet‘acte
comme s'ils avaient é16 faits véritablement devant eux et en
lear présence,, et maintenir fortement et invariablement et
exéeuter fidélement: tout ce qui est porté et promis dans ces
articles; et ne jamais rien Faire- qui 'y ‘soit contraire, ni le
souffrir-de la ‘part d'aucune. personne quelle” qu'elle puisse
étre; des exemplaires Pareils & celuici, et confirmés d'un
commun accord par leurs signatures €t par Tapposition de
leurs caches_ ( ceux du feld-maréchal devant étre on langue
russe et italienne, et ceux du grand-yizir en turc et en italien),
ainsi que les pleins. pouvoirs donnés aux Plénipotentiaires par
leurs’ Souverains, seront réciproquement. échangés par, les
susdites personnes députées au feld-maréch:
Sublime Porte, dans Tespace de cing jours aprés la signature
du traité, et encore. plus tot, si cela se- eut,

416 présentés do'sa pare, REE Loaned L S
Au camp pres la ville de Kutschoue Kainardgi, le 10 Juilleg
(yligux.st,yle:).dgal_’année'177_11.j [6 UD i, Iria shlusTT of

1 — 500 a5
Aricles séparés du traité de Kutschoue Kainardgi.

Art. 1=/ Quoique dans Particle 17 du traité de paix anjour-
@’hui souscrit, il soit indiqué que dans trois mois I flotte im-
périale ‘russe devra évacier ‘les fles’ de T'Archipel; comme
dans Varticle 24'du méme trait il bst expliqué que dans un tel
¢loignement il n’est Pas possible ' de spécifier que]—teinps sera
nécessaire ; nous nous'sommes accordés 4 nous en tenir 3 co
demi'er'article'.'Eh-cons'éqﬁen'ce de ‘quoi nous répétons que
ladite flotte impériale russe évacuera IArchipel e plus ‘16¢
npssible, sans; déterminer pourcela un.temps limité ; et, pour
faciliter Vexécution de cette évacuation, la'Sublime Porte lui
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cela dépendra delle.., ... ... . moh0 ~169 uf

Cet article séparé recevra ensemble avec tout le traité la
méme confirmation, et nous lui donnons: la méme: foree et
stabilité, que s'il étai_tjpﬁsgr;‘t;n‘;g;‘,& mot dans le traité souserit

41

fournira tout ce qui sera besoin pour S0n, voyage, autant, que

3
) U

signé, de notre main

aujourd’hui : en € quoi, nous ayons.
et scellé de no's'ééfe;iitljg,-{. J‘,) e Sallf Db ol b
, Aucamp prés Kutschoue Kainardg, Io 1 juilles 4774, ..
2. Test réglé et établi’, par cet article séparé, qu
blime Porte paierad Tempire russe, pour les nses de |
guerre, la somme de quinze milles bourses ou sept millions
et demi de piastres, &diffan;;‘é'@*hipnnaiq russe, quatre mil-
lions et demi de roubles, en (rois ans et ¢n trois fermes, Lo
erme de ce paiement se fera Te 1¢f Janvier de T'an
e de paiement, e 1 Janvier 1776 ; le

¢ 1 janvier 1777, Chy

\E e B P

f)

que paiement de

]

I orte au ministre
russe accrédité prés: me Porte; et si la cour,de
Russie voulait outre cela ﬁuélk]ué‘ai]“'tff‘é {sﬁr}é;l;é;. la Porte otto-
mane la satisfera en cela, en quoi elle S'oblige religieusement,
Cet article séparé aura sa confirmation ensemble avec tout Jo

traité signé aujourdhui, et nous lui donnons Ta méme force

et la méme stabilité, que s'il était inscrit mét & mot dans le

traité fait aujourd’liui entre les deus empires Tespectifs; en

foi de quoi nous I'avons signé de notre main et scellé de nos
sceaux. 0
Au camp prés Kutschouc Kainardgi, le .ij()ju'irllét;il’l"ﬂo.! e

Z B : A1 ;

Par un édit de Iimpératrice de Russie, en date du 19-30
mars 1775, qui fixe un jour d’actions de graces pour le. réta-
blissement de Ia paix, on voit que les ratifications ont, 616
échangées a Constantinople le 13-24 janvier 1775, entre le
chargé d'affaires de Russic, le colonel Péterson, et le grand®
vizir lui-ménte. ‘
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Convention explicative du Traité’ de Kainardgi entre empire de Russie et
la Porw»' Oltomane, conclue a Conslantmaple, le10 mars ﬂe l‘année*ﬂ'?é

nardgl ; le 10 ]ulllet 177k, et de lheglre 1188 11 est survenu
sur quelques articles dé ce traité, et partxcuhéremeﬁt 4 raison
de la transformauon -des Tartares de ;la Crnmee et autres en
u,ne puxssance libre , I mdependante et soumise A Dleu seul

malemendus et_contestations, qui sont parvenus au
pomt de pnver les sulets respecufs de la jouissance des fruits
dq Ta paur, qul sont Ta bonne harmome et, Iq siireté. Pour
etemdre et écarter une fois pour toutes des inconvénients
aus51 desagreables qui peuvent oecaslonne; emre les deux
emplres la bi'de et deshost 1tés, on'é'st, q,om[epu mutuelle-
ment et amtablement par - le moyen des plégup?;pnnmtes des
deux emplres, mums de p]ems pouvoxrs, d’ entamgr une nou-
velle negocxauon a Constanunople dans 1a pure. mtemmn
d éclalr(:lr et d"exphquer les doutes, sans rompre ni altérer le
Susdlt traité de Ka‘ ardgx A cet effet S' M 1. la xrés auguste
el trés pulssante lmperalnce et souver de toutes les Rus-
sies, de sa part, a choisi et mum de plems ponvolrs le haut et
noble Alexandre Stachiel somconselller d’elat, enyoyé ex-
traordinaire et mmistre émpotenualre pré§ de la Sublime
Porte, chevalier de Tordre de Saint-Stanislas de Pologne;, el
la Sublime Porte, de son cbté, a choisi le trés honoré et trés

estimé Hadgi Abduh'ekia'c Effendi Bahir, ci-devant Reis-Effendi
etdefter emini et actuellement nischandgi, lesquels ministres
respectifs s'étant ddment légitimés par I'échange de leurs
pleins pouvoirs, aprés les avoir produils , confrontés et trou-
vés dans Ta forme requise, ont arrété, conclu, signé et scellé
deleurs cachets Ia nouvelle' comentwh d‘ laircissement, du

contenty saivant': i e

“Art. 1. L’on confirme par cette nouvelle convention le
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Traité de la paix éternelle de Kainardgi, conjointement avec
ses deux articles séparés, dans toute sa force et dans tous ses
points sans exclusion, chacun selon son sens littéral , “comme
si ledit traité edit §té inséré ici mot pour mot dans toute son
étendue, 4 I'exception des articles qu’on a éxpressément. ot
précisément désignés et éclaircis dans les articles de la pré=
senle convention;; en conséquénce de: quoi , la: paix, I'amitié,
I'harmonie, le bon voisinage entré les deuk hauts ‘empires
doivent subsister ¢ternellement, sans aucune altération ni in-
fraction, et les deux empires s'engagent aussi religiensement
que soleanellement de veiller chacun de son cié 4 ce qu’au-
cun de leurs sujets ne puisse entreprendre , ‘éncore ‘moins
effcctuer rien, qui puisse porter atteinte ou:étre préjudiciable
4 cetle CONVENtioRBACKES: [, 11 i1oih il ol soiiil ol

Art. 2. Pour"f'e;idre plus clair ‘et plu§ premsie sens. de

larticle 3 du traité de Kainardgi, I'empire de Russie, en con—
diy o2 HISTTD N D ] LD AL LEE 3 SR ES

sidération de amitié qui régue entre les deux empires , et

¢ &

pour compldre & la Sublime Porte, consent que les kans des

Tartares, aprés lour élection et élévation 4 cete dignité: par
le veen libre et unanime des Tartares, envoient a la Sublime
Porte, tant de leur part que de celle des peuples de leur do-
mination,, des députésayec des mahzards, congus en. termes
conformes A I'instrument qu'on vient de fixer pour seryir de
régle, une fois pour toutes, dans lesquels mahzards seront
exprimées la reconnaissance du kalifat suprame de la religion
mallbmétahe', en la personnade S. H,.:IeYGi;&'lx‘ld-'Sgigpem{, etla
demande de sa bénédiction spirituelle ,. fant pour le, kan que
pour la nation tartare,, qui aura lieu par l‘énizqi d’une lettre
de bénédietion convenable ada dignité libre et indépendante
d’un souverain professant la méme religion ‘queles Oftomans,
La cour impériaie de Russie; eu ¢gard & la. méme amitié et
condescendance envers la Porte Ottomane, promet encord de
ne s'opposer Arien de ce qui peut étre indispensablement né-
cessaire ou relatif & Vunité de leur religion, et la Sublime
Porte Ottomane s’oblige et promet solennellement :
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1% Dene porier aucine atteinte, ni géner en guelque’ ma:
niére que ce'soit; sous le prétexte de 1a connexité ot influence
spirituelles, Ie pouvoir civil et politique deskans tartares , qui
leur appartient en'qualité de'souverains qui gouvernent leurs
Ftats-a Pégard dw temporel, sans en rendre compte A aueune
puissarice sarlaterre) =10l ol Wl
. 2 Dé!donner, sansla'moindre difficulté ‘et sans ‘alléguer
avcun prétexte de refas, la lettre de bénédiction de S, H. le
Grand-Seigneur, en sa qualité de kalife supréme de lareligion
mahométane, a'chacun- des kans d¢ Crimée, qui  sera’ libr~-
ment ¢lu et ¢élevé  cette dignité par la nation tartare & cha-
que; vaeance légitime; 100 oo (98 Eee ethol b oy
-3 De ne jamais; supprimer ou altérer nn'seal mot dé la
forme des lettres de bénédiction, dont la Porte ‘Ottomane est
présentement convenue,
immuable aTavenir, | ' ©1 0 LT g

® La Sublime Porte ayant déjd renoncé, dans le traité de
paix de Kainardgi, 4 tous ses droits témporels syr toutes los
hordes, tribus et races ’taﬂﬂ'r‘eS , elle s ’““_eh"g‘ag‘;%é ﬁéuyg:iu K
dans Ia présente convention, e ne jamais Tes renouveler sous
quelque prétexie que ce soft, mais de reconnaitre et consi-
dérer ces peuples comme nation Tibre et indépendante, selon
le contenu de article 3 du traité ci-déssus mentionni lequel
article, outre ce qui est énoncé dans celui-ci, dbiféifr&’ Te-

gardé comme s'il y féuﬁt’ rappelé 'mot pour mot. i Rl
5 Eafin 8l survenait, relativement aux Tartares, quelque

¢as ‘inopiné et non prévu dans la présente convention, les
deux hauts empires s'engagent 4 ne prendre aucune mesure
quelconque’, avant de s'en étre entendu amiablement.

- At 3. Aussitotque I'arrangement détaillé ci-dessiis, dans
le sacond ariicle, atteindra sa perfeetion; par I'acte formel et
convenu de la part de laSublime Porte d'unsedité; ‘et du
souvernement  des ‘Tartares: de I'autre; relativement & Ia
torme, des: mahzards: de: notifications dé ces derniers; et des
lelires de bénédiction que S. H:le Grand Seigneur doit don—
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nier a chaque nouvelle ¢lection du kan s dinsi qudilégard des
auires cérémonies spirituelles que la nation tartage doii ob-
server et suivre & l'avenir, selon la confession mahométane,
relativement a sa connexité de religion ayec la Porte otto-
mane , en considération de kalifat; en ce cas, et apris avoir
fait, de la part des deux empires, les déclarations solennelles
et de la méme teneur, queles soussignés plénipotentiaires des
deux cdtés ont, indépendamment de cela, reglé, signé et
scelié de leurs cachets ; afin de déterminer plus précisément
'pour I'avenir la forme et la nature de la liberié et indépen-
dance des Tartares, la cour impériale de Russie promet de
tetirer immédiatement toutes ses troupes, & savoir, de la Cri-
mée etde I'lle de Taman dans Ié terme ‘de trois mois et vingt
jours, draison de sa distance plus grande, ‘au plus tard, ou
plus tot, s'il se peut, & dater du jour de cette convention , et
de ne pas les y réintroduire sous aucun pré:exte,que ce soit,
comme la Sublime Porte s'engage d'observer inviolablement
la méme chose de sa part. i e

Art. k.. Dés que da Sublime Porter sera informee parle
gouvernement de Crimée’, que lesdiles troupes ainront  effec-
tivement passé la ligne de Perecop , et qu'elle-aura recu, tant
dela pa ¢ dukan Schabin Ghérai , que de la nation tavtare;
desno veaux députés avecles mahzards dans la forme 6tablic,
S. H. le Grand-Seigneur, conformément & ki promésse quiba

_donnée préalablement. et par éerit. 4 la cour impéria‘e de
Raussie, voudra bien reconnaitre S. ,A. Schabin pour.kan; et
en cette qua]ité, le munir de lettres de. bénédiction dans la
forme dont on est- convenu ; par ol seront terminés et finis
tous les embarras relativefnent aux affaires des Tartares, & la
satisfaction réciproque des deux empires.

5. La cour impériale de Russie, pour prouver i la Sublime
Porte qu’elle ne veut pas lui causer 'des embarras, consent i
se désister de la cession qu'on a faite aux Tartares du ter—
rain qui se trouve situé entre le Dniester, le Bog, [a frontitre
de la Pologne et la mer Noire, que la Porte prétend apparte—

23
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nir au territoire d'Oczakow, cependint aux conditions sui-
vantes :

1o Que la Sublime Porte, de son cOté, s'entendra et con—
viendra avec le kan et le gouvernement de la Crimée, attendu
que ce terrain leur est approprié par V'article 3 du traité. La
cour impériale de Russie promet d’employer de bonne foi et
avec z¢le ses bons offices pour que le kan et le gouvernement
fartare consentent aussi de ben gré a céder ce lerrain, et se
flatte d’avance de la réussite, pourvu que la Porte leur fasse
fa premiere proposition, pour ne pas porter alteinte a I'ind¢-
pendance des Tartares au moment de son établissement ]

20 Pour la tranquillité des trois puissances limitrophes dt
ce terrain, la Sublime Porte s'engage et promet, aprés en avoir
pris une portion suffisante pour former le district d’Oczakow
en ligne droite jusqu’a ses Etats les plus proches; de laisser
le reste dudit terrain sous sa propriété, tout-a fait vide, sans
aucune habitation ou autre établissement de quelque nature
que ce soit, & I'exception des villages et habitations qui s’y
trouvent actuellement, dont la Sublime Porte remeltra  Ia
cour impériale de Russie la histe, les noms, force et qualité
des habitants, avec la promesse de ne pasy permettre quelques
nouveaux établissements ou demeures, ni souffrir des gens'sans
aveu; 4 la conservation de ces villages dans leur état actuel,
I'envoyé de Russie ne souserit que sub sperati, ele.

3* Pour éviter toute altercation entre les deux empires; la
Sublime Porte promet, conformément & Varticle second du
traité, de rendre a la Russie les Cosaques Zaporoviens, en cas
qu’ilsveuillent profiter de I'amnistie que S. M. 'Impératrice de
toutes les Russies, par sa magnanimité et bontd naturelle,
leur accorde ; autrement le gouvernement ottoman s’engage
de lesretirer en deca du Danube, le plus loin quil se-pourra
de la mer Noire dans Iintérieur, du pays. 0,

6. Pour écarter a I'avenir tout malentendu, et contestation
a I'égard de la navigation, I'on déclare que la Sublime Porte
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ottomane. permet un libre Passage de la mer Noire dans T4
mer Blanche, et de ]a mer Blanche dans la mer Noire | aux
vaisseaux marchands russes s Précisément de la forme et
de la grandeur qu’emploient.
ports et havres ottomans , les autros nations , et par-
ticuliérement les Francais et Jes Anglais, comme les deux na-
tions les plus favorisées , et qu’on avait prises pour exemple
dans Iarticle du traité de paix relatif au commerce et 4 la
navigation russes. Selon les vérifications faites | los vaisseaux
marchands de ces deux nations . ainsi que des autres, qui
viennent par la mer Blanche a Constantinople , portent jus—
qu’d seize mille kilés ; ou huit mille kantars qui reviennent a
vingt-six mille quatre cents pouds (poids russe) ; ainsi pour
déterminer une fois pour toutes une certaine forme et gran-
deur pour les vaisseaux russes »on prend pour régle ce ga—
barit de la plus pétite jusqu'a la plus grande proportion , qui
est de milfe:jusqu’z‘r seize mille kilds , ou huit mille kantars ;
que pour donner encore A cotte oceasion une preave de la
sincérité de ses sentiments amiables, Ia cour impériale de
Rassie admet volontiers ot promet d’ordonner a ses sujets,
que les vaisseaux qu'ils enverront désormais dans les ports
ottomans , ne surpassent pas’ ledit gabarit , ni soient autre-
ment armés et équipés qué ceux des deux nations ci-dessus
mentionnées, n’employant dans leurs équipages les sujets de
la Sublime Porte qu'en cas de nécessité, et de I'aveu du gou-
vernement ottoman ; ce que' la Sublime Porie s'oblige d"ob-
server également de son ¢oté, envers la“cour impériale de
Russie, ainsi que de garder religieusenient o inviolablement
tous les autres engagemenys spécifiés dans Part. 11'du rraite
de Kainardgi, et particulibrement qu'onn’exige pas des sujets

: autres que ceux que

S Constaminop!e et autres

russes des droits d’éntrée et de sortio
paient les deux nations frangaise e anglaise. Pour obvier 3
tout malentendu dans les objets de commerce entis Jos deux
empires , on est convenu de part et d’autre de s'en expliquer
et d'en former une convention a part, sur la base et confor—
mément au sens des capitulations francaise et anglaise , en Jey

23.
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adaptant au commerce de Russie |} aatant que sa nature en ést
susceptibls. ‘

7. Comme l'article 16 du traité de paix, relativement aux
principautés de Moldavie et de Valachie, se rapporte aux
temps passés, celui d'a présent demande done quelque ehan-
gement dans cet article; clest pourquoi on en est convenu-,
¢! la Sublime Porte s'oblige de nouveau : : "

1° De ne mettre, en quelque manidre que ce soit, aucum
obstacle ou empéchement A la profession eta I'exercice par—
faitement libre de la religion chrétienne,*ainsi._qu’é la construc-
tion de nouvelles églises , et a la réparation ‘des ancienncs ,
selon Ie vrai sens de I'article ci-dessus mentionné du traité;

2° De restituer, tant aux couvents qu’aux particuliers , les:
terres et autres possessions qui leur. appartenaient aux envi-
rons de Brahilow , Choczim , Bender et autres licux, les-
quelles terres et possessions présentement portent la déno—
mination de rai ou rayes, i dater, de l'époque de la conclusion
du trait¢ de Belgrade, en 1739, selon I'ére chrétienne , et de
l‘hégire 1152, ainsi que de condescendre i l'intercession de
la_cour impériale de Russie pour laisser divers particuliers:
des deux principautés en possession aussi paisible qu’irré-
vocable des biens-fonds de_leurs ancétres, situés dans les
deux principautés , qui leur ont été adjugés sur preuves exa-
minées dans le temps que le gouvernement russe y existait; =

3> De reconnaitre et d’honorer par les égards et distine—
tions convenables le clergé chrétien de ces deux principautés;

h* D'imposer, avec modération et humanité, le tribut des.
deux prineipautés, qui sera apporté a Constantinople par des
députés nationaux que chaque principauté enverra 4 la Porte:
tous les deux ans. De ne pas souffrir qu'aucun pacha’, gou-
verneur, ou telle autre personne que ce soit;, vexe les'deux
principautés, ou en exige quelque autre paiement ou impdt
sous quelque . dénomination et prétexte que ce soit, tant
qu'elles continueront de s'acquitter régulitrement dua tribut
mentionné , une fois réglé et fixé ; en outre la Sublime Porte:
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s'engage de conserver religieusement dans leur force originale
les premiers hatischerifs que S. H. le Grand-Seigneur régnant
a donnés & ces deux principautés lors de'leur retour sous sa
- dnmmauon pour la tranqmlllte et la surete des ‘sujets;

5> Que chaefne ptmcnpaute entretiendra i Constantinople un
chargé d'affaires chrétien de la communion grecque, lequel
1a Sublime Porte "acedeillera avec bonté, et considérera
comme jouissant du droit des gens, c’est-a-dire & 1'abri de
toute violence et avanie.

6> La cour impériale de Russie, de son coté, promet de
a'employer le droit d'intercession , qui est réservé a son mi-
nistre dans le traité de paix, en faveur des deux principautés,
o umquement pour la conservation inviolable des conditions
speécifiées dans cetarticle.

8. Aulieu de la restitution que le traité de Kainardgi assure
aux habitants de la Morée, de leurs terres et autres biens ,
qui‘sé't'rouvem depuis leur confiscation avoir été appropriés
aux mosquées , vacufs et autres fondations pieuses, la Su-
blime Porte promet d’indemniser ces habitants en toute jus-
tice etéquité, en leur: assignant d’autres terres, ou des avan-

 tages proportionnés a leurs pertes; et la cour impériale de
Russie y consent volontiers, s¢ reposant sur la promesse et la
parole de la Sublime Porte.

-9, Cette con.venuon servant d’annexe et d'éclaircissement
'au traité de paix conclu & Kainardgi, doit étre regardée
comme une partie. dudit traité, et conserver éternellement la
force et la sainteté des engagements y stipulés des deux parts ;
les plémpoteauéu‘es sont convenus: de la consolider par des
ratifications solennelles , sous la propre signature . tant de
S. M. L la trés auguste et trés puissante souveraine de toutes
les Russies , que de cellede S. H. le sultan ottoman; les-
quelles ratifications, dans-la forme usitée, doivent étre échan-
gées ici & Constantinople,, aussitdt que faire se pourra, et au
plus tard quatre mois apres la conclusion de cette convention,
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dont ayant fait denx exemplaires d’un et méme contenu ; les

Ministres. ple’nipobemiaires ci-dessus mentionngés, pour plus

de sireté,, ont signé de leurs propres mains, en y apposant
leurs cachets ordinaires, AR X

Fait 4 Constantinople, Je dix mars de I'an mi] sept cent
soixante-dix-neuf,

ALEXANDRE STA;CHI EFE,

1781,

(Une convention fut signée entre la Porte et la Russie, par

laquells un consy] général russe, censeur de la conduite des

princes, devait étre élabli en Valachie et en Moldavie, — Nous

1'avons pu nous en Procurer le texte, ) :
== E Al

Traiié définitif de paix entre 3.

M. I'Impératrice de Russie et la Porte
ollomane, signg 3 Iassi, le 29 décembre 1791 (9 janvier 1792 )7,

Auwnom dy Trés-Haut,

trés puissant Empereur ottoman

nipotenliaires, savoir : de la part de I"Emperg;iﬁfottoman,
S. Exc. Jussuf Pacha, grand-vizir de la Sub]iiye'l’orte; et

de la part de l'Impératrice, S. Exc, Ie comte A'l'éxandre de
Besborodko, conseiller privé actuel et cheval_ier des ordres
de Russie ; ef pour: suivre cette négociation, LI, MM. ont
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choisi ¢t munides plens pouvoirs nécessaires pour rédiger,
conclure et signer le présent iraité, les personnes, suivantes ,
savoir: I'Empereurottoman, les excellentset trés savants Reis-
Rffendi Riscid Abdallah Birri; Ordu Cardissi, revétu de L\
dignité de stambol effendi ; - Seid Ibrahim; ismet bei,
Eusnamadzii, Ervel Mahomet, durri effendi ; et l’;mperamce.
LL EExc, MM Alexandre de SameiloT, licutenant général
des armées russes, chambellan de Sa Majesté, directeur de
la chancellerie du sénat chevalier de plusieurs ordres; Jo-
~ seph de Ribas, genéral—major, commandant de la flotte de
Racues, chevalier de plusieurs ordres; et Sergius de Las-
«carof,, conseiller d'état et chevalier, lesquels réunis a Tassi,
pour conclure une paix durable entre les deux empires, ont
respeclivement af epté et arrété les articles suivants :

Anzadss Tou‘tes hostilités et toutes inimitiés cesseront des
aujourd'hui et pour toujours entre S. H. le Grand-Seigneur
et S. M. Impératrice de toutes les Russies , leurs héritiers
et successeurs , de méme qu’entre leurs empires et leurs sujets
respectifs; elles seront ensevelies dans un éternel oubli, et il
existera a l'avenir entre eux une paix solide et durable sur
terre et sur mer. Il sera établi et entretenu une amitié con-
stante et une harmonie durable, tant qu'on observera avec
franchise et sincérité les articles présentement arrétés du traité
de paix, de manidre qu'aucune des deux parties ne fasse ou
ne tente . secrétement ni ouvertement contre l'autre aucune
entreprise ou expédition. Par suite du renouvellement d’une
amitié si sincére, les deux hautes parties contractantes accor-
dent respechvemem urie amnistie et un pardon général 4 tous
ceux de leurs sujets, sans aucune exception, qui auraient
offensé 'une d’elles , rendant la liberté a ceux de leurs sujets
qui se trouvent sur les galéres ou dans les prisons, permet-
tant en outre A tous ceux qui ont émigré ou qui ont éL¢ bannis,
de rentrer dans leurs foyers, et promettant de leur rendre
aprés la paix les biens et les honneurs dont ils ayaientjoui au-
paravant, sans leur faire éprouver la moindre insulte , préju-
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dice ou offense , mais au contraire de les recevoir, commé:
tous leurs compatriotes, sous la protection des lois et des
usages du pays. ! 192000 i ot <t 1 Lo R

2. Le présent traitd de paix ‘confirme ot ratifie le" traité
conclu et signé Ie 10 juillet 1774 . 'ou de I'hégire I'an 1188
du 1% du 'mois de zemaziel-evel ; Ja convention explicative du
20 zemaziel-akir, ou du 10 mars 17795 le traité de commerce
du 20 du mois de redjeb 1197, ou 10 juin 1783: et I'acte
conclu ‘le' 15 ‘seffer 1198, ‘'ou 28 décembre 1783, relatif a
Fincorporation a'1a Russie ‘de la Crimée et de I'tle de Taman :
et qui fixe pourTimite le flotve de Kuban; et les deux hautes
puissances contractantos s'engagent & obseryer religieusement
¢t d faire exéeuter avec exaciitude ot fidélité tous les articles
de ces traitds qui n'ony point é:é changés par le présent, ou
pir des traités antérieurs, ) i

3. Enverw de T'article 2 des Préliminaires, qui établit -
Quele Driester serq pour toujours la limite qui séparera les deyy
empires, les deux hauntes parties-contractantes sont respecti-
vement: convenues par le présent, qu'a Favenir le Dniester
servira pour toujours: de bornes aux deux empires; de ma—
niere guede tesritgire siué surla rive droite de ce fleuve sera
rendtunla Sublime Porte, et restera & jamais et incontesta.
blement sous sa dominatibn:; comme au' contraire toug le
territoite situé sur larive gauche du méme fleuve, restera 4
Jamais:evincontestablement sousia domination russe,

¥ En conséquenice’ dé l4dite clause relative aux limijtes des
deux empires, et vy Particle & des Préliminaireﬁ,qui établit -
Que toutes les atutyes fronticres des deus empires vesteront telles
qu'elles étatent ‘an commencement de lg présmi&gd?#e 5 et que
tous les pays qui, durant los hostilités, ont été pfi&ﬁ& les troupes
russes, avee toutes les fortifications qui sy trouvent éﬁij_ans Uétat
ot elles sont detucllement, seront’ rendus ¢ la Sublime Porte ;
S. M. TImpératrice lui restitme la Bessarabie, ainsi que les
places de Bender, Akerman, Kilia et Ismail, et toutes Jos villes
ot villages que renferme cette provinde,
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De plus, S. M. I'Impératrice rend a la Sublime Porte la
province de Moldayie , avec ses villes et villages, et-tout ce
qu’elle renferme, aux conditions suivantes, que la Sublime
Porte promet de remplir fidelement:

1o D’observer et d’exécuter religieusement tout ce qui a
été stipulé en faveur des deux provinces de Valachie et de
Moldavie, dans le traité de paix conclu I'an de 'hégire 1188,
du 14 du mois zemaziel-evel ( 10 juillet 1774 ) ; dans la con—
vention explicative conclue le 20 zemaziel-akir 1193 (10 mars
1779 ), ainsi que dans I'acte du 15 dumois de seffer 1198 ( 28
décembre 1783 ) que le grand-vizir a signés au nom de la
Porle;

20 De ne point exiger de ces provinces aucun rembourse-
ment de dettes arnerées de quelque nature qu’elles soient;

3° De ne pomt exiger de ces pays, pour tout le temps de
la guerre, aucunes contributions.ou paiements ; mais au con-
traire, et en consndéranon des dommages et des dévastations
qu’ils ont soufferts pendant ladite guerre , et les libérer pen-
dant deux années, a dater de I'époque de la ratification du
présent traité, de toutes charges et impositions quelconques;

& De permettre aux familles qui voudraient quitter leur
pays et s’établir ailleurs, de sortir librement ct d’emporter
avec elles leurs biens ; et afin qu’elles aient le temps de pré-
venir leurs parenis, sujets de 'emp-re ottoman, de vendre
leurs biens meables ou immeubles, selon les lois du pays, &
d’antres sujets de 'empire ottoman, et de mettre enfin ordre
a leurs affaires, il leur sera accordé un délai de quatorze
mois, a dater du JO!H‘ de Léchange de la ratification du pré-
sent trailé.

5. Pour prouver la sincérité avec laquelle les deux hautes
puissances contractantes désirent, non-seulement pour le preé-
sent, rétablirJa paix et la bonne harmonie entre elles, mais
la consolider & I'avenir et éloigner tout ce qui pourrait four-
nir le plus léger prétexte & des différends, la Sublime Porte
promet , en renouvelant le firman qu’elle a déja expedié, de
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défendre séverement aux commandants des frontieres , au pa-
cha @’Akhaltziké ou Achiska d'inquiéter, 4 partir ‘de ce jour,
sous quelque prétexte que ce soit, secrétement ‘ou publigne-
ent, les pays et les habitants qui'sont sous la domination
duCzar.de Tiflis ou de Carialinie, et de Ini ordonner expres-
sément.ide ne peint interrompre les relations d’amitié et de
bon veisinage. | B o8 Sl b s

6. Le deusitme article du présent traité ayant confirmé,

entre autres traités précédents, I'acte du 28 décembre 17,3,
relatif & Iincorporation a Tempire russe de Ia Crimée et de
I'lle de Taman, et qui fixe pour limite des deux empir-s le
fleuve Kuban, la Subline Porte promet et s'engage solennel -
lement & employer son autorité et tous ses moyens pour main-
tenir dans Tordre les peuplades qui habitent Ia rive gauche
du Kuban, et les empacher de faire des incursions dans I'em-
pire russe, ou de porter préjudice, soit secrétement, soit ou-—
verlement, sous quelque prétexie que ce soit, aux habitants
russes de la rive droite. Pour cet effet la Sublime Porte en- -
verra a qui itappartient les ordres les plus exprés, pour dé-
fendre, sous les peines les Plus sévéres, d’enlever des sujets
russes et de les conduire en esclavage, et elle fera, apres I’¢-
change et la ratification du présent traité, publier sur les
lieux mémes ces défenses. Si, aprés ces dispositions il arrivait
que quelque individu de ces peaplades fit des incursions sur
le territoire russe, lear dérobitdu bétail ou toute autre pro-
priété, ou réduisit en esclavage des sujets russes ; sur la plainte
portée a ce sujet, il sera fait prompte jusiice, et Jes objets

pillés ou volés seront restitués, 1| ne sera fait aucune diffi-
culié relativement aux enquétes nécessaires pour découvrir
‘Ceux qui auront enlevé des Sujets russes, et pour la déli-
vrance de ces derniers; de plus, les frais que pourront occa-
sionner ces recherches seront 4 la charge de la Porte, et les
Auteurs reconnus de ces délits seront sévérement punis en
présence du commissaire russe qui aura été nommé A cet effet
par le commandant des frontiéres. Si, contre toute attente, la
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réparation n’avait pas lieu six mois apres la date de la plainte,
la Sublime Porte s'engage, un mois aprés la réclamation
qu’aura faite le ministre de Russie, & payer tous les frais qui
seraient résultés de ces incursions ; bien entendu que, malgré
ces dédommagements, les peines. dont nous avons parlé plus
haut, contre ceux qui troubleraient le repos et la bonne in-

telligence qui doit régner entre voisins, seront sur-le-champ
appliquées.

i¥7. Le commerce, formant le lien véritable et le plus con-
stant de ’harmonie réciprogue, la Sublime Porte, pour prou-
ver qu’elle desire sincérement qu'il fleurisse autant que pos-
sible, et se fasse avec stireté et profit par les sujets des deux
empires, renouvelle ici I'article 6 du traité de commerce re-
latif aux corsaires d’Alger, de Tunis et de Tripoli, et stipule
particulitrement que si un sujet russe rencontre un corsaire
d’Alger, de Tunis ou de Tripoli; s'il est pris, ou si les cor-
saires s'emparent de son bAtiment ou de marchandises quel-
conques appartenant & des marchands russes, elle s’engage
a employer son crédit aupres de ces régences pour faire ren-
dre Ja libert¢ aux sujets russes qni auraient été conduits en
esclavage, leur faire restituer leur navire ou leurs marchan-
dises, et & les indemniser complétement; et si l'on apprend ,
par des rapports certains, que les firmans n’ont point été
exécutés par lesdites régences, la Sublime Porte s'engage,
sur la réclamation du ministre ou chargé d’affaires russe, et
dans I'espace de deux mois, & compter de Ia date de sa récla-
mation, ou plus tdt s'il est,possible, de payer le montant de
Vindemnité de son trésor impérial,

8. Tous les prisonniers de guerre et autres esclaves des
deux sexes, quels qu'ils Soient, qui se trouvent dans les deux
empires, excepté les chrétiens qui, en Turquie, auraient em-
brassé la religion mahométane, seront mis en liberté immé-
diatement aprés I'échange du présent traité, et sans aucune
rancon, ainsique tous les autres chrétiéns qui sont tombés

en esclavage, et nommément Polonais, Moldaves, Valaques,
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habitants du Péloponnése et des iles, Géorgiens, et tous autres
«chréticns sans exceplion et sans rangon. €es dispositions s'é-
‘Aendront également; aprés la conclusion du présent traité, a
40us les sujets russes qui, par quelque éyvénement que ce
+80it, tomberaient eri ‘es‘ciav’age dans I'empire ottoman; et la
~Russie promet d'user; 3 P'égard des sujets de la Porte, de Ia

Plus parfaite réciprocité. s
9. Pour éviter loute espece de malentendu ou d'erreys

“apréslarmistice pendant lequel se sont si heareusement ter—
“minées les présentes négociations, le grand-vizir de la Porte
ottomane ‘et 16 ﬁﬁnisti'e!ﬁ:lé'n'ip()ft'eil'tidiréf(!é S. M. I'Tmpéra-—
trice; feront' savoir ' immédiatement aprés la signature di
“présent traité,; A tous los chefs_des armées et des flotes des
deux empi-i‘es;2 queé Ta paix et Famitié sont rétablies entre les
“deux puissances, e R
10. Pour mieux cimenter-da paix et Vamiti¢ ‘qui'uniron|
désormais les deux empires ; les hautes’ parties contractantes
_s’enverront réciproquement des ambassadeurs extraordinai-
Tes A une épﬂque dont elles conviendront : ils seront recus
Aux frontitres avec tousdes honneurs et Io cérémonial que les
denx cours accordent aux ~ambassadeurs dos puissances Tes
plus favorisées sous ce rapport. Les deux souverai.s se feron ¥,
bas leurs ambassadetirs respectifs, des présents conformes i
leur dignité; 113 A L

11. Aprés Ia conclusion de ce traité, et aprés I'échange des
ratifications de la part des deux souverains, les troupes russes
et la flotte de Racues procéderont & Iévacuation du territoire
oltoman. Mais les' obstacles qu’oppose Ia saison avancée, ,
obligeant de - différer cette évacuation » les deux hautes par-
ties contractan{gs sont convenues d’en fixer le dernier terme
au 15 mai (vieux style) de I'année prochaine 1792, époque 3
faquelle toutes' los troupes de S. M. Pimpératrice se retire-
ront en longeant la rive gauche du Dniester | ef toute Ia flotte
de: Racues ‘quittera I'embouchure du Danube. Tant que les
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froupes russes occuperont les pays et les forieresses qui, en
vertu du présent (railé, seront restituésa la Porte ottomane,
'administration et l'ordre de choses établis actueliement ,
subsisteront , et la Porte ne s’en mélera en aucune fagon jus-
quau moment de Pentiére évacuation ; les troupes russes con-
linueront & recevoir jusque-la tous lesi vivres, fournitures et
objets de nécessité qui leur ont été livrés jusqu’a présent.

12. Quinze jours aprds que les plénipotentiaires respectifs,
wéunis & Tassi, auront signé le présent traité, ou plas 16t s'il est

pessible, ils en feront I’échange , qui donnera a cette ceuvre
salutaire toute sa force.

%3. Le present traité , heureusemenst conclu, qui assure
aux deux empires une paix perpétuelle, sera confirmé par la
ratification signée solennellement de la propre main de LL.
MM. le Grand-Seigneur et I'Impératrice de Russie; et ces ra-
tifications seront échangées par lesplénipotentiaires qui auront |
signé le traité, dans cingsemaines, ou plustat s’il estpossible.
Tous les plénipotentiaires respectifs ont signé le présent traité,
et aprés y avoir apposé leur sceau, en ont fait un échange ré- -
ciproque.

Fait aTassi le 29 decembre 1791 (9]anvxer 1792); ou te 15
du mois zemadziel-evel {adjoumadi 1¢) 1206. ' '
-Signé ALEXANDRE DE 'SAMOILO\V 2
Joseen RIBAS, Skrce LASCAROL.

Trailé de paix entre S. M. I'enfjereur de ioll(es'les Russies cila Pasle
ollofmane, signé & Bukarest, le 16-28 mai 1812,

Au nom du Trés-Haut.

8. M. le sublime et trés puissant Empereur de toutés les
Russies , et S. H. le puissant Empereur des Ottomans, animés
d'an égal désir de terminer la guerre (ui subsiste depuis
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longtemps entre feg deux empires, et do rétablir une paix per-
manente etune amitis durable, baséessurune bonne harmonie,
on daigi.é confier cette ®uvresacrée et salutajre aux soins ef
aux lumiéres de feurs ministres Plénipotentiaires » savoir : du
cotéde S, M. I'Emperear de toules les Russies, 3., Exc:. M.

Jean de Ferusalem : of g clté de S, H. T'Empereur ottomay -
al'illustre Achmet Pacha, grand-yizir ot généralissime do ses
armées impériales , afip que lesdits Plénipotentiaires choisis~
sent a leur tour Jes personnes chargées de traiter, conclure
€t signer |o présent traj(é x

En conséquence, ont été choisis, nommes el munis de
Pleins ‘pouvoirs , savoqy . du cot¢ de 8, M. L de toutes les
Russies, 8. Exc. Andra Ttalinski, congeiller Privé, chambel-
lan'de 8. M., chevaliey des ordres de Saint-Wiadimir de se.
conde classe’, de Sainte-Anne de premiére classe, du Crojs—
sant'de premivre classe, et do Saint-Jean de Jérusale'm; et
S. Exe. Jean Sabanief général-major de Iarmge russe, ‘chef
d’un régiment de Ja grande armée dy Danube, chevalier de
I'ordre de Saint-Wladimir de seconde classe » de' Sainte-Anne
de premiére classe; et dé’Saint&Georges de seconde classe ; et

Effendi, chancelier” des janissaires',
réunis et avoir échange reciproqueme
sont convenus des articles suivants s

lesquels | apres s'éire
nt leurspleins Pouvoirs,

ART, 1°, Toutes [es hostilités et les, différengs qui ont ey
lieu jusqu’ici entre. Jog deux empires, cesseront dés aujoyr-
d’hui et pour toujours sur terre e sup mer en verty dy pré=
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sent traité. La paix, 'amitié etla boane intelligence regneronit
désormais & perpétuité entre S. M. lEmpereur de' togtes les
Russies et S. H. 'Empereur ottoman, entre leurs successeurs
et les sujets des deux empires. Les deux hautes parties con-
tractantes , également animées du désir sincére d’écarter tout
ce qui pourrait donner lieu & des contestations entre leurs
sujets respectifs , rempliront avec la plus serupuleuse exacti~
tude toutes les dispositions du présent traité, et meltront tout
ZJeur zéle a empécher qu’a I'avenir il ne se fasse rien, nid’une
paitni de l'autre, secritement ou publxqucmenr, qui soit
contraire au susdit traité.

2. Les hautes parties contractantes, ainsi réconciliées, ac—
cordent une amnistic et un pardor général & tous ceux de
leurs sujets qui, dans le cours de la guerre, ont pris partaux
opérations militaires, ou qui, de quelque manitre que ce
soit, ont agi contre les intéréts de leur souverain et de leur
pays. En conséquence, ils sont dégagés de toute responsabi—
lité ; et tous ceux qui rentreront dans leurs foyers, jouiront ,
sous la_protection des lois, de la méme manitre que leurs
compatriotes , de tous les droits qui leur étaient acquis au—
paravant.

3. Tousles traités et toutes les conventions qui ont é(é
conclus dans plusieurs négociations de paix antérieures, et
qui ont été reconnus par les deux souverains, sont confirmés
et demeurent en vigueur, a I'exception de ceux des articles
qui, par I'effet du temps, ont souffert quelque changement.
En conséquence, les deux hautes parties contractantes pro-
mettent d’observer fidélemept et religieusement , non-seule—
ment le présent traité , mais tous les traités antérieurs.

k. Par le premier article des Préliminaires, il est stipuié
que le Pruth , depuis 'endroit-ou il entre en Moldavie’, jus
qu’a son embouchure dans le Danube; et de 1), la vive
gauche du Danube jusqu’a Kilia, et & son embouchure ddns
la mer Noire, forment la/frontiére des deux empires. Cepen-
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dant Ja navigation continuera’ & dtre commune aux’ deux
peuples. ' Les petites iles du Danube , inhabitées jusqu’an
commencement de cetle guerre, et qui se trouvent d'Ismajl
a-Kilia, doivent, étant plus proches de la rive gauche, étre
sous la domination russe; mais les hautes parties conlirac-
tantes sont convenues qu’elles resteraient désertes, et que
désormais il 0’y sera construit aucune fortification quelcon-
que; les sujets des deux puissances seront libres d’y pécher
et d’y. couper- du bois.’ Les grandes fles situces VIS=a=vis
Ismail et Kilia ; resteront également désertes, mais sew oz
ment 4 une licue de distance de la rive gauche  du Danube,
Cette distance sera précisée dans la suite, Les établissements
qui subsistaient avant 1a guerte, Comme To Vieuz-Kilia, ne
sont point compris dans cette ligne de démarcation. En vertu
des autres dispositions de te méme article, la Sublime Porle
ottomane renonce, en faveur de la Russie, aux pays situés
dlarive gauche du Pruth , d toutes les forteresses, villes, ot
habitations qui s'y" trouvent | ainsi qua la moitié du fleuve
Prath, qui forme Ta linite des deax empires. Les bitiments
marchands des deux puissances pourront entrer dans 'em-
bouchure du Danube, en sortiret naviguer sur toute l'étendue
de ce fleuve , mais les vaisseaux de guerre russes ne pour—
ront remonter le Danube qae jusqu'a son confivent avec lo
Pruth. . xisq ab anolisivon s '

5. Sa Majesté I'Empereur de toutes les Russies abandonne
€t rend a la Sublime Porte Ia partie de la Moldavie située sar
larive droite du Pruth, ainsi que Ia grande et la_petite Vala-
chie, avce ses forteresses, dans I'dtat ou elles se trouyent
actuellement, et toutes les villes bourgs , villages et autres
établissements, et tout ce que peut renfermer cette province,
et les iles da Danube, A Vexception de celles qui sont men—
tionnées daus D'article précédent.

Les traités et les conventions relatifs atx priviléges de la
Moldavie et de la Valachie, sont confirmés suivant les prin—
cipes du 5+ article des Préliminaires. Los conventions particu-
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litres et lés dispositions du 4 article du traité de lassi, de-
meurent également en vigueur, savoir : que la Porte n'exigera
point d'indemnités pour les revenus qu’elle a perdus; qu'elle
ne lévera aucun impdt pour toute la durée de la guerre, et
que les habitants de ces deux provinces seront , pendant deux
années, & dater del'échange des ratifications du présent traité,
exempts de toute imposition ; enfin, que ceux qui voudront
émigrer obtiendront un délai de quatre mois; et que la Su=
blime Porte agira de maniére que les impots futurs de la

Moldavie soient proportionnés & I'étendue actuelle de son ter-
ritoire. ;

6. Excepté les limites nouvelles formées par le Prath,
toutes les autres frontitres des deux empires, tant en Asie
que dans d’autres pays, demeureront les mémes qu'elles
élaient avant le commencement des3 hostilités ; et la cour
de Russie, en vertu du 3e article des Préliminaires, rend a la
Sublime Porte Ottomane toutes les forteresses ef forts con-
quis, eompris dans ces limites, et dans I'état ott ils sont ac—
tuellement, avec toutes les villes bourgs, villages, habita—
tions, et tout ce que renferment ces pays.

7. Les sujets ottomans qui , par suite de la guerre, sont ou
venus qﬁ restés dans les pays cédés présentement A la Russie,
pourront, avec leurs familles et toutes leurs propriétés, passer
librement dans les états de la Sublime Porte, et s’y fixer sans

“que personne les en empéche. Iis seront libres de vendre leurs

hiens & qui bon leur semblera et d'emporter tout ce qu'ils
voudront. Gette permission s’étendra également aux habitants
des pays cédés qui y possédent des biens et qui se trouven:
actuellement dans les états ottomans, et il leur sera accord:,
aux uns et aux autres, pour pouvoir mettre erdre 4 leurs 2/~
faires, un délai de 18 mois A dater de I'échange des ro-
tifications du présent traité¢. De méme le§ Tartares de la
horde de Kavoussan qui, durant cette guerre, ont passé de
la Bessarabie en Russie, pourront, s'ils le désirent, rentrer
dans les états ottomans , toutefois 2 condition que la Sublime
2k
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Porte sera obligée de dédommager la Russie des frais que lui
ont occasiennésl’émigration et]’établissement de ces Tartares.
Pareillement, les chrétiens qui ont des possessions dans les
pays cédés a la Russie , ou qui y sont nés, mais qui se trou-
vent actuellement dans d’autres parties de I'empire ottoman,
peuvent, sils le désirent, revenir dans lesdits pays cédés, et
s’y établir avec leurs familles et leurs biens sans que personne
puisse y mettre obstacle; il leur sera également permis de
vendre les biens quelconques qu’ils possédent dans1'empire
ottoman, et d’en faire passer le produit dans les états russes
et ils jouiront pour cela du méme délai de dix-huit mois.
depuis le jour de I'échange des ratifications du présent traité

8. Quoiqu’il ne soit pas permis de douter que la Sublime
Porte, fidéle a ses principes, n’usede clémence et de géné-
rosité envers les Serviens ( peuple qui lui est soumis et dis
long-temps tributaire ) , on a trouvé équitable, vu la part
qu’ils ont prise a cette guerre, de convenir solennellement
d’une clause relative a leur stireté; en conséquence , et con-
formément a l'article & des Préliminaires, la S. P. accorde
aux Serviens une entiére amnistie, et promet que leur tran-
quillité ne pourra étre troublée & cause des événements pas-
sés. Les forteresses construites dans leur pays a Foccasion
de cette guerre, et qui n’existaient pas auparavant, seront
rasées en tant qu’elles seraient & I'avenir inutiles, et la Su-
blime Porte prendra, comme ci-devant, possession des au-
tres places-fortes, y mettera Iartillerie, les munitions, et les
garnisons quelle jugera & propos ; mais pour que ces garni-
sons n’exercent pas uneinjuste oppression envers les Serviens,

la Sublime Porte ne consultant que ses sentiments de miséri-

corde, traitera ce peuple avec toute lamodération convenable.
En outre la Sublime Porte, dla pritre des Seﬂrviens‘,‘r leur ac-
cordera les mémes avantages que ceux dont jau ssent ses su-
jets des iles. de"I'Archipel et d’autres parties de ses élats:
leur donnera aussi une preuve de sa magnanimité , en leur
laissant & eux-mémes le soin de I'administration intérieure du
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pays, et en recevant immédiatement d'eux le montant des im-
pots modérés qu’elle lévera sur eux, et en prenant i cet effet
des mesures de concert avec ce peuple.

.9. Tous les prisonniers qui se trouvent dans les deux em-
pxres, de tout sexe, de toute nation, etde tout rang, seront
¢changés d’abord apres la ratification du présent traité, et
sans la moindre rangon , excepté toutefois les chrétiens qui,
dans les états de la Sublime Porte , auraient embrassé de leur
nlein gré le mahométisme , et les Musulmans qui, en Russie,
auraient également embrassé volontairement le christianisme.
Ces mesures s'étendront 4 tous les sujets russes qui, apreés la
signature du présent traité, seront tombés en esclavage par
quelque événement que ce soit, et qui se trouvent dans I'em—
pire ottoman. La cour de Russie s'engage a user de récipro-
cité a I'égard des sujets de la Sublime Porte. Les deux hautes
parties contractantes ne pourront former de prétentions re-
lative.ement aux sommes employées pour I'entretien des pri-
sonniers, qui seront pouryus de tout ce qui est nécessaire a
la vie jusqu’a leur arrivée aux frontiéres, o des commis-
saires respectifs en feront I'échange.

10. Toutes les affaires et tous les procts des sujets res-
pectifs des deux empires, qui n'ont pu dtre terminés par
suite de la guerre, ne sont point censés abandonnés, mais
scront au contraire traités et jugés aprés la paix.

Toutes les dettes contractées par les sujets des deux puis-
inces, ainsi que les prétentions du fisc Seront au plus tot

P 3 I .
acquittées. 7

11. En conséquence du présent traité de paix conclu entre
les deux hautes parties, et aprés U'échange des ratifications,
les troupes de terre et les flottes de S. M. I'empereur de
Russie procéderont & I'évacuation des états et des eaux de
I'empire ottoman. Mais cette évacuation ne pouvant s’effec—
tuer aisément, vu les grandes distances et par d’autres obs-
tacles, les deux hautes parties contractantes sont convenues
de fixer & trois mois, a dater dej I'échange des ratifications,
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le terme de 'entiére évacuation tant de la Moldayie et de [a
Valachie, que des autres provinces d’Europe et d’Asic, ot
tandis que les troupes russes quitteront toutes les provinces
restituées par ce traité a la Sublime Porte, les flottes et bati-
ments de guerre russes se retireront des mers de Pempire ot-
toman. Les lieux et places-fortes occupés par les Russes con-
tinueront, jusqu’au moment de 'évacuation, a étre, comme
actuellement , administrés par la cour de Russie, sans_que la
Sublime Porte s’en méle le moins du monde jusqu’a I'échéanc-
du terme fixé et I'entitre évacuation de toutes les tronpes,
lesquelles seront entretenues et pourvues de tout ce dont
elles auront besoin jusqu’au jour de leur départ, sur leméme
pied qu’elles 'ont été jusqu’a présent.

12. Dans le cas ol le ministre ou le plénipetentiaire de la
cour de Russie & Constantinople, demanderait par écrit, et
en vertu de Iarticle 7 du traité de Iassi, des dédommage-
ments pour ce qui aurait été enlevé & des sujets et commer—
vants russes par les corsaires des régences d’Alger, de Tunis
ou de Tripoli; ou ferait des réclamations relatives aux inté—
réts garantis par les traités de commerce esistants, Ia Sublime
Porte aura soin de veiller 4 ce que toutes les dispositions des-
dits traités soient observées et remplies, et d’écarter ainsi
toutes les causes de litige et de plaintes , sans toutefois porter
préjudice aux réglements et ordonnances établis. La cour de
Russie observera , relativement aux lois commerciales, Ia
méme conduite & I'égard de la Sublime Porte.

13. Aprés la conclusion du présent ¢raité , la cour de
Russie consent 4 ce que la Sublime Porte offre ses bons offices
4 ses coreligionnaires , afin que la guerre entre la Russie ot
la Perse se termine, et qu’un accord réciproque assure la
[aix & ces deux puissances.

1k. Apres I'échange des ratifications du présent traité, les
généraux commandant les armées respectives des deux em-
pires, enverront au plus tdt & tous les commandants de corps
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particuliers 'ordre de cesser toutes les hostilités sur terre et
sur mer ; et §'il arrivait que néanmoins il s’en commit aprés la
signature du présent traité, elles seront regardées comme
non-avenues , et ne pourront donner lien & aucun change—
ment a ce traité. En outre, toutes les conquétes qu'auraient
faites dans cet intervalle les troupes des deux hautes parties
contractantes, seront sur-le-champ restituées.

15. Aprts que les plénipotentiaires des deux souverains
auront signé ce traité, le premier plénipotentiaire de S. M.
;’em‘p‘ereur-.de toutes les Russies, et le grand vézir de la Su-
blime Porte ottomane le confirmeront, et dix jours aprés leur
~"gnature , ou plus t6t sil est possible, les actes en seront
-“changés par ces plénipotentiaires.

16. Le présent traité d’'une paix perpétuelle sera confirmé
ot ratifié par S. M. I'empereur de toutes les Russies, et par
5. H. I'empereur des Ottomans, qui le signeront solennelle-
ment de leur propre main, et sera échangé par leurs pléni-
potentiaires respectifs dans la ville oiu le traité a été conclu,
1 dans I'espace de quatre semaines , ou plus tot s'il est pos-
sible.

En vertu de nos pleins pouvoirs, nous avons signé le pré-
sent traité de paix en seize articles, qui, apres 'échange des
ratifications respectives, entrera en pleine vigueur; nous 7y
ayons apposeé le sceau de nos armes, etl’avons échangé contre
_un acte parfaitement semblable signé et scellé par les pléni-
potentiaires de la Sublime Porte.

Fait & Bukarest, le 16'—-28 mai 1812.
Signé, Axpmi ITALINSKY,
Jean SABANIEF ,
Josepn FONTON,

Miwistres plénipotentiatres.
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Conventionsexplicative en exécution du traité de Bukarest, éonclu entre I
Russie et la Sublime Porte, dans la ville d’Akerman, le 25 septembre
(7 octobre 1826.) $

Au nom du Dieu Tout-Puissant,

La cour impériale de Russie et la Sublime Porte , animées
du désir sincére de mettre un terme aux discussions qui se
sont élevées entre elles depuis la conclusion du traité de Bu
karest, et voulant consolider les rapports des deux empires en
leur donnant pour base une parfaite harmonie et une entitre
confiance réciproque, sont convenues d’ouvrir, par le moyen
d’une réunion de plénipotentiaires respectifs, une négociation
amicale, dans la pure intention d’écarter de leurs relations
mutuelles tout sujet de différend ultérieur, et d’assurer pour
T"avenir la pleine exécution du traité de Bukarest, ainsi que
des traités et actes qu’il renouvelle ou confirme, et dont I'oh-
servation peut seule garantir le maintien et la durée de la
paix, si heureusement établie entre la cour impériale de
Russie et la Sublime Porte ottomane. En conséquence , Sa
Majesté 'Empereur et padischah de toutes les Russies, et
S. M. 'Empereur et padischah des Ottomans, ont nommé
pour leurs plénipotentiaires, savoir :

S. M. ’Empereur et padischah de toutes les Russies, les
sieurs comte Michel et Woronzoff, aide-de-camp-général, gé-
néral d’'infanterie , membre da conseil de I'empire, gouver—
neur général de la Nouvelle-Russie, et commissaire plénipo-
tentiaire de la province de Bessarabie, chevalier de l'ordre de
Saint-Alexandre-Newski, chevalier grand’croix de celui de
Saint-Georges de deuxieme classe, de Saint-Wladimir de pre-
miére classe, de Sainte-Anne de premiére classe, enrichi (e
diamants , et chevalier de plusieurs ordres étrangers ; ot
Alexandre de Ribeaupierre, conseiller privé, et chambellan
actuel, envoyé extraordinaire et ministre pléhipotentiaire prés
la Sublime Porte, et chevalier de I'ordre de Sainte-Anne de
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premiére classe enrichi de diamants, chevalier grand’croix de
I'ordre de Saint-Wladimir de deuxitme classe, gjinsi que de
celui de Léopold d’Autriche de premicre classe ;

Et S. H., les sieurs Seid-Mehmed-Hadi-Effendi, contrdleur
sénéral d’Anatolie, premier plénipotentiaire, et Seid-Ibraim-
Iffet-Effendi, cadi provisoire de Sophia, avec rang de mollah
de Scutari, second plénipotentiaire;

Lesquels , aprés s'étre réunis en la ville d’Akerman , et
avoir dchangé les copies vidimées de leurs pleins pouvoirs ,
trouvés en bonne et due forme, ont arréié, conclu et signé les
articles suivants :

Art. 1=. Toutes les clauses et stipulations du traité de paix
conclu A Bukarest, le 16 mai 1812 ( dix-septiéme jour de la
lune de djemaziul ewel de I'an de hégire 1227), sont confir-
mées dans toute leur force et valeur par la présente conven-
tion, comme si le traité de Bukarest s’y trouvait inséré mot
pour mot, les éclaircissements qui font 'objet de la présente
convention ne devant servir qu'a déterminer le sens précis et
4 corroborer la teneur des articles dudit traité.

2. L’article & du traité de Bukarest ayant stipulé pour les
deux grandes fles du Danube, situées vis-a-vis d’Ismail et
Kili, lesquelles, tout en demeurant propriété de la Porte otto-
mane , doivent rester en partie désertes et inhabitées, un mode
de délimitation dont 'exécution a été reconnue impossible ,
vu les inconvénients qu’entrainent les fréquents déborde-
ments du fleuve, et Pexpérience ayant démontré en outre la
nécessité d’établir une séparation fixe et suffisamment étendue
entre les riverains respectifs, pour leur dter tout point de
contact et pour faire cesser par la méme les différends et les
troubles continuels qui en résultent, la Sublime Porte otto-
mane voulant donner & la cour impériale de Russie une
preuve non équivoque de son désir de cimenter les relations
d’amitié et de bon voisinage entre les deux"Etats, s'engage a
exécuter el A maintenir arrangement qui a été convenu a cet
égard 4 Constantinople entre T'envoyé de Russie ct les mi-
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istres de la Sublime Porte, dans la conférence tenue fe 24
aott 1817, conformément aux dispositions consignées au pro-
tocole de celte conférence. En conséquence, les dispositions
¢noncées dans ce protocole et relatives a I'objet en question,

seront considérées comme faisant partie intégrante de Ia pré-
sente convention, i

3. Les traités et actes relatifs aux priviléges dont jouissent
la Moldavie et la Valachie, ayant été confirmés par une clause
expresse de Tarticle 5 du trajté de’ Bukarest, la Sublime
Porte s’engage solennellement & observer Tesdits priviléges ,
traités et actes, en toute occasion, avec la fidélité 1a plus
scrupuleuse, et promet de renouveler, dans espace de six
mois aprés la ratification de la Présente convention, les hatti-
shérifs de 1802, qui ont spécifié et garanti ces mémes privi-
léges. En outre, vu les malhenrs quont essuyés ces pro=
vinces, par suite des derniers événements, vu le choix fait de
boyars valaques et moldayes pour éire hospodars des deux
principautés, et vu que la cour impériale de Russie a donne
Son assentiment & cette mesure, il a été reconnu tant par la
Sublime Porte que par la cour de Russie que les hatti-shérifs
ci-dessus mentionnés, de I'année 1802, devaient indispensa—
blement &tre complétés, au moyen des clauses consignées dans
I'acte séparé ci-joint, qui a été convenu entre [os plénipoten-
tiaires respectifs, et qui est et sera considére comme faisant
partie intégrante de Ja présente convention,

h. 1l a étéstipulé, par l'art, 6 du traité de Bukarest, que,
du coté de I'Asie, la frontidre entre les deux empires serai
ritablie comme elle tait anciennement avant la guerre , e:
que la cour impériale de Russie restituerait la Sublime Porte
ottomane les forteresses et chiweausx situés daps l'intérieur de
cette frontitre, et conquis par ses armes. En conséquence de
celte stipulation, et vu que la cour impériale ‘de Russie a
évacué et restitue, immédiatement aprés la paix , celles de
ces forteresses qui avaient 616 prises, seulement pendant la
guerre, sur ies troupes de la Sublime Porte, il est convenu de
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part et d’autre que désormais les. frontiéres asiatiques entre
les deux empires demeureront telles qu’elles existent aujour:
d’hui, et qu'un terme de deux ans est fixé afin d’aviser réci-
proquement aux moyens les plus propres 4 maintenir la tran-
quillité et la sureteé des sujets respectifs.

5. La Sublime Porte ottomane, désirant donner A la cour
impériale de Russie un témoignage éclatant de ses disposi-
tions amicales et de sa scrupuleuse attention a remplir en
entier les conditions du traité de Bukarest, mettra immédia—
tementa exécution toutes les clauses de I'article 8 de ce traité,
relatives 4 la nation Servienne , laquelle étant ab antiquo
sujtte et tributaire de la Sublime Porte, devra éprouver en
toute occasion les effets de sa clémence et de sa générosité,
Fn conséquence , la Sublime Porte réglera avec les députés
de la nation Servienne les mesures qui seront jugées Ies plus
convenables pour lui assurer les avantages stipulés en sa fa—
veur, avantages dont la jouissance sera tout a la fois Ia juste
récompense. et le meilleur gage de la fidélité dont cette nation
a donué des preuves a 'empire ottoman. Comme un terme de
dix-huit mois est jugé nécessaire pour procéder aux vérifica-
tions qqu'exige cet objet, conformément a I'acte séparé cijoint,
convenu entre les plénipotentiaires respectifs, lesdites mesure
seront réglées et arrétées de concert avee la députation Ser-
vienne 4 Constantinople ; et consignées en détail dans un fir-
man supréme revétu du hatti-shérif, lequel sera misen vigueur
dans le plus court délai possible, etau plus tard dans le sus-
dit terme de dix-huit mois, et sera en outre communiqué & la
cour impériale de Russie, gt considéré dés lors comme faisant
partie intégrante de Ia présente convention,

6. En vertu des stipulations expresses de I'article 10 du
traité de Bukarest , toutes les affaires et réclamations: des
sujets respectifs , lesquelles avaient été suspendues par I'évé-
nement de la guerre , devant &tre reprises et ferminées, de
méme , les créances que les sujets respectifs pouvaient avoir
les uns contre les autres, ainsi que sur le fisc, devant étre
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examinées et réglées en toute justice, et promptement et en-
titrement liquidées , il est convenu que ioutes les affaires et
réclamations des sujets russes | i I'occasion des pertes qu'ils
ont essuyées par les déprédations des pirates barbaresques ,
les confiscations faites au moment de larupture entre les deuy
cours en 1806 , et autres actes de méme nature » Y compris
ceux qui ont eu lieu depuis I'année 1821, donneront lieu &
une liquidation et 3un dédommagement équitables, A ceteffet,
il sera nommé sans délai, de part.et d’autre, des commis—
saires qui vérifieront les états des pertes et fixeront le mo—
tant d’un dédommagement. Tous les travaux de ces commis-
saires seront terminés, et la somme 3 laquelle s’élever- 1o
dédommagement ci-dessus mentionné sera remise en bloc 4 |a
légation impériale de Russie 4 Constantinople, dans un terme
de dix-huit mois , 4 dater de la ratification de la présente con-
vention. Il sera aussi observé une égale réciprocité envers Jes
sujets de la Sublime Porte,

7. La réparation des dommages causés aux sujets et négo-
ciants de la cour impériale de Russie par les corsaires des ré-
gences d’Alger, de Tunis et de Tripoli, et la pleine et entiére
exécution des stipulations du traité de commerce et de I'art,
7 du traité de Jassy, étant d’une stricte obligation pour Ia
Sublime Porte en vertu des clauses expresses de I'art. 12
du traité de Bukarest., lequel , conjointement avec I’art. 3.
rappelle et confirme toutes les transactions antérieures. I.a
Sublime Porte réitére solennellement la promesse de remplir
désormais, avec la plus scrupuleuse fidélité , tous ses engage-
ments 4 cet égard. En conséquence : 10 La Sublime Porte
metlra tous ses soins a empécher que les corsaires des régen-
ces barbaresques ne puissent , - sous quelque prétexte que ce
soit, inquiéter le commerce ou la pavigation russe , et en cas
de déprédation de leur part, dés qu'elle en sera instruite , elle
s’engage itérativement a faire restituer, sansnul retard, toutes
les prises faites par lesdits corsaires, & faire dédommager les
sujets russes de pertes qu’ils auraient essuyées , a adresser i
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cette fin un firman rigoureux aux régences barbaresques, de
maniére & ce qu'il ne soit plus nécessaire de le réivérer une
seconde fois ; et, dans le cas ou ce firman n’aurait pas eté
exécuté, A payer le montant de l'indemnité, de son trésor
impérial , dans le terme de deux mois spécifiés en Particle 7
du traité de Jassy ; A dater du jour de la réclamation qui aura
été présentée A cet égard par le ministre de Russie sur la vé-
rification qu’il en aura faite. 2* La Sublime Porte promet
d’observer rigoureusement toutes les conditions dudit traité
de commerce , de lever toutes les prohibitions contraires a a
tencur expresse de ses stipulations, de ne metire aucune en-
1:dve 4 la libre navigation des nayires marchands sous pavil-
lon russe dans toutes les mers et eaux de 'empire ottoman’,
sans aucune exception ; en un mot, de faire jouir les mar—
chands , les capitaines et tous les sujets russes en général, des
avantages et prérogalives, comme de Ventitre liberté de
commerce , qui sont formellement stipulés parleé traités exis-
tants entre les deux empires. 3° Conformément 4 Particle 1°
du traité de commerce, qui stipule en faveur de tous les
sujets Tusses en général, la liberté de navigation et de com-
merce dans tous les Etats de la Sublime Porte, tant sur terre
que sur mer, et partout ou la navigation et le commerce
pourront convenir aux sujets russes; et en vertu des clauses
des articles 31 et 35 dudit traité, qui assurent le libre passage
par le canal de Constantinople des navires marchands russes,
chagés de vivres ou autres marchandises et productions de I2
Russie ou d’autres Etats non soumis & I'empire ottoman, ainsi
que la libre disposition «de ces vivres, marchandises et pro-
ductions,, la Sublime Porte promet de n'apporter aucun obs-
1acle ni empéchement & ce que les bAtiments russes, charges
de blé et autres vivres , & leur arrivée dans le canal de Con-
stantinople, le cas de besoin échéant, puissent transborder
leur cargaison sur d’autres bitiments, soit russes ou d’autre
nation étrangére , pour étre transportée hors des Etats de la
Sublime Porte. k* La Sublime Porte acceptera les bons offices
de la cour impériale de Russie & I'effet d’accorder , d’apres
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les exemples précédents, Pentrée de la mer Noire aux bati-
ments des puissances amies du gouvernement oltoman qui
u'ont pas encore obtenu ce privilége, de maniere 3 ce que le
“ommerce d’importation en Russie par le moyen de ces bati-
Ments , et I'exportation des Produits russes 3 leur bord , De
puissent essuyer aucune entrave,

8. La présente convention, servant d'éclaircissement e
de complément au trais de Bukarest, sera ratifiée par S. M.
Pempereur et padischah de toutes les Russies, et par S, M

« Fait & Akerman, Je 25 septembre (7 octobre ) 1826, »

Acte séparé relatif aux principautés de Moldavie et de Valachie,
«Aunom du Dieu Tout-Puissant -

« Les hospodars de Moldavie et de Valachie étant choisis
par les boyards indigénes, leur élection sera désormais faite
<lans chacune de ces provinces , d’apres le consentement et Ja
volonté de la Sublime Porte, par I'assemblae générale du di-
van, conformément & I'ancien usage du pays,

« Les boyards du divan de chaque province, comme corps

du pays, etavec 'accord general des habitants , feront choix

ront a la Sublime Porte, par une requéte ( Arz-Mahsar ), le
<andidat €lu, lequel, s'il es¢ agréé par la Sublime Porte, sera
nommé hospodar et recevra son investiture. Si par des rai-
50ms graves la nomination dy candidat élu ne se‘trouyait point
conforme au désir de Ja Sublime Porte, dans ce cas, apris
“jue ces raisons graves auront été avérées par les deux cours,
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il sera permis de recommander auxdits boyards de procéder
A Vélection d'une autre personne convenable. 3%

« La durée de I'administration des hospodars restera tou-
jours fisée,, comme par le passé, a sept années complétes et
entires, 4 dater du jour de leur nomination, et ils ne pour-
ront dlre destitués avant ce terme. Si, pendant Ia durée de
leur administration, ils commettent quelque délit, la Sublime
Porte en informerait le ministre de Russie, et lorsqu'aprés
vérification faite de part et d’autre il sera constaté que le
l'ospodar S'est effectivement rendu coupable d'un délit, sa
destitution sera permise dans ce cas seulement.

L« Les hospodars qui auront achevé leur terme de sept
‘années sans avoir donné, soit aux deux cours, soit au pays,
ancun sujet de plainte légitime et grave, seront nommés de
nouvean pour sept autres années, si la demande en est faitea
la Sublime Porte par les divans des provinces, sile consente-
ment général des habitants se manifeste a cet égard.

« §'il arrive qu'un des hospodars abdique avant I'accom-
plissement du terme de sept ans, pour cause de vieillesse, de
maladie, ou par toute autre raison, la Sublime Porte en don-
nera connaissance a la cour de Russie, et I'abdication pourra
avoir lisu d’aprés un accord préalable des deux cours.

« Tout hospodar qui aurait été destitué aprés avoir fini
son terme, ou gui aurait abdiqué, encourra la déchéance de
son titre, et pourra rentrer dans la classe des boyards, a con-
dition de rester paisible et tranquille; mais sans pouvoir ni
redevenir membre du divan, ni remplir aucune fonction pu-
blique, et sans pouvoir é’tre réélu hospodar.

« Les fils des hospodars destitués ou abdicataires conser—
veront la qualité de boyards , pourront occuper les charges
du pays, etétre élus hospodars.

« Fn cas de destitution, d’abdication ou de mort d’un hos-
podar, et jusqu’a ce qu’il lui soit donné un successeur, T'ad-
ministration’de la principauté sera confiée & des caimacans
aommés par le divan de ladite principauté.

« Le batti-shérif de 1802 ayant ordonné Fabolition des im-
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pots, redevances et réquisitions introduits depuis I'année 1198
(1783 ), les hospodars et les boyards des divans respectifs
détermineront et fixeront les impots et les charges annuelles
de la Moldavie et de la Valachie, en prenant pour base les ré-
glements qui ont 6t¢ établis A Ia suite du hatti-shérif de 1802,
Les hospodars ne pourront, dans aucun cas, manguer au
strict accomplissement de cette disposition, Ils auront égard
aux représentations du ministre de S, M. L et a celles que les
consuls de Russie leur adresseront d’aprés ses ordres, tant
sur cet objet que sur le maintien des priviléges du pays,
spécialement sur I'observation des clauses et articles insérés
dans le présent acte,

« Les hospodars, de concert avee les divans respectifs ,
fixeront dans chaque province le nombre des beschlis d’apris
celai qui existait avant Jes troubles de 1821, Ce nombre, une
fois fixé ne pourra étre augmenté sous aucun prétexte, a
moins que I'urgente nécessité n'en soit reconnue de part et
d’autre, et il est bien entendu que les beschlis continueront 3
étre formés et organisés comme ils I'étaient avant les troubles
de 1821; que les agas continueront d’¢ere choisis et nommés
d’apres le mode suiyi avant ladite époque, et qu’enfin les bes--
chlis et leurs agas ne rempliront jamais que les fonctions pour
lesquelles ils ont été originairement institués, sans pouvoir
se méler des affaires du Pays, ni se permettre aucune autre
action. ~

« Les usurpations faites sar le territoire de la Valachie,
du coté d’Ibrail, Ghierghiova et de Conlé, et au dela de I'Olta,
seront restituées aux propriéiaires, et il sera fixé pour ladite
restitution un terme dans les firmans Yy relatifs, lequels seront
adressés & qui il appartient,

« Ceux des boyards moldayes qui, uniquement par saite
des derniers troubles se sont yus foreés de quitter leur patrie,
pourront y revenir librement, sans érre inquiétés par qui
que ce soit, et rentreront dans la pleine et entire Jjouissance
de leurs droits, prérogatives, biens et propriétés, comme
par le passé,
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« La sublime Porte, eu égard aux malheurs qui ont pes¢
sur les principautés de la Moldavie et de la Valachie, par
suite des derniers troubles, leur accordera deux années
d'exemption des tributs et redevances qu’elles sont tenues
de lui payer; & I'expiration du terme de I'exemption ci-des-
sns mentionnée , lesdits tributs et redevances seront acquit—
145 au taux fixé par les hatti-shérifs de 1802, et ne pourront
ttre augmentés dans aucun cas. La Sublime Porte accordera
également aux habitants des deux principautés la liberté de
c- mmerce pour toutes les productions de leur sol et de
leur industrie, dont ils pourront disposer comme bon leur
semblera, sauf les restrictions exigées d'un ¢0(é par les
fournitures dues annuellement & la sublime Porte dont ces
provinces sont comme les greniers, de I'autre par I'approvi-
sionnement du pays. Toutes les dispositions du hatti-shérif
de 1802, relatives & ces fournitures, 4 leur acquittement
régalier aux prix courants, d’apres lesquelles elles doivent
stre soldées, et dont la fixation appartiendra, en cas de
liiige, aux divans respectifs, seront remis en vigueur, et
observés a 'avenir avec une scrupuleuse exactitude.

« Les boyards seront tenus d’exécuter les ordres des hos-
podars et de rester envers eux dans les bornes d'une par-
faite soumission. De leur coté, les hospodars ne pourront
sévir arbitrairement contre les boyards, ni leur faire subir
des punitions non méritées, et sans qu'ils aient commis quel-
que faute avérée ; et les derniers ne subiront de peine qu’a.
prés avoir été jugés conformément aux lois et usages du pays.

« Les troubles survenusrdans les derniéres années en Mol-
davie et en Valachie ayant porté la plus grave atteinte & I'or-
dre dans les diverses branches de I'administration intérieure ,
les hospodars seront tenus de s'occuper, sans le moindre
délai, avec les divans respectifs, des mesures nécessaires
pour améliorer la situation des principautés confiées & leurs
soins, et ces mesures feront Vobjet d’un réglement général
pour chaque province, lequel sera mis immédiatement aexé-
cution.
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Tous les autres droits of Priviléges des principautés de
Moldayie et de Valachie , et tous les hatti-shérifs quti les ¢on-
cernent, seront maintenus et observés, en tant qu’ils ne se-
raiefit pas modifiés par le présent acte.

Clest Pourquoinous soussignés, Plénipotentiaires de S, M.
I'empereur et padischah de toutes les Russies, munis des
pleins pouvoirs souverains, de concert avec les plénipoten-
tiaires de la Sublime Porte ottomane, avons arrdé o réglé 4
"égard de la Moldavie et de la Valachie les points ci-dessus
lesquels sont Ja conséquence de I'art. 3 de Ia convention cx-
plicative et confirmative du traité de Bukarest, concly cn 8
articles , dans leg conférences i Akerman , entre nous etles
plénipotentiaires ottomans,

En conséquence, le présent scte séparé a été rédigd | mun;
de nos cachets et de nos signatures, et délivré entre les mains
des plénipotentaires de Ia Sublime Porte. :

Fait 2 Akerman, le 25 Septembre (7 octobre) 1826,

Signés comie de Woronzow, RiBEAUPIERRE,
Acte séparé relatif 4 Ia Servie,

Aunom da Dien Tout-Puissant -

La Sublime Porte, dans I'unique intention de remplir fidi-
lement les stipulations de T'art, § du trait¢ de Bukarest
ayant précédemment permis auyx députés serviens 4 Constan—

ques-uns de ces objets, tels que la liberté du culte, le choix
de ses chefs, I'indépendance de son administration intérieure, Ja
réunion des districts détachésde la Servie, la réunion des diffé-
rents impéls en un seq] » Fabandon aux Serviens de la régie des
biens appartenant a des musulmans, & charge d’en payer le
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rcvenu ensemble avec le tribut, la liberté de commerce ,
|2 permission aux négociants serviens de voyager dans les
Etats ottomans, avec leurs propres passeports, I'établis-
sement Mpxtaux écoles et imprimeries, et enfin la défense
aux musulmans, autre que ceux appartenant aux garnisons,
de s'établir en Servie.

Tandis que I'on s'occupaita verifier etaréglerles articlesci-
dessusspécifiés, certainsempéchements survenus en motiverent
I'ajournement ; mais la Sublime Porte , persistant aujourd’hui
encore dans la ferme résolution d’accorder 4 la nation ser-
vienne les avantages stipulés dans I'article 8 du traité de Bu-
varest, elle réglera, de concert avec les députés serviens i
Constantinople , les demandes ci-dessus mentionnées de cette
nation fidéle et soumise, comme aussi toutes les autres qui
lui seraient présentées par lu députation servienne, et qui
ne seraient point contraires & la qualité de su]ets de I'empire
otloman.

La Sublime Porte informera la cour impériale de Russie de
Yexéeution qu’aura recue Particle 8 du traité de Bukarest.
et lui communiquera le firman revétu du hatti-shérif par
lequel les susdits avantages seront accordés.

(est pourquoi, nous soussignés, plénipotentiaires de S. M.
I'Empereur et Padischah d= toutes les Russies, muni des
pleins pouvoirs souverains, de concertavecles plénipotentiaires
de Ia Sublime Porte ottomane, avons arrété et réglé al'¢-

gard des Serviens les points ci-dessus, lesquels sont 1a con-

sequence de I'art. 5 de la convention explicative et confirma-
tive du traité de Bukarest, conelue en 8 articles dans les
conférences & Akerman, entre nous et les plénipotentiair. ;
ottomans.

En conséquence, le présent acte séparé a été rédigé , muni
de nos cachets et de nos signatures, et délivré entre Ies mains
des plénipotentiaires de la Sublime Porte.

- Fait & Akerman , le 25 septembre (7 octobre) 1826.

Comte pE WoroNZOW RIBEAUPIERRE.
25
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Traité de paix entre la Russie et la Turquie, traduil sur la tgpm officiclic;

Aunom du Dieu Tout-Puissant, S, M. L. le tres haut »
irés puissant Empereur et Autocrate de toutes les Russies, ¢t
S. H. le trés puissant Empereur des Ottomans, animés d’un
égal désir de mettre un terme aux calamités de Ja guerre;, ot
d’établir, sur des bases solides et immuables, la paix, Pamitié
et la bonne harmonie entre leurs empires , ont résolu d'usi
commun accord, de confier cette ceuyre salutaire 3 ( suivent
fes noms et titres des plénipotentiaires).

Art. 1. Toute inimitié et tous différends qui oRt existd
jusqu’a présent entre les deux empires cesseront a compt-
de ce jour, tant sur lerre que sur mer, etil y aura, a perpé-
tuité , paix . amitié et bonne intelligence entre S. M I'Empe-
pereur et padischah de toutes les Russies et S, . FEmpereur
et padischah des Ottomans, leurs héritiers et successeurs au
trone, ainsi qu'entre leuts empires respectifs. Les deux
hautes parties contractantes porteront toute leur attention a
empécher tout ce qui pourrait faire renaitre la mésintelligence
entre leurs sujets respectifs ; ils exécuteront scrupuleusement
toutes les conditions du présent traité de paix, et veilleront en
méme temps & ce qu’il ne soit enfreint en aucane maniére ,
directement ou indirectement. )

2. 8. M. I'Empereur et padischah de toutes les Russies .
désirant donnera S. H.1"Empereur et padischah des Ottomans
un gage de la sincérité de ses dispositions amicales, rend i la
Sublime Porte la principauté de Moldavie, avec toutes les
frontitres qu'elle avait avant Ie commencement de ld guerre
a laquelle le présent traité a mis fin, S. M. L rend aussi Iz
principauté de Valachie, le banat de Crajova, la Bulgarie et je
pays de Dobridge, depuis le Danube jasqu’a la mer, ainsi que
Silistrie, Hirsova, Matzia, Isaktia, Toulza, Babadag, Bazard-
jik, Varna } Pravady et autres villes ; bourgs et villages qu’il
contient , toute I'étendue du Balkan , depuis Emineh-
Bournou jusqu'a Kosan, et tout le pays depuis le Balkan
jusqu’a la mer , avec Selimnea, Jamboli , Aidos, Karnabat,
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, 'i,ssenoviig, Akhioly, Bourgas, Sizopolis, Kirk-iligsi, la ville
d"Andrinople , Lule-Bourgas, et en général toutes les places
(ue les troupes russes ont occupées dans la Romdlie,

3. Le Prath continuera de former la limite des deux em-—
pires, depuis le point ou cette riviére touche au territoire de
la Moldavie jusqu’4 sa jonction avec le Danube. De ce point,
12 ligne frontiére suivra le cours du Danube jusqu’a I'embou-
chire de Saint-Georges; de sorte que , laissant toutes les iles
‘ormées par les divers bras de cette riviére en possession de la
Russie, la rive droite Testera, comme anciennement, en pos-
<ession de la Porte ottomane. Cependant il est convenu que
cetle rive droite restera inhabitée depuis le point ot le bras
de Saint-Georges se sépare de celui de Soulini, 4 une distance
de deuw heures de la rividre, ot qu'aucun établissement d’au-
Cune espéce n’y sera formé , non plus que sur les flos qui
resteront au pouvoir de la cour de Russie, ou, a I'exception
des quarantaines qui pourront y étre établies, il ne sera per-
mis de faire aucun autre établissement ou fortifications. Les
batiments marchands des deux puissances auront la liberté de
parcourir le Danube dans tout son cours, et ceux qui porte-
ront pavillon ottoman auront libre entrée dans les embou-
chures de Keli et Soulini, celle de Saim—Geor‘ges restant com-—
mune aux navires de guerre et bAtiments marchands des deusx
puissances contractantes. Mais les navires de guerre russes,
lorsqu'ils remonteront le Danube, n’iront pas au-dela du point
de sa jonction avec le Pruth,

k.La Géorgie, 'lmirdte] la Mingrélie, le Gouriel, et plusieurs
autres provinces du Caucase, ayant été depuis longues annécs
et 4 perpétuité unis 4 I'empire de Russie, et cet empire ayant,
én outre, par le traité conclu avec la Perse a Towrk’wantchai
le 10 février 1828, acquis les khanats d’Erivan et de Naktchi—
van, les deux hautes parties contractantes ont reconnu la
nécessité d’établir entre les deux états respectifs tout le long
de cette ligne une frontiére bien tracée qui puisse prévenir
toute discussion fature. Elles ont également pris en considé—

25.
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ration les moyens convenables d’opposer des obstacles insur—
mon tablds aux incursions et déprédations que les tribus voi-
sines ont commises jusqu’d ce jour, et qui ont si souveni
compromis les relations d’amitié et de bonne affection entre
les deux empires; en conséquence, il a été convenu de consi-
dérer dorénavant comme la frontiére entre les territoires de
la cour impériale de Russie et ceux de la Sublime Porte otto-
mane en Asie la ligne qui, snivant la limite actuelle du Gouriel
depuis la mer Noire, remonte jusqu’an bord de I'Imiréte, et
de 14 en ligne droite jusqu’au point ou les frontiéres des pa-
-chalicks d’Akhaltzik et de Kars rencontrent celles de la Géor-
gie, laissant, de cette manitre, au nord et an dedans de ¢e..e
ligne la ville d’Akhaltzik et le fort de Khallnanick a une (i~
stance moindre de deux heures.

Tous les pays situés au midi et a U'ouest de cette ligne de
démarcation , vers les pachalicks de Kars et de Trébizonde .
ainsi que la majeure partie du pachalick d’Akhaltzik, resteront
a perpétuité sous la domination de la Sublime Porte, tandis
que ceux qui sont situés au nord et & I'est de ladite ligne vers
la Géorgie, I'mirete et le Gouriel, ainsi que le littoral de la
mer Noire, depuis I'embouchure du Kouban jusqu’au port
Saint-Nicolas inclusivement , seront sous la domination de
I'empereur de Russie. En conséquence, la cour impériale de
Russie abandonne et rend & la Sublime Porte le reste du pa-
chalick d’Akhaltzik , la ville et le pachalik de Kars, la ville et
le pachalik de Bayazid, la ville et le pachalik d’Erzeroum ,
ainsi que les places occupées par les troupes russes qui peu-
vent étre en dehors de la ligne ci-dessus mentionnée.

5. Les Principautés de Moldavie et Valachie s’étant,pa} une
capitulatiomy placées sous la suzeraineté de la Sublime Porte,
etla Russie ayant garanti leur prospérité, il est entendu qu’elles
conserveront tous les priviléges et immunités qui leur ont été
accordés en vertu de leur capitulation, soit par les traités con-
clus entre les deux cours impériales ou par les hatti-shérifs
‘promulgués a diverses époques. En conséquence , elles joui-
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ront du libre exercice de leur religion , d’une parfaite sécu~
rité, d’'une administration nationale et indépendantq, etd'une
entitre liberté de commerce. Les clauses additionnelles aux
sti pulau‘gns précédentes, jugées nécessaires pour assurer a ces
deux provinces la jouissance de leurs droits, seront insérées
dans l'acte séparé annexé, qui est et sera considéré comme
formant partie intégrante du présent traité.

G. Les circonstances qui se sont présentées depuis la con-

clusion de la convention d'Akerman n’ayant pas permis & la
Sublime Porte d’entreprendre immédiatement Uexécution des
clauses de I'acte séparé relatif & la Servie, et annexé au cin-
Juiéme article de ladite convention, la Sublime Porte s’engage
de la maniére la plus solennelle a les exécuter sans le moindre
délai et avec la plus scrupuleuse exactitude , et de procéder
surtout a la restitution immédiate des six districts détachés de
la Seryie, afin d’assurer pour toujours la tranquillité et le bien-
étre de cette nation fidele et soumise. Le firman confirmé par
le hatti-shérif qui ordonnera I'exécution des clauses ci-dessus,
sera livré et communiqué a la cour imperiale de Russie dans
I'intervalle d'un mois & compter de la signature du présent
wraité de paix.

7. Les sujets russes jouiront, dans toute 'étendue de I'em-
pire ottoman, tant par terre que par mer, de la liberté pleine
el entitre de commerce, qui leur a été assurée par les traités
précédents conclus entre les deux hautes puissances contrac-

tantes. Aucune infraction & cette liberté de commerce ne sera
commise, et il ne sera pas permis de I'interrompre dans augun
¢as, ni sous aucun prétexte, par une prohibition ou restric-
tion quelconque, ni en conséquence d'aucun réglement ou
mesure soit d’administration ou de législation intérieure, Les
sujets, bitiments et marchandises russes serdhit & I'abri de
toute violence, de toute chicane. Les premiers seront sous la
juridiction exclusive et la police des ministres et consuls de
Russie. Les bitiments russes ne seront soumis a aucune visite
quelconque de la part des autorités ottomanes, ni & la mer
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ni dans aucun des ports ou rades appartenant aux possessions
de la Sublime Porte. Toutes les marchandises et denrées ap-
partenanti un sujet russe, aprés avoir payé les droits de
douane stipulés par les tarifs, seront librement transportées,
déposées a terre dans les magasins du propriét'air"e‘ owrde son
consignataire, ou autrement transportées & bord des hAti-
ments de toute autre nation quelconque, sans que lessujets
russes soient tenus d’en donner avis aux autorités locales , et
encore moins de demander leur autorisation. Tl est expressé-
‘et convenu que tous les grains provenant de la Russie
jouiront des mémes priviléges, et que le transit libre n’éprou-
vera jamais, sous aucun prétexte, de difficulté ou d'obstacle,
La Sublime Porte s'engage, cn outre, a veiller soigneusemeny
a ce que le commerce et la navigation de la mer Noire n'é-
prouvent pas la moindre entrave d’une nature quelconque.
Dans ce but, la Sublime Porte reconnait et déclare le pas-
sage du canal de Constantinople et le détroit des Dardanelles
entierement libres et ouverts aux btiments russes sous pa-
villons marchands, léhargéé ou sur leur lest, soit qu’ils vien—
nent de la mer Noire pour aller dans la Méditerranée, ou soit
que, revenant de la Médi terranée, ils veuillent rentrer dans Ia
mer Noire. Ces batiments, pourvu que ce soient des navires
marchands, de quelque grandeur qu'ils soient, quel que soit
leur tonnage, ne seront expdsés a auquné entrave ou vexation
quelconque, comme il 4 été stipulé ci-dessus. Les deux cours
s'entendront sur les meilleurs moyens a employer pour em-
pécher tout délai dans I'expédition des acquits de la dovane
nécessaires. En vertu du méme principe, le passage du canal
de Constantinople et du détroit des Dardanelles est'déciaré
libre et ouvert 4 tous les batiments marchands des puissances
en p_’ziix avec la Sublime Porte , soit qu’ils se rendent dans Jes
ports russeside la mer Noire ou qu'ils en viennent, soit qu’ils
soient chargés ou sur leur lest, aux mémes conditiens que
celles stipulées pour les batiments sous pavillon russe. Enfin,
la Sublime Porte reconnaissant le droit de la cour impcériale
de Russie d’obtenir une garantic de cetie pleine liberié de
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commeree et de navigation dans la mer Noire, déclare solen«
nellement que jamais , et sous aucun prétexte quelconque |
elle w'y apportera le moindre obstacle ; clle promet surtout
de ne jamais se permeitre, A 'avenir, d’arréter ou détenir des
bitimentschargés ou sur leur lest, soit russes ou appartenant
4 des nations avec lesquelles I'empire ottoman ne sera pas en
Clat de guerre déclarée, qui passeraient par le détroit de Con-
stantinople et le détroit des Dardanelles pour se rendre de la
mer Noire dans la Méditerranée ou de la Méditerranée aux
ports russes gde la mer Noire; et si, A ce que Dien ne plé\ise i
quelqu’une des stipulations contenues dans le présent article
=iait enfreinte, et que la réclamation du ministre russe 3 ce
sujetn’obtint pas ane satisfaction pleine et prompte, la sublime
Porte reconnait d'avance le droit de la cour impériale russe
de considérer une telle infraction comme un acte d’hostiité ,
©t de faire immédiatement des représailles sur I'empire otto—
man;

8. Les arrangements précédemment stipulés par le sixidme
article de la convention d’Akerman, dans le dessein de régler
¢t liquider les droits des sujets et marchands respectifs des
deux empires, relativement i l'indemnité pour les pertes
¢prouvées & diverses époques depuis la guerre de 1806 ,
n'ayant pas encore été mis & exécution, et le commerce russe
ayant, depuis la conclusion de la susdite convention , souffert
de nouveaux et considérables dommages en conséquence des
mesures adoptées sur la navigation du Bosphore, il est arréié
et convenu que la Sublime Porte, comme réparation pour ces
dommages ¢t ces pertes,’payera 4 la cour impériale de Russie,
dans le délai de dix-huit mois, & des époques qui seront fixées
plus tard, la somme d’un million cing centmille ducats de Ho'~
lande;de sorte que le paiement de cette somme mettra fin a
tous les droits ou prétentions réciproques de la part des deux
puissances contractantes au sujet des circonstances ci-dessus
mentionneées. T

- 9. La prolongation de la guerre a laqueile le traité de paix
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actuel met heureusement fin, ayant occasioné a la cour impé-
riale de Russie des dépenses considérables , Ia Sublime Porte
reconnait fa nécessité de Jui offrir une indemnité proportion-
née. A cet effet, et indépendamment de la cession d’une petite
portion de territoire en Asie, stipulée par Iarticle &, que la
cour de Russie consent & recevoir pour compte de ladite in—
demnité, la Sublime Porte s'engage a payer 4 ladite cour une
somme d’argent dont le montant sera réglé de concert.

10. La Sublime Porte, *en déclarant son adhésion entiére
aux stipulations du traité conclu & Londres le 24 juin (6 juil-
let) 1827, entre la Russie , la Grande-Bretagne et Ia France,
adhére également & I'acte du 10 (22) mars 1829, rédige, d’'ur
consentement mutuel, entre ces mémes puissances sur les
bases dudit traité, et contenant les mesures de détail relatives
a son exécution définitive, Immédiatement apres les ratifica—
tions du présent traité de paix, la Sublime Porte nommera desg
Plénipotentiaires pour traiter avec ceux de la cour impériale
de Russie et des cours d’Angleterre et de France de lexécution
desdits arrangements et stipulations. i o

11. Immédiatement aprés la signature da présent traité de
Paix entre les deux empires, et I'échange des ratifications par
les deux souverains, la Sublime Porte prendra toutes les ma—
sures nécessaires pour la prompte et scrupuleuse exécution
des stipulations qu’il contient, et particulierement du 3¢ ¢
du ke article, relatifs aux limites qui doivent séparer les
deux empires, tant en Europe qu'en Asie, ainsi que des 5¢
et 6e articles, relatifs aux principautés de la Valachie et de 1»
Moldavie, aussi bien que de la Servie; et, das Pinstant que ces
stipulations pourront &tre considérées comme ayant été exécu-
tées, la cour impériale de Russie Procédera a I'dvacuation dy
territoire, de®’empire otloman, conformément aux bases
établies par un acte séparé qui fait partie intégrante dy
présent traité de paix. J usqu’a la compléte évacuation du ter-
ritoire occupé par les troupes russes, I'administration ¢;
F'ordre de choses établi dans e moment actuel, sous I'influence
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dela cour impérialede Russie, serontmaintenus, et la Sublimo
Porte nes’en occupera en aucune maniére. )

12, Immédiatement apres Ia signature du présent traité de
paix, des ordres seront donnés aux commandants des troupes
respectives, lant sur terre que sur mer, de cesser les hostilités.
Celles commises apres 1a signature du présent traité seront
considérées comme n’ayant pas eu lieu, et n’améneront aucun
changement dans les stipulations qu'il contient; de méme,
font ce qui aura pu étre conquis dans I'intervalle par. les
v*oupes de I'une ou de I'autre des hautes puissances contrac-
7 amfes, sera rendu sous le moindre délai.

13. Les hautes puissances cohtractantes, en rétablissant
entre ellesles relations d"amitié sincére , accordent un pardon
général et une amnistie pleine et entitre A tous ceux de leurs
sujets, de quelque condition qu’ils soient, qui, pendant le
cours dela guerre heureusement terminée aujourd’hui, auront
prispart aux opérations militaires, ou manifesté, soit par leur
conduite, soit par leurs opinions, leur attachement a 'une ou
a l'autre des deux parties contractantes, En conséquence,
aucun de ces individus ne sera Inquiété ou persécuté, soit
dans sa personne, soit dans ses biens, pour sa conduite passée ;
et chacun d’eux, recouvrant les propriétés qu’il possédait au-
paravant, en jouira paisiblement sous la protection des lois ,
etseraenliberté d’en disposer dans Tespace de dix-huit mois,
de se transporter avec sa famille, ses biens, propriétés, etc. ,
dans le pays quelconqug qu’il lui plaira de choisir, sans
éprouver aucune entrave ou vexation quelconque.

Il sera, en outre, accordé aux sujets respectifs des deux
puissances établis sur les territoires rendus 4 la Sublime
Porte ou cédés 3 la cour impériale de Russie, le fiéme inter-
valle de dix-huit mois, & dater de I'échange des ratifications du
présent traité de paix, pour disposer, s'ils le jugent convena-
vle, de leurs propriétés acquises , soit avant, soit depuis la
guerre, et de se retirer avec leurs capitaux, fortune, pro-
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priétés, ele., des Etats de I'une des puissances eontractan s
dans ceux de I'autre , ete.

14. Tous les prisonniers de guerre, de quelque nation,
condition ou sexe qu’ils soient, qui sont dans les deux em-
pires, devront immédiatement apres I'échange des ratifica—
tioas du présent traité de paix, étre mis en liberté, et rendus
sans le moindre paiement ou rancon, A Pexception des chré-
tiens qui, de leur propre volonté, ont embrassé Ia religion
mahométane dans les Etats de 1a Sublime Porte, ou les ma-
hométans qui, aussi de leur propre volonté, ont e;hbrassé 1
veligion chrétienne dans les territoires de 'empire russe,

La méme conduite sera observée a I'égard des sujets russ-
qui, aprésla signature du présent traité de paix, seront tombiés
dans la captivité d’une manitre quelconque, et seront trouvés
dans les Etats de la Sublime. Porte.

La cour impériale de Russie promet, de son ¢oté, d’agir de
{a méme maniére envers les sujets de la Sublime Porte. Aucun
remboursement ne sera exigé pour les sommes qui ont été
employées par les deux hautes puissances contractantes pour
I'entretien des prisonniers. Chacune d’elles fournira aux pri-
sonniers tout ce qui pourra étre nécessaire A leur voyage
jusqu’aux frontitres, ot ils seront échangés par des commis -
saires nommés des deux cotés. '

15. Tous les traités, conventions et stipulations arrétés ei
conclus  diverses époques, entre la cour impériale de Russie.
et la Porte ottomane., & I’exception de ceux qui sont annulés
par le présent traité de paix, sont confirmés dans toute leur
force et effet, et les deux hautes parties contractantes s’en--
gagenvt:»fv les exécuter religieusement et inviolablement.

16. Le présent traité de paix sera ratifié par les deux hautes
cours contgactantes, et I'échange. des ratifications. entre les
plénipotentiaires respectifs aura lieu dans espace de six se-

maines ou plus 1ot si faire se peut. 27

Nota.Davs le 8 article du Traité ci-dessus, il a ét¢ stipulé
que la Porte, en indemnité des pertes essuyées par les sujets
et les commercants russes i différentes époques depuis 1806,
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paicrait a la Russie, dans 'intervalle de dix-huit mois, a des
¢poques qui seraient ensuite spécialement détermiinées, la
somme de 1,500,000 ducats de Hollande. Les termes ont été,
par une convention séparée, signés le méme Jour que le traité
\article 11), fixés de la maniére snivante :

« La Porte paie, aprés I'échange des ratifications du traité
de paix, 100,000 ducats, dans les six mois suivants, 500,000,
ctenfin au bout dessix autres mois, les 500,000 ducats restants ;
de, maniére que la somme totale de 1,500,000 ducats soit
o“nsi acquiltée en dix-huit mois. et e

« Dans le 9 article du méme traité, il a é1é stipulé que la

"ie s'engage a payer A la Russie, pour les frais de la guerre,

une somme dont la quotité devait étre réglée par une con—
vention faite encommun. Dans la convention séparée ci-dessus
(article 3), cette indemnité a été fixée & 10,000,000 de ducats
de. Hollande , et la Porte promet de payer ladite somme
suivant le mode que prescrirait S. M. I'Empereur de Russie
d'apres I'appel de la Porte 4 sa magnanimité. Afin dalléger
autant que possible ce fardeau 4 la Porte, il a été réglé que la
cour de Russie accepterait, en déduction de cette somme,
des équivalents en nature et en objets quon s'accorderait a
irouyer acceptables. : '

« Quant & la stipulation contenue dans l'acte séparé, con—
cernant les principautés de Moldavie et de Valachie, et en
vertu de laquelle les villes turques situées sur la rive gauche
du Danube , Turno, Giurgewo, Brailaw, etc. , avec leur ter-
ritoire, doivent étre réunies 4 la Valachie, et les fortifications
qui ont ci-devant existé suf cette rive nejamais étre rétablies;
il a é1é réglé dans la convention explicative (article 1%, que
Giurgewo, qui se trouvait encore alors au pouvoir des Turcs,
serait évacué, remis aux troupes russes, et que lgs fortifica—
tions en seraient rasées. L'évacuation devait avoir lieu quinze
jours aprés la signature de la paix. (Onsaitqu'elle a été re-
tardée. | Les troupes turques devaient se retirer a Rustschuk,
sur la rive droite du Danube, vis-d-vis Giurgewo, et emmener
leur artillerie, leurs munitions et leurs propriétés. Tl était éga-
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lement permis aux habitants turcs de Giurgewo d’émigrer
avec leur fortune. : v 5

« Relativement & I'évacuation du territoire ottoman par les
troupes russes, mentionnée article 11 du traité principal, Ix
convention explicative porte article & : Aussitdt que le premier
paiement (100,000 ducats) sur les indemnités stipulées pour
les pertes des sujets et commergants russes, aura été aequitts ;
aussitdt que I'article 6 du traité concernant la Servie aura éié
accompli, Giurgewo conséquemment évacué et remis aux
troupes russes, alors, sous un mois aprés I'échange des ratifi
cations, I'armée russe quittera les villes d’Andrinople , Ki
klisse, Lule-Burgas, Midia, Iniada et autres endroils, ¢
seront remis aussitdt aux autorités nommées par la Porte pour
les recevoir. : : 2

« Aussitdt I'acquittement du second paiement (400,000
ducats) de I'indemnité pour les commergants russes, ¢'esi-i—
dire six mois aprés I'échange des ratifications, les troupes
russes évacueront sous un mois tout le pays depuis le Balkan
jusqu’a la mer Noire et au golfe de Burgas, et elles se reti-
reront au-deld du Balkan en Bulgarie et & Dobrudscha. Au
bout du second terme de six mois, lorsque les 500,000 ducats
formant le troisitme paiement des indemnités auront été ac—
quittés, les troupes russes évacueront toute la Bulgarie, avec
les villes et les villages, etc. , situés sur la Dobrudscha, depuis
lc Danube jusqu’i la mer Noire. Les 500,000 ducats restants
seront payés dans les six mois suivants, ¢’est-d-dire dix-huit mois
apres 'échange des ratifications. La ville de Silistrie et Jes
principautés de Moldavie et Valachie sont exclues de I'évacua-
tion ci-dessus, et seront gardées en dépdt parla Russie jusqu’a
U'entier acquittement de la somme que la Porte s'est engagée
a payer emindemnité pour les frais de la guerre. Aussitht ce
paiement terminé, Silistrie et les principautés seront avacuées
sous deux mois &t remises ponctuellement aux autorités de 1
Porte. AR MR i

«Quant a Pévacuation des provinces d’Asie qui doivent
étre rendues & la Porte en vertu de article & du traité, il a
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été regle qu'elle commencetait trois mois apres I'échange des
ratifications, et cela conformément & une convention particu-
liere, que le général comte Paskéwitsch conclura avec les
commandants de la Porte dans ces contrées, de manitre que
I'évacuation totale des pays qui doivent étre rendus 4 la Porte
soit terminée huit mois apres I'échange des ratifications. »

Trailé séparé entre la Russie el la Porte, relatjf aux Principaulés de
Moldavie et de Valachie.  =» .

Au nom de Dieu tout-puissant.

Les deux hautes puissances contractantes, en confirmant
tout ce qui a été stipulé par 'acte séparé de la convention
d’Akerman, relativement au mode d’élection des hospodars
de Moldavie et de Valachie, ont reconnu la nécessité de donner
‘4 P'administration de ces provinces une base plus stable et
plus conforme aux véritables intéréts des deux pays. A cet

“effet, il a été convenu et réglé définitivement que la durée du

.~ gouvernement des Hospodars ne serait plus bornée dsept ans,
comme par le passé, mais qu'ils seraient dorénavant investis
de cette dignité a vie, sauf les cas d’abdication volontaire ou
“de destitution pour cause de délits, prévus par ledit acte
séparé. :

Les hospodars régleront librement toutes les affaires inté-
rieures de leurs provinces, en consultant leurs divans respec-
tifs, sans pouvoir porter néanmoins aucune atteinte aux droits
‘garantis aux deux pays par les traités ou les hatti-shérifs, et
me seront troublés dans leur administration intérieure par
“aucun ordre contraire a ces droits. e i

La Sublime Porte promet et s'engage de veiller scrupulea-—
sement A ce que les priviléges accordés 4 la Moldavie etala
Valachie ne soient d’aucune maniere enfreints par ses com-
mandants limitrophes, de ne souffrir aucun‘éingérence de leur
part dans les affaires des deux provinces, et d’empécher toute
incursion des riverains de la rive droite du Danube sur le ter-
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ritoire valaque on moldave. Seront considérées comme fai-
sant partie intégrante de ce territoire, toutes les fles atte-

nantes 4 la rive gauche du Danube, et le chenal (thalweg) de
ce fleuve formera Ja limite des deux principautés depuis son
enirée das les Etats ottomans jusqu'a son confluent avec
le Pruth, ‘ ﬁ R .

Pour mieux assurer Iinviolabilité du territoire moldave et
valaque, laSubliine Porte s'engage 4 ne conserver aucun point
fortifié, & ne tolérer ‘aucun établissement quelconque de ses
sujels musulmans sur la rive gauche du Danube. En cons:
quence, il est invariablement arrété que sur toute cette ri
dans la grzinde et petite Valachie, comme aussi en Molday..
aucun mahométan ne pourra jamais avoir son domicile et que
Pon y admettra les seuls marchands , munis de firmans, qui
viendront acheter pour leur propre compte dans les Princi-
pautés desdenrées nécessaires pour la consommation de Con-
stantinople, ou d’autres objets.

Les villes turques situées sur la rive gauche du Danube se—
ront, ainsi que leurs territoires (rajaks), restituées 4 la Vala-
chie pour éire désormais réunies i celte principauté, et les
fortifications existantes auparavant sur cette rive ne pourront
jamais étre rétablies. Les musulmans qui possédent des biens-
fonds non usurpés sur des particuliers, soit dans ces mémes
villes, soit sur toutautre point de la rive gauche du Danube,
seront tenus de les vendre aux indigénes dans Tespace de
dix-huit mois,

Le gouvernement des deux Principautés,, jouissant de tous
les priviléges d’une administration intérieure indépendante
pourra librement établir des cordons sanitaires et des quaran-
taines le long du Danube et ailleurs dans le pays, ot il en sera
besoin, sangque les étrangers qui yarrivent , tant musulmans
que chrétiens, puissent se dispenser de I'exacte observation
des réglements sanitaires. Pour le service des quarantaines,
aussi bien que pour veiller 2 Ia sireté des frontitres, ay
maintien du bon ordre dans les villes et campagnes et 4 I'exé-
cution des lois et réglements, le gouvernement de chaque
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principaaté pourra entretenir un nombre de gardes armés
sirictement nécessaire pour ces diverses fonctions. L nombre
ot I'entretien de cette milice seront réglés par les hospodars,
de congert avec lears divans respectifs; en se basant sur les
anciens exemples.

La Sublime Porte animée du désir sincére de procurer aux
denx Principautés tout le bien-¢ire dent elles peuvent jouir,
ef mforgnée des abus et des vexations qui §'y commettent i
Voceasion des diverses fournitures exigées pour la consom-

~ationde Constantinople, Fapprovisionnement des fortcresses

‘uées sur le Danube et les besoins de I'arsenal, leur fait un

“mdon plein et entier de son droit  cet égard. En consé-
quence, la Valachie et la®Moldavie seront pour toujours dis-
pensces de fournir les grains et autres denrées, les moutons et
les bois de construction qu'elles étaient tenues de livrer pré-
cedemmenty * » :

Il ne sera de méme requis de ces provinces, en aucun cas,
rles ouvriers pour les travaux des forteresses, ni aucune autre
corvée de quelque nature que ee soit. Maisafin de dédomma-
zer le trésor impérial des pertes que cet abandon total de ces
droits pourrait lui faire éprouver, indépendemment du tribut
annuel que les deux Principautés doivent payer a la Sublime
“orte , sous les dénominations de Karatsh, de Idiyé et de
Bekiabyé (selon la teneur des hatti-shérifs de 1802), la Mol~
davie et la Valachie paieront chacune annuellementa la Su-
biime Porte, par forme de compensation , une somme d’ar-
gent dont la quotité sera déterminée ultérieurement d'un
commun accord. En outre, a chaque renouvellement des
hospodars, par fe décés, Tabdication ou la destitution légale
des titulaires, la principauté ot le cas vxendgan a échoir, sera "
tenue de payer a la Sublime Porte une somme équivalant du’
iributannuel de la province établi par les hatti-shérifs. Ces
sommes esceptées , il ne sera jamais exigé du pays ni des
hospodars aucun autre tribut , redevance ou cadeau, sous
quclque prétexte que ce puisse étre. g

En vertu de I'abolissement des fournitures ci-dessus spé—
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cifices, les habitants des principautés jouiront de la picine
liberté de commerce pour toutes les productions de leur =o!
et de leur industrie (stipulées par lacte séparé de la conven
lion d’Akerman) sans aucunes restrictions, hormis celles 1
les hospodars , de concert avec leurs divans respectifs, jice-
ront indispensable d'élablir, afin d’assurer 'approvision
nement du pays. Ilspourront ﬁéviguer librementsur le Dar /-
avec leurs propres bitiments, unis de passeports de lo
gouvernement, et aller commercer dans les autres villes o
ports de la Sublime Rorte, sans étre molestés par les per-
cepteurs du Karatsch, ni exposés 4 aucune autre vexation,

2

De plus la Sublime Porte, cons
que la Moldavie et la Valachie oM eu a supporter, et 1 ..c
par un. sentiment d’humanité tout particulier; consen:
exempter les habitants de ces provinces, pour Tespace de
deux ans, a compter du jous Bir Tes Rpincipaul @aront 16
entiérement éyacuées par les troupes russes, du’paiement oo
impdts annuels versés daps son trésor. T PENLL

Enfin la Sublime Porte, désirant assurer de foutes los ma-
niéres le bien-6tre futur des deux Principautés, s'engage < -
lennellement A confirmer les réglements administratifs qui,
durant P'occupation de ces deux provinces par les armécs e
la cour impériale; ont été faits d’aprés le voeu exprimé par los
assemblées des plus notables habitants du pays, et qui devron:
A Tavenir servir de bases pour le régime intérieur des dci+
provinces, en tant, bien enteudu,ﬁque lesdits réglements 1.
porteraient aucune atteinte aux droits de souverainelé de la
Sublime Porte. ‘ :

C’est pourquoi, nous soussignés plénipotentiaires de S, 1/
Empereur et padischah de toutes les Russies, de concert
avec' les plénipotentiaires de Ia Sublime Porte ottomaie
avons arrété et réglé, a 'égard de la Moldavie et de ja V: -
chie, les points ci-dessus, lesquels sontla conséquence de | 2
ticle 5 du traité de paix conclu & Andrinople entre nous et o
plénipotentiaires ottomans. En conséquence, le présent acic

érant toutes les calam; -

C'lv
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soparga été rédigé , muni de nos cachets et de nos signatures
ot délivre entre les mains des plénipotentiaires de Ja Sublime
Porte. :

Fait 3 Andrinople , le 2-1% septembre 1829.

* ST TRy
Traité d’Unkiar Slgglessi, du 8 jnillel;,da.’,&

8. M. L. le trés haut et trés puissant Empereur et Autocrate
de toutes les Russies, et S. H. le tréspaut et trés puissant Em-
pereur-des Ottomans , également animés du sincére désir de
maintenir le systtme de paix et de bonne harmonie heureuse—~
ment établies entre L.WX empires, ont résolu d’étendre et
de fortifier la parfai{e aqué et la confiance qui régnent entre
eux , par la conclusion_ d’un5 traité d’aihance défensive.

En comence, *1 EMGent choisi et nommé pour leurs
‘ plémpotenmures savoir 375, M. l’Empereur de toutes les
Russies mle trés excel]@gt el itrés bonorable le sieur Alexis
comte Orloff, son ambassadeur ex;!!aordmmre prés la Sublime
Porce Ottomane , etc., etc. ;

.. Et 1e sieur. Appolinaire Boutenieff, son envoyé extraordi-
naire et ministre plémpstbnﬁalre pres la Sublime Porte Otto-
maoe, etc. , JC (VR g

Et S. H. le Sultan des Ottomans, le trés illustre et tris
excellent le plus ancien dg ses visirs, Kosrew-Mehémet pacha,
séraskier commandant en chef des troupes de ligne régu-
litres, et gouverneur général de Constantinople , etc. , etc.;
les trés excellents et trég honorables Ferzi-Achmet pacha,
mouchir et commandant de la garde de S. H., etc, etc.:
et Hadji-Mehémet-Akif-Effendi, Reis-Effendi actuel, ete.

Lesquels , aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs ,
trouvés en bonne et due forme, sont convénus des articles
suivants.

Art. 1¢, Ily aura 4 jamais paix, amité et allianceentre S. M.
I"Empereur de toutes les Russies et S. M. I’Empereur des Qt-
26
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tomans, leurs empires et leurs sujels, tant sur terre que sur
mer. Ce(t¢ alliance ayant uniquement pour objet la défens:
commune de leurs états contre tout empiétement, LL. M.
promettent de S'entendre sans réserve sur ‘tous les objefs qui
concernent leur tranquillité et surelé respectives, et de se
préter & cet effet mutuellement des secours matériels et l'as-

sistance la plus pffiace,,

2. Le traité de paix conclu, & Andrinople, le 2 septembre
1829 ; ainsi que tous les autres traités qui y sont compris, d¢
méme aussi la convention signée 4 Saint-Pétersbourg, le 14
avril 1830, et Parrangement conclu; & Constantinople, I ¢
(21) juillet 1832 relatif i Ia Gréce, sent confirmés dans touie
leur teneur par le présent traité d’alliance défensive , comme
si leSdites ?l:r-a’hdactionsy avaient é1¢ insérées mot pour mot.

3. En conséquénce du principe de nservatioh®et de dée
fense mutuelle ‘qui sert de base présent traité d’alliance |
ét par suite du plus sincére désir d’assurer Ia durée®e main-
tien, et I'entidre ‘indépendance de Ia Sublime Porte, S M.
]’Empereur de toutes les Russies ,’dans le cas ou les circon.
stances qui  pourraient . déterminer de nouveau Ja Sublime
Porte & réclamer I'assistance navale et militafre déda-Russic |
venaient & se présenter, quoique ce cas ne soit nullement 2
‘prévoir, s'il plait 4 Dieu,, promet de fournir par terre et par
mer autant de troupes-et. _de forces que les deux hautes par-
ties contractantes le jugeraient nécessaire, D’apréscela , il est
convenu qu’en ce cas les forces de terre ef de mer, dont la
Sublime Porte réclamerait le secours, seront tenues a sa dis-
Pposition. 5 2 '

4. Selon ce qui a été dit plus haut, dans [ eas ol P'une des
deux puissances aura réclamé Passistance de Tautre, les frais
seuls d’approvisionnement pour les forces de terre et de me;
qui seraient fournis tomberont i Ia charge de la puissance
qui aura demandé le secours. .

5. Quoique les deux hautes parties contractantes soient
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sincérement intentionnées de maintenir cet engagement jus-
qu'au terme le plus éloigné, comme il se pourrait ¢ue dans la
suite les circonstances exigeassent qu'il fat apporté quelques
cha%ements a ce traité, on est convenu de fixer sa durée &
huitans , a dater du jour de I'échange des ratifications impé-
riales. Les deux parties, avant I'expiration de ce terme, se
concerteront suivant I'état ot seromt les chases a cette épo-
que gsq; le renouvellement dudit traité.

6. Le présent traité d’ alhance défensive sera ratifié par les
deux hautes partics contractantes , et les ralifications en se-
*ont échangées & Constantinople, dans le terme de deux mois,
on pfps 10t si faire se peut. :
Iiiﬁ’;résent instrument, contenant six arucles et auquel il
sera mis la derniére main par I'échange des ranﬁcmons res-
pectives , ayant été arrété entre nous, nous l'avons signé et
scellé de nos sceaux, en vertu de nos pleins pouvou's et dé-
lives, @ échange contre un autre pareil, entre les mains des
plénipotentiaires de la Sublime Porte Ottomane.

(Article separé.)

En verm d’une des clauses de Larticle fer du Traité patent

dalliance ‘défensive conclu entre la Sublime Porte et la cour
impériale de Russie, les deux hautes parties contractantes
sont tenues de se préter mutuellement des secours matériels
et l'assistance la plus efficace pour la sireté de leurs Etats
respectifs. Néanmoins’} comme S. M. Empereur de toutes les
Russies , voulant épargner 4 la Sublime Porte Ottomane la
charge et les embarras qui résulteraient pour elle. de la pres—
tation d'un secours matériel , ne demandera pa';s ce secours si
les circonstances mettaient la Sublime Porte dans I'obligation
de le fournir, la Sublime Porte Ottomane,  la place des secours
qu’elle doit préter awbesoin, d'apres le principe de réciprocité du
Traité patent , devrait borner son action en faveur de la cour
impériale de Russie a fermer le détroit des Dardanelles, c'est—

26.
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d-dire 4 me permetire & aucun bdtiment de guerre étranger d'y
entrer sous aucun prétexte quelconque.

Le présent article séparé et secret aura la méme foree et
valeur que §’il était inséré mot & mot dans le traité d’alliance
défensive de ce jour, :

Fait & Constanimople le 26 juin I'an mil huit cent trente-
trois (le 20 de la lpne de Safer, Pan 1249 de I'Hégire).

- Traité de Saint-Péterbourg, du 29 janvier 1834

Le tres haut et tres puissant Empereur ottoman, mon biep-
faiteur et maitre, d’'une part, et Ie trés haut et trés magna-
nime Empereur de toutes les Russies, de 'autre, animés du
désir que leur inspirent 'amitié sincere , la sécurité et la con-
fiance qui existent heureusement entre eux, d’arranger défi-
nitivement certains points du traité conclu entre éas deux
hautes puissances a Andrinople, lesquels n’ont pas été mis #
exécution jusqu'a présent, ont nommé  cet effet pour leurs
plénipotentiaires , savoir : Sa Majesté I'Empereur ottoman .
Son Excellence Mouchir Ahmed Pacha,, .conseiller militair-
du sérail, ambassadeur extraordinaire de la Sublime Porte
la cour impériale de Russie, etc. , etc. ; et Sa Majesté I'Em-
pereur de Russie, leurs Excellences le comte Nesselrode,
vice-chancelier de I'empire, et le comte Alexis Orloff, généra]
de cavalerie, aide-de- camp de PEfmpereur, etc., cfc.
lesquels, aprés avoir montré réciproquement leurs pleins pou
voirs , sont convenus des articles suivants :

An. fer. Les deux haules cours ayant jugé nécessaire d’é-
tablir, ainsi qu'il est stipulé dans le traité d’ Andrinople , une
ligne de démarcation entre les deux empires dans I'Orient .
capable de prévenir désormais toute espéce de disputes et de
discussion , il a été convenu que I'on tracerait une ligne qui
ptt empécher entiérement les déprédations que les peuplades
circonvoisines commettaient, et qui ont plus d’une fois com-—
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promis les relations de voisinage et d’amitié entre les deux
empires. En conséquence , et aprds que des commissaires de
part et d’autre ont examiné les lieux, et pris des Tenseigne—
menis & cet égard, les deux parties contractantes ont résolu de
procéderéla fixation des fronticres de maniére 4 ce que le but
qu'ons’est sagement proposé dans le traité d’Andrinople fut
complétement rempli; et pour cela, elles ont adopté, de com-
mun accord , la ligne que I'on voit tracée en couleur rouge
dans la carte qui est jointe au présent traifé,

Conformément au &¢ article du traité d’Andrinople, cette
igne part du port de Saint-Nicolo, sur la cite de la mer
Noire, suit les frontires actuelles de la province de Guriel,
monte jusqu’aux confins d’Tuira, et de 14 elle traverse la pro-
vince d’Akhiskha, et elle aboutit au pmm ott les provinces
d’Akhiskha et de Kars se réunissent a la province de la
Géorgie. Ainsi la plus grande partie de la province d’Akhiskha

reste, avec les autres pays et terres dont il est question dans
ledit traité , sous la domination de la Sublime Porte, comme
on voit par la carte, dont deux copies ont été faites et colla-
tionnées par les plénipotentiaires des deux puissances, et qui,
considérées comme faisant partie du présent traité, doivent y
¢tre jointes, pour y voir la maniére dont les limites futures

*_des deux empires ont 6té fixées.

Aprés I'échange des ratifications du présent traité, et aus-
sitdt que l'on aura fait planter des poteaux par des commis-
saires nommés de part gt d’autre, d’aprés Ia ligne tracée dans
la _carte; d’un bout al'autre, les troupes russes évacueront
les terres situées au dehors de cette ligne, et se retireront
dans les bornes qu’elle prescrit. De méme les musulmans qui
se trouvent dans les terres peu considérables qui sont com-
prisesdans laligne qui passe devant le Sandjack de Ghroubhan
et des extrémités des Sandjacks de Ponskron et de Djildir,
lesquels voudront s’établir dans les terres de la Sublime Porte,
pourront, dans le terme de dix-huit mois, a dater du jour
de T'échange des ratifications du. traité,” finir les affaires qui
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les attachent au pays, et se transporter dans les Etats tures,
sans que I'on y mette obstacle.

2. Par Pinstrument fait séparément & Andrinople relative-
ment aux principautés de la Valachie et de la Moldavie , 1a
Sublime Porte a pris 'engagement de reconnaitre formelle-
ment les réglements faits, pendant que les troupes russes
occupaigng ces provinces, par les principaux habitants sur
leur administration intérieure ; la Sublime Porte ne frouvant
rien dans les articles de cette constitution qui puisse affecter
ses droifs de souveraineté, consent dés A prégent areconnaitre
formellement ladite constitution. AFH

Elle s’engage a publiera cet égard un firman, accompagne
d’un hatti-shérif, deux mois aprés I’ééhange des ratifications,
et a donner une copie du méme 4 la mission russe i Constan-
tinople.

Aprés la reconnaissance formelle de la constitution, les
hospodars de Valachie et de Moldavie seront nommeés, mais
pour cette seule fois-ci, et comme un cas tout particulie_r:, de
la maniére qui a été convenue , il Y a quelque temps, entre
les deux puissances coniractantes, et ils commenceront 3
gouverner les deux provinces conformément A la constitution,
laquelle est une suite des stipulations dont il a é1é parlé plus
haut, ‘ ‘

Sa Majesté 'Empereur de Russie voulant donner une noti-
velle preave des égards et de la considération gu’il a pour
Sa Hautesse, et hater le moment ot la Sublime Porte usera
des droits que les traités lui assurent sur les deux provinces .
ordonnera a ses troupes, une fois que les princes auront é(é
nommeés, de se retirer des deux provinces. Ce point aura son
exécution deux mois aprés la nomination des princes. Et
comme une compensation est due en foute justice pour les
avantages que la Sublime Porte accorde par faveur aux Va-
laques et aux Moldaves , il est convenu et arrété que le tribut
annuel, que les deux provinces doivent lui payer d’aprés les
Iraités , est fixé désormais a_six niille bourses [ Cest-a-dire 3



— W7 —

trois millions de piastres tarques); et les princes auront soin
que cette somme lui soit payée annuellement, a compter du
1< janvier 1835.

Il est -convenu: entre les deux cours que le nombre des
iroupes qui seront employées comme garaisons dans l'int¢-
rieur des deux provinces, sera fixé d’une maniére invariable
et au gré de la Sublime Porte, et “que, 'L’elle—m donnera les
dmpeaux :mx garnisons, et le pawllon aux bitiments mar-
chands Valaco-rMoldaves qui navlguent sur le Danube.

3. Eu égard au désir témoigné par Sa Hautesse d'exécuter
scrupuleusemem les engagemems qu'elle a pris par le 3¢ ar-
ticle df; Tacte exphcanf et séparé qui fait suite aux trajtd,
d &ndrmople , et par le traité de Pélersbourg y relanf

Majesté I'Empereur de toutes les Russies a bien voulu
offnr de nouvelles facilités dans I'exécution des engagements
1mnposés par les actes ci-dessus mentionnés 4 la Sublime Porte,
¢l par conséquent il est convenu :

17 Que quoiqu'’il ait ¢té stipulé par le second article du
traité de Saint-Pétersbourg, que la Sublime Porte payera
annaellement , et pendant huit ans ; un million de ducats de
Hollande,, ellene payera que cing cent mille ducats par an.
2 Que la Sublime Porte n'est plus obligée, comme elle
I1ait jusqu'ici , de payer au mois de mai.de chaque année,
et en une seule fois , tont 'argent qui était dit pour I'année ,
et quelle jpaiera désormais les cing cent mille ducats peu i
peu, mais en entier dans l'interval_l_;ei FIu mois de mai d'une
année au mois de maj de 'année suivante.

3° Que Sa Majesté Impériale renonce 2 son droit de de-
mander la différence, qu'il y avait & I'époque de chaque paie-
ment de la portion des indemnités pour les frais de la guerre
et pour le commerce, entre le prix auquel la Sublime Porte
payait le ducat en piastres turques, et la véritable valeur des
ducats.

k> Qu’en outre , Sa Majesté Impérlale prenant en considé-
ration les embarras dans lesquels le trésor de cet empire s’est
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trouvé derniérement, consent i défalquer sur-le-champ deux
millions de ducats, ce qui est le tiers du solde des indemnités
pour les frais de la guerre.

5° Que vu la défalcation ci-dessus énoncée et les autres
dispositions dont il a été parlé plus haut, le total des indem-—
nités est de quatre millions de ducats de Hollande , dont I
premiére portion, & payer dans un an, comme un é-compn
consiste en 500,000 ducats, et sera payée du 1 mai 18.%
au 1 mai 1835, et les Eomons préalables dans les années
suivantes seront payées de la méme maniére jusqu’a lacquit-
tement de la dette; mais & condition que les assurance: .
les garanties, et les facilités stipulées par les articles &, o
6,7 et9 duTraité de Saint-Pétersbourg conserveront jus-
qu’alors toute leur vigueur, comme s'ils étaient insérés mot
mot dans le présent traité.

CONCLUSION.

En vertu des pouvoirs qui m’ont é1¢ donnés, j'ai conelu
le présent traité, qui sera ratifié par les deux parties con-
tractantes, et dont les ratifications seront échangées 4 Constan-
tinople dans le terme de six semaines, ou plus t6t si faire se
pourra; j'y ai apposé mon cachet, et mis ma signature , et
je T'ai remis & leurs Excellences les plénipotentiaires de la
cour de Russie & Pétershourg, en échange de la piéce qu’ils
m’ont remise.

Fait le 18 ramazan 1249.
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TRAITES b

LA TURQIE AVEC L’AUTRICHE.

i ¥
-

Traité de Carlowiiz. .

axr. 1er, La Transylvanie étant présentement en la pos-
“Bession de 'Empereur, elle restera entre ses mains avec ses
aneiennes limites , c’est-d-dire bornée de ses propres monta—
gnes , depuis les frontieres de la Podolie, le long des limites
de la Moldavie et de la Valachie, et de 14 jusqu’a la riviére
de Marasch.

2. La province de Temeswar et toutes ses dépendances
resteront sous I'empire ottoman. Cette province conservera
ses anciennes limites , qui sont la Transylvanie, la Marasch
ot la Theiss , jusqu’au Danube. Les Autrichiens ne pourront
bitir aucune forteresse dans cette province, ni sur les bords
de la Marasch, ni de la Theiss. L'usage de ces fleuves sera
commun aux sujets des deux empires. ;

3. L’Empereur jouira seul du pays, entre la Theiss et le
Danube, communément pommé Bacs. Titul demeurera dans
I'état ou il est présentement, sans qu’'on puisse rien ajouter
4 ses fortifications.

k. On tirera une ligne de l'extrémité du rivage de la
Theiss , vis-2-vis de Titul, jusqu’au Danube, et une autre
ligne du rivage opposé du Danube, jusqu'a la riviere de
Bosut, du coté de Morawitza, et de 1a jusqu’a I'endroit ot la
prineipale hranche du Bosut tombe dans la Save : elle servira
de limite aux deux empires.
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9. Depuis I'embouchure de la rivicre de Bosut jusqu'a
celle de la riviere d'Unna, Saye servira de limite aux
deux en'ipires, entre I'Esclavonie et la Bosnie; la riviere d’Unna
séparera les deux empires entre la Croatie et la Bosnie, et
"Empereur évaluera los places qu’il tient en deca de cette
riviere du coté de la Bosnie.

Les places situées loin de1'Unna et de la Save resteront
a celle ces deux parties qui est en possession; des commis—
saires, nommés de part et d’autre, régleront les limites de
celte partie de la Croatie. ,

Les fortifications de Brod sur la Save, du cdté 'Emp
ottoman, devant étre démolies lors de I'évacuation par
garnison autrichienne, on pourra bitir une muraille pow
lui servir d'enceinte, sans aucune fortification. »

6. Les limites preserites ;par le présent traité - seront
religieusement observées sans aucun changement ni infio—
vation. B -

4

7. 1l sera permis, de part et d'autre, de fortifier les places <
des frontiéres, comme on le jugera & propos, hormis celles
qui sont exceptées dans le présent traité.

8.'On défendra de part et dautre; sous des peines yi-
goureuses , loutes incursions , invasions, hestilités: ou raviges
dans les pays I'un’de I'autre. by i

9. Il nej'sera permis, ‘de part et d’autre ;d’accorder
refuge ni protection aux méchants, rebelles ou mécontents ;
-2t chaque partie sera obligée de punir ceux quelle trou-
vera -dans:son territoire, quand méme ils seraient sujets de
Tautre. <

10. Cependant les Hongrois et les Transylvains, qui se
sont retirés dans 'Empire ottoman, pendant la guerre, pour-
ront y.rester (1). : ‘

(1) 1400 familles profitérent de ceite permission. Le Grand ~Seignenr
leur fit distribuer ‘des terrés €t leur accorda une parfaite liberté de
«onscience. :
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i1, Sl s'éleve un différend au sujet d’aucun des articles
du présent traité, on choisira un nombre égal de commis-
saires, de part et d’autre, pour le terminer & 'amizble. Les
duels entre les sujets des deux empires seront défendus
comme par le passé.

12. On fera I'échange des prisonniers. Ceux qui sont au
pouvoir de- pamcuhers pourront. étre mnqmésé un prix
raisonpables = ; B

12. A Tégard des religieux et de Texercice de'la religion

tholique romaine . le Grand Seigneur promet de renouveler

de confirmer tous les priviléges qui leur ont été accordés

sos prédécesseurs. De plus, il sera permis aux ambassa—

gears de I’ Empereur d’adresser leurs. plaintes et demandes &

Ja Porte au sujet de la religion et de la visitation des lieux
sainis & Jérusalem.

1%, Les sujets de 'Empereur jouiront des' mémes libertés
©i priviléges ‘pourle commerce dont jouissent les autres na-
tions amies de la Porte. %

15, Les conditions stipulées dans les précédentes capitu—
lations seront observées religieusement , par rapport aux
chg .\es,qm ne sont pas contraires au présent Traité.

10. On s’enverra réciproquement des ambassadeurs , les-
(uels seront regus et traités honorablement , selon les an-
ciennes coutumes des deux empires. Ils apporteront des pré-
seats volontaires, mais convenables & la dignité des deux
Empereurs. 11 leur sera libre de faire telles propositions
qu'ils jugeront & propos.

I7. Quant 4 la réception des ministres en général, et au
traitement qu'on leur fera, on observera les régles qui ont
ei¢ pratiquées’ autrefois, conformément au caractére dont-ils
scront revétus. Il sera permis A ces ministres et résidents, de
meme quaux personnes de leur suite, de se servir de tels
habillements quils jugeront & propos sans que rien puisse
¥ mottre empéchement.
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Les ministres de I'Empereur, chacun selon SOn caraciire
jouiront des mémes droits et priviléges dont jouissent Ios
_ministres des autres cours amies de la Porte. Ils doiven:
méme étre traités avec plus de distinction, & cause (¢ 1.
dignité Impériale, et il leur sera libre de se pourvoir d’inter-
prétes. ; ;

18. ‘Leurs courriers et les gens de leur suite; ‘allant de
Vienne a Ia Porte et en retournant , auront entiere libert¢ | o
seront aidés dans leurs courses. i

19. L'échange des’ ratifications du présent traité se fo
dans trente jours, i compter du jour de Ia signature.

20. Le présent traité durera pendant I'espace de vin.
cing ans, i compter du jour de sa signature. A Ia fin de o
terme, ou méme plus tot, il sera libre aux deux parties e
prolonger la paix, si elles le jugenta propos.

LeKhan de Crimée et tousles autres Tartares seront obli¢:
d’observer cette paix, ‘et, s'ils ¥ contrevéhaient , ils seraioi: et
punis rigoureusement, ’

Ce traité fut signé le 26 janvier 1699.

Traité de Passarowitz.

Art. 1=, La Moldavie et Ia Valzléhie conserveront leurs ;-
ciennes limites, La partie de la Valachie, située en deca de
la riviere d’Aluta, avec Ia forteresse de Temeswar, restcrs
entre les mains de PEmpereur , suivant ladbase.admise do Is
PaiX : wti possidetis; de manibre que la rive occidentale -
ladite riviere appartiendra a I'Empegeur des Romains, Ia rive .
orientale 3 PEmpereur des Ottomans. La riviere d’Aluta
depuis I'endroit ou elle sort de la Transylvanie jusqu'a son
entrée dans le Danube, de la le Danube jusqu’a Vendroit i
la rivitre de Timok se décharge dans ce fleuve, serviront do
limites entre les deuy empires.

2. A environ dix lieues, en remontant de I'endroit oi Io
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Timok se décharge dans le Danube, sera établié une frontiere
des deux empires, de maniére que  Isperlek-Bania restera
sous I'empire ottoman , Ressowa sous Vempire romain, De la,
la ligne de séparation traversera les montagnes et prendra
par le milieu entre Parakin et Rasna. Parakin restera a 'Em-
pereur, Rasna & la Porte. Elle passera de 1a a Istolaz et se
dirigera par la petite Morawa jusqu’a Schahak. Elle ira entre
Schahak et Bilana & Bedka , ou elle se fournera par le terri-
toire de Zokol pour aller 4 Belina sur la riviere de Drina. Bel-

ade , Parakin, Istolaz, Schahak , Bedka et Belina, ayec
I territoires, resteront & 'Empereur, qui en est en pos-—
wsion, Zokol et Rasna a la Porte. ]

3. Les forts situés sur les deux rives de la Save , depuis la
Drima jusqu’a I'Unna , resteront entre les mains de 'Empe-
reur romain , avec les deux rives de la Save.

S, & Jassenowitz b Dobiza , avec quelques tours et fles si-

"% tudes sur la rive orientale de la riviere d’Unna , depuis I'en—
droit ol cette rivitre se décharge dans la Save jusqu'au
Vieux-Novi, possédé par la Porte, resteront a IEmpereur
qui_en est en possession.

5. Nouveau Novi, situé sur la rive occidentale de I'Unna ,
qui avait été cédé  la Porte par une convention postérieure
a la paix de Carlowitz, est rendu & 'Empreur par le traité
actoel: Lo 'y P

6. Les endroiaitués en Croatie ot éloignés dela Save res-
teront, avec leurs territoifes, pendant vingt=quatre ans, dans
Ia possession de Ia partiequi les occupe, soit en vertu de la
paix de Carlowitz, soit pour les avoir conquis depuis. Les
commissaires qui seront nommés pour la démarcation des
limites , détermineront le territoire réciproque. Les fortereses
etchiteaux des deux parties pourront étre réparés et fortifis,
Il sera aussi permis de construire des villages a des endroits
ouverts sur la frontiére., mais non de nouvelles forteresses.

7 et 8. Tl sera nommé des commissaires experts de part et
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d'nutre,',qﬁ;ﬁins I'espace de deux mois, régleront les limites
en conformité des articles ci-dessus , et les limites qui aaront

v kg s Pan IV O Y2 ol ARESE i
ainsi été fixées seront observées religieusement.

9.8i des difficultés s'élévent sur I'un ou autre des articles
de ce traité, on nommera des expertg de part et d'autre sur
les lienx mémes pour ajuster ces différends. Les défenses
contre les duels seront réitérées. ~alt :

10." Toutes incursions, invasions , déprédations quelcon-
ques, seront séverement punies. R

11. Les dispositions du Traité de Carlowitz, touchant -
religieux et la religion catholique, sont renouvelés.

12. Les prisdnniers,,détenus dans des prisons publigues
seront élargis , et le woévode Nicolas Scarlati échangé contre
les barons Petrasch et Stein. Les autres prisonniers, qui se.
trouveraient au pouvoir de particuliers, seront rachetés a dgs -
conditions équitables. ¢ i
3 217

13. Il est permis, de part et d'autre, aux marghands ot
aux négociants , d’exercer en toute liberté leur commerce
dans les deux empires. Les sujets de 'Empereur, de quelque
nation qu’ils soient , pourront librement trafiquer | par ferre
et par mer, dans iqils les états du Grand-Seigneur, en payant
les droits de douane. Ils jouiront de Ja méme faveur et pro-
tection dont jouissent les autres nations chrétiennes affran-
chies de tribut. L’Empereur pourra établir des consuls et fes
interprétes dans les Etats ottomans, de la manitre dorit con-
viendront les commissaires qui régleront le traité de com-
merce. Il sera enjoint aux Algériens, Tunetains et Tripolitains
de ne rien entreprendre en contravention A cette paix. Les
Dulcignotes seront contenus; ils n’exerceront plus de pirate-
ries; leurs vaisseaux et bAtiments corsaires lenr seront enlevés,
et ils ne pourront plus en construire d’autres. Le dommage
qui aura é1é causé par des corsaires & des bAtiments mar-
chands, contre la teneur des traités, sera réparé.
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ik, On s'interdit d'accorder retraite, de part ni d’autre ,
. les malfaiteurs , a des sujets rebelles ou a des mécontents.

15. Les Hongrois qui se sont retirés dans I'empire ottoman,
comme Ragozei, Bertschéni, Esterhazy, Forgasch, Vay,
Caa L,l\y y pourront rester; mais on leur assignera des lieux
dloinmés de la frontitre®, et il sera permis & leurs femmes de
les auegdomdre.

16. Les plénipotentiaires lmpenaux ayani demandé que
. polonais fussent compris dans ce traité , il leur a &1é ré—
wdu'ﬁu il subsistait un traité de paix perpétuel entre la
‘ague et la Porte ; qu'il ne s’agissait d’aucunes contestations
“nire ces deux Etats, et que si les Polonais avaient quelques
piopositions & faire , ils n’auraient qu’a les communiquer par
«es ambassadeurs ou par des lettres.

17, Cet article est entierement conforme a I'article 16 du
Tpatiéde Carlowitz.

18, Copié mot a mot daprés larticle 17 du Traité de
Carlowitz.

19, Les diplomes de ratification seront échangés dans trente
jours, a compter de la signature du traité.

20. Ce traité durera vingt-quatre amées lunaires, 2 I'expi-
rition desquelles, ou méme plus t6t, il sera libre aux deux
paviies de prolonger la paix si elles le jugent a propos. Le
“1on de Crimée et tous les Tartares seront obligés d’observer
clie paix, toutes les mfractlons seront réprimées et punies
' oureusement. Enfin, il &st ajouté que, pour la plus grande
Tanilité de cette paix, il a été trouvé bon que les plénipo-
‘uliaires tures délivrent un instrument du traité en langue

furque, aux plénipotentiaires de I'Empereur, et que ceux-ci
i déliyrent un autre, enlangue latine , aux plénipotentiaires
de la Sublime Porte.

21 juillet 4718:
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Traité de Belgrade.

Arr. 17, La ville de Belgrade, occupée I'an 1717 par leg
armées de 'Empereur, sera évacuée et rendue A PEmpire ot-
toman avec son ancienne enceinte, et les réparations de co1.
enceinte qui subsistent actuellement,” et toutes les fortifics-
tions qui sont inséparablement unies 3 cette enceinte. I cs
fortifications nouvelles, murs et bastions avec leurs ehemins
couverts et leurs glacis, ainsi que les petits forts situés vie.
a-vis. de Belgrade, sur les bords du Danube et de la Sa
seront démolis sans que les anciens ouvrages en soient «
dommageés,

2. La forteresse de Sabacz, nommée par les Tures Bur-
gurdulen, sera restituée & I'Empire ottoman aux conditions
stipulées pour la ville de Belgrade. Les armes, I'artillerie, Ios
vivres et toutes les munitions de guerre qui se trouvent dans
les deux places, et les vaisseaux et barques sur les deux fien-
ves, appartenant & I'Empereur, lui sont réservés.

3. L’Empereur céde 4 la Porte Ottomane la province de
Servie, oli Belgrade est située. Les limites des deux empires
seront le Danube et la Save, et celles de la Servie seront, du
coté de la Bosnie, les mémes qui avaient 616 réglées parle
Traité de Carlowitz. L BHHY 01090

4. L'Empereur céde a la Porte Ottomane toute Ia Valachic
autrichienne ( c’est-a-dire la partie de ceite province situce
entre le Danube et I'Aluta, que la paix de Passarowitz avait
abandonnée A I’Autriche ). Le fort de Perichau, construit »ar
I'Emperear dans cette province, sera démoli, et ne pourra
plus étre rétabli par la Porte.

5. L'ile et la forteresse d’Orsowa et le fort Sainte-Elisabeih
appartiendront, dans I'état ou ils sont actuellement, 4 J'eni—
pire ottoman, Le banat de Temeswar appartiendra tout
entier & 'Empereur des Romains jusqu’aux confins de la Va-
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lachie, excepté cetie petite plaine qui est en face de lile
d'Orsova, et qui est circonscrite d'un cdté par lay rivitre de
Czerna, et de 'autre par le Danube et un ruisseau qui borne
la Valachie autrichienne, et enfin par les premitres hauteurs
du banat, selon une ligne qui sera tirée d'une rivicre a l'autre,
3 une égale distance entre lesdites hauteurs et le Danube.
Cette plaine restera i Fempire ottoman; etony comprendra
le vieux Orsova, 'exc'epté son térritoire, si les Turcs vien-
ner bout de détourner, dans le terme d’un an, derriére et
a_gi nant cet endroit, toutes les eaux de la Czerna. Ce terme
expiré sans que les eaux aient été détournées, la Porte sera
déchie de son droit sur le vieux Orsova, qui restera alors a
I'Empereur. D’aprés ces limites, I'Empereur conservera aussi
Mehadia ; mais les fortifications de la place seront démolies
- par les Turcs et ne pourront plus étres rétablies. Les forts
situés sur le Danube et la Save, dont la demolitiona été sti-

¢ pulée, ne seront point rétablis.

e

6. Tous les esclaves, faits depuis Ia signature des Prélimi-
naires, seront rendus sans rangon.

"% Dans les endroits ou les rives du Danube et de la Save
sont ‘d'un cdté a PEmpereur, et de Taatre a la Porte, le
cours des eaux sera commun aux deux nations, a condition
cependant que les sujets respectifs qui iront a la péche ne
passent pas la moiti¢ du fleuve. Les moulins seront placés
du consentement mutuel des gouverneurs des lieux, et les
iles appartiendront i celle des parties con ractantes dont elles
avoisineront davantage Ja rive. :

8. Tous les boyards ou autres de condition inférieure, Va-
laques ou moldaves, ou autres sujets de I'empire ottoman,
> quelque grade et dignité qu'ils soient, qui pendant la
guerre ont pris parti pour 'Empereur des Romains, en
vertu de cette paix et du parfait oubli du passé qui y est
stipulé, pourront retourner, s'ils le veulent, dans leurs mai-
sons, y demeurer et jouir paisiblement, comme tous autres,
de leurs habitations, biens et terres. Il sera également ac-

27
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€ordé une amnistie générale pour les sujets réciproques qui
auraient pris parti ‘dans cette Guerre pour Yune ou Vaui: -
puissance, :

9. Les priviléges accordés ‘ci-devant en faveur des reli-
gieux et de I'exercice de Ia religion catholique dans Fempir.
ottoman., et spécialement cenx qui ont été accordés, a la r¢-
quisition de 'Empereur, aux religieux de I'ordre de Ia Trini;:
de la Rédemption des Captifs, sont confirmés » et il sefd per-
‘mis 4 Pambassadeur de 'Empereur 4 la Porte ottomane d’ex -
poser ce qui lui sera commis par rapport 4 la religion el aux
tieux que les chrétiens visitent 4 Jérusalem et aillenrs,

10. Les prisonniers faits de partet d’autre pendant cer:.
guerre, ‘et détenus dans les prisons publiques , seront élargis
dans T'espace de ‘deux mois. Ceux qui sont au pouvoir ¢
particuliers ou des Tatars, obtiendront leur liberté moyen-
nant une rangon honnéte et médiocre qui, si on ne pouvait
s'accorder avec le maitre du captif, sera fixée par le jus:

du lieu.

11. Les marchands des deux nations exerceront libremen:
le commerce dans les Etats des deux empires. Les Sujets ma .
chands de 'Empereur auront Pentrée et la sortie libre dans
les royaumes et proyinces de I'empire ottoman, par terre o1
par mer, sur leurs propres vaisseaux avec le pavillon et 1cg
lettres patentes de I'Empereur, en payant les droits accou-
tumés. Ils jouiront des mémes faveurs dont ont joui jusqu
présent, dans les Etats ottomans, les nations les plus amies
et principalement les Frangais , les Anglais et les Hollandai -
De méme les sujets et marchands de empire ottoman , Jor--
qu'ils entreront sur les terres de l?mperenr, D€ seront pas
traités d’une maniére différente. .

11 sera sérieusement enjoint aux Algériens, aux T unetains
et aux Tripolitains, de ne point contrevenir aux conditions de
paix et aux capitulations faites séparément,

Les Duleignotes, sur la mer Adriatique, seront égalemen:
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toprimés, ainsi que tous les autres sujets de I'empire otto-
man , afin que désormais ils s’abstiennent de la piraterie. On
leur Otera leurs barques, frégates et autres navires, et on les
empéchera d'en construire d’autres. Les prises que ces sortes
de brigands auraient faites, en contravention  la paix, seront
rendues, ainsi que les caplifs, et ils seront de plus sévére-
ment punis,

12. 1l sera permis aux sujets de 'Emperur d'aller par-le
Danube et les Etats du Grand-Seigneur exercer le commerce
en Perse, en payant les droits qui ont été payés jusqu’a pré-
sent. Les marchands persans, en passant par la Turquie,
pour aller dans les Etats de 'Empereur, tout comme en re-
venant, ne seront assujettis qu'au seul droit de cing pour
cent et 4 I'imposition qu’on appelle reftie.

13. Tl sera nommé de part et d'autre, dans I'espace d'an
mois, des commissaires experts pour distinguer et déterminer,
par des bornes et signes manifestes, les limites désignées dans
les articles précédents.

14, Ces limites délerminées par les commissaires seront
saintement et religieusement respectées, et on ne pourra,
sous aucun motif ou prétexte, les étendre, les transporter on
changer. Aucune des parties contraciantes n'exercera ni pré-
tendra aucune juridiction ou pouvoir sur le territoire de
I'autre au deld des limites marquées.

15. Les différends qtii pourraient naitre dansla suite sur
des objets concernant les limites , seront discutés et:accom—
modés chaque fois a I'amiable par des commissaires choisis
sur les confins respectifs. Les duels ou proyocations mu-

tuelles au combat, resteront prohibées comme elles I’étaient
par le passé.

16. Les incursions en temps de paix, les dévastations et
dépopulations de I'un et de I'autre empire, seront séverement
défendues. Les juges des lieux puniront sans rémission les

27.
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transgresseurs, et les choses enlevées seront recherchées avec
soin et rendues.

17. En eas de rupture entre les deux Etats, on avertira les
sujets réciproques, afin qu’ils puissent se relirer en sdrelé
au deld de leurs confins, aprés avoir liquidé leurs dettes.

18. On ne donnera plus désormais asile et retraite aux
méchants, aux sujets rebelles et mécontents; mais chacune
des parties contractantes sera obligée de punir ces sortes de
gens, ainsi que tous les yoleurs et brigands, quand méme ils
seraient sujets de I'autre partie. On ne souffrira plus les
Haydons, et ces espices de brigands qui, n’étant A la solde
de personne, vivent de rapine; on les éloignera des confins,
et on les transférera dans des lieux plus reculés.

19. Les lieux que la Porte assignera 4 Michel Czacki et
aux autres Hongrois qui, pendant la guerre ont cherché asile
chez elle, seront éloignés des provinces limitrophes. II sera
jpermis & leurs femmes de les aller rejoindre et de demeurer
avec eux.

20. Pour affermir et consolider la présente tréve, on s'en—
verra de part et d'autre des ambassadeurs extraordinaires
qui seront regus avec égalité et convenance de cérémonial.
Arrivés pres de Belgrade, ils seront échangés suivant Pusage
établi entre les deux empires. Ils a pporteront, en signe
d’amitié, des présents spontanés et proportionnés A la dignité
de I'un et de I'autre Empereur, et il leur sera permis de de-
mander ce qu'ils voudront dans les cours respectives.

21. La régle et la forme de réception, les honneurs et los
traitements des ministres envoyés de part et d’autre seront
observés désormais, suivant les usages des temps précédents,
avec égalité de cérémonial, et selon les prérogatives attachées
au caractere des envoyés. Il restera permis aux ambassadeu s
et résidents de I'Empereur, ainsi qu’a tous les gens de Jeur
maison, d'user du vétement qu'il leur plaira. Ces ministres
de quelque caractére qu'ils soient revétus, jouiront des mémes
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immunités et privileges que les envoyes et agents des autres
princes amis de la Porte ; et méme, pour distinguer la préro-
gative de la dignité impériale, ils en jouiront de la maniére la
plus favorable ils pourront avoir des dragomans, et envoyer
les couriers en toute sareté.

22. Les diplomes de ratification seront échangés, dans
I'espace d'un mois, & compter du jour de la signature, par
I'entremise de Pambassadeur de la France a la Porte, en sa
qualité de plénipotentiaire médiateur.

93. Cette tréve durera pendant vingt-cing ans contigus , a
compter du jour de la signature; et, avant ce terme expiré,
il seralibre aux deux parties de proroger, s'il leur plait, cette
paix 4 un plus grand nombre d’années.

Le kan de Crimée et toutes les nations tartares seront
astreints 4 observer la paix et A s'abstenir de toutes sortes
d’hostilités envers les provinces et les sujets de' 'Empereur.
Les transgresseurs seront chitiés avec la derniére rigueur.

18 septembre 1739.

Le jour méme de I'échange des ratifications, le 5 novembre
1739, un acte séparé fut négocié ; il portait :

Savoir, que les chemins récemment construits aprés la
paix de Passarowitz, et qui font la communication de la Va-
lachie autrichienne A la Transylvanie , ainsi que le fort qu’on
appellele Tort-au-Chemin , seront entitrement détruits, et ne
pourront 4 I'avenir étre rétablis.

Quant aux autres arti'cles, on demeura d’accord d'en traiter
incessamment selon I'équité et a la satisfaction mutuelle des
parties. Ces articles étaient les suivants.

1> Que, dans toutes les choses auxquelles il n'a pas été
dérogé par le Traité de Belgrade, celui de Passarowitz ser-
vira de régle a Pavenir, comme s'il en était fait une mention
expresse.

20 Qu'a la réserve de ce quia été stipulé dans le traité
de paix au sujet de quelq:es places qui doivent étre démo-
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lies, pour n'étre plus forlifices a avenir, il sera libre_ a cha-
cune des parties contractantes, dans tous les autres lieux de
sa_domination, non - seulement de réparer et d’augmenter
ses anciennes forteresses, mais d'en construire de nouvelles
pour sa défense.

RO By i

Truité de Constantinople, 6 juillet 4771,

II' fut signé a Constantinople une convention secréte en
vertu de laquelle I'Impératrice-Reine s'engagea & obliger les
Russes., soit par la voie de Ia négociation soit par la voig des
armes, a restituer leurs conquétes, & condition que, pour
I'indemniser des préparalifs auxquels cette promesse I'enga-
geait, la Porte lui payAt un subside de 10 millions de piastres
et lui céddt la partie de la Valachie située a la droite de la
rivitre Olta. Le partagede la Pologne a seul empéché ce dé-
membrement.

(Schoell. Histoire des Traités de paix.)

Cesslon de la Buekovine.

L’Autriche profita de I'épuisement ou se trouyait Fempire
“ttoman apres la paix de Kainardji, et de ses liaisons avec la
Russie pour faire une acquisition importante aux dépens de la
Porte. Les Russes étaient maitres de la Moldavie, un district
de cette province quon appelle la Buckovine ou la Forég
rouge, qui est situé entre la Gallicie et la Transylvanie , faisait
depuis des sidcles partie de cette principauté : I'Impératrice-
Reine ayant réclamé la Buckovine comme dépendante de la
Hongrie , les Russes, qui venaient de conclure la paix avec les
Tures, mais qui n’avaient Pas.encore évalué leurs conquétes,
remirent ce district aux Autrichiens. La Porte ne voulant pas
se brouiller avec Ia cour de Vienne, le Iuj céda par trois con-
ventions dont on ne connait que les dates, qui sont le 7 maj
1775, le 12 mai 1776, et 1e 25 février 1777.

(Schoell. Histoire des Traités de paiz, tome 14,
T
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Traité de Sistow.

Aft. 1. 11 y aura désormais une paix perpétuelle et uni-
verselle, par terre, sur mer; et sur lés rivieres, entre les deux
empires, leurs sujets et vassaux ; une amilié vraie et sineere;
une union parfaite et étroite; une abolition et amnistie pleine
et générale de toutes les hostilités, violences et injures; com-
mises dans le cours de cette guerre par les deux puissances
ou par les sujets et vassaux de I'une qui ont suivi le parti de
Tautre, et spécialement les habitants de toute condition du
Montendgre, de la Bosnie, la Servie, la Valachie et la Molda-
wie, qui, en vertu de celte amnistie, pourront tous rentrer
dans leurs anciennes demeures, possessions et droits quel-
conques, et en jouir paisiblement, sans étre jamais inquiétés,
molestés, ni punis pour s'étre déclarés contre leur propre sou-
verain, ou pour avoir prété hommage & la cour impériale et
royale.

9. Les deux hautes parties contractantes reconnaissent et
admettent, pour base commune de la présente pacification, le
statu quo strict antérieur & la guerre déclarée le 9 février
1788. En conséquence de quoi, elles renouvellent et confir-
ment tels quels , dans le sens le plus strict et dans toute leur
étendue, sans jamais rien faire , ni souffrir qu'il soit rien fait
au contraire le traité de Belgrade du 18 septembre 1739; la
convention du 5 novembre de la méme année ; celle du 2 mars
1741, explicatoire du traité de Belgrade ; I'acte du 25 mai
1747, qui perpétue la paix de Belgrade; la convention du 7
mai 1775; sur la cession’de la Buckovine; celle enfin du 12 maj
1776 sur la démarcation de cette province : tous lesquels trai_
1és, actes et conventions, sont et demeureront A perpétuité
dans leur pleine et'entiére forcc et vigueur, comme s'ils étaient
transcrits et inférés ici de mot a mot.

3. Et en particulier, la Sublime Porte ottomane renouvelle
¢t confirme tels quels, dans le sens le plus strict et dans toute
leur étendue, sans jamais rien faire, nissouffrir qu'il soit rien
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transgresseurs, et les choses enlevées seront recherchées aver
soin et rendaes.

17. En cas de rupture entre les deux Etats, on avertira les
sujets réciproques, afin qu'ils puissent se retirer en sareié
au dela de leurs confins, aprés avoir liquidé leurs dettes.

18. On ne donnera plus désormais asile et retraite aux
méchants, aux sujets rebelles et mécontents; mais chacune
des parties contractantes sera obligée de punir ces sortes de
gens, ainsi que tous les voleurs et brigands, quand méme ils
seraient sujets de I'autre partie. On ne souffrira plus les
Haydons, et ces espices de brigands qui, n’étant a la solde
de personne, vivent de rapine; on les éloignera des confins,
et on les transférera dans des lieux plus reculés.

19. Les lieux que la Porte assigniera & Michel Czacki et
aux autres Hongrois qui, pendant la guerre ont cherché asile
chez elle, seront éloignés des provinces limitrophes. II sera
y/ermis a leurs femmes de les aller rejoindre et de demeurer
avec eux.

~ 20. Pour affermir et consolider la présente tréve, on s'en—
verra de part et d’aatre des ambassadeurs extraordinaires
qui seront regus avec égalité et convenance de cérémonial.
Arrivés prés de Belgrade, ils seront échangés suivant I'usage
établi entre les deux empires, Ils apporteront, en signe
d’amitié, des présents spontanés et proportionnés 4 la dignité
de I'un et de I'autre Emperear, et il leur sera permis de de-
mander ce qu'ils voudront dans les cours respectives,

21. La régle et la forme de réception, les honneurs et les
traitements des ministres envoyés de part et d’autre seront
observés désormais, suivant les usages des temps précédents,
avec égalité de cérémonial, et selon les prérogatives attachées
au caractére des envoyés. Ilrestera permis aux ambassadeurs
et résidents de 'Empereur, ainsi qu’a tous les gens de leur
maison, d'user du vétement qu'il leur plaira. Ces ministres,
de quelque caractére qu'ils soient revétus, jouiront des mémes
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immunités et priviléges que les envoyés et agents des autres
princes amis de la Porte ; et méme, pour distingver la préro-
gative de la dignité impériale, ils en jouiront de la maniére la
plus favorable; ils pourront avoir des dragomans, et envoyer
les couriers en toute sureté.

22, Les diplomes de ratification seront échangés, dans
I'espace d'un mois, & compter du jour de la signature , par
I'entremise de 'ambassadeur de la France i la Porte, en sa
qualité de plénipotentiaire médiateur.

93. Cette tréve durera pendant vingt-cing ans contigus , a
compter du jour de la signature; et, avant ce terme expiré,
il seralibre aux deux parties de proroger, s'il leur plait, cette
paix 4 un plus grand nombre d’années.

Le kan de Crimée et toutes les nations tartares seront
astreints a4 observer la paix et A s'abstenir de toutes sortes
d’hostilités envers les provinces et les sujets de' 'Empereur.
Les transgresseurs seront chitiés avec la derniére rigueur.

18 septembre 1739.

Le jour méme de I'échange des ratifications, le 5 novembre
1739, un acte séparé fut négocié ; il portait :

Savoir, que les chemins récemment construits apres 1a
paix de Passarowitz, et qui font la communication de la Va-
lachie autrichienne a la Transylvanie , ainsi que le fort qu'on
appelle le Fort-au-Chemin , seront entitrement détruits, et ne
pourront a I'avenir étre rétablis.

Quant aux autres arjicles, on demeura d’accord d’en traiter
incessamment selon 'équité el a la satisfaction mutuelle des
parties. Ces articles étaient les suivants.

1> Que, dans toutes les choses auxquelles il n’a pas éé
dérogé par le Traité de Belgrade, celui de Passarowitz ser-
vira de régle A Pavenir, comme s'il en était fait une mention
expresse.

9+ Qu'a la réserve de ce quia ¢t stipulé dans le traité
de paix au sujet de quelques places qui doivent étre démo-
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lies, pour n'étre plus forlifiées 4 avenir, il sera ]ibrg a cha-
cune des parties contractantes, dans tous les autres lieux de
sa_domination, non - seulement de réparer et d’augmenter
ses anciennes forteresses, mais d'en construire de nouvelles
pour sa défense.

L

Traité de Constantinople, 6 juillet 1771,

Il fut signé a Constantinople une convention secréfe en
vertu de laquelle I'Impératrice-Reine s'engagea 2 obliger les
Russes, soit par la voie de la négociation soit par la voie des
armes, A restituer leurs conquétes, & condition que, pour
I'indemniser des préparalifs auxquels cette promesse I'enga-
geait, la Porte lui payit un subside de 10 millions de piastres
et lui cédat la partie de Ia Valachie située a la droite de la
rivitre Olta. Le partage de Ia Pologne a seul empéché ce dé-
membrement.

(Schoell. Histoire des T raités de paiz.)

Cesslon de la Buekovine.

L’Autriche profita de I'épuisement ou se trouvait Fempire
“ttoman aprés la paix de Kainardji, et de ses liaisons avec la
Russie pour faire une acquisition importante aux dépens de la
Porte. Les Russes étaient-maitres de Ja Moldavie, un district
de cette province quon appelle la Buckovine ou la Forét
rouge, qui est situé entre |a Gallicie et la Transylvanie , faisait
depuis des sitcles partie de cette principauté : I'Impératrice-
Reine ayant réclamé la Buckovine comme dépendante de la
Hongrie , les Russes, qui venaient de conclure la paix avec les
Turcs, mais qui n’avaient Pas -encore évalué leurs conquétes,
remirent ce district aux Autrichiens. La Porte pe voulant pas
se brouiller avec la cour de Vienne, le lui céda par trois con-
ventions dont on ne connait que les dates, qui sont le 7 mai
1775, le 12 mai 1776, et le 25 février 1777,

(Schoell. Histoire des T: raités de paiz, tome 14,
St s
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Traité de Sistow.
“

Att. A%, 1l y aura désormais une paix perpétuelle et uni=
verselle, par terre, sur mer; et sur lés rivieres, entre les deux
empires, leurs sujets et vassaux ; une amilié vraie et sincere;
une union parfaite et étroite; une abolition et amnistie pleine
et générale de toutes les hostilités, violences et injures, com-
mises dans le cours de cette guerre par les deux puissances
ou par les sujets et vassaux de I'une qui ont suivi le parti de
Pautre, et spécialement les habitants de toute condition du
Montenégre, de la Bosnie, la Servie, la Valachie et la Molda-
wie, qui, en vertu de celte amnistie, pourront tous rentrer
dans leurs anciennes demeures, possessions et droits quel-
conques, et en jouir paisiblement, sans étre jamais inquiétés,
molestés, ni punis pour s'étre déclarés contre leur propre sou-
verain, ou pour avoir prété hommage & la cour impériale et
royale.

9. Les deux hautes parties contractantes reconnaissent et
admettent, pour base commune de la présente pacification, le
statw quo strict antérieur A la guerre déclarée le 9 février
1788. En conséquence de quoi, elles renouvellent et confir-
ment tels quels , dans le sens le plus strict et dans toute leur
stendue, sans-jamais rien faire , ni souffrir qu'il soit rien fait
an contraire le traité de Belgrade du 18 septembre 1739; la
convention du 5 novembre de ]a méme année ; celle du 2 mars
1741, explicatoire du traité de Belgrade; I'acte du 25 mai
1747, qui perpétue la paix de Belgrade; la convention du 7
mai 1775; sur la cession de la Buckovine; celle enfin du 12 maj
1776 sur la démarcation de cette province : touslesquels trai.
1és, actes et conventions, sont et demeureront & perpétuité
dans leur pleine et entiére forcc et vigueur, comme s'ils étaient
transerits et inférés ici de mot & mot.

3. Et en particulier, la Sublime Porte ottomane renouvelle

¢t confirme tels quels, dans le sens le plus strict et dans toute
leur étendue, sans jamais rien faire, ni souffrir qu'il soit rien
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fait au contraire le séned ou acte obligatoire du 8 aoit 1783,
renfermant I'obligation, de la part de la Sublime Porte otto-
mane, de procurer aux bAtiments marchands allemands qui
ressortissent des ports de la cour impériale, la siireté contre
les corsaires des cantons de Barbarie et d’autres sujets otto-
mans, et la réparation de tout dommage qu’ils pourraient en
éprouver; le séned ou acte obligatoire, du 2% féyrier 178k,
en faveur du libre commerce de navigation des sujets impé-
riaux et royaux sur toutes les terres, mers et flenves de la do-
mination ottomane. le firman du & décembre 1786, concer-
nant les passages, repassages et séjours des pAtres et trou-
peaux de Transylvanie dans les provinces de Valachie et dc
Moldavie, ainsi que tous aatres firmans, actes et arrangements
ministériels mutuellement reconnus, et qui étaient en vigueur
avant le 9 février 1788, 'pour la tranquillité et le bon ordre
des frontitres ; pour I'avantage, la stireté et les intéréts des su-
jets, commerce et navigation de la domination autrichienne;
tous lesquels séneds, firmans, actes et arrangements reconnus,
sont et demeureront a perpétuité dans lear pleine et entiére
force et vigueur, comme s'ils étaient cités, transcrits, insérés
et expliqués ici de mot & mot.

&. La cour impériale et royale de son cdté, pour ramener
aussi les choses 2 la base convenue du statu quo strict de 1'é-
poque du 9 février 1788, et pour correspondre pleinement
aux procédés amicals et équitables de la Sublime Porte otto-
mane, s'engage d’évacuer, céder et rendre a ladite Porte ot-
tomane, dans leur entier et sans aucun partage, toutes les
possessions, territoires, villes, forteresses et palanques, sous
quelque dénomination que ce puisse étre, conquises par les
troupes de S. M. L. pendant le cours de cette guerre, y com-
pris toute la principauté de la Valachie, et les districts de
la Moldavie occupés par les troupes impériales, et de rétablir
telles quelles les mémes anciennes limites qui séparaient, & la_
dite époque du 9 féyrier 1788, les deux dominations. Quant
aux forteresses, chiteaux, palanques , conquises sur la Su-



blime Porte ottomane, la cour impériale et royale s'engage
de les rendre dans I'état ou elles étaient, et avec Vartilerie ot-
tomane qui 'y trouvait au moment de leur occupation.

5. Et quant 2 la forteresse de Chotym et son district, vul-
gairement nommé la Raya, ils seront aussi évacués, cédés et
rendus, sous les mémes conditions dont on est convenu pour
les autres forteresses ; mais seulement apres que la Sublime
Porte ottomane aura conclu sa paix avec l'empire de toutes
Jes Russies, et dans le terme précis qui sera stipulé pour 1'é-

\cuation des conquétes de cette derniére puissance, jusqu’a

igquelle époque la cour impériale et royale gardera en deépot
neutre ladite forteresse avec son district, sans se méler plus
de la guerre présente, ni préter plus aucun secours, d’aucune
maniére directe ou indirecte, A la cour impériale de Russie
contre la Sublime Porte ottomane.

6. D’abord, aprés I'échange des ratifications 'on procedera,
de part et d’autre, aux ‘évacuations, et respectivement ala
reprise de toutes les conquétes quelconques, ainsi qu’au réta—
blissement des anciennes limites des deux empires , dans les
délais fixés ci-apres. Des commissaires respectifs étant choisis
et nommes , comme par I'article 13 du traité de Belgrade , les
uns conduiront les opérations de la Valachie et des cing dis—
tricts de la Moldavie , de facon 3 les terminer dans l'espace
de trente jours, & compter de celui de I’échange des ratifi-
cations ; les autres se porteront a la Haute-Unna pour rétablir
les limites de la Bosnie, de la Servie, et du vieux bourg d’Or-
sowa avec ses environs, le tout daprés le statu quo strict des
possessions respectives avant le 9 février 1788, Von donnera &
ces derniers U'espace plus long de deux mois, qui courront de
la méme époque, parce que ce temps est nécessaire pour dé-
molir les ouvrages nouveaux des forteresses, et les remettre
dans V'état ou elles étaient & la conquéte, ainsi que pour les
transports de toute artillerie et des munitions de guerre et de
bouche.
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7. Tous les prisonniers et caplifs ottomaus, -ant civils que
wilitaires, faits pendant lé cours de cette guerre, ayant été sans
nulle exception remis en liberté de la part de la courimpériale
et royale, et consignés aux commissaires ottomans a Rusgiuk,
a Viddin et en Bosnie, tandis qu’on n’a rendu en échange que
ceux des sujets et soldats impériaux et royaux qui se trou-
vaient dans les prisons publiques, ou sous la puissance de
quelques seigneurs bosniaques, et qu’il en reste encore un
grand nombre dans la captivité domestique en Turquic , la
Sublime Porte ottomane, pour se conformer i cet gard 4 '
regle du statu quo strict antérieura la guerre, et pour détru’
avec elle toutes les calamités qu’elle entraine, s’engage
rendre gratuitement, c’est-a-dire sans prix de rachat, ni ran—
¢on quelconque 2 la cour impériale et royale, dans I'espace
de deux mois aprés I'échange des ratifications, tous les pri-
sonniers de guerre et esglaves de tout age, tout sexe et toute
condition, telle part qu'ils se trouvent, et a quelques personnes
qu’ils appartiennent; de sorte que désormais aucun sujet des
deux parties ne puisse plus étre esclave sous 'autre domina-—
tion; excepté seulement ceux qui, d’aprés les régles obser-
vées en pareil cas, auront fait conster d’avoir volontairement
embrassé la religion chrétienne d’un cité, ou la religion
mahométane de 'autre.

8. Les sujets cependant de I'une partie, qui avant cette
guerre, ou pendant son cours, se sont retirés sur les. terres
de Y'autre, se sont soumis i sa domination, et y demeurent de
plein gré, ne pourront jamais étre réclamés par leur souve-
rain naturel , mais ils seront désormais considérés’ et traitds
comme les autres sujets de la puissance 2 laquelle ils se sont
donnés. En revanche les individus qui possédent en méme.
temps des biens-fonds sous les deux dominations, pourront
¢tablir leur domicile de I'un et de I'autre c6té, d’apres leurs
convenances, et sans qu'on puisse y mettre opposition ; mais
ils doivent se choisir, a leur gré, une domination unique,
en vendant les possessions qu’ils ont sous I'autre gouverne~
ment,
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9, Les hautes parties contractantes désirant de faire re—
naitre le plus t0t possible le commerce, qui est le fryit dela
paix, et d’étendre 2 la classe utile des marchands le bénéfice
du retour au statu quo strict, fixé par les articles 2 et 3 ci-des-
sus, statuent que l'intervalle de la guerre, comme tel, ne
doit apporter aucun préjudice aux sujets respectifs, ¢'est-a—
dire, ni aux sujets impériaux et royaux dans I'empire ottoman,
ni aux sujets ottomans dans la monarchie autrichienne ; mais
qu’il est libre aux uns et aux autres de reprendre leurs affaires
13 ou ils les avaient laissées & I'époque de la déclaration dela

srre, de faire valoir tous leurs droits et prétentions quel-

oques antérieurs  la guerre, de répéter leurs créances et
cifets, d'interpeller leurs débiteurs, de demander des indem-
nités A titre de paiements refusés, ou de dommages soufferts
lors de la déclaration de guerre, contre la teneur des ar-
ticles 17 de Belgrade, et 18 du Traité de commerce de Passa-
rowitz, de réclamer enfin dans tous ces cas l'assistance des
tribunaux et des gouvernements respectifs , lesquels, de leur
cbté, feront rendre & cet égard prompte et impartiale justice,
sans admettre jamais, comme une exception légitime , le laps
de temps du chef dela durée de la guerre.

10. Il sera d’abord donné aux eommandants et gouverneurs
limitrophes des deux empires, en les rendant méme person-
nellement responsables de Texécution, les ordres les plus
preécis et les plus stricts sur le prompt rétablissement de la
police générale, de la tranquillité publique et du bon voisi-
nage dans toute I'étendue des confins communs; I'inviolabilité
des bornes replacées par les commissaires respectifs, le soin
d’empécher les empiétements lesincursions et lesdévastations;
celui de procurer les réparations des injures et desdommages,
celui enfin de punir les contrevenants et les coupables selon
la gravité de leurs délits et crimes; en procédant a cet effet
d'aprés les régles et principes fixés par les traités et les arran-
gements précédents entre les deux hautes eours, pour faire
rentrer incessamment toutes choses dans leur état ancien, ré-
gulier et paisible.
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11. Il leur sera en .méme temps enjoint sérieuscment et rc-
commandé de protéger les sujets de I'autre partie que leur
commerce ou affaires obligeront & passer les confins, a voya-
ger dans I'intérieur des provinces, 4 descendre et A remonter
librement les rividres, observant et faisant observer a leur
égard non-seulement les offices de I'hospitalité, mais aussi
tous les articles et dispositions des traités, conventions et actes
confirmés aux articles 2 et 3 ci-dessus, sans en exiger ni per—
mettre qu'il en soit exigé, 4 tel titre que ce puisse dtre, d’au-
tres rétributions ou droits que ceux qui y sont fixés pour les
personnes et pour les marchandises de I'autre partie.

12. Et quant a I'exercice de la religion catholique cki. .
tienne_dans I'empire ottoman, ses prétres, ses sectateurs, ses
églises a entretenir ou A réparer, la libert¢ du culte et des
personnes, la fréquentation et la protection des lieux saints
de Jérusalem et d’autres endroits, la Sublime Porte ottomane
renouvelle et confirme, d’aprés la régle du statu quo strict,
non-seulement les priviléges assurés par l'article 9 du traité
de Belgrade a cette religion, mais aussi ceux qui ont été posté-
rieurement concédés par ses firmans et antres actes émanés de
son autorité. -

13. On enverra de part et d’autre, des ministres du second
rang, tant A ['occassion de ceite heureuse paix, que pour
annoncer, selon I'usage ancien, Iavénement des augustes sou-
verains respectifs au trone de leurs ancétres. Ces ministres se-
ront recus avec le cérémonial , honneurs et traitements  uSités
entre les deux cours, et joulront en vertu du statu quo stnct
de toutes le prérogatives du droit des gens et autres immu-
nités attachées a leurs caracteres, d’aprés les articles des
traités et I'observance établie. Il en sera de méme des suc-
cesseurs de internonce et ministre plénipotentiaire impérial
et royal résidant auprés de la Sublime Porte ottomane, eu ce-
pendant égard a la différence du rang dontils pourront étre
revétus, ainsi que de leurs subalternes, suites, o gens, domesti-
ques, maisons : et comme plusieurs de leurs courriers venant
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de la cour impériale ou allant vers elle, ont été dé‘pouillés
avant la guerre, la Sublime Porte ottomane non-seulement ne
négligera aucun moyen qui puisse procurer le dédommage-
ment des effets déprédés, mais elle prendra aussi les mesures
les plus efficaceset les plus solides, afin que ces courriers puis-
sent désormais aller et venir avec toute sireté et protection.

1k, Deux instruments originaux, parfaitement conformes,
du présent traité, I'un en langue francaise dont,on s'est seryi
peur la commodité, et I'autre en langue turque, seront signés,

sremier, des deux ministres plénipotentiaires impériaux et

vaux. et le second des trois ministres plénipotentiaires otto-
mans, échangés I'un contre 1'autre par I'entremise des mi—
nistres plénipotentiaires médiateurs , et envoyés respective-
ment aux deux hautes cours contractantes, Aprés quoiet dans
I'espace de quarante jours, & compter de celui de la signature,
ou plus 10t si faire se peut, les diplomes solennels des ratifica-
tions, signés par les deux augustes souyerains, seront pareil-
lement échangés par le ministére de méme médiation , entre
lesdits plénipotentiaires contractants, avec des copies léga—
listes de tous les #aités, conventions et actesrenouvelés,
confirmés et perpétuellement obligatoires pour les deux em-
pires. : &

En conséquence de quoi, et en vertu des pleins pouvoirs de
Sa Majesté Impériale et apostolique , nous , Pierre-Philippe,
baron d’Herbert Rathkeal, et nous Frangois, comte Esterhazy
de Galantha , ses ministres, plénipotentiaires au congres ‘de
paix, avons signé le présent traité et instrument authentique
de paix, et y avons fait apposer le cachet de mos armes.

Fait A Sistow, a la salle des conférences, le quatriéme jour
du mois d’aott, I'an de grace 1791. i

Le baron o’ HerBERT RATHEEAL , le comte Francors
EsTHERHASY GALANTHA. ‘



Convention séparée.

Art. 1=, Comme il ¥y avait, avant la guerre, une négociatioii
onverte sur lés demandes de la cour impériale , des terrains
du banat de Temeswar, possédés par 'empire ottoman, et
des distric(s situés a la gauche de I'Unna iiles deux hautes par-
ties, considérant d’un’ coté les défectuosités de Fancienne
frontiére dans ces parties, et voulant de I'autre y remédicr
d’une maniére invariable, & la satisfaction commune, ont a-=
rété Parrangement finial spécifié dans les articles 2 et 3 dc
présente convention, par lequel arrangement elles conséni
de terminer fonciérement et définitivement tous les sujets de
réclamation qui faisaient I'objet de la nésociation citée,

2. En conséquence de quoi, la Sublime Porte ottomarie
consent que le bourg et terrain du vieux Orsowa, jusqu’a la
Czerna, reste et demeure dans la possession et souveraineté
de la cour impériale et royale; de facon que la Cierna fisse
de ce cOté-1a, désormais et & perpétuité , la fronticre de Ia
monarchie autrichienne, mais avec la condition expresse, que
ladite cour impériale et royale ne puisse jamais fortifier ni lo
vieux bourg d’Orsowa; ni aucune partie du terrain eédé par
la Sublime Porte en vertu du présent article. Pour la petite
plaine, vis-a-vis le fort de I'ile d’Orsowa, bornée par les con-
fins spécifiés dans Iarticle 5 du traité de paix de Belgrade, elle
restera pour toujours, dans le sens le plus strict; neutre entre
les deux dominations ; ¢’est-d-dire que la souveraineté n'en
appartiendra ni & I'une ni & Pautre, et les parties contrac-—
iantes s’engagent a laisser ladite plaine absolument déserte ,
sans jamais permettre i personne d’y bétir, d'y demeurer, ni
d’y exercer la culture. &

3. Quant aux districts & la gauche de I'Unna, les deux hautes
parties contractantes sont convenues que les limites des deux
empires seront désormais et 4 perpétuité réglées de la manitre
que voici : La nouvelle ligne de séparation, d’aprés le dessin
tracé en couleur rouge sur la carte annexée au présent article,
commencera dans ces endroits, 4 la rive droite de la Glina,
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par le point marqué sur ladite carte, sera continuée le long
din petit ruisseau, en laissant Czettin avec son district sous
la domination impériale et royale ; se dirigera le long de la
banlieue du fort ottoman Sturlick on Sturliz, marqué sur la
carte en jaune, de facon que ce fort ainsi que sa banlieue, dé-
terminée par la portée d’'un coup de canon, vestent dans la
possession de Tempire ottoman; d’ott cette ligne se portera
en droit chemin sur la Corana, pour suiyre, en remontant, le
cours de cette riviere, jusques et compris Dresnick, qui res-
i~ 1 avec son district sous la domination impériale et royale ;
iite de quoi ladite ligne se prolongera par la montagne de
¢ .ulianatz, et 'endroit de Tischiewo, elle longera la haute
montagne, au pied de laquelle se trouve l'endroit de Lapatz,
mwarqué sur la carte en jaune, et serd contimuée jusqu'a
PUnna & une heure de chemin au-dessus de Vacoup, marqué
en jaune; d'on cette ligne prendra, en remontant, la rive
gauche de I'Unna jusqu’a ses sources occidentales, suivant la
ligne marquée en rouge, pour se terminer, par le plus droit
chemin que donne 1a direction des hautes montagnes, au triple
confin actuel, en laissant ainsi Sterniza turc sous la domina—
tion: ottomane. La cour impériale et royale s'engage & ne
jamais réparer, ni construire aucunes fortifications quelcon—
ques, sous quelque titre et pour quelque motif que ce puisse
étre, dans toute I'étendue , sans exception, du district que la

Sublime Porte lui céde en vertu du présent article.

k. La cour impériale et royale, afin de répondre de son coté
aux dispositions amicales que,la Sublime Porte 4 montrées
dans I'arrangement final des confins, tant du c6té du bourg et
terrain du Vieux-Orsowa, que sur la haute Unna, tel qu'il se
trouve arrété par les articles 2 et 3 de la présente convention
séparce , et pour affermir et consolider d’autant plus I'heu—
reuse paix qui vient d’étre conclue entre les deux empires,
déclare, de la maniére la plus solennelle, qu'elle reconnait le
présent arrangement de confins comme définitif , et s’engage
4 ne former A T'avenir aucune prétention au deld des limites
fixées ci-dessus.
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5. La cour impériale et royale, pour marquer sa satisfac-
tion'de I"arrangement des limites fixées ci-dessus, s’engage de
rendre & la Sublime Porte toutes les forteresses, chiteaux et
palanques, conquises surl’empire ottoman, dans I'état ou elles
se trouvent ' présent; et'sans détruire aucune des répara-
tions, ni'les ouvrages nouveaux qu’on y a faits, renoncant en
conséquence a 13 clause de démolition supulée é la fin de
P'article 6 du traité avﬁmtlf $5-3¢

6. Parelllement la cour impériale et royale secondant le
désir manifasté par 1 la Subllme Porte ottomane, de rent— -
promptement dans la possession de toutes les conquétes C
court volontiers a rapprocher les délais fixés aux évacu: -
tions daans l'article 6 dudit traité, et 8tablit avec la Sublime
Porte ottomane qu'on comptera ces délais 'dua jour de la
signature du (raité, et non plus de celui de I'échange des
ratifications, savoir, (rente jours, a compter de ce jourd'hui
& d’aout pour I'évacuation , cession et restitution de toute la
Valachie, et des cinq districts de la Meldavie, et de soixante
jours, a compter de la méme époque pour toutes les aufres
conquétes. Les deux parties s'engagent @ effectuer I'échanize
des ratifications du traité de paix en quinze jours au plus tard,
au lieu de quarante, fixés par lj{u‘ticle 14 du traité définitif.

© 8. Les ratifications de cette convention séparée seront dres-
stes séparément, mais échangées le méme jour que les ratifi-
cations du traité de paix.

En conséquence de quoi, et en vertu des pleins pouvoirs
de Sa Majesté Impériale et Apostolique, nous Pierre-Philippe,
baron d'Herbert Rathkeal, et nous, Francois comte Esterhazy
de Galantha, ses ministres plénipotentiaires au congrés de
paix, avons signé la présente convention et instrument authen-
tique, ety avons fait apposer le cachet de nos armes.

Fait a sttow‘ 4 la salle des Conférences, le quatriéme jour
du mois.d’ aoul , an de grdce 1791,

Le baron D HEBBERT RaTHEEAL, le comte Francors
ESTERHAZY DE GALANTHA.
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Traité de commerce entre la Sublime Porte et ld Grande~
Bretagne.

Les droits de douanes et de priviléges accordés au com-
merce des négociants ottomans et anglais sont basés sur les
capitulations impériales, inspirées par I'union étroite quiri-
gne depuis longtemps entre le godvernement de S. H. et la
cour d’Angleterre. Mais comme les circonstances ont amené
la nécessité de modifier d’'une maniere conforme a la dignité
et aux droits de souveraineté de ces deux puissances; comme
aussi, depms les derniers changements subis par le traité de
commerce avec I’Angleterre, I'administration intérieare de

Vempire ottoman et ses relations avec quelques puissances
amies ont éprouvé des modifications, il est devenu nécessaire,
dans le seul but d’augmenter le commerce entre ces deus
Erats, de conclure un nouveau trailé ad hoc qui devra étre
joint aux stipulations antéricures, et de changer certains ar-

. ticles des capitulations relatifs au commerce et 4 la naviga-

e

tion: z

S. E lord Ponsomby, ambassadeur extraordinaire de |a
veine Victoria , souvergme du royaume uni de la Grande-
Bretagne etde I'Irlande, a déclaré officiellement étre autorisé
par son gouvernement, par des pleins pouvoirs, signés et dii-
ment scellés , a suivre cette négociation, et S. H. a daigné y
consentir, : :

En conséquence, nous’Mustapha-Réchid-Pacha, vizir de Ia
Sublime Porte , et ministre des relations extérieures, décoré
des insignes deson grade, grand-croix de I'ordre dela Légion-
d’Honneur de France; Mustapha-Kiany-Bei , un des grands
dignitaires de 'empire , membre du conseil pnve 2=ads
joint du premier ministre, président du comité d'agriculture ;
ot Méhémet-Nouri-Effendi, conseiller du ministére des rela-
tions extérieures, avons ét¢ nommes par S. M. le souverain
régnant, l'ombre du Dieu trés haut, le serviteur des deux ci~

28
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tés saintes, Sultan Mahmoud II, et chargés , par des pleins
pouvoirs, e conclure ce traité qui a été négocié avec le sus-
dit ambassadeur, et se compose des sept articles suivants :

ArricLe 1. Excepté les clauses expressément modifices
par le présent traité, toutes les faveurs et immunités anté-
rieurement accordées aux sujets et bitiments anglais sont de
nouveau confirmées' pour &tre conservées A tout ° jamais.
Toute faveur ou prérogative qui est, qui sera, ou qui pourra
étreaccordée par le gouvernement ottoman aux sujets et ba-
timents d’une autre puissance, le sera également aux sujets et
bitiments anglais, et ils jouiront des mémes droits et privi-
Iéges. : B

ArT: 2. Les sujets de S. M. la reine Victoria , aussi bien
(jue ceux qui sont & leur service, seront libres d’acheter, dans
toutes les parties de 'Empire Ottoman, toutes ix)archand_iscs
quelconques sans exception, provenaat du sol ou de I'indus—
trie du pays. La Sublime Porte s'étant engagée a abandonner
et Aabolir enti¢rement les monopoles pour les produits de I'a~
griculture comme pour tous les autres objets, renoncera i
l'usage des Teshérés demandésa I'autorité locale pour I'achat
des marchandises ou pourJe transport d'un licu i un autre -
des marchandises achetées. Le moindre effort que I'on pour-
rait faire pour obliger les sujets anglaisa prendre ces Teskérés,
devant &tre a bon droit considéré comme une infraction aux
traités, les wizirs, agas, mutsélims et tous autres fonctionnai-
res publics qui se rendraient coupables d’une semblable ten-
talive seraient rigoureusement punis par le  gouvernement
oltoman; et si ces avanies causaient par hasard quelgue pré-
judice aux négociants anglais, ils seront indemnisés de tout
dommage, et 'on ne manquera pas de faire droit & leurs ré-

clamations. o AR

Art. 3. Il est convenu que les négociams'a’ngla‘is ou leurs
agents qui acheterol produits de la Turquie ou qui les
vendront pour étre consommés dans Fempire , payeront, au
moment de I'achat et de l:a’\fehte, les mémes droits exigés des’
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iiésociants musulmans ou rayas les plus favorisés p‘mm ceux
qui se livrent an commerce mleneur.

Arr. k. Si unnégociant anglais ou un de ses agents achete
que]ques marchandises provenant du sol ou de I'industrie de
I'Empire Ottoman, pour les transporter dans un autre pays, il
sera libre de les faire arriver a une échelle convenable sans
stre soumis a aucun droit quelconque. A Tarrivée de ces mar=
chandisesa I'échelle désignée, il sera percu, en compensation
de tous les autres droits, un droit de 9 pour 100 sur la valeur,
i Ia sortie des marchandises. II sera percu en outre le droit
~dedouane de 3 pour 100, suivant I'ancien usage. 11 est bien
catendu que les marchandises achetées dans une échelle , et
dont le droit d’entrée est acquitté & leur arrivée , ne seront
p3351bles que du droit de 3 pour 100 de sortie, a leur départ.

Arr. 5. Quant al’ expedmon des firmans pour le passage
des bAtiments marchands anglais par les détroits de la mer
Blanche (mer de Marmara) et de la mer Noire , il sera pris
des mesures pour que les susdits bitiments perdent le moins
» de temps possxble.

* Ant. 6. La Sublime Porte consent é ce que toutes les stlp"-
lations contenues dans e présent traité soient applicables &
toutes les parties de 'Empire Ottoman en Europe, en Asie .
en Egypte, comme aussi dans les provinces 1mpenales en
Afrique, et pour toutes les classes d'individus. Elle s'engage
en outre A ne faire aucyne difficulté, si les autres pmssmuea
amies demandent pour leur commerce des clauses pareilles &
celles qui forment la base de ce traité.

7. Conformément & I'usage établi entrela Sublime Porte et
la cour d’Angleterre afin d’évner les difficultés relatives &
Uestimation des marchandises quc lgggcommercants anglais
doivent apporter en Turquie, des ¢ jissaires sont nommés
de part et d’autre tous les quatorze aps, afin de fixer le taux
du droit de douane payable en monnaie turque sur chacunc
fle ces marchandises. Le dernier tarif étant déja depuis quel-

28*
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que temps arrivé & son terme, des commissaires ont été char-
és de fixer ia douane sur le pied de 3 pour 100, selon la va-
leur des marchandises que les commercants anglais apporte-
ront de Turquie; les susdits commissaires s’occuperont en
méme temps de fixer celle qui devra étre pergue sur les pro-
duits de PEmpire Ottoman qu'ils achdteront et exporteront
en Turquie, d’aprés le présent traité , et T'on désignera les
¢chelles convenables pour le transport des susdits produits.

La durée du présent tarif est fixé a sept ans, terme au bout
duquel I'une des deux parties pourra demander la modifica-
tion‘du tarif, faute de quoi il contimuera d'étre en vigueur
encore septautres années, et cet état de choses durera autant
que Dieu voudra. ;

‘Les sept articles qui précident ayant été arrétés et conclus,
le présent traité est signé et scellé par nous pour étre ratifi¢
dansle terme convenu, et a cet effet il est remis 48S.E. Pam-
bassadeur de la Grande-Bretagne » en échange de celui qu’il
nous donne lui-méme.

Le présent traité sera ratifi¢ et les ratifications devront
bire échangées & Constantinople dans le terme dé quatre
mois. 1l ne commencera & é&tre mis & exécution qu'en
mars 1839.

4

—_—_—

.

Quelques difficultés s'étant élevées entre LL. EE. les
plénipotentiaires de la Sublime Porte et 'ambassadeur d’An-
gleterre , sur les articles €oricernant le commerce d’impor-
tation et le transit, les denx parties contractantes ont ar-
rété de signer le traité ci-dessus sans y comprendre les
clauses relatives 4 cet. objet. Si ces clauses, agréées par le
gouvernement ottomag I'étaient plus tard par le gouver-
nement anglais, & I'approbation duquel ellesseront soumises,
il est convenu qu'elles seront considérées comme formant
partie intégrante du traité. t
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Art. 1+, Toutes les marchandises quelconques, produits
du sol ou de l'industrie du royaume uni d’Angletorre et d’Ir-
lande, ainsi que des pays qui en dépendent , et propriété des
commergants anglais, comme aussi toutes les marchandises
qui arrivent sur des navires anglais, ou de tout autre pays,
par terre et par mer, seront admises, comme précédemment,
sans aucune exception , dans toutes les parties de 'empire
olioman, et seront soumises A une douane de 3 pour 100,

d’aprés leur valeur.

En remplacement de tous les droits qui se pergoivent au-
jourd’hui , & Vintérieur , sur lesdites marchandises, les com-
mercants qui les apporteront seront soumis a un droit sup-
plémentaire de 2 pour 100, soit qu'ils les vendent aux lieux
darrivée , soit qu'ils les expédient dans I'intérieur pour les
vendre. Il ne sera percu aucun autre droit, sous quelque
titre que ce soit, ni du vendeur, ni de Pacheteur, ni de celui
qui, les ayant achetées, désirera les envoyer au dehors,
“'ans le cas our, aprés que ces marchandises auront été re-
vendues dans lintérieur, I'acheteur voudrait les expédier
dans un autre pays.

- Les commercants anglais, quand ils auront acquitté le
droit de douane de 3 pour 100 sur les marchandiees d’impor:
{ation apportées dans ume échelle , pourront les diriger sur
une autre échelle sans payer aucun autre droit ; mais il est
_entendu que lorsquils les vendront aux lieux d’arrivée,
ou bien que de 14 ils en feront I’ expédition dans l'intérieur ,
ils devront acquitter le droit supplémentaire de 2 pour 100.

Le gouvernement anglais déclare n’entendre les termes
employés dans cet article, comme dans tous les autres ,
que dans leur sens simple, naturel et véritable, et s’engage
4 ne point s'immiscer dans les.droits'd’administration inté-
rieure du gouvernement ottoman qui ne seraient pas nuisi-
bles aux commergants anglais ou A leurs propriétés. .

2. Les ‘tommercants anglais ou leurs agents seront libres
d'acheter, dans toutes les parties de la Turquie, toutes les
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marchandises venues des pays €trangers. Si par hasard ces
marchandises n’avaient payé que le droit d’entrée de 3 pour
100, elles seront soumises au droit supplémentaire de 2 pour
100 pour étre transportées A Tintéricur ot y étre vendues.
Mais lorsque ensuite elles seront vendues dans Pintérieur on
expédiées dans un autre pays , elles ne seront plus passibles
d’aucun autre droit. Enfin il demeure bien entendu que si
les deux droits de 3 pour 100 et de 2 pour 100, établis comme
droits d’entrée, ont été acquittés intégralement, les commer-
cants anglais seront libres de les vendre ou de les expé-
dier dans un autre pays sans payer de droit.

3. Toutes les fois que des marchandises, produits du sol
ou de TI'industrie de I'Angleterre et des pays qui en dépen-
dent, et appartenant 4 des négociants anglais, traverseront
le détroit de la mer Blanche { mer de Marmara ), ou de la
mer Noire, ou le canal de Constantinople, soit qu’elles se
trouvent sur les navires qui les auront apportées, ou sur celui
a bord duquel elles auront été transbordées, soit qu’elles ar-
rivent pour un aufre pays, et qu'on les débarque & terrc
pour les rembarquer ensuite, ces marchandises ne suppor-
teront aucune espice de droit.

Mais toutes les marchandises apportées en Turquie pour
étre transporiées dans ‘un pays étranger, en traversant par
terre 'empire ottoman, et les articles d'importation qu'un
négociant expédiera de méme dans un aitre pays pour les
vendre apres les avoir gardés auprés de lui, payeront sey-
lement un droit de 3 pour 100, sans étre passibles d’apcun\q
antre espéce de droit.

: &
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CONVENTION
7
Formant appendice aux capitulations garanties a la France par la Porie
Ottomane, et amendant ou modifiant, dans intérét du commerce et
de la navigation des deux pays, certaines stipulations qui étaient
contenues dans les capitulations.

Pendant le Tong intervalle d’alliance qui a heureusement
subsisté entre la Sublime Porte et laFrance, des capitulations

obtenues de la Sublime Porte et des traités conclus entre les
deux puissances, ont réglé le taux des droits payables sur les
marchandises exportées de Turquie comme sur celles impor-
itées dans les domaines du Grand-Seigneur, et ont établi et
consacré les droits, priviléges, immunités et obligations des
marchands francais trafiquant ou résidant dans I'étendue de
I'empire ottoman. Cependant, depuis 'époque ot les capitu-
lations ont ¢té revisées pour la derniére fois, des changements
de différentes natures sont survenus fant dans 'administra-
tion intérieure de 'empire turc que dans ses relations exté-
ricures avec les aulres puissances; et S. M. le Roi des
Francais et S. H. le Sultan, sont convenus de régler de
nouveau, par un acte spécial et additionnel, les rapports com-
merciaux de leurs sujets, le tout dans le but d’augmenter le
commerce dans leurs Etats respectifs , comme dans celui de
facxhter davantage P'échange des produits de P'un des deux
paxs avec ceux de l'autre. A cet effet ils ont nommé pour
leurs plénipotentiaires le baron Roussin, et Mehemet-Nourri-
Effendi. ‘ X

Art. 1%, Tous les droits, priviléges et immunités qui ont
416 conférés aux sujets et aux bAtiments francais par les capi-
tulations et les traitésexistants, sont confirmés aujourd’hui et
pour toujours, a T'exception de ceui:ﬁi: vont étre spéciale-
ment modifiés par la présente conyention, et il est en outre
expressément entendu que tous les droits, priviléges et im-
munités que la Sublime Porte accorde aujourd’huiou pourrait
accorder a I'avenir aux batiments et aux SIIJCtS de toute autre
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puissance Clrangere, seront également accordés aux sujets et
dux bitimen's francaisqui en aurontde droit I'exercice, et ia
Jouissance, - :

2. Les sujets de S. M. le Roi des Francais ou leurs
dyanis cause, pourront acheter dans toutesles parties de I'em-
pire ottoman, soit qu'ils veuillent en faire le commerce & I'in-
térieur, soit qu'ils se proposent de les exporter, tous les arti-
cles sans exception, provenant du sol ou de I'industrie de ce
pays. La Sublime Pbrte s'engage formellement & abolir teus
les monopoles qui frappent les produits de Iagriculture, et
dles autres productions quelconques de son territoire, comme
aussi elle renonce & "usage des teskéres demandés aux auto-
rités locales pour I'achat de ces marchandises, ou pour les
transporter d’un lieu & un autre quand elles étaient achetées.
Toute tentative qui serait faite par une autorité quelconque
pour forcer les sujets francais & se pourvoir de semblables
permis ou teskérés, sera considérée ‘comme une infraction
aux traités, et la Sublime Porte punira immédiatement avec
sévérité lous vizirs ou autres fonctiqnnairgs'auxquels on

aurait d reprocher une pareille infraction. i
Et elle fera indemniser les sujets frangais des pertes ou
vexations dont ils pourront prouver qu'ils ont eu a souffrir,

<. Les marchands francais ou leur ayants cause qui achéte-
ront un objet quelconque, produit du sol ou de I'industrie de
la Turquie, dans le but de le revendre pour la consommation
dans T'intérieur de I'empire ottoman, paieront, lors de I'achat
etde la vente, les mémes droits qui sont payés dans les cir-
constances analogues par les sujets musulmans ou par les
rayas les plus fayorisés parmi ceux qui se livrent au com-
merce intérieur, " #

%. Tout arlicle, | t du sol ou de Iindustrie de la Tur-—
quie, acheté pour ortation, sera transporté libre de
toute espéce. de charge et de droits & un lien convenable

d’embarquement ‘par les négociants francais ou leur ayants



cause: arrivé 1a, il paiera, 4 son entrée, un droit fixe de 9 p. 100
de sa valeur, en remplacement des anciens droits ¢ com—
merce intérieur, supprimés par la présente convertion, ala
sorlie, il paiera le droit de 3 p. 100, anciennement établi, et
qui demeure subsistant. 11 est toutefois bien entendu que tout
article acheté au lieu d’embarquement, pour V'exportation, et
qui aura déja payé, i son entrée, le droit intérieur, ne sera
plus soumis qu’au seul droit primitif de 3 p. 100.

5.Tout article, produit du sol oude Iindustrie de la France
et do ses dépendances , et toutes marchandises, de quelque
esplee quielles soient, embarquées sur des batiments fran-
cais, apportées par terre d'autres pays par des sujets frangais,
seront admis , comme antérieurement,, dans toutes les parties
de I'empire ottoman, sans aucune exception , moyennant un
droit de 3 p. 100, calculé sur la valeur de ces articles.

En remplacement de tous les droits de commerce intérieur
qui se pergoivent aujourd’hui sur lesdites marchandises , le
négociant frangais qui les importera , soit qu'il les vende au
lieu d'arrivée, soit qu'il les expédie dans Vintérieur pour les
v vendre, paiera un droit additionnel de 2 p. 100. Si, ensuite,
les marchandises sont vendues a I'intérieur ou a I'extérieur, il
1ie sera plus exigé aucun droit ni du vendeur ni de Vacheteur,
ni de celui qui, les ayant achetées, désiréra les expédier au
dehors. ‘ ‘ B

Les marchandises qui auront payé 'ancien droit d'importa-
tion de 3 p. 100 dans un port, pourront ttre envoyées dans
un autre port franches de tout droit, et ce n’est que lors-
qu’elles y seront vendues ou transportées de celui-ci dans I'in-
iérieur du pays que le droit additionnel de 2 p. 100 devra
dtre acquilté. 3

1l demeure entendu que le gouvernement.de 8. M. le Roi
des Francais ne prétend pas, soit par cet article, soit par
aucun autre du présent traité., stipuler au deld du sens natu-
vel et précis des termes employés , ni priver en aucune ma-
pitre le gouvernement de Sa Hautesse de l'exercice de ses
droits d’administration intérieure, en tant toutefois que ces
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Aroits ne porteront pas une atteinte manifeste aux Stipulations
des ancieys traités et aux priviléges accordés par la présente
‘convention aux sujets francais et 4 Teurs propriétés,

6. Les sujels frangais ou leurs ayants eause pourront libre-
inent trafiquer dans toutes Jog parties de I'Empire Ottoman des
zmarchandisesapporbées des pays <€trangers, et si cos marchan-
dises n’ont payé dleur entrée que le droit d'impertation, le

lukméme importées, on pour lear transmission  faite dans
Tintérieur ayee Tintention de les ¥ vendre. Ce paiement une

les batiments qui les ont apportées » ou qu’elles soient trans-
bordées sar d’autres batiments, ou que deyant étre vendues
ailleurs elles soient, pour un temps limitg, déposées A terre
pour étre mises 4 bord d’auntres batimens et Continuer leuy
voyage. :

Toutes les mar{cﬁandi_sesdiqmgorlées en Turquie pour étre

transportées enﬁq;%s_paxs, ou qui, restant entre les maing

de l'importateur, sero, t expédiées par lui dans d’autres pays
pour y éire vendues, ne. paieront que le premier droit d’im.-
portation de 3 0/0 saﬁs'aue, SOus aucun prétexte, on puisse
les assujettir a d’autres droits,
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8. Les firmans exigés des bAtiments marchands frangais,
4 leur passage dans les Dardanelles et dans le Bephore se-
ront toujours délivrés de maniére & leur occasionner le moins
de retard possible.

~¢9. La Sublime Porte conseatace que la législation créce
par la présente conveation soit exécutable dans toutes les
provinces de I Empire Ottoman (C'est-a-dire dans les posses-
sions deSa Hautesse situées en. Europe et en Asie, en Egypte
ot dans les autres parties de I'Afrique appartenanta la Su-
plime Porte ) et qu'elle soit applicablea toutes les classes des
sujeis ottomans. :

La Sublime Porte déclare aussi ne point s’opposer a ce que
les auires puissances étrangbres cherchent 4 faire jouir leur
commerce des stipulations contenues dans la présente con-
vention. g -

Suivant la coavention établie entre la France et la Sublime
Porte, etafin de prévenir toute difficulté et tout retard dans
Vestimation de la valeur des articles importés en Tarquie ou
exportés des Etats ottomans par les sujets francais , des com-
missaires versés dans la connaissance du commerce des deux
pays, ont été nommés tous les 14 ans pour fixer, par un tarif,
la somme d'argent en monnaie du Grand-Seigneur qui devra
étre payée sur chaque article. Or, le terme de 14 ans pendant
iequel le dernier tarif devait rester en vigueur étant expire,
les hautes parties contractantes sont convenues de nommer
conjointement de nouveaux commissaires pour fixer etdéter-
miner {e montant en argent qui doit &tre payé par les sujets
francais comme droit de 3 0/0 sur la valeur des articles de
commerce imporiés et eXporiés par eux. Lesdits commis-
saires s'occuperont de régler avec équité lemode de paiement
des nouveaux droits auxquels la présente convention soumet
ies produits Turcs destinés & I'exportation, et détermineront
1es lieux d’embarquement dans lesquels 'acquittement de ces
droits sera le plus facile. - R

Le nouveau tarif établi restera en vigueur pendant 7 années
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méme 4 la fin de chaque période successive de 7 années,

Conclusion,

La présente convention sera ratifiée, les ratifications ep
seront échangées A Constantinople dans P'espace de 8 mois,
plus 16t si faire se peat, et ne commencera toutefois & &tre
mise 4 exécution qu'au mois de maj 1839.

25 novembre 1838,
Naunm—Emnsm.x-—BAnox Roussiy,

REGLEMENT MOLDAVE,
CHAPITRE Ier,

Election du Hospodar,

Formation de I'assemblée générale extraordinaire,

Gouvernement provisoire. ¥
Mode d’élection dy Hospodar, -
* CHAPITRE Tr,
Urganisations e@t_gu‘butions de P'assemblée géngrale or-
dinaire, i :

L

b

Réglement des finances,
Des abolitions.



Dles dépenses de I'Etat.

Mode de recensement.

Branches et revenus de 1'Etat.

Mode de recenseément.

Perception de I'impdt et d’autres revenus de I'Etat.

De la comptabilité.

Droits et devoirs remproques des pmpnetan‘ea fonciers et
des eultivateurs.

Sur les affaires ecclesiastigues.

Des slougitors. »

Du traitement des employés. *

De la caisse des pensions.

Des caisses publiques. i

Concernant le comité central.

Organisation de la partie médicale.

De la caisse des enfants trouvés.

_ Des éphories des villes.

‘De la division en quartiers et du nettoiement de Ia ville.
De T'assainissement de la ville.
De Pembellissement de la vifle.
Des eaux.
De Iéclairage de la ville.
Des mesures préservatrices contre les incendies,
Défense aux employés de se rendre entrepreneurs des fermes
Bubliques
De la police de la ville.
Sur Pentretien et I'éclairage des détenus.
Du pavag% delaville de Jassy.
Concernant la confection des chaussées de la ville de Jassy
De I'établissement des Egyptiens..
Concernant la ¢lassification des habitants de la Prmcxpauté de
Moldavie ; de leurs droits et devoirs respectifs.

CHAPITRE IV. R

Conseil administratif.

Concernant les devoirs des directeurs des départemems.
Des actes de état civil.
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<@ CHAPITRE V.
Réglement de commeree.

De Ia liberté du commerce.
Des voies de communication.
Des greniers de réserye.
Des prohibitions. ;
De I'exploitation des mines. ‘ Pl g
Diverses dispositions concernant Ie commerce et les commer—
cants. 4
¢ AP :
CHAPITRE VI
Réglement des quarantaines,

De I'établissement du cordon sanitaire. s j

De V'organisation de Ia quarantaine et des barriéres. %n i

Des régles sanitaires préservatrices et de police concernant
les voyageurs et les marchandises en quarantaine.

Des infractions aux lois sanitaires, R

Regles qui éclaircissent les mesures a prendre concernant les
quarantaies. :

De la réception des navires arrivant au port de Ia quaran~
taine. Gl L ’ b :

De la quarantaine pour fes marchandises of de Teur distri-
bution. - » i

CHAPITRE VII.

Réglement de gendarmer?e:
Principes dé la formation de la milice.
Recrutement, I e B
Des priviléges et de 'entretien de la milice, ,
Devoirs gé X de la milice ; attributions de son chef et s5

AR SR e

De I'administration de Ta mifice.
De I'habillement et des armes.’
Budget.
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Attributions du hetmann, droits attachés aux rangs m|| aires.
Divers tableaux concernant les dépensesde la mxlwé
: CHAPITRE VIIL.
L -~ Ordre judiciaife;

nérales.
1 ,wns et aurrbutmns des mburrzfm’ de districts.

pnncner Ly Vel o3
mplet des instances ;udxclau'es.
@ng;estations.» (e
 1égalisation des contrats.

dépots judiciaires.

les estimations judiciaires.

- Attributions et instructions du grand logothéte.
L« Sur les congés et les commissions.
~ Ordredes récompenses ot promotions dans la magistrature.
& Al‘peﬁtagejgénéml ‘
“JL;. g PRI CHAPITP\E IX.
- e L Dzsposztwm generales.

@ ans de noblme‘.

- Nomination aux différents eﬁlplmspubhcs,

Clergé, et administration de ses biens. -

3 Pe linstruction publique. . .

Principes de l'indigénat et de combourgemsw entre les habi~
tants des deux principautés. S

Concernant Iindigénat. Mgl

Dispositions générales.

B




SUR L’ETAT ACTUEL

DE LA VALACHIE

Bt la conduite de la Russie, relativement 4 cette proﬁinqe; de !82& 41835,
(Cette brochure remarquable a été imprimée dans le Pa,'rms,ﬁgjp.) ;

» »
o k3

Depuis longtemps l'-,_Eu; es yeux ouveri;siéui; lif poli-
lique envahissante de 4 Russie. Elle la voit substituer tonr-
a-tour les négociations aux armes, les armes aux négociations,

cipauté de Valachie, objet des veux secrets de son ambition,

parait aujourd'hui plus que jamais travaillée d’un m"a:lfinté-
rieur, bui, détruisant peu & peu le pacte fondamental sur Jo-
quel repose son indépendance, semble , par Iinstabilité des

maximes de son gouvernement, par le goit u fiste et de Ia
représentation, qui alimente la frivolité, par le peu de res-

pect qu’il démontre pour les lois constitutives de I'Etat an.

noncer déja la ca tastrophe qui menace ce pays, et que redon- -
tent ses habitants les. plus sages et les plus éclairés,

La Valachie s’est soumise a la Porte aux conditions suj-
vantes : de lui payer, une rétribution annuelle d’une somme
qu’on peut porter a 10,600 ducats d’Autrictie ; de Jui vendre
le superflu des productions de son Sol ; de conserver I 1

&ion pour embrasser | Islamisme n’auraierit plus de droit 4 |1
succession de leurs péres, et que les Musulmans rie pourraient
éire admis  batir des mosquées sur'Ie go] valaque et d'y jouir
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des droits de sépulture. 1l serait long et inutile & notre sujet
de parcourir toute la série des événements qui A'élective
qu’elle était, a mis la principaucé de Valachie 2{a disposition
de la Porte. Ce droit, que celle-ci commenca par usurper, et
qui a éié depuis consacré dans ses traités avec la Russie, a
recu pour accessoire qu’elle pourrait déposer le prince aprés
un régne de septans. La Porte, jusqu'alors obligte par ses
traités avec les Valaques de reconnaitre le prince qu'ils au-
raient élu, n’avait fait qu'obéir aux veeux de la majorité. Mais
la cour de Russie, entrivée par cette formalité dans ces né-
gociations et ses traités pyae la Porte, tout en se référant aux
capitulations des Valaques pour ce qui concerne leurs privi-
-fég'es et immunités , trancha le mot d’élection, et mit la nomi-
sation du prince entiérement a la disposition de la Porte . . .

A Tentrée des troupes dans la Moldavie et la Valachie,
I'empereur Nicolas consacra d’abord et garantit par son ma-
nifeste d’avril 1828, tous les priviléges et immunités des deux
pays, en confirmation de cing traités précédemment conclus
entre la Russie et la Turquie depuis le régne de Catherine II,
reposant tous sur le premier acte d'adhérence donné depuis
plus de trois sitcles par Mirtza Wode 4 la suzeraineté de la
Porte Ottomane sur ces pays. Le§farticles fondamentaux de
cet acte ont été mentionnés au commencement de cet apercu.
Une commission fut établie a V'effet de pourvoir aux besoins
des troupes russes ; elle se trouva composée dans le com—
mencement de’ deux membres du divan et de trois Russes.
Qu'on se représente une armée forte de 180 mille hommes
exigeant des vivres et des munitions bien au dela de ses be-
soins, qu’il fallait en grande partie transporter sur les diffé—
rents points de la Turquie ou les Russes avaient penéiré ;
qion se représente la nécessité ot la Valachie se trouvait de
fournir de nouveau aux Russes les objets qui avaient été déja
le butin des Tures ; qu’on se représente des officiers russes
recevant du gouyvernement valaque des rations de vivres pour
les soldats sous leurs ordres, les vendant a leur profit et met-

29



— k50 —

tant les soldats 3 Ia charge des villages dans lesquels ils
étaient rep vtis; des Commandants de cavalerie désignant
pour leurs corps des lieux de cantonnement ou I’on transpor-
tait du fourrage , ot les cantonnant ensuite en d’autres lieux,
de telle sorte qu’ils profitaient pour leur cavalerie de Ja nour-

ception des subsistances et EXercant cette perception de la
maniere la plus onéreuse , toujours ayec une rigueur qui ne
souffrait aucune observation , ne Payant rien ou payant en
bons qui ne Portaient que la moiti¢ de la valeur des quanti -
tés livrées, sourds toutes les plaintes contre les autorités ,

nous ajouterons que, par le traité d’Akerman, remise ayant été
faite par la Porte de deux ans du tribut annuel qui Ini étaient
dus par la Principauté, le trésor ayait soulagé les contri—
buables de la partie de I'impét Imputée A cette redevance ,
¢t que cing mois apres que le gouvernement russe el été
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mstallé, il enjoignit au divan de faire percevoir I'impdt en
entier sans nulle déduction pour tout le temps ?ﬁxe Pavait
pas été a dater du jour de I'entrée de ses troupds.

Au mois de janvier 1829, le Métropolitain Grégoire est
relégué en Bessarabie, soit pour le zéle et le patriotisme qu’il
avait montré, soit parce qu’il était parvenu a la chaire archi-

« episcopale sans I'appui des Russes. -

Tant d’arbitraire, tant d’exces et &’abus de pouvoir étaient
devenus si révoltantss que le snccesseur du comte de Pahlen,
le général Zaltouchin, peint par les Russes comme un monstre
de cruauté , ne put retenir sa douleur en jetant les yeux surle
trxste spectacle que lui présentait le pays, et que voyant les
routes couvertes des cadavres des malheureux qui avaient
saccombé sous le fardeau, il s’écria que loin de taxer les
boyards de mauvaise volonté envers les Russes, il les trouvait
au contraire bien coupables de ruiner leur pays par un em-

_ pressement si vif a satisfaire a toutes leurs exigences. Peu de

temps aprés s'étant rendu A Jassy, il eut une conférence avec
le comte de Diebitz, et, a son retour, il ne justifia que trop
sa renommée ; toutefois I'on assure que la pénurie otu le pays
¢était réduit lui fit désirer sa démission. A cette époque la fa-
mine se fit sentir dans qaelques districts, principalement dans
celui de Méchédintzi, elle y existait dans toute son horreur.
Ses malheureux habitants s’y nourrissaient d'écorces d’arbres
pilées;; ils en faisaient une espece de pite, dont les sucs per-
nicieux qg}itérent la vie & un grand nombre d’habitants.

Une société philanthropique y fit venir du bl¢ de Turquie
de la Transylvanie, qu’elle vendait a un prix modique ; mais
j¢ paysan qui I'achetait, assdilli par les Russes en le transpor-
tant chez Iui, était forcé de le livrer ra moitié prix pour leurs
chevaux qui s'en nourrissaient au lieu ¢ 'Orge. L’hiver suivant,
qui fut des plus rigoureux, le manque_ﬂé' subsistance joint &
une épizootie, diminua le bétail de plus de moiti¢, de sorte
que, des le commencement du priniemps , les-paysans furent
¢mployés comme des bétes de somme pour le service des troupes.

2.
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On vit des Cosaques conduire comme des troupeaua des hommes
et des femmi> chargés de provisions et de bois pour la construc—
tion des ponts* on en vit d’autres attelés a des chariots en place
de beeufs. Le: gouvernement russe, mécontent des rapports faits
a ce sujet par les autorités locales, lewr ordonna de s'abstenir de
ces détails & 'avenir, alléguant GWIL N'IMPORTAIT PAS DE SA—
VOIR QUE DES HOMMES OU DES ANIMAUX FISSENT LE SERVICE
POURYU QUE LES ORDRES ¥USSENT EXECUTES. Le président, jus-
tement inquiet sur la récolte de 'année suivante, fit envoyer
un boyard de premier rang dans chaque district & U'effei d’en-
gager les paysans et au besoin de les forcer a ensemencer
leurs terres. Deux semaines apres, la nouvelle ayant €té recue
qu'il était arrivé des farines sur la frontiere de Russie, expé-
di¢es pour la Valachie, d’autres boyards furent chargés d’en-
voyer douze mille chariots pour les transporter ; mais une
partie de ces farines s'étant trouyées avariées il fallut les
jeter dans les rividres. Ainsi fut perdu le temps le plus pré-
cieux et le plus propre a 'ensemencement des terres,®¢, pour
comble de maux, la peste, renfermée pendant I'hiver dans les
hépitaux, exerca, au commencement du printemps, avec plus
de fureur que jamais, ses ravages. Tant de fléaux réunis d—
rent réduire la population au moins d’un quart. Deux mal-
heureux paysans venant d’assez loin, commandés une se-
conde fois pour transporter du foin pour les troupes, se jettent
aux pieds des autorités locales et russes, et les ayant en vain
suppliées de compatir & I'épuisement de leurs forces, se don-
nent la mort, La méme scéne se renouvelle dans d’autres
districts. Dans la ville, un homme qui conduisait un chariot,
poussé par un désespoir semblable, se jette 4 Ia Tiviére ; il ne
doit son salut qu'a un cas accidentel. Une pauvre femme ,
hors d'état de nourrir Jes soldats logés chez elle, déplore
son malheureux sort, gagne le pont, se jette 4 Ja riviére et ne
peut étre sauvée. Le journal de Bukarest n'en fit aucune men-
tion, il garda le silence sur la peste et ses ravages, il lui avait
été interdit de mentionner méme le prix des denrées, Les au-
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torités locales, pour leur sireté personnelle et dapsla crainte
de subir de mauvais traitements, se voyaient fofcées de pous-
ser jusqu’a 'excds toutes les mesures. Enfin la paix d'Andri-
nople fut conclue.

Par ce traité les deux Principaut®s recouvrent le droit
d’élire leur Prince; mais onva voir ce qui en est réellement :
jusqu’en 1828 que les deux pays flﬁ*e’nvahis par les trou-
pes impériales, I'acte d’adhérence avaig été scrupuleusement
observé pendant trois si¢cles, au moins dans ses articles fon-
damentaux, par cette méme cour ottomane que I'on nomme
barbare et qui du moins est fidéle & la religion des traités :
jamais I'administration intérieure du pays n’a éprouvé de sa
part de difficulté ni d'obstacle, et s'il s’y estintroduit des abus,
cen’a été que par la politique du cabinet russe ou par la dé-
sastreuse administration des fanariotes. L acte réformateur
par lequel le pays a acquis une constitution presque aussi
libre qué-celle de la France, était déja a moitié élaboré lors

-de 'entrée des troupes russes. L’état rapidement progressif
“de la civilisation valaque rendait cet acte réiormateur de la
plus grande urgence, et une commission avait été nommée
cette fin par le feu prince Grégoire Ghika, en 1827, comme il
a é1¢ dit ci-dessus ; cette commission avait déja établi quel-
ques points de, la réforme, et lorsque 'armée impériale eut
passé le mont Hémus, le gouvernement russe s’empressa de
donner A cette commission comme président le conseiller
d’Etat russe Mintschiaki, consul général 4 Bukargst et 2 Jassy.
Les bases de la constitution qui en fut le résultat, furent :
FPélection du Prince par une assemblée générale extraordi-
maire composée de 190 membres; la liberté du commerce ;
la formation des tribunaux civils et criminels a linstar de
ceux de France; l'organisation d’une armée composée ac-
tuellement de 4,500 hommes, pouvaant s’accroitre en raison
des besoins et des moyens du pays; la responsabilité des fi-
nistres; le droit de I'assemblée générale de se faire rendre
compte de tous les actes du souvernement I’dtablissement

ol
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des quarentaines et d’'un cordon sanitaire; tel est I'acte so-

lennel auqﬁ"él la Valachie a dd sa nouvelle existence.
Toutefois la cour protectrice, toujours mue par sa préten-
due philanthropie et sa candeur déguisée, ¥ a participé pour
quelques articles, dont je ne citerai que les deux suivants : 1°
que les décrets de I'assemblée générale approuvés par le
Prince n'auraient force de lois qu’apreés la sanction des cours
suzeraine et protectrice ; 2° que Tinspecteur général des qua-
rantaines serait nommé par le Prince, conjointement avec le
consul-général de Russie. Ainsi par le 1er article le droit de
sanction, qui appartenait de toute antiquitéa I'assemblée gé-
nérale conjointement avec le Prince, droit consacré depuis des
siecles et religieusement respecté par la cour suzeraine, ve-
nait de leur étre enlevé par cette puissance dont on prone les
bienfaits envers I'administration du pays; elle lui ravissait le
droit qui constituait sa nationalité et en quelque facon son
indépendance, au moment o elle venait de proglamer en
entrant dans le pays son respect pour tous ses droits. Il ré-
sultait du second article que le choix de l'inspecteur des qua-
rantaines était & la disposition du consulat russe, et en effet
ce choix tomba sur le conseiller d'état russe Mavros. Par
cetie clause subreptice la clefde la frontitre valaque est dans
les mains d’un étranger qui, n'étant engagé ni par serment,
ni par honneur, peut se jouer de ses devoirs selon ses intéréts
particuliers ou selon des instructions supérieures. La restitu-
tion des territoires d'Ibrailow, de Giourgewo et de Turno est
assurément un grand bienfait; mais elle est une bien faible
compensation des droits susmentionnés. Qu’importe en effet
que la province soit plus ou moins étendue, si elle doit lan—
guir sous une abjecte servilité par lindifférence ou I'indolence
du reste de 'Europe. Cette concession sera bien plutét con-
sidérée comme un effet de la générosité ou de la justice de
"émpereur Nicolas pour dédommager la Valachie de la perte
d’un grand nombre de ses habitants victimes de Ia famine et
des malheurs dela guerre, et des dix millions de ducats
d’Autriche, tant én numéraire qu’en matériel, qu’elle avai
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fournis avec la Moldavie pour subvenir aux lyus de Ia
guerre. vl

On se persuadera peut-éire que la conclusion de la paix
adﬁ amener pour la Valachie I'¢loignement des Russes; 1'on
seé trompe. La forteresse de Silistrie, point central des deux

Principautés, quoique située sur la rive droite du Danube

est indéterminément occupée;; les troupes mémes destinées a
en renouveler la garnison sont disséminées en Moldavie et
en Valachie ; la route militaire de cette forteresse est prati-
quee a travers toute Ja Moldavie et une grande partie de la

iy Yalachle et passe presque a cOté de sa capitale, quoique,

nt tracée par Tomaroff, en Bessarabie, elle et épargné
isieurs jours de marche. L’administration supréme . du
pays est encore dans les mains des Russes; les marques dis—

* linctives ef les décorations sont prodiguées; les hommes ho-

norables', tous ceux qui, résistant a I'entrainement de 'am-
bition, ont conservé quelque intégrité de meeurs et de ca-
ractére, sont écartés de I'administration; tous les hommes
perdus de dettes, tous ceux qui n'avaient  opter quentro

1a trahison et I'infamie de la prison, tous ceux qui vivaient
~de la trahison sont promus aux places, élevés aux grades
supérieurs de V'administration. Forcée enfin d’évacuer Jos
Px‘lnupautés et de leur céder l'administration, la Russie fait
nommer les Princes Alexandre Ghika pour la Valachie,
Michel Stourza pour la Moldavie. Les mesures quelle a
prises pour ne pas &tre privée du fruit de ses opérations lon-
guement méditées, afin d'éviter de mettre 4 exécution I'ar—
ticle de la constitution qui régle le mode de Iélection du
Prince, sont un des chefs-d'ceuyres de sa politique. Sans doute
I"assemblée générale se serait abstenue de choisir un homme
aussi dévoué a la cour protectrice, et dont la conscience ,
selon toutes les apparences, lui est assurée par un serment

. de fidélité ; mais ayant été inspirée par la cour de Russies et

faite par la Porte ottomane, en opposition aux capitulations

des Valaques, aux trailés d'Akerman et d’Andrinople, aux

articles précités de la constitation, cette nomination n'en
-
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doit pas moins étre considérée comme illégitime. Le prince
Alexandre Giika, avant son avénement , avait, su s’acquérir
une réputatio n assez honorable; mais & peine arrivé sur
les marches du tréne, ¢’est un personnage qui jette le mas-
que ; il débute par les actes les plus arbitraires , par V'in-
fraction de plusieurs articles de la constitution ; entouré d’une
cour abjecte , de ministres sans capacité ou odieux, il con-
fere des grades civils et militaires d’une manitre toute con-
traire au mode prescrit par la constitution; il destitue méme
de son chef un membre de 'assemblée générale au mépris
des droits les plus chers 4 la nation, sans se soucier d’ou-
irepasser ses pouvoirs ; toutefois cet attentat a &té Teponssé
avec dignité. Je ne fais pas mention d’autres actes de cette
nature chaque jour répétés ; de cinq officiers supérieurs dont
son élat major se compose il n’en est que deux qui soient
Valaques ; les places éminentes Y sont occupées par des
officiers russes qui ont pris du service dans la milice na-
tionale. L'esprit d’amélioration , 'esprit national, I'instrue-
tion principalement , sont les plus grands ennemis de ee bon
prince. Pour les combattre il trouve toujours une énergic
qu'il n’a jamais su déployer dans les affaires du gouverne-

zrant,
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